importancia al treball de 1les altres- &= realment esferelidora:
al mati al mercat 1 a la tarda al camp, guan no s'ha'd'anar
sovint al matf a primera hora al camp, després al mercat i a la

tarda tornar-hi.

En general no venen només productes propis de
l'explotacid i aixd obliga a recdrrer a tractants, detallistes,
cooperatives, etc., per provelr-se d'altres productes i poder
oferir varietat. §6n moltes 1les dones que diuen gue aguesta
feina 8= cosa seva i que amb les furgonetes van a proveir-se;
igualment, wmoltes diuen que per sort tenen carnet de conduir, ja

que del contrari 1l'home hauria de "“perdre temps®.

La idea de les esposes d'evitar gue 1l'espds "perdi
temps" &s en general molt acusada i aixd les porta, sovint de
manera inconscient, a ampliar el seu nombre de tasgues a
1'explotacis. Quan a les dones els vam preguntar quina era la
seva feina a l'explotacis, normalment la resposta era: l'home fa
les que reguereixen més forg¢a, portar el tractor, ruixar, regar,
tractar (feines que a opinié nostra mereixen una reflexid en
relacié al criteri “forca") i elles classificar, 1lligar
(tomateres, enciams), encaixar, plantar i melt sovint esmentaven
tamb&, ajudar a ruixar i regar. Totes les dones insistien en dir
que les feines s6n diferents, perd també sempre afegien gque, si
cal, s'ha de fer el que sigui. Per la nostra'part} i després de

valorar les respostes, se'ns fa dificil dir gque hi ha una divisié
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clara del treball en aquestes explotacions per rad de sexe
(segurament gue la més clara és portar el tractor o el

notocultor, feina normalment dels homes).

Altrament, i per citar un darrer exemple, 14 dones -no
incloent les que venen directament productes en el mercat local o
en la prépia vivenda- diuen que sovint participen directament
en la venda dels productes a les  cooperatives, enmpreses,
tractants, etc. De manera que si pensem que 9 dones no participen
mal a 1l'explotacis, 11 tenen cura de la venda de productes als
mercats locals i 14 dones participen en la comercialtzéciﬁ, podem
concloure que el 60% de les esposes tenen -~a partir de la
comercialitzaci6é~ un paper molt important en la gestid

econdmica de l'empresa familiar.

Valorar liaportacié que el. treball de la dona
representa sobre el total d'ingressos de 1l'explotacié &s una
gliestid, a criteri nostre, amb una ciarrega de subjectivitat gran.
Malgrat aixd, hem creuat diferents variables per intentar
justificar 1les respostes. Les dades fecollides éns informen que
per 5 dones (10%) la seva aportacid significa el 50% dels
ingressos totals, per 15 dones (30%) entre el 25 i el 50%, per
20 dones (40%) entre un 10 i un 25% i, per la resta, 10 dones
(20%), menys del 10%. Es en aquest darrer grup on la contesta és
més clara: nou dfelles no participa en l'explotacid (vegeu Grafic

10) .
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GRAFIC.10 M-~8:TREBALL DE LA DONA -~ % D'INGRESBOS
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La primera variable introduida és la dA'hores declarades
de treball a l'explotacid i percentatge de participacid sobre els
ingressos (Grafic 11). De les 25 dones que diuen dedicar-s'hi de
mitjana al llarg de l'any més de 7 hores didries, 11 diuen gque el
seu treball representa entre el 25 i 50% i només 4 valoren que la
seva aportacié significa més del 50%. No obstant, &s molt elevat
el nombre de dones (10) que, tot i treballar més de 7 hores de
mitjana al dia, diuen només aportar-hi entre un 10 i un 25%. Quan
les dones diuen dedicar-s'hi ATP (entre 4 i 6 hores), valoren
preferentment la seva aportacié6 entre un 10 i un 25%.
Globalment, i més si pensem que un nombre important s'hi dediguen
ATC, en principi els resultats ens informen d'una certa

infravaloracié del seu propi treball a l'explotacis.

390



GRAFIC.11  M-5: HORES DE TREBALL A L/EXFLOTACIO - % D'INGRESSOS
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La segona variable analitzada és la de 1l'edat de les
pageses i percentatge de participacid sobre els ingressos (Grafic
12). Un 46% de les dones de més de 55 anys (7 sobre 15) valoren
la seva aportacid® entre un 10 i 25% i un altre 40% (6 sobre
15), entre un 25 i 50%; estranyament, sb6n les dones amb més
ajuda familiar dins 1ltexpletacidé 1les gue valoren més
favorabklement la seva aportacid. La meitat de les dones entre
46 i 55 anys (10 sobre 20) diuen gue 1la seva aportacid
representa entre un 10 i un 25%, i en aquest grup sembla gue hi
ha relacié entre l'aportacié de treball per part d'altres membres
-no considerant €l de l'espds- i la valoracid que la dona fa
sobre la seva participacis en els ingrgssos. £s a dir, gquan menys
ajuda té 1l'explotacid més positivament valoren en termes de
diners la- seva contribucié laboral. Finalment, en el grup de
dones menors de 45 ahys les valoracions sén molt diverses; de
totes maneres, si no considerem el grup de dones que diuen no
participar mai a l'explotaci6 -dlaguestes, 5 tenen menys de 45
anys-, les dones d'aguest grup (7 sobre 15) estimen la seva

aportacid forcga elevada: 5 entre 25 i 50% i 2 més del 50%.

En definitiva, quan més aportacié de treball hi ha -a
més dels esposos, altres familiars-, més baixa &s la valoracid
que fan les dones de la sgeva aportacid; no obstant, i
considerant les hores de treball declarades per les dones de més
edat i el baix nombre de nd d'obra familiar en aguestes

explotacions, pensem que la seva auto-valoracit6 és baixa. Amb



tot, sembla que &s entre les dones més joves a on 1les hores de
treball 3 la contribucid en els ingressos t€ una  valoracid més

encertada, tot i que l'ajuda familiar sigui més elevada.

La tercera variable mesurada ha estat la grandaria de
1'explotacid en relacié al percentatge d'ingressos (Grafic 13).
86n les dones de les explotacions wmés petites les que fan la
valoracié més baixa; tanmateix, el gque sembla gue no valoren-
agquestes dones s6n les activitats productives complementdries;
per exemple, tenir cura del bestiar menut, activitat que &s en
aguest tipus d'explotacions on & més significativa. En les
explotacions de 2 a 3,9 ha. ltaportacié es valora forga
equitativament entre un 10 i un 25% (el 39% de les dones) i entre
25 i 50% (el 35% de les dones); segurament, el treball aportat
per altres membres influeix en aquesta valoracid (recordem gue
&s en el grup de 2 a 2,9 ha. on hem localitzat un percentatge
més important de dones ocupades ATP a l'explotacif). Finalment,
és en les explotacions més grans on, percentualment, les dones

gue participen en el +treball a 1l'explotacié (tot i 1*' alta
participacid de treball familiar i assalariat) valoren la seva

- aportacié més positivament.

En resum, dedicar-se ATC a l'explotaci® no significa
per les dones una alta aportacié en els ingressos de
1'explotaci6é. Per les dones de 45 a 55 anys sembla que hi ha una
relacid inversa entre participacié en els ingressos ‘i treball

familiar: guan més col.laboracié hi ha, la seva contribucid
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tendeix a valorar-se a la baixa. Les dones més grans .per norma
valoren baixa la seva aportacid; contridriament, les dones joves,
hi hagi o no treball familiar i assalariat, consideren la seva
contribucié de forma elevada. Tot i gue la mitjana d'aportacié en
el total d'ingressos a l'explotacié se situa entre 10 1 25%, és
en les explotacions petites on la valoraci6é és més baixa. A
mesura qgue s'incrementa la grandidria de 1l'explotacit, el grau
d'ocupacié declarada per les dones -independentment de si hi ha o
no treball familiar i assalariat- 1 la valoracidé que fan elles

sobre els ingressos semblen anar directament relacionats.

c) a i ad es esposes _en ltres activitats

econdmigues

Tal com d&éiem en l'apartat 6.1.2.1.d), moltes sbn les
dones del Maresme Nord-Selva que sdn filles de pagés. Segons hem
estimat a partir de la resposta sobre guina era la seva feina
abans de casar-se, un 56% (28 dones) van esmentar: ajuda a
lt'explotacis familiar. No obstant, 9 d'elles alternaven agquesta
ajuda anb una feina remunerada fora de la llar familiar i
aguesta era de fet la seva situaci& laboral principal; d'aquesta
manera, podem dir que el 62% (31) de les dones gaudien d'una
feina remunerada abans d'arribar- al matrimoni. Després de
contraure matrimoni 10 wvan mantenir la seva feina de soltera;
ara, dtaquestes avui només tres la continuen (una mestra i dues

administratives). La causa del cessament va ésser produida pel
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naixement dels fills (2), per malaltia d'aligun familiar (sogres,
pares, 3 casos) o pergué la seva preséncia era necessaria a

l'explotacibd (2).

COnsiderant; perd, totes les situacions de treball de
leg dones -abans 1 després del matrimoni-~, observem gue només
quatre dones diuen nec haver participat mai en les tasques de
1'explotacidé: dues gque treballaven, una en una oficina i l‘'altra
a la fabrica, poc després de casades, van obrir una botiga i dues
no han deixat la seva feina de solteres {(malgrat gue una &s filla
de pagesos). La conclusibé &s forga clara: per 19 dones (38%) el
matrimoni eignifica, majoritariament, un canvi d'explotacit -de
la dels pares a la dels sogres-, i podem dir que 1la seva
principal professidé ha estat sempre la de pagesa. D'altra banda,
27 dones (8 d'elles filles de pagés), laboralment provenen
d'altres sectors econdmics, el gue ens porta a dir que el 54% de

les dones s'inicien en la professié a partir del matrimoni.

En la Taula 12 es pot consultar la situacid actual de
les esposes, Un primer cop d'ull ens mostra 1la diversitat de
situacions gque es tradueix en una elevada complexitat
d'activitat. En primer lloc; totes les dones es declaren
mestresses de la llar, perd només en 5 casos agquesta és,
actualment, la seva Gnica activitat. Altrament, només quatre

dones tenen una altra activitat econdmica que no té& cap relacié
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amb 1'explotacié familiar. Aixi, el 82% de les dones
engquestades, s'ocupin com a primera ocupacié o no a l'explotacisd,

mantenen una relacid anb aguesta.

TAULA.12 M-5: SITUACIO LABORAL DE LES ESPOSES

Wombre Percentatge
Mestressa de casa 45 +EFA 26 52
{90%) +EFA + Mercat/Botigs ¢asa 8 16
+EFA + Altr. Activ. Econ. 4 8
ACTIVITAT +Botige & ceso F &
PRINCIPAL +Cap altra ocupacis 5 10
1 Assalsriads 5 +Mestressa + EFA 1 2
Indistria/Serveis 10X} Hestressa ~ 4 8

TOTAL 50 00

El gue s'ha de posar al descobert de les dones del
Maresme Nord-Selva &s l'elevat nombre d'elles que fan dos o tres
activitats de manera simultania al 1llarg del dia. D'una banda,
com s'ha comentat, un nombre important d'esposes gue fan mercat o
venen productes a casa 1 treballen regularment ai camp; d'altra,
dones que, a més de participar de forma permanent a l'explotacis,
practiquen alguna altra activitat econdmica (una té& una petita
botiga -merceria- a la prépia vivenda; una té&€ una bodega als
baixes de 1la casa, una ajuda al bar familiaf i una altra fa
dtadministrativa molt puntualment, en especial a 1'hivern, en el
seu antic 1lloc de trebkall). En general, aguests treballs no

responen tant a una necessitat econdmica per millorar les rendes
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familiars, com a un "sentimentalisme® per conservar una activitat
gque els era propia. En algun cas, 1la seva primera feina és
fora de l'explotacié, per exemple el cas d'una dona mestra; ara,
agquesta feina no &s excusa per no participar a l'explotacis,
sind dque per les caracteristiques del treball, especialment a

l'estiu, pot integrar-se plenament en les feines de l'explotacid,

En resum, les dones pageses del Maresme Nord-Selva
arriﬁen a l'explotacis, preferentment, a partir del matrimoni,
siguin o no filles de la casa. L'elevat percentatge de dones que
treballen a l'explotacié ¢ gque hi han treballat en algun moment
de la seva vida, després de la unié marital, ‘ens indica que la
dona €s una pega important d'aquestes explotacions agriries.
Tenir cura de la llar, participar a l'explotacié i gaudir d'una
- feina, normalment ATP, fora de la llar, no s6n per aguestes dones

tasques incompatibles.

d) La jornada de les dones

En la taula 13 hem classificat la jornada segons les
hores dedicades al treball domeéstic, 1la participacié a les

tasques de l'explotacid ifo altres activitats econdmiques.
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TAULA1Z #-5: HORES DEDICADES A LA LLAR EN RELACIO
A ALTRES ACTIVITATS ECONOMIQUES

HORES HORES MESTRESSA MESTRESSA  MESYRESSA  MESTRESSA MESTRESSA MESTRESSA
LLAR EXPLOTALIO LLAR EXPLOTACID EXPLOTACIO EXPLOTACIO BOTIGA ALTRES
MERCAT ALTRES ACT. VERDURES ACTIVITATS TOTAL PERCENT.

- EEERE, .- HAwmmsEm.. SSALsSAAREE ShEsdmsEss ALEtETEESs FERSSREEE ENEARTSSEE EEEhE  RE R

4 hores Cap 1 1 2
menys 3h. 1] 0
de 4 a &h & 2 é 12
wés de Th 4 1 s 10
de 5 & 6h. Cap 1 2 2 5 10
menys 3h. 2 2 &
de & a 6h. 6 6 12
wés de ™, 1" . 3 15 30
Més de Th. Cap 4 1 5 10
menys 3h. 2 1 3 -]
de & a éh 1 1 4
més de Th. 1 1 F
TOTAL 5 26 7 é 2 & 50 100
PERCENTAT, 10 52 - 14 12 4 8 1o

------------------------------------- .- LRI E LT N ERAARRARASS ASAmGEssans LY YT - LTS

Les dones d'aguesta zona d'estudi s'identifiguen molt
com a dones treballadores, Eigui en les tasgues productives de
1'explotacid o en una altra activitat econdmica. El seu dinamispe
és tradueix, globalment, en una "tedrica" baixa dedicacié a les
tasques doméstigues. Un 56% diuen dedicar-se a la llar entre 5 o
6 hores i un 24% menys de 4 hores al dia. La majoria d'aguestes
dones s'ocupen -de mitjana didria a l'any- més de 7 hores a
1'explotacid o a altres _activitats productives
(Explotacié-mercat/ explotacib-botiga/ altres activitats

econdmiques). Per tant, hi ha una relacid forga inversa en hores
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treballades fora de la 1llar i hores de dedicacid en el treball
doméstic. No sembla que per aguestes dones hi hagi una relacid
entre treball a la llar i clrregues familiars, en tot cas, si hi
ha fills en edat escolar, la seva feina a 1l'explotacib

l'organitza en funcié dels horaris d'aquells.

En general les dones diuen que durant 1la setmana, i
especialment a 1'estiu, a la llar fan 1l'imprescindible i é&s el
dissabte i el diumenge guan posen "al dia" la llar. La neteja més
profunda, "“fer dissabte", gue vol dir fregar, netejar vidres,
etc., s5n feines que es reserven pel cap de setmana o per
l1'hivern. Tanmateix, s'hi dediquin mé&és o menys hores ningG les
excusa de les feines diaries, corrents: fer el dinar, escombrar,
planxar, ‘rentar...; tasques que, generalment, assumeixen i
s'atribueixen com a responsables tiniques. En pogues explotacions
les dones diuen tenir ajuda de forma permanent en aquestes
feines i, normalment, 1les mares excusen a les filles: elles més
val que estudiin; elles tenen la seva feina...; consideracions

aguestes gue ni es plantegen en cas dels fills.

El fet gque les dones tinguin molt assumida 1a
"professidé" de pageses, d'autodefinir-se com a co-explotadores,
explica gue restin importidncia a les feines dom@stiques, dient
sovint que elles fan “el normal". El "quid" de la gliestid &s gue
s6n moltes les que prefereixen més anar al camp que guedar-se a

casa i tenir només cura de la llar: "Allid hi veus els resultats

399



del teu treball, a casa no."[25]

(25) Amb diferents paraules, aguesta opinié ha estat expressada
per moltes dones del Maresme Nord-Selva.
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6.1.2.6. Recapitulacis

El 66% de 1la poblacid pagesa gue hem enguestat
resideix habitualment dins el nucli urbd dels diferents
municipis i té els seus camps de cultiu a un distancia mitjana de
3.8 Knm, Tamb&, un nombre important de pagesos tenen l'explotacid
(maéia;camps) ubicada dins el perimetre propiament urbd o les
terres a menys d'un km. del nucli urbda. El nivell de parcel.lacis
del conjunt d'explotacions estudiades é&s molt baix, perd, en
tot cas, els diferents trogos s6n relativament proxims entre
ells. En definitiva, ens trobem en una comarca d'’agricultura
periurbana i com a tal s'organitza en funcid del proveiment del

mercat urba de productes frescos.

Les terres agricoles es destinen gquasi exclusivament a
hortalisses amb un domini total de terres de regadiu. La mitjana
de les explotacions &s 2,68 ha. per explotacié, amb tendéncia a

explotacions menors d'aguesta dimensib.

La limitada grandaria de les explotacions, provocada
per la pressi® de l'expansid urbana, obliga a qué la via de
1'"ampliacibd"® tingui en aquesta 2zona només wuna direccid: la
intensificacié de l'explotacis. Avangar calendaris de produccid
i/o retardar-los per guanyar cotes de mercat significa, a més de
realitzar importants inversions ~sobretot en hivernacles i
técniques de regatge-, disposar de ma d'obra de forma regular a

al llarg de l1l'any.
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El motocultor ha estat des de sempre 1l'eina comuna de
les explotacions horticoles i & en les petites explotacions
-menors  d'una ha.- on aquest és 1l'eina preferent.
Progressivament, perd, els tractors es van imposant. En el darrer
gquingueni dels anys setanta hi va haver una important renovacié
de motoculteors i en la década dels vuitanta un important recanvi
© compra de tractors. L'elevada renocvacié d'aguestes miquines,
substituides per eines a les guals s'hi pot acoplar un equip
d'accessoris més ampli i perfeccionat, ens indica el grau de

dinamisme d’aguestes explotacions.

Independentment de gui n'ostenti la “titularitat de la
terra, la funcié de Cap d'explotacidé recau sobre l'espds. El
nombre elevat d'homes que ostenten la funcié de Cap i de Titular
de 1l'explotacid pot induir—nos a una interpretaci6é errdénia sobre
l'edat d'accés a la Titularitat legal d'aguestes explotacions.
S6n moltes les explotacions en 1les gue juntament amb els pares
hi treballen fills casats amb residéncia propia, i ambdés es
consideren cap d'explotacié. Es a dir, tots els enguestats,
n'ostentin la titularita legal o no i treballin éols © amb els
pares © amb germans, totes s‘auto-defineixen com a caps

d'explotacis.
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Que la transmissié patrimonial t& una linia clarament
masculina gueda demostrat quan es comprova que de les 28 dones
(56%) que s6n filles de pagds, només 9 (18%) en seran o sén les
successores legals. Tot plegat ens confirma l'exclusié de la dona

com hereva de l'explotacid familiar,

En el conjunt de les llars estudiades -no de les
explotacions- hi conviuen a grans trets dues generacions: els
pares i els fills. La segona generacidé -la dels pares- assoleix
una edat mitjana de 53 anys els homes i 50 anys la dona, poblacié
que es pot qualificar de madura-gran. La tercera generacif ~la
dels £ills-, gque conviu amb els pares, té-de.ﬁitjana d'edat 19
anys e€ls nois i 16 1les noies. Considerant 1l'edat dels
progenitors, 1tany de casament i els possibles natalicis, hi ha
un clar buit en la pirémide d'edat de les generacions que tenen
entre 20 i 35 anys, buit més acusat eﬁ.les noies que en els nois
i que correspon a poblacié gue ha sortit de 1la 1llar familiar

preferentment per raons de matrimoni.

La caracteristica de 1les llars estudiades wve marcada
per un nombre important de families nuclears estrictes (formades
pel matrimoni sol) o per aguelles en les gquals hi resta un
fillja, el gual majoritdriament es tracta d'un segon fill molt
proper a l'edat mitjana de sortida (prenent com a referéncia
l'edat de sortida dels seus predecessors). Aixi, sembla gue
aguestes llars es troben en un procés transitori de descomposicid

a causa de l'edat assoclida pels fills.
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Una de les principals preocupacions dels pagesos
d'aguesta zona &5 que, independentment de la professidé que acabin
escollin els fills/es, aguests assoleixin un bon nivell
d'instruccis. No obstant, sembla que s5n les noies, més
fregiientment, 1les que orienten la seva formacidé académica cap a

estudis de grau superior.

En relacid a l'aportacid de treball &€s clar gue ens
trobem amb una zona amb un elevat grau d'ocupacid. Tot indica que
lthorticultura permet al cap d'explotacié dedicar-se
exclusivament a aguest treball. No obstant, el gue &s discutible

és gue la feina d'aguestes explotacions la pugui fer un home sol.

En efecte, analitzada tota la cirrega de treballadors
(m& d'obra familiar i no familiar), tot indica que es tracta
d'una zona amb una alta intensitat de treball (de mitjana el
conjunt d'explotacions ocupen 2,2 persones ATC i 1,2 persones
ATP) . Independentment del tipus - de treballadors, domina
1l'aportacis de treball masculi (el 66% é&s aportat per homes). El
desequilibri per sexes prové basicament de la baixa contractacié

de treball assalariat femeni.
El 75% del treball familiar a l'explotacid és ocupat

ATC, sén les denes les gque percentualment s'ocupen més

freqlientment ATP (el 35% tenen aquest tipus d'ocupacid).
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Ltaportaci® de treball a l'explotacié wva directament
relacionat amb la grandaria. Tanmateix, l'ocupacid per sexes, i
en especial el treball de les esposes, sembla anar més relacionat
amb la disponibilitat de treball familiar. De totes maneres, a
mesura. que incrementa la grandaria de l'explotacié i
independentment de 1l'aportacié de treball familiar (en especial
fills. i pares), 1la dona t& un lloc fonamental en el conjunt

d'explotacions.

Tot indica gue la generacid que avui té al seu cérrec
les explotacions va incorporar-s'hi de manera decisiva en els
anys 1956-1965, en el moment de canvis nés significatius del
sector agrari catald. Ara, l'edat mitjana dels Caps d'Explotacid
ens indica que en el seu conjunt ha arribat 1lt'hora de donar

entrada a noves generacions.

Analizant l'edat de les esposes i l'any de matrimoni,
en aquest conjunt d'explotacions podem dJdiferenciar dos grans
grups d'explotacions gue ens permeten aproximar-nes al seu

possible relleu generacional.

Del 76% d'explotacions amb dones majors de 42 anys
=-totes amb fills/es dins o fora de 1l'explotacid majors de 18
anys=-, l'actual situaci® en relacié6 al treball aportat pels
fills/es apunta gue en un 52,5% nce esta assegurada la

continuitat, en un 39,5% hi ha actualment un o més fills/es -de
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dins o fora de la llar familiar- que treballen ATC a l'explotacid
i, finalment, en un 8% els fills/es no han assolit l'edat

estimada per con&ixer el seu futur professional.

Pel que fa al grup d'esposes de menys de 41 anys -cap
té fills majors de 18 anysQ, que representen el 24% de les
explotacions, els esposos s'hi han incorporat en la dacada dels
setanta o vuitanta, el que ens fa dir que aguestes sbn ja noves

generacions incorporades.

Ateses, doncs, les possibies incorporacions i 1les
recentment incorporades, tot eembla indicar gque en el 54% de les
explotacions del Maresme Nord-Selva la supervivéncia futura estad
assegurada. Tanmateix, tot sembla indicar que 1la variable
f"grandiria d'explotacié" hi Jjuga wun paper important, en la

possible continuitat.

Considerant donecs el nombre d'explotacions
co-explotades per pares-fills (dins o fora de la llar familiar) i
també&, com hem destacat, aquelles co-explotades per més d'una
familia (normalment germans), tot indica gue les EFAs d'aquesta
zona tendeixen cap a explotacions familiars extenses en treball.
Aixi, sense perdre el caracter familiar, pedem  dir gue
1'estructura social d'aquestes empreses &s gqualitativament
d'interés per expliéar-nos 1'actual dindmica de l'agricultura

d'aquesta zona.
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La dona-esposa té molt clar guin &s el seun paper en
1'explotacid., L'estatut professional d*ajuda familiar en el que
sovint s'auto-classifica respon més a la manca d'una terminologia
precisa per identificar-se que a la condicié real gue, com a
treballadora, assumeix. La dona del Maresme Nord-Selva,
independentment de la condicié legal gue l'acull, é&s per damunt

de tot "pagesa'.

_ Per moltes dones pageses participar a l'explotacid té
un doble sentit: treballar-hi directament i vendre els productes

al mercat local, tasca aguesta darrera exclusivament femenina.

Totes les dones insisteixen en dir que enh les
explotacions hi ha unes feines pels homes i unes feines per les
dones. No obstant, quan cal classificar-les, la resposta final
és: si cal, s'ha de fer el que sigui. L'excepcid més esmentada és
la de portar el tractor i el motocultor, tasca aquesta

preferentment masculina.

La dona Jjuga també un paper important en la
comercialitzaci® dels productes. Aixl, si considerem les gue
venen directament al mercat i/o a la propia vivenda i les gue
participen en la venda a peu d'explotacib, podem dir gue el 603%
participa de forma directa en la gestib econdmica de l'empresa

familiar.

407



En primer lloc totes les dones es declaren mestresses
de la 1llar, perd el 82% d'aguestes, s'ocupin com a primera
activitat o no a l'explotacié, mantenen una important relacib amb
aguesta darrera. De maneré gue &sser mestressa de la llar, gaudir
d'una feina remunerada fora de l'explotacié ~en especial =si és
ATP~ i treballar a l'explotaci6 no sén per a aguestes dones

tasques incompatibles.

ILa jornada de 1les dones és interminable. Malgrat tot
elles fan un extraordinari esfor¢ per fer-les compatibles. Segons
elles, a la llar es fa "lo normal" adaptant les tasques
doméstigques al ritme productiu de l'explotatié i també, sovint,
a 1l'horari escolar dels seus fills. ©La forta identificacidé que
les esposes tenen amb la professid de pageses fa restar
importancia a les tasques doméstiques. En definitiva, diuen les

dones, sempre hi ha el dissabte i el diumenge per dedicarfs'hi.
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TAULA. 1A M-5: REGIM DE TINENGA DE LA TERRA

Nt ANY NAIXEMENT GRAND. TERRES TERRES DONA  DONA FANMI. TITULAR
EXPL. CAP ESPOSA EXPL. PROP. ARREND PUBILLA  PAGESA DE L'EXPLOT.

----------------------------------------------------------------

&0 1959 1961 2 &i "o no no Pare de L'espds
23 1958 1961 1,60 si &f n no Pare de |'ezpds
26 1955 1955 4 sf no no no Pare de Llespds
3 1953 1954 & sf sf no no Pare de {'espds
28 1950 1¥52 6 &l no ne no Pare de |'espds
&1 1948 1952 1,60 el no no no Espbs

a 1948 1953 I m si (11 of Pare de L'esposa
14 1947 1950 2 st no (1] sf Esposa

42 WS 1954 2 st no no no Espds

35 Wi 1949 3,20 s no no sf Espds

2 1944 Wi 4,90 s 31 no no Espds

20 1943 1944 7 ™ sf no no Espds

37 1952 1946 ] 1} no sf &1 Pare de L'espoca
32 1941 w37 2 [ 1) no no no £opds

1% 1940 1922 20 ef 1) no (] Usufructubris
1% 1940 1952 1 no sf no (1] Espbs

18 15940 19464 2 of no no sf Espds

a7 1938 193¢ 3 m 1) no sf Espbs

21 1937 1941 &,60 no ef no (3} Proindivis (dos germans)
49 1937 1940 3,60 sf s ne no Mere de Llespbs
30 1937 1937 3,60 sf no no no Pare de L'espds
5 1936 1941 1,30 sf s e ne Pare e L'esposa
25 1936 1940 3 m sf o no Espls

22 1936 1935 3 w sl no sf Espds

12 1934 1940 ] sf no no no Proindivis (dos germans)
15 1936 1936 L 1 no no si Proindivis (dos germans)
48 1935 1937 3,20 & si ne no Espds

S0 1935 W3is 1,80  sf no no &f Espds

& 1934 1936 2,60 i o sf ef Esposa

29 1934 1936 6,60 (1] no no no Espds
B/ 1933 1932 1,30 =i no no s Espbs

24 1933 1935 2 no 1 1) no no Espbs

[4 1933 1934 & 31 no no [ 3] Fare de L'espds
43 132 1928 L0 s nc no ne Espds

b 1932 1932 2,30 i Bf ™ 1] Co-propietaris
47 1932 1932 3,30 s n ™ no Espbs

k1 %3 1933 1 sf n 4] n Espbs

n 193 1935 2 sf no no sf Espbs

46 1930 1930 S0 e s 11 & Germsnhes

13 1930 1930 1 ne sf [ s{ Espds

34 1928 1928 5 sl no &f 3 Esposa

2 1928 1936 2,50 of no no ={ Espbs

& 1926 1932 35,50 sf no sf sf Mare de L'esposa
36 1926 1935 5 s no no sf Espde

1 1926 1932 2.9 s sf no sf Co-propistaris
3 1926 1933 2,10 m™m sf ne sf Espbs

10 1925 1928 .3 m sf ne n Espds

% 1923 1922 1,30 =1 ne ne sf Espds

17 1923 19350 L &f w o (] Espds

45 1918 1918 2 sl sf no si Espde

------------------------------------------------------------------



TAULA, 28 M-5: CAP D'EXPLDOTACID
{Any natxsment, condicid § activitar,
jornades 1 nivell d*instruccié)

Nt ANY GRANDAR . COMDICIO/ HORES HORES NIVELL
EXPL. NAIX. EXPLOT, ACTIV.AGR. ESTIU HIVERN  INSTRUC.

€1/2) (&3]
45 1918 2 4n 15 10 8
17 1923 1 &/1 15 " g
1 1923 1,30 & 10 é 9
10 1925 1,30 61 12 8 8
3 1926 2,10 &/1 13 10 8
35 1926 5 &M 1 B 8
& 1926 3,50 &1 8 4 8
3% 1928 -3 1/2 3 3 B
9 1928 2,50 /1 10 B 8
1 1928 2,90 61 15 3| 8
13 1930 1 61 12 B 8
&6 1930 .50 6/1 (done) 10 T 8
3 1931 2 6/1 1" 10 8
k1 1931 1 6/1 11 8 8
&7 1932 3,30 &/1 15 4 8
43 1932 60 61 15 8 8
&4 1932 2,30 &1 42 & 8
7 1933 & &1 13 ¢ 8
38 1933 1,30 &/1 15 8 8
24 1933 2 &N 12 8 8
Fid 1934 6,60 &1 ) 8 8
& 193, 2,60 (¥ 12 10 8
50 1935 1,60 6/1 12 ¢ 8
48 1935 3,20 &1 12 8 8
15 1936 - e 1 8 8
25 1936 3 6/1 14 10 8
12 1936 8 6/1 12 8 8
2R 1936 3 6/1 15 1 3
5 1936 1,30 6/1 14 9 8
30 1937 3,80 6s1 10 B 8
&9 1937 3,60 &/ 16 12 8
21 1937 4,60 /1 16 10 9 |[¢1/) condicié Laborat
27 1938 3 671 13 8 ] en L'agriculturs
18 1940 2 &/3 1 ] a i= empresari
32 1941 2 &/2 & 2 8 2= mgsaleariat fix
k1 1942 é &N 18 12 -] 3= pssal. eventual
20 1943 7 2N 8 8 a 4e pensioniste
4 1944 4,90 61 13 10 5 6= autdnom
35 19656 3,20 61 190 9 L}
h2 1945 2 &6/ 16 8 a (/2) Dedicacié
14 947 2 &1 14 -3 .} I= ATC
41 1948 1,60 é/2 5 & a 2= ATP
B 1948 3 671 11 8 | 3= gstacional
16 1949 70 6/1 (fill) 15 12 -
28 1950 é &1 1" 10 5 (3) Nivell estudis
1 1950 1 &/1 15 1 ] 3= gecundaris
3 1953 4 /1 15 9 & &= guperiors
26 1955 & &1 11 8 ] 8= primaris
23 1955 1,60 &1 14 a 8 9= gense estudis
&0 1959 2 Ta 10 8 8

---------------------------------------------



TAULA.3A

N EPAT GRAND.

EXPL. CAP. EXPL.

40 30 2
26 3 4
i % 1,60
19 36 4
19 39 %
28 39 6
1% & 90
4 81 1,60
8 41 3
1% 42 2
2

2 5 4,90
35 5 3,20
20 45 7
37 §7 6
32 48 2
18 49 2
27 51 3
30 52 3,60
21 52 4,60
49 52 3,60
15 53 8
2 53 3
12 53 8
25 53 3
5 53 1,30
0 5 1,60
48 5, 3,20
29 55 6,40
3 55 2,60
7 56 &
24 56 2
38 56 1,30
47 57 3,30
44 57 2,30
43 57 &0
31 58 2
33 58 9
13 50 1
T3 56,50
" 61 2,%
9 81 2,50
3 61 5
3 6 2,10
36 63 5
4 6 3,50
10 & 1,30
17 6 1
1 6 1,30
45 74 2

---------------

M-S: MA D'OBRA FAMILIAR ! NO FAMILIAR

TREBALL FAMILIAR
DINS DE L'ENPLDT.

--------
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(1) 1= ATC 7 2= ATP / 3= estecional

TREBALL FAMILIAR
FORA de L'EXPL.

................................

s1 (pare {1) mare {2))

sf (pare (1) mare (2) garmi (1))
no

s{ {pare {2) mare (2))

(pare (2)-un matrimoni (1))

2323323338333 23323

&1 (permd (1) cunyada (1))
1]

st (germd (1))

sf (fill (1))

1 (germd {1} eunyada (2) nebot (1))
no

ho

s (Fill (3))

no

sf (fill (1))

™

ef {germd | cunyeda (1))
ne

sf (Fill {1) jove (1))
(Fill (1)

(Fill 1))

- om
-y

283338

"
-,

Cfill €1) jove (2

38233

(fitl ¢3))
(fills (3))

-

st (filles (3)/gendres (2))

-------------------------------

TREBALL
ASSALARIATY
Fix Eventual

- 1M

- 2K
1H 1
1H ™

- H

- 20

- k4|
14 -
1H -
10 -
1H -

- AH/5D
P -
1 2N

1 matrim. eH



TAULA.&A M-S: FILLES QUE VIUEW A L'EXPLOTACIO

N2 MY GRAND.  NIVELL  ACTIVIT. ALTRES
EXPL. KAIX. EXPL. INSTRUC. AGRIC. ACT./SITS.
m 23 “/3)

---------------------------------------

30 1961 3,80 8 &N -

3% 1962 5 5 4N -

1 1963 2,50 2 /3 32
3 1964 2,10 & 473 /3
9 19565 2,%0 4 L ¥ 372

24 1965 2 3 474 373

.. 1968 1.30 5 4ré 3/3
5 199 1.30 é 473 Estudia
(] 1970 2,60 & 474 Estudia
5 170 1,30 & 43 Estudia

27 1970 3 2 415 2/3

] 1970 3 2 473 373
2 1971 4,90 & /2 Estudia

20 %N 7 2 414 373

32 1972 2 5 4/% Estudia

) wn 6,60 3 475 Estudia

25 1974 3 2 4/3 13
5 107 1,30 3 /3 Estudia

35 1975 3,20 2 Ll4 32

&2 1975 2 3 E¥A Escolar

1% 1975 1 2 416 Escolar

1% 1977 1 2 454 Escolar

32 1978 2 2 475 Escolar

23 1979 1,860 1 &3 Escolar

3% 1979 2 473 Escolar

35 19719 3,20 2 A16 Escotlar
B 1979 3 2 &5 Escolar

26 1961 4 1 415 Escolar

39 1982 4 1 475 Escotar

1982 4 2 &5 Escolar

28 1982 é 1 415 Escolar

41 1988 1,40 2 &/5 Escolar

--------------------------------------

€1y 1§ 2= EGB / 3= BUP / &= COU J 5= FP / é= universitaria
€2/) 4= ajuda familiar / é= autbroma

£/3) 1= ATC / 2= ATP / 3= estacional / &= ocasional / S= mai
47) 2= Inddstris / 3o gerveis

¢/5) 2= assalariada fixa / 3= acsalerieds eventual
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TAULA.5A M-S: FILLS QUE VIUEN A L*EXPLOTACID

Nt ANY GRAND. NIVELL ACTIVIT. ALTRES
EXPL. NAIX. EXPL. INSTRUC. AGRIC. ACT./SITS.
i (/3 (&/5)

rarww LT IY] - SEEEa [T Y LT YT

16 1941 90 & &s5 32
¢ 1961 2,50 [ &N -

-3 1964 2,60 4 L ¥4 -
&8 1964 3,20 2 &% 3s2
18 1965 2 5 475 32
49 1965 3,60 3 Wk 372
21 1965 4,60 2 &1 -
12 1955 8 3 &5 Estudia
36 19565 5 5 &N -

é 1964 2,60 4 4/

k.1 1967 2 5 51 -
15 1957 B L M -
49 1967 3,60 4 14 272
x7 1967 é & &2 Estudia
30 1968 3,60 5 &12 Estudia
13 1968 1 5 LY 312
12 19569 8 é 475 Estudia
4B 1970 3,20 2 &1 -
13 %7 1 3 &/3 Estudias
25 1972 3 2 4/3 572

2 1973 4,90 5 412 Estudia
b ¥4 1973 & 5 4/2 = Estudia
35 1974 3,20 2 &4 372
48 1974 3,20 F4 4t Estudia
15 1975 .} & &3 Escolar
42 1976 2 2 418 Escolar
11 1977 e F 4 &5 Escolar
&1 LI ad 1,60 4 &/S Escoler
20 1978 7 2 415 Escolar
27 1978 3 4 &/5 Escolar
28 1980 & 1 415 Escolar
¥4 1984 F4 1 &/5 Escolar
40 1984 2 1 &/5 Escolar

......................................

€1) 1§ 25 §GB 7 3= BUP / 4= OOV / 5= FP J &= universitari
(2/) 4= ajuda familiar 7 é= putdnom

(/3) 1= ATC 7 2= ATP / 3= astacional / 4= ocasional / 5= maf
(4f) 2= inddstria / 3= gerveis

€/5) 2= acgeinriat fix / 3= assalarist eventual
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TAULA .6A M-S: CARACTERISTIQUES GENERALS DE LES ESPOSES

L ANY  ANY ANY CONDICIO/ ALTRES ACTIV, TIPUS  ACTIV. TIRUS
EXPL. WAIX. MATRI. ARR.EXP. ACT.AGRI ACTIV. SOLTERA ASSAL. ACTIV, ACTUAL ACTIV,
(1/2-3} /5y (&) ¥4 ) 8
45 118 1957 1957 421 . 3 - - 3 -
16 1922 1942 192 451 3N 5 - - 4 Gotige
1 1922 1946 1946 4/1-1 . 5 - - 3 -
43 1928 1980 1960 4/3-1 - 2 2m Fabrice 3 -
10 1928 1953 1953 &/2-1 - 3 - - 3 -
3, 1928 1953 1928 &4/5-) . 3 - - 5 -
17 1930 1956 1956 4/1-1 - ¢ - - 3 -
4 1930 - 1930 &/141 . 3 - - 3 -
13 1930 1954 1954 &1 - 3 - - 3 -
3 1631 1956 1956 411 - 25 - . 3 -
1 1832 1951 1951 6/2-1 . 3 - - 3 -
4 1932 1956 1956 6/1-1 - 3 - - 3 -
&7 1932 1956 1956 4/1-1 . 2 om Fabrica 3 .
& 1932 1958 1932 6/1- - 3 - . 3 -
331933 95T 1957 4751 . 2 Fabrice 5 -
7 1934 1957 LiSTAE VAL - 3 - - « 3 -
22 1935 1962 1962 4/2+1 - 3 - - 3 -
34 1935 1940 950 4711 - 3 - - 3 -
24 1935 1957 1957 4751 - 2 3» Botiga 5 -
31 1935 106t 1981 4/ - 3 - - 3 -
15 1936 1960 198D &/2-1 - 22 2nm Fabrice 3 -
2 1936 1963 1963 47241 - 9 - - 3 -
6 1936 1950 1938 4741 N 3 - . 4 Botiga
L 1936 1960 1960 473+ - 2/3 2n Fidbrica 3 -
30 1937 196D 1960  &/1-1 - 2 M Botiga 3 -
(1) 1937 1960 1960 411 - 3 . - 3 .
32 1937 19T 1971 411 - 2 2 Edbrice 3/4  Botiga
S0 1938 1959 1959 47141 - 3 - - 3 -
27 199 1962 1962 611 - 23 Fabrica 3 -
k& 1939 1960 1960 &1-1 - 3 - - 3 -
25 sab 198% 1969 As2-1 - 2/3 om Fabrics 3 -
12 1940 1964 1984 &/5-1 3N 2 3a oficina 4 Botige
49 1940 1963 1963 4731 372 2 3 Mestes 376 Hestra
21 1941 1963 1963 41 - 3 - - 3 -
5 1941 1968 1941 &1 - 2 M oficina 374 Merceria
18 1944 1963 1963 472-% 34 2/3 om Fabrieas 3/6 Rar
20 19456 1966 1987  272-% - 2 2m Fabrica 3 -
37 1% 1966 194E 45+ . /3 &m Fabrica § .
2 %8 1970 1970 44 . 2 Sm Botigs 3 .
35 19 1970 W0 41 - 23 3a Sotiga 3 -
16 1950 1976 1950  4/1+1 . 2/3 3m Oficina 3 Botigs
28 1952 1976 wre &1 - 2 3n Adninis. 3 Adminis.
41 1952 19T% 94 431 - 2 om Fabrics 3 .
19 1952 W W 4754 - k - 5 -
g 1953 197 1953 41141 - 2/3 &m Fhbrice 3 -
42 1954 1075 wre it - 2 3m Botiga 3 -
3 1954 1975 )7 S ¥4 B3 - 2 3 botiga 3 -
26 1955 1970 1979 4751 3/2 2 3 Geator, & Gestor.,
23 1981 WIE wWEl 451 33 2 2 Fibrica & Botiga
40 1961 1983 9983 4/5-9 3/2 2 3 Adminie. & Adminis.

mamE wmamE swmsm ekbrerS BEEAREE 2 ARALARE SERRAAA SRARAS BRERAASS EmEme - smmmmm

{Veure Llegenda al darrers)




(1) gondicid en {lagriculturs:
1= empresari &= ajuda familier
2r assalariads fina S= mo participa
3= assalariada eventual &= autdnoma

€/2) Dedicacis:
1= ATC 4= ocasicnalment
2= ATP 5= mai

3z estacionaiment

(-3) Altres condicions:

1= mestressa de casa

(4/) Altres activitats:
2= indistria
3= gerveis

¢/5) Situncié laboral:

1= empresari &= ajuda familiar
2= assalariada fixa é= autdnoma
3= acscalariada eventual

(&) v ce ol tera:
2= agselariada en inddstries o serveis
3= ajile & L'explotacié familiar
5= gense ocupacié
9= sltres situacions

(" TIi ract st :
2= inddstria 3z gerveis
m= cessament per matrimoni
f= cessament per fills
a= cessament per altres motius

£8) Activitst sconbmica actust:
3= treball & (*EFA

&= trebatl a |"EFA més altres activitats
5= mestressa de case '
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TAULA.TA M-S: TREBALL A L'EXPLOTACIO | A LA LLAR

N HORES  HORES MERCAT MERCAT CAUSES GRAU MES NORES  CARREGA
EXPL. ESTIU MIVERN ESTIU HKIVERN PARTIC. APORT. HMENYS LLAR FAMJLIAR
tn £2) i 3}

LT T Y XY YT BT T Y Y smmren FPessms LI Y] SEARERES SAEAIST SRAER SSEAREASE

37 - - - - - 1 2z 4.3 avis
43 3 1 - - 3 2 2 8
ch - - - - - 1 F] 8
29 s 5 . - 3 2 3 3
23 - - - - - 1 2 7.3 avis-fills
18 4 4 . . 3 3 2 7.3 avis
15 4 . - - 2 2 3 7
1% - - - - - 1 2 7
&9 - - & - 2 1 3 7  evis
22 ¢ 4 . - 2 2 2 6.6
(1 12 B . - 1/2 3 1 6.3
25 8,30 3.3 . - 1/3 2 b1 6.3
20 3 3 - - 2 2 3 6.3
27 10 7 - - 1/2 3 2 4.3
12 - . . . - 1 3 6
36 10 ] - - /3 3 3 6
39 & 3 ] 6 2 4 1 &
) L 4 5 . . ] 2 3 &
8 6 4 - - - 2 1 & evis-fills
48 7 & - . 1 2 3 é
26 - - - - - 1 3 & fills
50 4 . - 1 3 3 é
17 11 B - - 3 3 3 é
38 & 3 5 S 1/3 4 ] é
16 - - 5 5 - 1 3 53
35 12 10 - - 1 4 3 5.3
[ - - 3 3 3 1 2z 5.3
32 é 3 . - 3 & 3 5.3
&5 10 7 - - tr2 & 3 5
5 T 3 - - 1/2 2 1 5 avis
0 & 2 - - 34 2 2 5
28 10 5 - - 4 3 3 5 fills
41 3 1 . - & é F4 5 fills
1 & 2 . - 3 2 2 5
9 5 1 - - 2/3 1 ] L
34 - - - - - 1 2 5
45 5 5 - - ir2 3 z 5
42 [ 2 7 [ 3 3 2 4.6 wvis-fills
7 1 7 - - 1 3 1 4.45 avis
30 9 2 - - 3 2 3 4.3
21 1 L - - 3 3 3 4
14 5 3 - - 2/3 3 1 & fils
Y4 6 3 & & 2 3 3 4
1 8 5 . . 17273 2 2 &
2 ] 23 & [ 2 3 1 3.6 avis-fills
40 - - - - - 1 3 3.3 fills
4 5 0 3 3 3 2 4 3.3 avis
13 4 é é 1 2 3 3 3
3 4 1 & 3 123 2 2 2.3
33 - - - - - 1 3 10

------------------------------------------------------

(Veurs |lesganda al darrera)



{1) Lauses de participacid en ['EFA:
1= necessitet etondmica
2= per gust
3= ajuda al warit
4= per necessitat puntual

{2) Grau d'aportacié:
1= menys del 10%
2= del 10 al 25%
3= del 25 al 50%
&e més del 50X

(3) Kés o menys participscié en L1EFA
gurant els darrers 10 enys:
1= realitze més trebali
2= realitza menys treball
3s realitza el mateix treball
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6.1.3. El1 Pla de Lleida

6.1.3.1. Caracteristigques generals de les explotacions

a) Tipus d'hibitat

En el mapa 1 hem localitzat la vivenda de cada familia
pagesa i, en els casos gue la familia resideix en el nucli urba,
hem indicat 1la direccié-situacidé dels camps. E1 80% de les
explotacions objecte d'agquest estudi sén ubicades de forma
dispersa pel terme municipal de Lleida, el que vol dir gque
majoritariament aquesta poblacié pagesa té els seus camps a prop
o al voltant de les "torres"[26], ara, aix® no vol dir que sempre
els canps dels pagesos formin un continu entorn de
l'explotacié-vivenda, sind que el nivell de fragmentacid de les
finques &s, pel conjunt, important. Malgrat tot, i a opinid dels

pagesos, la parcel.lacié de terres, en produccions fructicoles,

[26] Les cases ocupades pels pagesos sén c¢onegudes a la zona de
Lleida amb el nom de les "torres". En general es tracta de
congtruccions relativament noves i, majoritdriament, destinades a
vivendes de manera habitual pels pagesos cap als anys 40-50.
Segons expliquen ells mateixos, és normal que els pagesos gue
viuen dins el nucli propiament urba de Lleida gaudeixin també
d'una "torre" en el 1lloc on tenen situats els camps i
freqlientment les ocupen durant el periode de més feina {1'estiu).
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no significa un destorb important pel desenveolupament i la

viabilitat d'aquestes explotaciqns[zj].

Globalment, i malgrat els inconvenients de desplaganment
{(sovint les esposes diuen que 1'aillament difidulta les relacions
socials o condiciona les possibles activitats dels seus fills o
d'elles m&teixes], viure fora del nucli urbd de Lleida no és
valorat pel conjunt d'aquesta poblacié com un fet negatiu (un
72% de les dones valoren favorablement el fet de viure a pagés,
tot i que un 58% esmenta, perd, gue el problema principal és la
manca de proteccid davant la delingiiéncia), ja que les distancies
no s6n molt llargues i, normalment, les "partides“fza} tenen una

bona xarxa de camins d'accés a Lleida.

Els pagesos gque resideixen habitualment en el nucli
urbad de Lleida (un 20%), en general, tenen les terres fora
d'aquest terme municipal (6 dels 10 casos localitzat). Per
aguests, la distancia vivenda-camps &g, sovint, francament
elevada; per exemple: una explotacié té la major part de terres
de cultiu (destinades a cereals) a uns 60 km. de la ciutat de
Lleida, en direccid cap a Almacelles,. prop de 1la provincia

d'Osca; ara, aguesta té&, també, una petita superficie de terra de

[27) Els pagesos expliquen que sempre &s preferible tenir les
terres properes, perd tenir-les separades & un mal menor. Les
seves preocupaciong, avul per avui, se centren en els problemes
generals gue pateix el sector; de manera molt especial, tots fan
referéncia a la forta caiguda dels preus i tots mostren un cert
?SE imisme davant del futur del sector.

Els diferents disseminats es coneixen amb el nom de
"partides".
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cultiu, destinada a fruita, molt propera al nucli urba de Lleida
i agqui hi té ubicades les granges de porcs. Una altra explotacid
-la més gran censada en la nostra recerca, amb 136 ha. de
cultiu-, té una part de les terres destinades a
cereals-farratges (el 56% de les terres de cultius), situades
fora del terme municipal en direccié cap a Alfarrads, 1lloc a on
té, també, les granges de porcs, perd a més té una altra part
important de les terres (el 44%), destinades a oliveres,
situades cap a la zona de les Garrigues segrianenques. Ambdues
families disposen d'una "torre" en el llec a on tenen els camps i
generalment l'ocupen a 1testiul??l, Ei1s Pagesos gque tenen les
terres allunyades, tot i que la majoria disposen de "torres" a
peu d'explotacid, expliquen que prefereixen viure a LLeida per
les facilitats gque 1la ciutat ofereix, i més quan els fills sén

petits.

En resum, salvant els casos de les families que tenen
les terres fora del terme municipal @e Lleida i, tamb&, els de
tres explotacions forga allunyades (una wubicada a 1l'antic
municipi de Raimat i dues en el de Sucs), la distancia mitjana
d'aquestes explotacions al nucli urba de Lleida és de 3,9 km. Una
zona amb un habitat dispers, perd molt proper a una &drea altament
urbanitzada; el que vol dir que, per a la majoria de poblacié

enguestada, hi ha una alta associacid espacial entre la unitat de

{29] Es tracta de les explotacions 43 i 34, vegeu Mapa 1 i Taula
1A.
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produccié familiar (iloc a on es desenvolupen 1les activitats
doméstiqgues) i 1'explotacié (lloc a on es desenvolupen les

activitate productives).

b) Superficie i orientacié _ productiva de les

explotacions.

En primer lloc, volem esmenar, en part, el que en
l'apartat 4.3.4 anotavem com a supdsit per justificar el nostre
interés en aquesta &rea d'estudi. A nivell d'hipdtesi hem apuntat
el segilent: "La dimensié reduida de les explotacions fructicoles
ha obligat un gran nombre d'empreses a complementar l'activitat
agricola amb la ramaderia monogastrica (...). Aquesta dualitat
productiva, sens dubte, ofereix una estratégia familiar, quan a
treball, d'una gran complexitat i tot fa entreveure gue els
ingressos aliens a la terra sén extraordinariament importants".
Les explotacions localitzades, objecte del nostre estudi, en
principi, com ara explicaren, semblen “negar" o, potser &s més
correcte, "matisar" la hipdtesi de partida. Tanmateix, i aix®d ho
volem recalcar, la "distorsis" sorgida no resta de cap manera
importancia a la zona escollida, sind dgue 1l'enriqueix

notablement.
Com es pot llegir a la Taula.lA, gairebé el 48% de les

terres censades son destinades a cereals/farratges (298,25ha.) i

el 40% a fruiters de regadiu (251,45 ha.). Segons 1la
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localitzacid d'aguest conjunt de terres podem diferenciar, a
grans trets, dos grans "cinturons" de localitzacid territorial
d'agquests cultius, prenen com a centre de difusié la ciutat de
LLeida. Les terres destinades a cereals/farratges, generalment,
s6n ubicades a banda i banda dels 1limits del terme municipal de
la capital, amb una major preséncia cap a terres de ponent i en
algun cas les terres censades s6n fora d'aquest municipi[3°].
Contrdriament, les terres de fructicultura formen un gran cinturéd
que envolta la ciutat donant 1lloc a un vertader espai
"fructicola-urba". En part, la distancia al "centre™ marca la
disponibilitat de terres que cada pagés vreuneix: d'un cert
minifundisme fructicola es passa, progressivament, a unes
explotacions de grandaria estimable. No obstant, aix®d no vol dir
que les explotacions fructicoles grans que hem localitzat
estiguin situades a la periféria del primer cinturé, sindé que les
terres reunides per cada familia, i molt especialment les de
fruita, sén en general fragmentades i disseminades sobre aqguest
espai. Tanmateix, i com ja hem anotat, la parcel.lacid en
produccions fructicoles -sempre segons els nostres informatns— no
significa un destorb important pel desenvolupament i 1la

viabilitat d'aguestes explotacions.

Les superficies censades ens indigquen que ens trobem en
un terme, el de Lleida, on hi ha una clara dualitat de conreus,

dualitat, perd, que no es déna, de manera general, en l'anilisi

[30} per exenmple, i com hem esmentat en 1l'apartat anterior,
aquest és el cas de 1l'explotacid nim. 43 i també de
l'explotacidé ntm. 34 (vegeu Taula.ld).
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individual de cada explotacié. Globalment, com es pot consultar
a la Taula.la, cada unitat productiva presenta una clara
especialitzacidé agricola; només 5 explotacions destinen part de
les seves terres a cereals i part a fruita (considerant, en
aquest darrer cultiu, les explotacions que en reuneixen més 0,6 -
ha., ja que é&s normal gue totes les explotacions tinguin arbres
fruiters per 1l'autoconsum familiar}. Per contra, <+trobem 8
explotacions especialitzades en cerals i farratges i, en aquest
grup, hi ha qguatre de les explotacions més grans localitzades.
D'altra banda, en 36 explotacions els arbres fruiters en sétn la
base de la seva economia, el que significa gque un 72% de les

explotacions estan especialitzades en aguests conreus.

La practica d'ambdues agricultures provoca que el
desglossament de les explotacions segons la seva grandaria mostri
una distribucié molt desigual. La mitjana de les explotacions
fructicoles -considerant tant les explotacions ¢ue hi destinen
totes les terres com les que només hi destinen una part- és de
5,7 ha. amb una tendéncia cap a les menors d'aquesta dimensié i,
en tot cas, cap supera les 21 ha. La mitjana de les explotacions
cerealistiques és de 20 ha. ; ara bé, &s en aguesta
especialitzacidé a on localitzem diferéncies més accentuades
(segons només s'ocupin en agquest cultiu o segons destinin una

part de les terres a arbres fruiters) (Vegeu Taula.l).
L'especialitzacié fruitera de 1les explotacions &s

caracteritzada per un policultiu @'arbres: el 52% orienten les

seves produccions cap a la pera i la poma i un 40% a pera, poma i
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préssec; amb tot, la pera i la poma {(amb un important nombre de
varietats) so6n la fruita dolga protagonista de la nostra zona

d'estudi.

En relacid a la ramaderia, les dades ens indiquen gue
no sembla actuar tant com a recurs complementari de les petites
explotacions, sind que 1la distribucid ramadera segons la
granddria de les explotacions sembla assenyalar que aquesta
activitat -especialment la porcina- es practica en explotacions
mitjanes o grans, les guals disposen de granges de capacitat molt
important. Les vuit granges de porcei localitzades s'orienten
preferentment a cicle de produccis tancat -6~ (considerant com a
tals les que tenen reproductores) 1 aguesta &s en general una
activitat gque requereix forg¢a ma d'obra; dJues granges de 1200 i
800 caps, respectivament, s6n d'engreix, activitat aguesta que
generalment no requereix tant treball i é&s més compatible amb les
tasques agricoles. En tres explotacions es combina la produccié
cerealistica amb la ramaderia porcina i en cine, fruiters i

porci.

El Dbestiar vacl té dues orientacions clares: la llet
i 1'engreix de vedells, i la seva capacitat és també estimable
(més de 30 vagues de llet i una d'engreix de vedells €& més de
600 caps); de fet, només dues explotacions tenen una capacitat
reduida (tres 1 set vagques de llet). En tres explotacions de
vacli -les més grans-, aguesta n'és l'activitat principal i les
terres de cultiu van destinades a l'alimentacié d'aguest bestiar.

La poca terra ocupada per fruita é&s per al consum familiar.
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Altrament, hem Jlocalitzat tres explotacions de
vocacié fructicola, de dimensié reduida, que complementen aguesta
activitat agricola amb la cria de xais, explotacions que
reuneixen un nombre important de caps (300 caps cadascuna) (vegeu

Taula.z2).

Globalment podem dir que el 36% de 1les explotacions
practiquen algun tipus d'activitat ramadera; ara, com déiem a
1l'inici d'aguest apartat les nostres dades ne ens informen que
aquesta activitat  hagi assolit en les explotacions petites una

importancia rellevant.

Finalment, en totes les explotacions es reserva una
petita part de terra gque es destina al cultiu d'horta i en el 52%
de les explotacions hi ha bestiar menut (conills i aviram),
produccions que sé6n per al c¢onsum familiar. Ambdues activitats
s6n tasques que practigquen de forma comuna les esposes i les

mares-sogres de les explotacions.

¢) La mecanitzacié.

L'index de mecanitzacié d'aguestes explotacions és
extraordinariament elevat: 1,4 tractors i 0,3 motocultors per
explotacid, només una explotacié diu no disposar de cap d'anbdues
eines. Les dades ens indiguen que el tractor n'&s en aguestes
explotacions 1la maguina principal; en canvi, el motocultor no

sembla &ésser un element clau de les explotacions lleidatanes. La
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distribuci® de la maquindria segons la dimensié de les
explotacions ens mostra gque l'index de maguines es correlaciona
directanment amb la disponibilitat de terra de conreu i gue a
partir de dues ha. les explotacions comencen a disposar de més
d'un tractor (vegeu Taula.3 i Grafic.1l). Tanmateix, segurament
el cavallatge dels tractors -informacié de la qual no disposem-

seria una variable que matisaria l'elevat grau de mecanitzacid.

En relacid a l'any d;adquisicia dels tractors, cal dir,
en primer 1loc, que en 4 explotacions (gue reuneixen plegades 5
tractors) les esposes no recordaven quan es produi la compra, i
en general la resposta era: Yfa molts anys". Dels 65 tractors
restants, només de 47 (el 72%) en disposem de la data de compra
i, normalment, la data rececllida és la del tractor més nou. Dit
aixd, en el Grafic.2 es pot consultar que el 47% d'aguestes
maguines han estat adquirides pels pagesos en la década Gels
vuitanta. La compra de tractors, en aguesta darrera década, es
correlaciona directament amb la disponibilitat de terres gque
reuneixen els diferents pagesos, de manera que el 20% han estat
comprats per pagesos amb explotacions de 5 a 9,9 ha.; el 29% pels
gue tenen de 10 a 19,9 ha. i1 el 25% pels gue reuneixen més de 20
ha. Tanmateix, en els dos darrers casos, la compra ha implicat
més del 60% dels pagesos que tenen explotacions dJ'aguesta
granddria i, a més, en el cas d'explotacions grans (més de 30
ha.) tots els pagesos han adquirit un nou tractor en aquest
periode. Tot plegat ens assenyala l'elevat dinamisme del sector
i que les noves compres s'esdevenen preferentment en les empreses

econdmicament més rendibles.
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Segurament una informaciéd que milloraria
substancialment el grau de mecanitzacié d'aquest ambit d’estudi
seria la disponibilitat de dades sobre eines accessdries o
d’'instal.lacions ramaderes, especialment; ara, en el moment
censal no resulta sempre facil de copgar-la. Malgrat aixd, hem
comprovat gue el 42% de les explotacions diuen tenir segadores;
un 28%, atomitzadores; un 24%, ensulfatadores; un  22%,
instal.lacions de reg de goteliqy; un 22%, "toro"; un 8%,
herbicides; etc. Aguestes dades seguramenf sé6n infraestimades,
perd indiguen que 1'equip de maquindria reunida, globalment, és

molt elevat.

d) _Titularitat de les explotacions.

El reégim d'explotacié directa té en aquest aAmbit un
clar domini: el 78% de les explotacions. Només dues explotacions,
una destinada integrament a cereals-farratges (de 19 ha.) i una a
fruiters (de 5,6 ha.), diuen tenir totes les terres en régim
d'arrendament. Altrament, hi ha 8 explotacions en les quals es
donen ambdés régims, perd, en general, en aquestes explotacions
hi ha més terres en propietat que en arrendament. Tot plegat fa
pensar gue les zones fructicoles -cultius permanents gue fins

passats guatre o cinc anys de plantacid no entren en plena
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produccid i, per tant, no es comenga a recuperar la inversid— no
gdn favorables a gualsevol altre régim gque no sigui el de
propietat (Taula 2.A). Com a cas excepcional cal comentar el
d'una petita explotacid de fruita (0,50 ha.) que el pagés la té
en ré&gim de cessid. Es tracta d'un pagés que treballa conm a
jornaler fix en una empresa gran de la comarca (RAIMAT) i aquesta
1i ha cedit -sembla que és costum de 1l'empresa- una petita part

de terra per al consum familiar.

La transmissid patrimonial de les terres té&, també
agui, una linia clarament masculina. Com es pot consultar a la
Taula.4, del total d'explotacions censades 41 sén a mans d'homes,
perd distribuldes de la segiient manera: de vint-i-nou, en sén
titulars els caps d'explotacid; de set explotacions, el pare
del cap d'explotacid; d'una, la mare del cap d'explotacid que en
gaudeix l'usdefruit, i de guatre el cap d'explotacié comparteix
la titularitat amb un germa. Tanmateix, perd -i com s'ha
comentat repetidament-, 1l'atribuicid de la figura de cap
d'explotaci6é &s molt subjectiva. En general totes les dones
-independentment de qui sigui la persona gque gaudeix de la
titularitat legal o gque 1'explotacié sigui compartida per
pares-fills, germans, etc.- atribueixen aquesta funcid al-seu
espos. Certament, perd, &s en aguesta zona on la dificultat a
l'accés de la titularitat i fins i tot a cap d'explotacié ~en el
sentit de dirigir-la .i gestionar~la- ha estat una de les
gliestions més esmentades per les esposes com a problemitiques,
sobretot guan 1l'explotacid és portada, conjuntament, per pares i

fills casats.
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En els Grafics 3 i 4 hem dibuixat, en el primer, 1l'edat
dels titulars legals de les explotacions ‘i 'en el segon, l'edat
dels caps d'explotacid, simulant en aquest cas que aquesta figura
l'ostenti 1'home més Jjove casat de cada explotacid que hi
treballa ATC (visqul o no a la 1llar del titular legal). En el
grafic.3 es pot veure que el 70% de la terra &s a mans de
titulars gue tenen més de 57 anys[31]; ara, en el grafic.4 veiem
que dels 18 casos localitzats que s6n fills casats que treballen
ATC a l'explotacid familiar, 1l'edat de 17 homes oscil.la entre 26
i 45 anys, i tot indica que &s a partir dels 40-45 anys quan el
relleu generacional legal es comenga a fer efectiu. En un cas,
gque el cap d'explotacié no en Qisfruta de la titularitat (un
home de 52 anys), l'esposa es lamenta de qué el sogre no valgui
testar; explica gque sén diversos germans (dos també pagesos) i
aixd provoca una forta inseguretat. Ella comenta gue el seu fill,
que 1li agrada 1l'ofici, avui té una altra activitat i aix® és

francament llastimdés després de ltesforg que ells hi han dedicat.

La dependéncia familiar i 1l'accés a 1'explotacié que ve
determinat per 1ltheréncia planteja sovint greus problemes
inter-generacionals: financers, d'organitzacié, etc. En el moment

de l1l'enquesta moltes esposes Jjoves ( fins i tot algunes que no

[31) pes dades fan referéncia a 44 casos, doncs, en cinc
explotacions, els caps treballen a l'explotacié familiar, pers,
no conviuen amb els pares i per tant no disposem de les dades
personals d'aquesta poblacidé. Altrament, no hem considerat els
cap d'explotacié gue porta terres cedides per una empresa, per
considerar gue aguests és un cas diferent.
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compartien la vivenda amb els sogres) van atribuir la figura de
cap d'explotacid a l'avi (pare de 1l'espds). Altrament, sovint
les joves ens remetien a la sogra, argumentant que "ella &s la
mestressa™; de manera que, malgrat la insisténcia en el sentit
gque ens interessava la seva opinid, ne va ésser possible
convéncer-les. A m&s, gquan l'enquesta era contestada per la
sogra, per norma, aquesta no donava cap tipus d'informacié sobre
€l paper de la "esposa-jove™ a l'explotacid. Aixi, tot i que _
moltes dones grans esmentaven les dificultats que van patir quan
arribaren a l'explotacid -en relacid a la seva sogra-, sembla que
el problema generacional en aquesta zona no &s només pare-fill,
sind també sogra-jove, conflictes que, generalment, es plantegen

en termes diferents.

Només 6 esposes s6n titulars d' explotacions. En una
d'elles ltaccés no s'ha fet efectiu i en ‘una altra la dona és
vidua i n'és la usufructudria (aquesta dona considera que
l'actual cap d'explotacié és el  £ill gran). Tanmateix, 19 dones
(el 38% de les enquestades) diuen que abans de casar-se ajudaven
a la explotacié familiar; ara, una d'elles -filla de la casa-
esmentd no haver-hi participat mai abans de contraure matrimoni.
En resum, només el 10% de les dones han portat terres propies
procedents de l'heré&ncia familiar, xifra que permet afirmar que
en agquesta zona, caracteritzada per una economia de base agraria,
la dona com a futura hereva del patrimeoni familiar en gueda

exclosa.
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Finalment, en tres explotacions, els esposos diuen
ser-ne co-propietaris, i sén pagesos gque han comprat tota la

terra o una part important dtaguesta després del matrimoni.

438



6.1.3.2 Caracteristiques generals de la unitat

familiar

En el total de llars hi conviuen 204 persones, de les
gquals un 53% s6n homes i un 46% dones, diferéncia per sexes molt
notable: set punts a favor de la poblacidé masculina. El predomini
del component masculi s'explica pel fort desequilibri gque hi ha
entre els fills i les filles que viuen a la 1llar materna. Els
nois representen el 23,53% del total de poblacid censada i les
noies el 14,71%, el que vol dir que la diferéncia entre ambdés
grups é&s de 8,8 punts. Un element important a assenyalar és gue
dins el grup gualificat com a tercera generacid hi ha comptats
tres fills de la casa casats i un gendre i, igualment, hi ha tres
"joves" i wuna filla de 1la casa, poblagié gque treballa a

l'explotacié familiarl[32],

[32] El nostre propdsit era entrevistar en aquestes explotacions
a aguesta poblacid, Jja gue per norma engquestavem la dona-esposa
més jove; ara, en tres d'aguests casos, en els quals les noies
sén sobrevingudes, la resposta va ser gue féra millor enguestar
la sogra, tot dient: "Ella s la mestressa", qiiestid aquesta que
hem comentat anteriorment. En relacidé a la noia casada filla de
la casa, la resposta va é&sser que ella no hi ha participat mai a
l'explotacid i que la seva feina &s fora de 1l1l'explotacid, i
digué: "Parleu amb la meva mare, ella si gue & pagesa, jo no".
En preguntar a la mare per la filla, assenyald: "No, ella no vol
ésser pagesa i fa bé.... per aixd, 1li hem donat estudis".

439



TAULA.S

ta.GENERACIO

2a.GENERACIO

J3a.GENERACIO

4a.GENERACIO

LL: COMPOSICIO FAMILIAR DE LES EXPLOTACIONS
(Per generacions, sexe i estat civil)

AVIS

AVIES

CAPS D'EXPL.

ESPOSES

FILLS

FILLES

NETS

NETES

TOTAL

Rombre

14

50

49

4B

30

204

Sexe

14,74

45,87

51,5¢

th 04

31,58

1,83

2.1

440

-------

6,86

24,51

24,02

23,53

1%, 71

CASATS
SOLTERS
VIDUS

CASADES
SOLTERES
VIDUES

CASATS
SOLTERS
V1DUS

CASADES
SOLTERES
VIDUES

CASATS
SOLTERS
vIDUs

CASADES
SOLTERES
VIDUES

CASATS
SOLTERS
vibus

CASADES

SOLTERES
VIDUES
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{tieta)
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(un gendre)

(tres joves)



La primera generacid representa 1'11,27% del total de
poblacidé censada i el desequilibri per sexes é&s també
considerable, a causa d'una major preséncia de dones vidues (nou

homes i catorze dones).

L'edat mitjana de la segona generacié &z de 55 anys els
homes i 51 anys les dones, poblacid madura gran nascuda entre

1925-1935 i amb una preséncia important d'homes de 1la década

anterior, el que significa que en molts casos el cicle
intergenésic és acabat. Els esposos de les explotacions
enquestades arribaren a aquestes —entenent com a data

d'incorporacidé l'any de matrimoni- majoritariament entre els anys
1951-1960, i en les dé&cades posteriors (des de 1961 a 1990) s'hi
han anat incorporant una mitjana de 4 cénjuges per década. Segons
agquesta informacid és d'esperar gue la década 1955-65 fos un

periode de natalicis importants (Grafic.S).

La piramide ens indica wun important desequilibri per
sexes entre els joves gue resten a la llar: 1l'edat mitjana dels
nois &s de 21 anys i la de les noies de 18, desfassament prodult
pPel contingent important de nois gque viuen amb els seus
progenitors i que sén nascuts entre els anys 1961-65. El Grafic.é6
clarifica aguests desajustaments, en el qual s'observa que un
nombre important de noies han deixat la llar materna entre els 20
i 22 anys i, contrariament, l'edat mitjana de sortida dels nois
és als 25 anys. El matrimoni és la principal rad que explica la
sortida d'agquesta poblacid; ara, en guatre casos (una noia de

18 anys i tres nois, de 16, 18 i 23 anys) han abandonat la llar
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BRAFIC.3 LL: Zona GENERACIO ANY DE MATRINONI

tal™
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BRAFIC.4 LL: EDAT DE SORTIDA DELS FILLE/ES
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per motius de treball. Tanmateix, segons la nostra documentacis,
l'elevat nombre de fills entre 25 i 29 anys gue resten dins 1la
llar familiar assenyala un cert retardament de sortida per part

d'aquesta poblacid.

Dels 122 fills/es nascuts en aquestes llars (2,4 per
familia), en resten a casa 74 (1,5 per familia), el que vol dir
gue 48 han format, majoritdriament, una familia prépia i
d'aquests un 63% sén noies i un 37%, nois. Malgrat el retardament
de sortida gque sembla observar-se en els nois, tot tendeix a
indicar que en la década dels noranta un potencial important pot
abandonar la casa familiar. En definitiva, com es pot veure a la
Taula.6, 1l'estructura familiar del conjunt va evolucionant segons
avanga l'edat dels fills/es. Aixi, en una Zona a on
originiriament un 48% de families reunien dos £ills per llar i un
40% més de tres fills/es, actualment, en un 50% de les llars o bé
només hi resta un fill/a o sén formades pel matrimoni sol, dades
gque assenyalen la seva important descomposicid (vegeu Taula.6 i

Grafic.?).

L'estudi de l'actual tipologia de 1les llars (Taula.7)
assenyala que el model més estds 6&s l'uninuclear (64%). No
obstant, contrastant el pes percentual d'aquesta tipologia amb
el model catald (en el qual el 70,15% de les llars sén d'aguest
tipus o el 60,32% considerant només les zones rurals), tot indica
que la zona d'estudi es troba dins un model que podriem
qualificar de tipus intermedi o transitori. De fet, nou de les

llars de tipus extens (la meitat de 1les families extenses
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TAULA.6 LL: ESTRUCTURA FAMILIAR SEGONS NOMBRE DE FILLS/ES
2na . GERERACIO
ACTUAL COMPOSICIO COMPOSICIO D'ORIGEN

-------------------------------------------

Families Percentatge Families Percentatge

nombre total nombre total
Cap fillya 12 24 3 6
Un fill/a 13 26 3 [
bos fills/es 17 34 24 48
Tres fills/fes & 12 13 26
Més de quatre 2 4 7 14
fotal Fomilies 50 100 50 100

AmmRpEr T Y  BARNREERE  emmsmsmmsms=  mEmass % wessrvsmsas

6RAFIC.7 LL: ESTRUCTURA FAMILIAR SEGONS MdM. FILLS/ES
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TAULA.Y

UNINUCLEARS
32
(64%)

R Pr -

EXTENSES
18
(36%)

Lt: TIPOLOGIA DE LES LLARS

MATRIMON] SENSE
FILLS SOLTERS

T CAP ALTRA
PERSONA

MATRIMONI AMB
FELLS SOLYERS
1 CAF ALTRA
PERSONA

MARE/PARE SOLS
AMB FILLS SOLTERS
[ CAP ALTRA
PERSDNA

MATRIMON] SENSE
FILLS SOLTERS

1 AMB ALTRES
PERSONES

MATRIMONI AMB
FILLS SOLTERS
1 AMB ALTRES
PERSONES

MARE/PARE SOLS
AMB FILLS SOLTERS
I AMB ALTRES
PERSONES

ALTRES
STTUACIONS

Nt de

tlars

H

1%

13

PERCENTATGES

Ambit d!

estudi

22

10

26

Provin.
Lieida*

42,866
33,92

4,86
4,76

2,85
3,55

10,52
13,19

1.21
1,12

20,10
25,60

Catalunya*

15,23
18,03

45,93
37,58

4,99
4,7

2,80

16,45
24,53

Font: elaboracid prépia a partic de les enquestes i Solsoma & Treviho (1990).

* EL primer percentatge fe referéncia o la distribucisd de les Llars tipus
i el segon a 'estructura de les Llers en les 2ones rurals.
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Espanya

49,89

5,66

2,21

8,19

1,45

76,88

CEE

21,10

39,63

5,32

1,73

3,50

1,29

27,43



localitzades) sén formades per matrimonis 3joves =-els esposos
tenen menys de 40 anys-, el que ens fa dir gque el nivell de
convivéncia intrageneracional és encara important i el sistema de
formacié de la familia &s patrilocall33], Igualment, si analitzem
el model dﬁminant a la provincia de Lleida (65,34% tipus i 56,54%
rural), s'observa gue 1l'estructura de 1llars maltiples é&s
superior a la miﬁjana catalana i gue la preséncia d'aguest tipus
de llar, segurament lligat a la importancia gque el sector agrari
té en la seva estructura productiva, és encara un element a
valorar. El fet gque les explotacions objecte dtestudi es situin
dins agquest model transitori (rural-urbd) s'explica, segurament,
per la seva localitzacié territorial: el Pla de Lleida, 1llioc de

madxima urbanitzaci6é dins el conjunt provincial.

Finalment, en la Taula.8, es pot condixer el nivell
d'instruccidé de la poblacié. En primer lloc cal recordar que ens
movem dins un nivell de mostra relativament petita, perd, en tot
cas, sembla que, en relacid al nivell d'alfabetitzacid, entre la
primera i la segona generacid hi ha 10 persones -i entre aquestes
quatre de les esposes enquestades: una de 49 anys, dues de 61 i
una de 66- que diven no tenir cap tipus d'estudis. D'altra
banda, dins 1la segona generacié trobem, també&, un nombre
important de cdnjuges amb estudis secundaris i superiors. La

comparacid en percentatges é&s for¢a significatiu: 16% d'homes

[33] Un element important a comentar és que si en aquest conjunt
de matrimonis joves haguéssim entrevistat els pares que conviuen
amb ells, la gquarta generacid, que en la Taula.5 només esti
formada quatre néts, seria forga més elevada.
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TAULA.8

tra. GENERACIO

2na. GENERACIO

3ra. GEMERACIO

LL: NIVELL D?INSTRUCCIO DELS COMPONEMTS FAMILIARS

{Per generacions i sexe)

AVIS

AVIES

HOMES

DOKES

FILLS

FILLES

Estudis Prim.
Grau mig

Superiors
Sense Estud,

Estudis Prim,
Grau mig

Superiors
Sense Estud.

Estudis Prim.
Greu mig
Superiors
Sense Estud.

Estudis Prim.
Grau mig
Superiors
Senge Estud.

No tenen edat
ler Grau EGB
2on Grau EGB
Secundaris
Superiors

No tenen edat
1er Grau EGB
2on Grau EGB
Secundaris
Superiors

448

-l

wm o oM

-

-
& 0
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Percentatge
66,67

0

o

33,33

85,71
0
0
14,29

21,88
28,13
18,75
21,88

(un nét)
(un mét)

{un gendre}

(dos nétes)

{una jova)
(dues joves)



(vauit casos) i un 28,57% de dones (14 casos); s6én doncs les
esposes les gue gaudeixen diun millor nivell de formacié. En
relacid als fills/es, com se sap, €l nivell d'instruccié va
directament relacionat amb 1l'edat. No obstant, cal anotar que el
72% de les noies que viuen a la llar i que tenen més de 16 anys
realitzen o han realitzat estudis de Formacid Professional o BUP
o estan realitzant estudis universitaris (set casos). En el cas
dels nois, els percentatges que assoleixen aquests nivells
d'instruccid s6n relativament menors (un  70%) i també
lleugerament inferior el nombre de £ills que opten per estudis
superiors. Tot plegat sembla que el nivell d'instruccid, tant per
la segona generacid com per la tercera, &s relativament alt
(caldria veure, sobretot en el cas dels gfposos—homes i dels
fills, si el fet d'haver~hi a Llei&a una escola d'agrdnoms
influeix sobre aquest grau d'instrucci6). Tanmateix, pers, =én
les dones (esposes i1 filles) les gue percentualment presenten un

nivell de formacié més favorakle.
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€.1.3.32. L'aportacid de treball dels caps d'explotacid

En la Taula.3A es pot consultar la condicié
sdcio-econdmica dels caps d'explotacid i el seu grau d'ocupacib.
Un 78% dels caps d'explotacié sén treballadors pel seu compte a
l'agricultura i  tots s'odupen ATC a l'explotaciél agraria
familiar. L'observacié més important a comentar d'aquest grup de
pagesos és l'elevat nombre, un 20% -10 casos-, la situacid dels
quals é&s la de Jjubilats perd gue es declaren actiug a

l'agricuitural34l,

El grau de dedicacié a l'explotacid d'aquests
pagesos jubilats, sempre segons la seva informacid, sembla anar
directament relacionada amb les possibilitats de relleu
generacional de les explotacions i, tamb&, amb la grandaria
d'aquestes. Pel que fa a guatre homes gue diuen estar
abandonant 1l'explotacié i ocupar-se actualment només ATP a
l'agricultura, 1la dimensid de la seva explotacid no supera en
cap cas les 2 hectarees; d'aguests, dos no tenen fills, un

només noies i l'altre un noi 1 dues noies perd cap té intencis

[34] 1r1elevat nombre de jubilats censats s'explica, d'una banda,
perqué la nostra font de documentacié per localitzar aquesta
poblacié va ésser el Padrd d'Habitants de 1986 i, d'altra, perqud
en quatre casos la poblacidé gque havia d'ésser engquestada era
l'esposa jove, perd en conviure amb els sogres (pares del noi)
aquestes ens van remetre a la sogra.
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de continuar 1'activitat. Contrariament, pel que fa a sis homes
amb explotacions grans o que complementen l'activitat agricola
amb la pecudria i que diuen ocupar-se ATC (4) o ATP (1) i
eventualment per maléltia (1), tots tenen fills que treballen
ATC a l'explotacié familiar. Aquesta darrera informacié ens
revela el retard generacional, no només legal, €iné en 1l'accés
dels fills a caps d'explotacié, qliestid aquesta que, com s'ha
dit, les esposes esmenten com un dels problemes greus d'aquesta

zona.

D*'altra banda hi ha dos homes, caps d'explotacions
agraries petites (0,5 ha.}), que es declaren assalariats en
l'agricultura. Un d'ells treballa com assalariat fix en 1'empresa

RAIMAT i l'’altre fa Jjornals a explotacions agricoles dtaltri.

Congixer les Jjornada laboral de tota aquesta poblacié
€s complex ja gque, per una banda, cal veure 1l'aportacid de
treball dels altres membres familiars -que sera analitzat en el
proper apartat- i, d'altra, 1l'especialitzacié agriria de cada

explotacid.

En els Grafics 8 1 11 hem dibuixat la jornada de cada
cap d'explotacié segons hores didries treballades a l'estiu o a
l'hivern en relacidé a la grandiria de 1l'explotacié i en els
¢crafics 9, 10, 12 i 13 l'estacionalitat del treball relacionagda

amb la grandiria d'explotacisé i segons tinguin bestiar o no.
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GRAFIC.6 LL: HORES DE TREBALL ESTIY
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BRAFIC.11 LLt HORES DE TREBALL HIVERN: TOTAL EXPLOTACIONS
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Un B0% dels caps d'explotacid diuen ocupar-se més de 10
hores didries a 1l'estin a les feines agrdries i d'aquests 26
homes (el 65%) diuen gue la Jjornada és de més de 12 hores. La
reduida jornada de treball gue alguns caps d'explotacid diuen fer
a l'estiu (cinc casos  treballen menys de 6 hores) sembla anar
directament relacionada amb la seva situaci® sécio-econdmica, amb
la grandéria de 1l'explotacié 1 amb 1les ©possibilitats de
continuitat generacional de 1l'explotacié. En efecte, en tres
casos tots &6n jubilats, un d'ells no treballa directament a
l'explotacid per malaltia, perd diu &sser-ne el cap d'explotacid
malgrat que dos fills hi treballen ATC; en dos casos sén
explotacions de dimensié reduida i cap fill hi aporta treball.
Els altres casos, son dos homes, caps d'explétacions de reduides
dimensions (0,5 ha.), que treballen com assalariats fixos a
l'agricultura. En resum, globalment en el Pla de Ileida, a
1*'estiu, el grau de dedicacié dels caps d'explotacis, tinguin o
no bestiar i independentment de la granddria de les seves terres,

és molt elevat.

A l'hivern la jornada laboral del conjunt es redueix,
de manera gue un 52% diuen treballar~hi entre 7 i 9 hores
didries i per un 30% de pagescs la jornada és de 4 a 6 hores.
Ara, tenir bestiar o no tenir-ne sembla que influeix en la
jornada de treball hiverhal. Com es pot consultar en el Grafic
12, en les 32 explotacions que no tenen bestiar la jornada no
supera les 2 hores i la tendéncia és cap a jornades laborals més
curtes. Per contra, les explotacions amb bestiar, tot i que la

majoria diuen ocupar-s'hi entre 7 i 9 hores, la tendéncia és cap
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a jornades més perllongades (Grafic.13). No obstant, en ¢
explotacions agropecudries els caps d'explotacié diuen
ocupar-s'hi ATP; en tres d'elles es tracta d'homes en situacid de

jubilacié i en totes hi ha fills ¢ue hi treballen ATC.

En resum, en el conjunt d'explotacions s'cbhserva una
important oscil.lacié de 1'aportacié de treball lligada a la
canviant intensitat de treball anual gque requereixen les
diferents practiques culturals dels cultius. En les
explotacions agropecudries el grau d'ocupacié presenta, també,
una intensitat diferent segons el periode de 1'any; ara, tot i
gque a 1l'hivern es redueix la jornada, globalment, &s en aquestes
explotacions forga més llarga. En els casos gue el cap
d'explotacié és Jjubilat, la seva dedicaciod sembla anar
relacionada amb l'aportacid de treball d'altres membres de la
familia, especialment amb la dels fills. Per a tots els jubilats
la jornada laboral a l'estiu &s llarga; .ara, a l'hivern, en les
explotacions amb bestiar:la jornada és per ells més reposada quan
hi ha fills gque hi treballen ATC. Malgrat tot, les jornades
hivernals tenen un ritme de treball distint que va relacionat amb

la grandaria d'explotacid i, sobretot, amb el nombre de caps de

bestiar reunits.
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6.1.3.4. Aportacié de treball: mid A'obra familiar i no
familiar

En la Taula.9 es pot consultar tota 1l'aportacis de
treball en les explotacions del Pla de Lleida, diferenciant pels
treballadors familiars entre ocupats ATC o ATP a l'explotacié.
Entenem com a treballadors ATC els membres de 1la familia (de
dins o fora de la llar) gue de mitjana didria a 1'any s'ocupen
més de 6 hores i treballadors ATP quan la mitjana anual &s entre
4 1 6 hores. Dins la mi d'obra familiar s'anota el due aporta el
cap d'explotacié -analitzat en 1l'apartat anterior-, el de
l1'esposa —que serd tractat més extensament en el proper apartat-,
el dels fills/es, el dels avis -en ambdds casos tant si viuen a
la 1llar .del cap d'explotacié com fora d'ella- i 1la d'altres
familiars, normalment ¢germans, que sén co-explotadors. En tots
els casos es mesura l'aportacié de treball segons la jornada

diaria esmergada en 1l'explotacié familiar(331],

[35] gn relacidé a les espeses hem de dir gque aguestes diuen
ocupar-se ATC a l'explotacié quan la seva participacié a l'hivern
-moment en qué hi ha menys aportacié de treball- és superior a
cinc hores diaries, o quan ajuden a portar algun negoci
familiar relacionat amb l'explotacié (per exemple, compra=-venda
de fruites); en canvi, s'ocupen ATP a 1'explotacié guan a
l'hivern destinen d'l a 4 hores diaries a feines relacionades amb
l'explotacié. En aguest sentit, cal dir gue el terme ATC o ATP
respon a una dedicacid, si bé desi?ual al llarg de 1'any, regular
en el sentit de participar-hi didriament. Aixi, en el cas de les
dones no &s mesurada la mitjana d'hores diaries ocupades al
llarg de 1l'any, siné la participacid continuada, ja gque con
veurem en el proper apartat 1l'oscil.lacié d'hores ocupades a
l'estiu o a l'hivern a l'explotacit &s molt estimable.
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TAULA.9

GRAND, EXPL.

--------------

MENYS D'1,9 HA.

DE 2 A 4,9 HA.

DE 5 A 9,9 HA.

DE 10 A 19,9 HA.

DE KES DE 20 HA.

LL: APORTACIO DE TREBALL A LES EXPLOTACIONS
(segons grau de dedicecid, grandaria d'explotacié i sexe)

GRAY SEXE CAP CONJUGE  FILLS  FILLS  AVIS AVIS
brocup. EXPL, DINS FORA DINS FORA
HOMES 3 ] ¢ 0 1] 1)

ATC
DONES 0 1] 0 1] 0 0
HOMES: 4 0 0 0 0 1]

ATP
DONES 0 & ] 0 0 1}
HOMES 13 0 4 2 0 1
ATE _
DONES 1] 0 0 ] 0 1
HOMES 0 0 0 2 0 0

ATP
DONES 0 [ 0 0 0 o
HOMES 10 0 & 0 0 0

ATC
DONES 1] 2 o 0 2 ]
HOMES 1 (I 0 1 1] 0

ATP
DONES 0 & 0 (1] 1 0
HOMES 1 0 4 1 2 1]

ATC
DOMES 0 5 0 1 [ 1]
HOMES 0 0 3 D 0 0

ATP
DOWES 0 3 1 0 2 0
HOMES v 0 8 0 1 0

ATC
DONES g 3 0 0 g 0
HOMES 0 0 o 1 0 1

ATP
DONES 0 2 ] 0 0 ¢
TOTAL 49 29 26 7 a 3

ALTRES ASSALARTATS
FAMIL. FIXDOS EVENT.

] o 0
0 ] 0
0 0 2
0 0 0
-4 0 0
] 0 o
¢ o 9
1 6 3
1 1 0
0 0 0
0 0 17
2 0 3
0 3 o
0 2 0
¢ 0 24
0 0 5
1 2 0
o 0 0
i ! 23
1 0 o
4 8 86

TOTAL

22

11

10

18

19

10

21

27

1

19

25
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En relacid al treball no familiar, considerem ocupats
ATC a l'explotacid tots els treballadors assalariats fixos i
ocupats ATP els treballadors assalariats eventuals. En relacié a
aguests darrers, dues sén les observacions a fer: en primer lloc
que possiblement es tracta de traballadors "estacionals" i, per
tant, la seva aportacid se centra preferentment en el periode de
la recollida de 1la fruita, no obstant, no es pot descartar gue
una' part d'ells s'ocupin de forma guasi permanent al llarg de
l'any a l'explotacidé i/o que es contractin en altres moments
importants com és en el temps de poda; en segon lloc, no hi ha
cap dubte que el nombre de treballadors eventuals censats é&s molt
per sota de 1la mobilitat real de ©poblacid gque aquestes

explotacions ocupen en el periode de recol.leccisl36],

a) El grau d'ocupacid dels treballadors.

El conjunt de poblacid ocupada en aquestes explotacions
és de 225 persones, de les quals 131 {(58%) s6n ma d'obra
familiar i 94 (el 42%) treballadors assalariats. Ia mad d'obra
familiar, sigui ATC o ATP, é&s distribuida de la seglient manera:

un 37% correspon als caps d'explotacid, un 22% a les esposes, un

[36] gn algunes explotacions que, a més d'ésser enquestades, han
estat, també, entrevistades, vam poder comprovar gue, qguan les
esposes ens comentaven gue una de les seves principals tasques de
1'explotacié é&s la de tenir cura dels jornalers (menjar,
organitzar les colles...), el nombre esmentat era
extraordinariament més elevat en l'entrevista que no pas en el
moment de 1l'enquesta. D'altra banda, é&s sobradament coneguda
1'alta mobilitat, especialment, de nordafricans en la 20na de
Lleida en el moment de la recollida de la fruita.
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25,3% a fills/es (que viuen o no a la llar familiar), un 8,4% als
avis/es (que comparteixen o no 1la vivenda anb els caps
d'explotacif) i un 7% é&s d'altres familiars (generalment germans
co-explotadors). En relacié al treball no familiar hem
comptabilitzat, com s'ha dit, un total de 94 treballadors, 8 dels
quals sén treballadors fixos i 1la resta -86- treballadors

eventuals.,

En el conjunt d'explotacions, independentment del tipus
de treballadors (md d'obra familiar o no familiar), hi ha un
aclaparador domini de treball masculi: un 76% &s aportat per
homes. La baixa participacié femenina -recordem gue estem parlant
d'una ocupacid més o menys intensa perd continua al llarg de
l'any- prové de la baixa contractacié de treball assalariat
femeni, perd, també, d'una baixa participacid en el treball
familiar de les dones (esposes, avies, filles). En la Taula.9 es
pot consultar que el treball assalariat femeni només representa
el 14% de tot el treball contractat i el 31% del treball

famniliay.

De tot el treball familiar -131 persones-, el 69,5%
treballa ATC a 1'explotacié (91 persones) i él 30,5% ATP (40
persones). Les dones sdn les que presenten un percentatge més
elevat de treball a 1'explotacié ATP. De 1les 41 dones
localitzades que aporten treball, el 66% té aguest grau
d'ocupacié, percentatge que pels homes &s del 14,4%. Les dades
ens informen gue el conjunt d'esposes d'aquestes explbtacions

tenen un pes poc important si valorem, com fem en aquest apartat,
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la seva aportacid continua al llarg de l'any. Aixi, de les 49
esposes censades -una de les dones censades és la filla gran
d'un cap d'explotacié vidu, i aguesta diu no participar-hi mai-,
nonés 29 hi participen de manera regular i, d'aquestes, 10 diuen

ocupar-se ATC i 19 ATP.

El gruix important d'aportacié de treball en aguestes
explotacions prové de la participacid dels fills: dels 33 nois
gue hi treballen, 25 s'ocupen ATC i 8 ATP. En aquest conjunt
dtexplotacions els nois gue conviuen a la llar familiar hi tenen
un paper preferent, ja gue representen el 79% del total de fills
ocupats. El tret més significatiu &s gque 16 nois sobre 26 (que és
el total de fills que viuen a la 1llar familiar i que hi
participen) tenen la condicié de treballadors pel seu compte, és
a dir, sbn donats d'alta en el REASS, el que, a opinidé nostra,
dencota una certa estabilitat com a treballadors del sector
agrari. Igualment, si consultem la Taula.6A, observarem que dels
32 nois que viuen a la llar familiar i que tenen més de 16 anys,
un 66% (21 nois) diu ocupar-se ATC a l'explotacid familiar i un
12,5% (4 nois) ocupar-s'hi  regularment ATP; tanmateix,
practicament la totalitat dels fills a partir d'onze.anys diuven
ajudar ocasionalment © en periodes punta a l'explotacid familiar.
Contrariament, el lloc de 1les filles @en el treball de
l'explotacité familiar &s poc rellevant. Només una diu ocupar-s'hi
regularment ATP i el nivell d'aportacié de les restants és,
percentualment, molt poc significatiu (Taula 5A). En resum, i com

comentarem més endavant, 1l'alta aportacié de treball dels fills
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en les explotacions del Pla de Lleida pot explicar, en part, la
- baixa participacié, regular i continua al llarg de 1'any, del

treball de les mares-esposes.
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b) Grandaria de les explotacions i _aportacid de
treball,

En aguest apartat valorem la mitjana de treballadors
ocupats a l'explotacid ATC o ATP. Si bé comptabilitzem aqui eis
treballadors assalariats fixos, no considerem els treballadors
assalariats eventuals. Com hem explicat abans, per les
caracteristiques agricoles de la zona ben segur que el nombre de
treballadors d'aquesta categoria &s molt més elevat i, tot i que
una part d'aquest poblacid pot ésser eventual en termes
contractuals, é&s dificil amb la nostra documentacié tenir-ne

conelxement del seu abast.

El conjunt d'aguestes explotacions ocupen 1,94 persones
regularment ATC i 0,84 persones regularment ATP, aportacié de
treball gque analitzada per sexes ens informa d'un aclaparador
domini de treball masculf: 1,66 homes i 0,3 dones ATC i 0,3

homes i 0,54 dones ATP.

L'estudi del grau d'ocupacidé dels treballadors en
relacié a lé grandadria de 1l'explotacié assenyala que entre ambdés
variables hi ha una relacié forga directa; incidéncia, perd, que
també sembla anar relacionada amb la cérrega ramadera de cada
explotacié. El1 total d'explotacions agropecuidries ocupen 2,2

treballaders ATC i 0,7 ATP.

462



La Taula.9 ens informa gue el nivell d'ocupacid é&s molt
baix en les explotacions petites (menys 1,9 ha.), en les quals
hi ha un domini clar d'explotacions portades ATP. Una dada
estimable &s gque, quan 1'espds diu ocupar-se ATC a l'explotacid,
el treball de la dona-esposa, regularment al llarg de 1'any, és
baix; ara, gquan 1l'espds diu ocupar-se ATP a 1l'agricultura, la
participacis de la dona tendeix a incrementar. En aguest conjunt
d'explotacions, 1l‘'ajuda per part d'altres membres de la familia,

de forma regular, é€s nul.la.

A partir de 2 ha. i fins a 9,9 ha. hi ha una ocupacid
molt similar: d'1,8 a 2 persones ATC i 0,7 © 0,8 ATP, segons va
incrementant la granddria de les explotacions. L'aportacié de
treball per part dels fills o germans é&s molt notable, en
especial en les explotacions agropecuidries. En un 50% d'aquestes
explotacions les esposes diuen participar-hi regularment ATP i,
segons la nostra informacié, sembla gue no hi ha massa relacié
entre la seva participacié i el fet de treballar-hi altres
membres de la familia. Tanmateix, el que sembla observar-se é&s
gque la seva col.laboracid augmenta quan en les explotacions hi
ha bestiar. De les 12 explotacions d'aguesta granddria (de 2 a
9,2 ha.) gue tenen bestiar, en cinc explotacions la dona-esposa

diu participar~hi ATP i en dues ATC.

Les explotacions de més de 10 ha. ocupen de mitjana 2,6
persones ATC i 0,7 ATP, participacid que incrementa segons la
disponibilitat de terra i, també&, de bestiar. La preséncia de

treball femeni incrementa en aguestes explotacions (1 dona per
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explotacid, preferentment ocupada ATP en les explotacions de 10 a
20 ha.}. L'excépcié quan a participacié de les esposes en aguest
grup d'explotacions és en les dues explotacions més grans
localitzades: wuna explotacid de 136 ha. de cultiu (cereals) amb
una granja d'engreix de porcs (1200 caps), en la gqual a més
d'aportar-hi treball el pare-espds i un fill-casat ATC hi ha un
assalariat fix al llarg de 1'any, i una explotacié de 56 ha., de
cereals-farratges amb una granja de vedells (més de 600 caps), en
la qual hi treballen el pare-espds, un fill solter, dos homes i
una dona com assalariats fixos, tots ells ATC; en ambddés casos
les esposes van respondre que mai han tingut 1a necessitat de

treballar-hil37],

En- resum, l'aportacié de treball é&s globalment molt
elevada. La participacié per part dels diferents membres de la
familia. va directament relacionada amb la disponibilitat de
terres i també de bestiar. 8i no considerem les explotacions
petites (menys d4'1,9 ha.) en les quals només hi treballen els
esposos, en la resta d'explotacions -33- hi treballen, pPlegats,
els pares i algun £ill. En efecte, en 26 explotacions,
l'aportacié del pare i del fill (o més d'un fill) &g ATC i en 7
un dels dos hi participa ATP i l'altre ATC. E1 treball de les
dones, valorant la seva participacié regular i continua al llaxrg

de l'any, és baix i en tot cas la seva aportaci® &s preferentment

[37] per les caracteristiques d'aquestes dues explotacions, cal
entendre-les més com a "empreses agriaries"™ en el eentit més
capitalista del terme i no com explotacions propiament familiars.
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ATP. Tanmateix, sembla que en el conjunt dfaguestes explotacions
son sobretot les dones-esposes de mitjana edat (de 45 a 55 anys)

les que aporten més treball.

c) El relleu generacional de les explotacions

En la Taula.l10 hem ordenat el conjunt d'explotacions
enguestades segons l'edat de les esposes i, també, segons els
anys d'unié matrimonial. En aquest apartat partim de la hipdtesi
que entre ﬁn any o dos després del matrimoni és possible el
naixement del primer fill/a i que a partir dels anys d'unisé
podem apropar-nos a conéixer la futura continuitat d'aguestes
explotacions. A la mateixa Taula es pot llegir 1'aportacid de
treball de cada membre de la familia segons el criteri, de grau
d'ocupaci6, definit en l'apartat anterior. Per indagar el
possible relleu generacional hem diferenciat el conjunt d'eéposes

segons tinguin més de 42 anys ¢ menys d'aquesta edat.

El grup format per les esposes de més de 42 anys aplega
38 explotacions (un 76%) i segons l'actual situacié laboral dels

fills/es podem.fer la segient classificacio:

a) Explotacions en les gquals no hi ha possibilitat de
relleu generacional per no haver-hi cap fill/a dins o fora de
l'explotacid, &s a dir, s6n matrimonis grans sense fills/es: tres

explotacions (6%).
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TAULA. 10

N# EDAT

LL: APORTACIO DE TREBALL A LES EXPLOTACIONS

EXPL. ESPOSA MATR. EXPL.

..........

47 &9
28 66
9 65
34 64
41 63
17 6
4 62
eF &2
2 &
2 £
22 40
32 &0
20 59
33 58
3 58
27 57
a3 57
14 57
1" 56
50 56
49 56
35 56
48 55
4 55
10 55
] 54
26 54
T 52
35 51
24 50
18 49
1 48
44 &7
13 47
40 &4
30 43
T 43
33 &
4 4
15 40
37 3
43 37
6 35
2 35
12 34
19 33
16 33
v 32
5 30
42 28

ANYS GRAND. APORTACID DE DINS LA LLAR FAMILIAR APORTACIO DE FORA LA LLAR FAMILIAR
Espds Esposa Fills/es Avis Fills/es Avis
ATC ATP ATC ATP ATC ATP ATC ATF
4 1,20 2 2
35 1,80 1 2
30 21 4 2 ZH
49 135 1 5 1H
39 14 1 5 1H
37 2 1 2 1H
50 8 1 & 2H
41 1,80 1 Fa
43 50 2 3
5 80 2 4
39 2 1 3 1H
32 4 1 2
35 5,50 2 2
31 8,40 1 1 W
35 5,480 1 3
33 .80 1 2
3 13 1 2
34 4 ] 3 1M
23 4 1 2 "
30 15,20 1 2
30 50,50 1 5 1H
35 4,80 1 5 1H
32 10,50 1 1 2H 1H
3 2,85 1 2 1H
36 & 1 2
32 17,50 1 t
32 9,40 1 1 2H
28 20 1 t 3K
32 2,60 1 3
28 2,70 1 2 ™ 1H
26 11 1 3 1M
29 B 1 i ™
26 22,20 1 4 e
22 7 1 3
15 4 1 2
22 19 1 1 1M
15 23 i 1
23 12,80 1 1 18
18 & 1 3 1H
16 19 1 2 1H 10
13 4,80 1 &
14 46 1 1 1H
1% 13 1 1
12 5,50 1 2
8 20 1 e 1M
9 3 1 3 1H/1D
12 8 1 3 1H/1D
11 4,80 1 [4
7 10,40 1 3 1H 10
- £30 2 5

Altres F.
ATC ATP
TH
1D
i
1H
1H 10
1H 1
10
18 10
tH 1
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b) Explotacions en qué cap fill/a resideix a la llar
materna i que cap aporta +treball ATC a l'explotacid: cinc

explotacions (10%).

¢} Explotacions en les quals cap fill/a resideix a la
1lar materna, perd algun aporta treball ATC a . 1'explotacid: cap

explotacid.

d) Explotacions amb fills/es dins i fora de 1la llar
materna que tenen edat per treballar-hi (més de 18 anys), perd

que cap hi participa ATC: set explotacions (14%).

e) Explotacions amb fills/es dins i fora de la llar
materna que tenen edat per treballar-hi (mé de 18 anys) i algun

d'ells hi participa ATC: divuit explotacions (36%).

f) Explotacions en qué, tot i que les esposes tenen més
de 42 anys, cap fill/a assoleix 1l'edat estimada per conéixer el

seu futur professional: cinc explotacions (10%)[33].

En resum, i considerant gque en moltes  explotacions hi
resten fills/es en edat inferior a 18 anys gue sén estudiants o

poblacid  escolar, podem estimar gque en els subgrups

[38] Es tracta de 1les seglients explotacions: Exp. 7 i 40, en
ambddés casos els esposos fa 15 anys que van contraure matrimoni;
Exp. 30, el f£fill més gran té 17 anys, estudia agrénom i
participa ATP a 1l'explotacié familiar; Exp. 50, el fill m&s gran
té 17 anys, estudia FP i participa ATP a 1l'explotacid; Expl. 13,
el fill més gran té 15 anys i estudia FP i participa en periodes
punta a l'explotacié.
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d'explotacions descrits en els punts a), b) i d) la continuitat
de 1l'explotacidé no é&s . en principi assegurada, explotacions que
representen el 30% del total estudiat. En els subgrups descrits
en els apartats ¢) i e) la continuitat de 1'explotacid pot
valorar-~se favorablement, Jja que en totes elles hi ha un o nés
d'un fill treballant-hi ATC, explotacions que representen el 36%
del total estudiat. En totes elles el relleu generacional que
s'hi ha donat o es perfila serd via masculina, 3ja que en cap

d'elles hi ha noies que treballin ATC o ATP a l'explotacid.

Totes les dades indiquen gue, tot i haver-hi filles a
la casa, el relleu generacional és per regla general via
masculina. No obstant, pot ésser d!'interés comentar el c¢as de
dues explotacions en les guals només hi ha filles. En una
explotacié amb tres noies casades gque viuen fora de 1la llar
materna, un gendre treballa ATC a l'explotacid dels sogres,
mentre que la seva dona (filla de la casa) té una feina fora i no
participa en les tasgques de l'explotacid; igualment, en una altra
explotacid en qué hi ha dues filles, una d'elles és casada i viu
a l'explotacidé familiar, ella diu no participar-hi i tenir una
feina propia fora de 1'explotacid; ara, el marit, que també
treballa fora, participa ATP a l'explotacié dels sogres. Aquests
dos casos, malgrat el seu redulit nombre, poden indicar-nos que é&s
dificil copgar la futura continuitat de les explotacions guan en
aguestes només hi ha noies, Jja que, com hem vist, cap filla
soltera hi participa i no queda clar, actualment, gue en el
moment del matrimoni -quan la neoia &s filla de la casa- aguesta

s'incorpori a les tasques de l'explotacid. La poca informacié que
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les sogres ens han donat de les 3Jjoves 1, contrariament, la
insisténcia de les mares quan la filla resta a casa en clarificar
que agquestes no hi participen, ens obre un interrogant que seria
d'interds investigar. Les mares mostren una certa complicitat cap
a les filles gque sembla convidar-ies a no participar a
l'explotacid, complicitat gque no es deixa entreveure entre la

sogra i la jove de la casa.

Pel que fa al grup d'esposes de menys de 41 anys, nonés
en una explotacié hi ha un fill de més de 18 anys que hi treballa
ATC; en la resta de llars cap fill/a asscleix 1'edat estimada i
en cap cas els anys de matrimoni superen els 18 anys. El conjunf
d'aquestes explotacions, en total 12 (24%), s6n a opinié nostra
generacions Jjoves incorporades i que per tant la continuitat
generacional ja s'ha fet efectiva. Un tret important a assenyalar
és que en cinc d'aquestes explotacions els actuals esposos -que
en teoria en s6n els resposables, malgrat'que en cap d'elles els
caps en sén els titulars legals- conviuen amb els avis =-pares de
l'espds~, fet que ens indica, com hem assenyalat en l'apartat
anterior, que en el Pla de Lleida hi ha encara una important

tendéncia a formar families extenses.

Finalment, si prenem com a valides les observacions
anotades en el primer grup analitzat i considerem el segon grup
com a explotacions generacionalment renovades, es pot afirmar que

en el 60% de les explotacions del Pla de LLeida la continuitat
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futura esta assegurada. Tanmateix, potser és d'interés apuntar
que en cap explotacié menor d'1,9 ha. (el 14% del total) es

perfila la seva continuitat.
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6.1.3.5 L'aportacid de treball de les esposes

a) Condicid soécio-econdmica de les esposes i grau
d'ocupacid en les FFA.

El nombre de dones que sén treballadores pel seu compte
a l'agricultura és en aguesta 2zona forga estimable: el 30% del
total. En general sén les esposes més grans, de més de 50 anys,
les gue tenen aquesta condicié professional; ara, hi ha també
cinc esposes entre 33 i 44 anys que tenen aguesta condicid i,
majoritariament, totes s'ocupen ATC o ATP a 1l'explotacid
familiar. Es, perd, la classificacisé d'ajuda familiar la condicid
nés estesa {60%), 1 el seu grau de participacié a l'explotacid es
reparteix equitativament entre les dones que s'ocupen de forma
regular al llarg de l'any {15 esposes) i les que ho fan de forma

estacional o ocasional (15 casos).

Com s'ha comentat, globalment, la participacié de les
dones a l'explotacié familiar, de forma regular al llarg de
ltany, és baixa i com es pot veure a la Taula.ll les hores de
treball esmergades &s molt desigual. Altrament, i pel tipus de
tasques que realitzen, en especial a 1'hivern, la resposta del
conjunt sobre el seu grau de dedicacid a 1'’explotacid ha de

matisar-se.
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L'estacionalitat de treball en les explotacions
lleidatanes sembla afectar, de manera especial, el trebalil
femeni, discontinuitat gque va intimament relacionada amb 1la
principal activitat productiva dtaguest ambit: la fructicultura.
En el Grific.l4 es pot consultar 1l'extraordindria oscil.lacié de
treball que al llarg de l'any es déna en les explotacions del Pla
de Lleida. A l'estiu, un 52% de les esposes s'ocupen nés de 7
hores diaries a l'explotacié (26 dones) i un 24% entre 4 i &
hores (12 dones). Contrariament, a 1l'hivern, el nivell de
participacié es redueix notablement: el 22% diuen ocupar-s‘'hi
entre 4 i 7 hores al dia (11 dones), el 44% entre 1 i 4 hores
(22 dones) i, per tant, el 34% no hi fan cap tipus d'activitat
(17 dones).

En el conjunt d'aguestes explotacions només cinc
dones diuen no participar mai en les tasques agraries. En dos
casos es tracta d'explotacions grans dedicades a
cereals-farratges que reuneixen, a més, un nombre important de
caps de bestiarl3%]; un altre cas é&s el d'una dona jove
assalariada; un altre, una noia soltera filla d'un home vidu
(d'una explotacid petita) 1 ella té cura de la llar, i el darrer
cas &s el d'una dona gque havia participat activament a
l'explotaci6é, perd que, a causa d'un accident -fa cinc anys que
és invalida-, o&bviament, no pot participar~hi. En resum, les
situacions son molt diverses, perd potser &s d'interés destacar

que, quan l'explotacid t& un caricter plenament empresarial (per

[39] Es tracta de les explotacions ntim. 34 i 49 (vegeu taula.la).
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TAULA.T

Condicié sbeio-economice
de les actives agriries

Grau de dedicacid
a U'explotacid

il: CONDICIO SOCIO-ECONOMICA DE LES ESPOSES 1 GRAU D'OCUPACIO

familiar nothre percentatge
Autdnoma 15 ATC 7 14
¢30%) ATP 7 14
Estacionalment 1 2
Ocasionatment 0 (1}
Ajuda Familiar 0 ATC 3 [
(60%) ATP 12 24
Estacionalment 10 20
Ocasionalment 5 10
Assalariada 1] Fixa 0 0
0% Eventual Q 1]
Sense Clessificar 5 No participa 5 10
110%) -
GRAFIC.14 LLs PARTICIPACID A L’/EXPLOTALIO
"
.
e
- hY
- A
20 [ Y
T * ;
- N "
n #’ \.\ ,'
\\ /
E 15— .
. " .
3 /_(
- \b\‘&-‘
\\\
sk .
\\‘
¢ tar [T ED De 4 0 &h. s de &n.
sEstiu Hivern
RORES AL DEp

473



la grandaria, especialitzacidé agricola ifo per un ecabal ramader
important), 1la dQona-esposa en resta al marge, de l'activitat de

1'explotacis.

Quan les esposes diuen ocupar-se a l'explotacid de
manera continuada i regular al 1llarg de 1l'any -en el sentit de
participar-hi didriament-, la seva jornada presenta, també,
fortes oscii.lacions. Pel que fa a les dones que valoren el seu
grau de participacié regularment ATC a l'explotacid -10 dones-,
la seva jornada en el periode hivernal es pot estimar entre 5 i 7
hores al dia, i pel que fa a les gue valoren el seu grau de
participacid a l'explotacié regularment ATP -19 dones-, entre 1
i 4 hores. Ara, hem d'esmentar que hi ha dones cque, tot i que
diuen ocupar-se nomé&s ocasionalment a l'explotacié, diariament hi
acudeixen entre 1 i 3 hores. No és facil explicar quins &én els
treballs que el conjunt de dones d'acuesta zona tenen
encomanats, Jja gue la seva aportacié no sembla estar directament
relacionada amb la granddria de 1l'explotacid, ni tampoc és molt
clar que 1la seva participacié tingui relacid amb el fet
d'haver-hi altres membres de la familia que treballin

ermanentment a 1'explotacié.

En general, la participacié de les dones a
1'explotacié familiar se centra en la recollida de 1la fruita; no
obstant, sembla gue moltes dones tenen un paper molt important en
tasques relacionades amb els temporers: organitzar i dirigir la
"colla" de jornalers en els camps, supervisar la feina d'aquests;

molt sovint, també, cuinar per a tots; preparar i portar el
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menjar als camps, etc. Algunes esposes -en general 1les més
joves- sén també les resposables de transportar els jornalers

d'un camp a 1'altre o des del lloc de residéncia als camps.

Ressenyant totes les tasques que les dones citen com a
principals en el periode hivernal -feines que tamb& fan a 1'estiu
i que alteren la jornada de la dona a causa de la seva
participacid en la recol.leccidé de fruita-, é&s possible
aproximar-nos al 1lloc de les dones en l'agricultura del Pla de
Lleida. En la Taula.12, en la qual recollim tot el conjunt de
tasgues realitzades a 1'hivern, observem gue el 66% de les
esposes -33- realitzen alguna feina relacionada amb
1'explotacid, tasques globalment molt diverses: per a 14 dones
(el 42% de les que aporten treball) 1la tasca principal é&s la de
tenir cura de l'hort i/o del bestiar menut; per a 10 dones (30%),
feines relacionades amb bestiar gros (porcs, vaques, xais) i, a
més, l'hort i/o el bestiar menut; per a 9 dones (27%) el sen
treball est3 relacionat amb la plantacié de fruiters (aclarir,
collir branques, ajudar amb els tractaments, etc.) i, a més,
també en algun cas, 1l'hort familiar. En resum, el tret més comtd
pel conjunt de dones és el de tenir cura de l'hort i del bestiar
menut (25 dones, el 76% de les que diuen treballar de forma
regqular a l'explotacié)[4°]. D'altra banda, 11 dones -sis de les

quals realitzen algunes de les tasgues ressenyades- participen,

[40]) f£5 a'interes agquest tipus de treball declarat per les dones
del Pla de Lleida Jja que en la resta de zones d'estudi, en
general, les dones no comptabilitzaven aguestes tasques dins 1la
seva jornada de treball a l'explotacié.
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TAULA. 12

Hort
Fruita

Bestiar M,

Pores
Vacu
Xais
Llet

LL: TASQUES DE LA DONA A L'EXPLOTACIO A L'HIVERN

Hort Fruita Bestier M. Porcs Yacu Xais Llet B.M.+H. TOTAL
5 8 13

2 -] 1 2

1 ¥

5 5

3 3

1 1

1 1

7 6 9 0 0 1 1 9 33

BRAFIC.15 LLt EDAT DE LES DONES I PARTICIPACIO A L/HIVERN

PO
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a més, activament en algun negoci familiar relacionat anb
l'explotacié: compra-venda de fruita, venda de productes de
l'explotacié ja sigui en una botiga prdpia o al mercat local,

venda de-llet, etc.

L'anadlisi de 1l'aportacidé de treball segons l'edat de
les esposes assenyala també una forta diversitat. No obstant,
l'estudi per grups permet fer algunes consideracions. En el
Grafic.15 es pot veure que les esposes joves (menors de 45 anys)
tenen un comportament molt desigual, perd l'andlisi individual
indica que quan lec dones tenen una activitat econdmica no
relacionada amb l'explotacié familiar la seva participacié é&s
estacional o ocasional (5 dones sobre 6); contrariament, quan
les esposes resten a l'explotacié la seva contribucid -quan a les
tasques de 1l'explotacié- és continuada i en general mostren una
elevada disponibilitat per a treballar-hi sempre gque  sén
requerides a fer-ho (9 dones sobre 10). Tanmateix, 1la seva
participacié estd relacionada, preferentment, amb treball
propiament productiu: la plantacid de fruiters ifo amb el bestiar

gros (7 dones).

Les dones de mitjana edat, entre 45 i 55 anys, sén les
que, globalment, tenen wuna participacid més regular a
l'explotacié. De 1les 12 dones d'aquests grup d'edat, dues
s'ocupen del bestiar gros; tres de feines relacionades amb la
'plantacié de fruiters i cinc participen activament en algun

negoci familiar relacionat amb l'activitat de 1l'explotacis.
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A mesura que incrementa 1'edat les esposes sembla que
la seva participacié va minvant, i en especial en 1les tasques
propiament productives. Del total de dones gue tenen més de 56
anys ~22 dones-—, 15 siocupen regularment a l'explotacid;
d'aguestes, gquatre s'ocupen en les granges; tres en els
fruiters; dues participen activament en algun negoci familiar i
sis tenen cura de l'hort ifo del bestiar menut, tasques aquestes
que la majoria de dones <citades d'aquest colectiu també
realitzen. En general, en aquestes explotacions, quan algun fill
hi treballa ATC, 1les mares vah reduint la seva participaciéd,

conservant, perd, les feines de l'hort i/ ¢ del bestiar menut.

Valorant tota 1l'aportacié de treball, la nostra
conclusid &s gue en conjunt les dones del Pla de Lleida, una bona
part de 1l'any, tenen una baixa participacid en les tasques
propiament productives de 1l'explotacié. Certament, el treball de
la dona és molt sovint de gran interés per 1'estalvi familiar,
perd, atenint-nos a 1l'edat de les esposes gue tenen cura
d'agquest, tot indica gque aguesta aportacié és cada dia més

residual.

Per acabar, i considerant el tipus de treball aportat
per les esposes i l'edat d'agquestes, 1les dades semblen apuntar
gque en aquesta zona es ddna un progressiu relleu generacional en
ltaportacié de treball, recanvi que afecta de manera directa
les esposges. Aixi, les dones joves van substituint
progressivament les sogres, en les tasgues més directament

relacionades amb el treball productiu de l'explotacis, conservant
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aquestes darreres les tasgues més residuals (el bestiar menut i/
¢ 1l'hort). Les dones de 45 a 55 anys, grup de participacié més
regular i intensa, sén les que més fregilientment +tenen un paper
més rellevant en feines de gestié de 1'explotacid: giiestions
bancaries, gestions telefénigues, contractes dels jornalers,
etc., feines que algunes dones qgualificaven amb els seglients
termes: "Nosaltres som secretdries sense sou". A partir dels 56
anys, aproximadament, i més quan a l'explotacid hi resta algun
fill -forga freglient en aguest ambit d'estudi-, s'inicia un clar
procés de relleu gue afecta clarament les mares-esposes.
Tanmateix, i malgrat que les dones més grans enquestades no van
ésser massa clares en les respostes sobre el paper de les
esposes—joves a l'explotacid, nosaltres en}qum gue el relleu
arriba amb 1l'entrada i progressiva incorporacié d'aguestes

dones més gue per la incorporacid del f£ill.
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b la situacié de les espos altres activitats
econdmiques.

El 32% de les esposes, abans de casar-se, tenien com a
activitat principal 1l'ajuda a 1'explotacid familiar; el 4%
gaudia d'una feina_fora del sector agrari, a més d'ajudar a
1l'explotacié familiar, i el 16% de les dones enguestades no
tenien cap tipus d'ocupacié ni retributiva ni familiar, malgrat
que totes ajudaven a les taques doméstiques de 1la llar. D'altra
banda, el 46% de les dones, abans de contraure matrimoni, eren

assalariades en el sector serveis o industrial.

TAULA. 13 LL: SITUACIO LABORAL DE LES ESPOSES '
Hombre Percentatge
Mestresss de casa 45 +EFA ' 28 54
(90X) | +EFA + Negoci famfliar 1 22
+EFA + Altr. Activ.Econ. 2 &
ACTIVITAT +Cap altra ocupacid 4 8
PRINCIPAL

Assalariada 5 +Mestressa + EFA 4 8
Indistriasserveis ¢10%) | +Mestressa 1 2

TOTAL 50 100
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Del conjunt de dones que disfrutaven d'una feina
remunerada fixa -26 dones-, només cinc conserven, actualment,
l'activitat de soltera; la resta va abandonar-la en el moment del
matrimoni (14 dones) o progressivament guan vén néixer els fills
(2 dﬁnes), per motius de salut (2 dones) ¢ per haver de cuidar
els avis (3 dones). S&n pogues, doncs, les dones que com a
activat principal ~a més AQ'ésser mestressa de casa i de
participar de forma estacional o ocasional a 1l'explotacié
familiar- estan assalariades al sector serveis i, en tot cas, sén
de les més joves del col.lectiu estudiat (les edats oscil.len

entre 30 i 41 anys).

L'activitat principal de les esposes del Pla de Lleida
és, doncs, avui, la d'ésser metressa de la llar i 1la de
participar de forma més o menys intensiva en les tasques de
l'explotacié. Com es pot consultar a la Taula.l13, el 56% aporten
treball a 1'explotacié; el 22%, a més d'aportar treball a
l'explotacié, participen en algun negoci de la familia (compra i
venda de fruites, botiga de fruites i verdures, venda de llet a
domicili, etec.), i el 4%, a més de l'explotacid, treballen de
manera irregular en una activitat externa (una fa

d'adnministrativa i una altra fa neteja en altres llars).

Nonés cinc dones diuen no participar mai a
1texplotacis, i per a gquatre la seva activitat principal &s la
d'ésser mestressa de 1a 1lar: dues diuen gque mai ha estat
necessaria la seva participacid; una noia soltera -filla d'un cap

d'explotacid vidu- diu gue tampoc; una esposa jove, assalariada,
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diu gue de moment no c¢al i una dona no hi participa per é&sser
invalida. El resultat és que el 56% de les esposes van
introduir-se a la professié de pageses a partir del matrimoni,
gue el 36% coneixien la professié per é&sser filles de Pagés 1 gque

avui el 90% té assumida aquesta professié.

c) La_jornada de les dones.

En la Taula.l4 hem classificat la jornada segons les
hores dedicades al treball doméstic, la participacié a les

tasques de l'explotacié i/o altres activitats econdmiques.

Un 40% de les esposes destinen entre 5 i 6 hores
didries a les feines de la llar i la tendancia del conjunt & 1la
de jornades de treball doméstic més reduides: el 32% menys de 4
hores al dia i el 18% mé&s de 7 hores. A grans trets podem dir que
hi ha wuna certa correlacid entre hores dedicades al treball
doméstic i altres activitat econdmiques; é&s a dir, quan la dona
té una altra feina productiva o participa activament en un negoci
familiar relacionat amb l'explotacid, 1la jornada de treball a la
llar tendeix a reduir-se; no obstant, aquesta correlacié sembla
molt clara entre la dones wmés joves, a causa, possiblement, de
qué sén aguestes les qgue més sovint tenen una feina remunerada

fora de l1la llar.
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. TAULA.14

----------

de 5 @ 6h.

Més de 7h.

LL: HORES

HORES
EXPLOT.
HIVERN

TOTAL

DEDICADES A LA LLAR EN RELACIO A ALTRES ACTIVITATS ECONOMIQUES

MESTRESSA

LLAR

PERCENTATGE

|- ]

HESTRESSA
EXPLOTACIO
FARILIAR

P CORNY -

- W wm N

MESTRESSA  MESTRESSA  MESTRESSA
NEGOC! EXPLOTACID ALTRES
FAMELIAR ALTR. ACT. ACTIVITATS TOTAL
2 3 7
3 A1 3
2 3
2 1 8
1 8
1 3
1
3
2 T
3
1
11 2 5 50
22 4 10 100

PERCENTATGE

16
16

LA
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L'andlisi de 1la jornada dedicada a les activitats
doméstiques mé&s les hores diAries aportades a la llar o en altres
treballs productius ens porta a dir que, pel conjunt, la jornada
estimada, i ens referim a l'hivern, no &s desmesurada. A nivell
d'hipdtesi, nosaltres apuntem que aquesta coincidéncia entre
jornades redulides de treball productiu a 1'explotacié i treball
doméstic té€ com a principal factor explicatin el 1lloc de
residéncia d'aquesta poblacié. Com hem anotat a 1l'inici d'aquest
capitol, el 80% de la poblacié viu habitualment en "torres",
habitacles ubicats de forma dispersa per les diferents partides
del municipi de Lleida, 1 en la majoria dels casos la vivenda i
1'explotacié coincideixen espacialment. D'altra banda, i
considerant que un nombre important d'aguestes dones tenen cura
de l'hort ifo del bestiar menut, a nés d'altres tasques de gestié
de l'empresa familiar, el nostre supdsit &s que en aguesta zona
la jornada de treball compleix una elevada funcié polivalent. EL
fet que les dones siguin sempre a 1'explotacis, la seva
perman&ncia, porta cap a una elevada discontinuitat de la seva
Jornada, perd en definitiva la suma de tots els treballs porta,

tanb& agui, cap a jornades forga interminables.
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6.1.3.6 Recapitulacid

El 80% de les explotacions localitzades -sén
disseminades pel terme municipal i la distancia wmitjana
d'aguestes explotacions al nucli urbd de LLeida &s de 3,9 Kn.
Normalment, els camps sOn situats a peu de les "torres"; ara
bé, aixd no vol dir que totes les terres reunides per cada pagés
formin un continu, sind que sovint el nivell de parcel.lacié de
les finques &s elevat. Viure a pagés no comporta per la majoria
d'aquesta poblacidé massa inconvenients, Jja gue les "partides"
tenen, en general, una bona xarxa de camins d'accés al nucli urba
de Lleida. Tot i la dispersidé territorial d'aguestes explotacions
(vivenda-camps), es pot afirmar gue ens trocbem en una zona de

forta influéncia urkana.

Les terres d&e cultiu es destinen a cereals-farratges
(el 48%) i a fruiters de regadiu (el 40%), i segons 1la
localitzacié d'aquestes terres es poden diferenciar dos grans
cinturons agricoles, preneﬁt com & centre de difusié la ciutat de
Lleida. Les terres de fructicultura formen un gran cinturé que
envolta el nueli urbi, donant 1lloc a un vertader espai
"fructicola-urbd®; els cereals i els farratgés es conreuen a
banda i banda dels 1limits municipals, transpassant-los molt

freglientment.
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Agquesta dualitat de cultius no es déna en l1l'analisi
individual de cada explotacid, doncs el 72% només té arbres
fruiters, el 16% només cereals-farrgtgés i el 10% combinen
ambdues produccions. La practica d'un o altre tipus dtagricultura
provoca una distribucidé de les explotacions, segons grandaria,
molt desigual. La mitjana de les explotacions de fruita és de 5,7
ha., amb tendéncia a dimensions menors, i la de 1les
cerealistiques &s de 20 ha., si bé é&s en aquestes explotacions

on hi ha diferéncies mégs acusades.

La ramaderia no sembla actuar tant com a recurs
complementari de les petites explotacions, siné que 1la
distribucié ramadera, segons la grandaria d'explotaciens,
asssenyala gue aguesta activitat -en especial 1la porcina- es
practica en explotacions mitjanes-grans, amb granges de capacitat
molt important. De totes les explotacions, només el 36% practica

algun tipus d'activitat ramadera.

L'index de mecanitzacié &s extraordiniriament elevat:
1,4 tractors i 0,3 motocultors. Les dades indiquen que el tractor
n'és, en aguestes explotacions, la mdguina principal. La compra
de tractors en la darrera década es correlaciona directament amb
la disponibilitat de terres de conreu que reuneix cada pagés.
En les explotacions de més de 10 ha., el 60% dels pagesos han

adquirit un nou tractor en aguest periode.
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El régim de propietat té en aguest ambit un clar
domini: el 78% de les terres de les explotacions. Tot fa pensar
que 1les explotacions fructicoles no sén favorables a cap altre

régim gue no sigui el de propietat.

La transmissid patrimonial de les terres té& una lfinia
clarament masculina. Només 6 dones de les 20 gue hem constatat
que sdn filles de pagés han aportat terra a 1'explotacid a partir
de 1l'heréncia, el gue ens fa dir que en agquesta zona
-caracteritzada per una economia de base agraria- 1la dona queda
exclosa com a futura hereva del patrimoni familiar. L'accés a cap
d'explotacié planteja sovint problemes inter-generacionals
importants entre pares-fills, problemes molt sentits per les
esposes (en especial les més joves), que es tradueixen, també,
en un elevat grau de conflictivitat entre 1la sogra i la jove, tot

i gue agquesta es planteja en termes diferents.

L'edat mitjana de 1la segona generacid que viu en
aquestes explotacions &s de 55 anys els homes i 51 anys les
dones, poblacidé madura gran, el que significa que en molt casgos
el cicle intergenésic &s acabat. La priramide d'edat ens informa
d'un fort desequilibri entre £ills i filles que viuen a la llar
materna a causa d'un avangament important de l'edat de sortida de

les noies i, contrariament, d'un retard important dels nois.
En l'estudi de la tipologia de les llars s'observa gque

el model més estés &s l'uninuclear (un 64% de les 1llars); ara,

contrastant el percentatge de families d'aguest tipus amb la
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mitjana de Catalunya, les dades ens indiquen que el model del Pla
de Lleida é&s de tipus transitori. El1 percentatge de llars
miltiples é&s forga superior a la mitjana catalana i el nivell de
convivéncia intrageneracional, entre matrimonis joves 1i pares,

és en conjunt forga elevat.

El nivell d'instruccié d'aquesta poblacié, tant per la
segona generacidé com per la tercera, é&s alt; tanmateix, perd, sén
les dones (esposes i filles) 1les que percentualment presenten un

nivell de formacid més favorable.

Segons la condicib sdcio-econdmica dels caps
d'explotacié i el seu grau d'ocupacis, el 78% dels caps
d'explotacid sén treballadors pel seu compte gque s'ocupen ATC a
l'explotacid agrédria familiar. Hi ha, perd, un nombre elevat de
pagesos que es declaren caps d'explotacid (10 casos) la situacid
dels gquals é&s la de jubilats, poblacié gue majoritariament
comparteix el treball de l'explotacibé amb un fill -de dins o fora
de la llar-, el que ens revela el retard generacional, no només

legal, sind, també&, en l'accés dels fills a caps d'explotacid.

L'aportacié de treball dels caps d'explotacid presenta
fortes oscil.lacions a causa de l'eétacionalitat de les
practiques culturals que requereixen els cultius, especialment la
fructicultura. En les explotacions agropeculries el grau
d'ocupacié d'aqguesta poblacié presenta, també&, una intensitat
diferent segons el periode de l'any, perd globalment &s en

aguestes on l'aportacid de treball és més regular.
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L'andlisi de la carrega de treballadors en aquestes
explotacions assenyala que en el conjunt d'explotacions s'ocupen
1,94 persones regularment ATC i 0,84 persones regularment ATP,
aportacié de treball gque, analizat per sexes, ens informa d'un
aclaparador domini de treball masculi. E1 gruix important de
treball familiar -no considerant el cap d'explotacié- prové de la
participacié dels fills, en especial de nois gue viuen a la llar
familiar. L'aportacid de treball va directament relacionada amb
la grandadria de 1les explotacions i, tambéd, amb la carrega
ramadera. Ara, com s'ha dit, sén les explotacions mitjanes i

grans, preferentment, les que tenen aguestes tipus d'activitat.

Les possibilitats de continuitat d'aguestes
explotacions, considerant el nombre de fills que s'ocupen ATC i
les explotacions generacionalment renovades (explotacions en les
quals les esposes tenen menys de 42 anys), &s elevat: pel 60% de
les explotacions del Pla de Lleida sembla que 1la continuitat é&s
assegurada. La supervivéncia d'aquestes explotacions, pers,
sembla anar lligada a la grandaria de les explotacions, ja que en

cap explotacié menor 4'1,9 ha. (el 14% del total) es perfila la

seva continuitat.

Tot i qgue el nombre de dones gque declaren ésser
treballaderes pel seu compte a l'agricultura és elevat (el 30%) i
gue aquestes, més un nombre important d'esposes gque

s'auto-classifigquen com ajuda a 1'explotacidé (30%), diuen
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ocupar-se ATC o ATP a l'explotacid familiar, globalment, la
participacid de les dones de forma regular al llarg de 1l'any,

atenint-nos a les hores declarades, es pot gualificar de baixa.

L'estacionalitat de treball, directament relacionada
amp la principal activitat productiva d'aguesta =zona, afecta de
manera Iimportant el treball de les dones. A 1'estiu, es pot
parlar d'una alta participacié i d'una ocupacié forga intensiva.
Contrariament, la participacié a 1l'hivern, en especial a tasques

propiament "productives", és baixa.

El 66% de les dones diuen treballaf regularment al
llarg de l'any a l'explotacidé. Ara, analitzant totes les tasques
que les dones realitzen a 1l'explotacié durant 1lthivern, trcbenm
gue el tret mé&s comi é&s el de tenir cura de lthort o del bestiar
menut (el 76% de les dones gque hi participen). No obstant,
lt'estudi dtaportacit de treball per grups d'edat apunta que hi ha
certa relacid entre treball productiu i edat: com més jove es 1la
dona-esposa la seva participacié se centra, preferentment, en
activitats propiament productives i, contrariament, sén les dones
més grans les gue dediguen més temps a treballs secundaris (hort
o bestiar menut), treball més lligat a 1l'estalvi familiar que al
propiament productiu. S6n, perd, les dones de mitjana edat (de 45
a 55 anys) 1les que hi participen de manera més regular i
intensiva, a l'explotacid, i sén aguestes les que més sovint fan
feines de gestidé de l'explotacié i/o participen activament en

negocis familiars relacionats amb 1'explotacié.
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A grans trets, sembla gue hi ha una certa correlacid
entre hores dedicades al treball dom@stic i altres activitats
econdmigques: feines productives fora de la llar i en la
participacié directa d'algun negoci familiar; en aquests casos,
la jornada de treball a la llar tendeix a reduir-se. No obstant,
la jornada declarada pel conjunt de dones del Pla de Lleida,
segons hores destinades a la llar i hores destinades a
l'explotacié a 1l'hivern =-sigui en activitats prépiament
productives o d'estalvi familiar-, no &s desmesurada. El nostre
supdsit és que en aquesta zona -d'habitat dispers- la dona té una
funcid clarament polivalent. El fet gque 1la dona resti
permanentment a l'explotacié porta a una elevada discontinuftat
de les feines, siguin de la 1llar, productives o d'estalvi
familiar, En definitiva, la dona té un clar paper de "comodi™

familiar.
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TAULA.

NE
EXPL.

0

1%

13
10
45
k)
20
21

3r
3

40
1
1%
19
.24
36
48
17
22
28
25
&7

NI B

TOTAL
4

1A

DISTRIBUCIO DE LES SUPERFICIES

Cereals/
Farratges

75,80
50
45,20
20
15,90
14

17

12

4,20

3,75

4,80

3,60

.......

298,25
47,79

LLEIDA: PRODUCCIONS DE LES EXPLOTACIONS (EN HA.)

........

Fruita

--------

15
14
12,75
12

10,75

5,80
5,40
5,30
5,25
4,80
4,60

3,80

251,45
40,29

Horta

10

13,95
2,26

Altres
Cultius

........

60,45
9,69

Total
Cultius

22,20
20

19
1%
17,50
15,20

624,10
100

CAPS DE BESTIAR

--------

TEPUS | WOMBRE

PORCS

VAQUES
PORCS

VAQUES
PORCS

VAQUES

PORCS
PORCS
XALS
XAIS
XALS

VAQLES
VAQUES

PORCS

----------------------

(1200 d*engreix)
(5600 vedells/400 de 6m a 1a/6D0 adultes)
(90 reproductores/600 engreix)

125 vedells/25 de &m a 1a/ 30 de llet)

(10 reproductores/100 engreix)

(6 vedells/ 12 de &m a 1a/ 50 vaques Llet)
{40 reproductores/320 garrins/320 engreix)

(50 vaques de llet)
(30 reproductores/240 garrins}

(16 vagues de Llet)

{20 reproductores/50 garrins)
{800 engreix)

{300 de cria)
{300 de cria)
{300 de cria)

(3 de llet)
(7 de llet, 5 vedells)

{10 reproditores)



TAULA.2A LL: REGIM DE TINENCA DE LA TERRA

N®  ANY NAIXEMENT  GRAND. TERRES DOHA DONA FAM. TITULAR
EXPL. CAP ESPDSA  EXPLOT. PROP. ARREN. PUBILLA PAGESA DE L*EXFLOTACIOD

----------------------------------------------------------------

48 1943 1935 10,50 sf no no sf Usufructuaria
12 1958 1956 20 sf no no s Pare de Liesphs
5 w57 1960 10,60 s§ no no - Pare de |'espds
19 1958 1957 3 s{ no sf s{ Pare de |tesposa
3¢ 1955 1958 4,30 sf o no sf Pare de ltespbs
21 1954 1955 5,50 s 11 no sf Mare de |'espbs
& 1952 1955 13 sf 3] no - Copropietat
43 1951 1953 46 sf sf no - Germans

15 1949 1950 19 sf o no - Pare de L'espds
38 1949 1949 12,80 si no ne - Espds
45 1949 1949 &  si ne sf s Esposa

16 198 1957 B s{ no no - Pare de [lespds
3r 1943 1951 4,80 si ne no - Espds

13 1943 1943 7 sf no no - Germans
30 1941 1947 Li sf ne - Espds
40 1940 1944 sf no no - Germans

18 1940 1941 11 sf no sl sf Esposa

T 1939 1967 s no no - Espds

1 1937 1942 8 s &f no - Pare de L'espbs
3 1937 1938 20  sf no no - Copropietat

24 1935 1940 2,7 ef "o ho sf Espbs
35 1933 1934 4,80 sf no no - Espbds

10 1933 1935 6  sf no sf &f Esposa
36 1932 193¢ 2,60 sf no no s Germang
42 1931 1962 +50 sf no no - Espbe
44 191 1943 22,20  sf no no - Espds
49 1931 1934 50,50 s no no - Espds
500 1931 1934 15,20 si no ne - Espds

25 193 1936 9,40 si 3] ne sf Espbs
3193 1932 5,60 no s na - Pare de ['espbs
33 1930 1932 3,40 s ne no sf Espds

23 1929 1933 13 s ne no - Espds

17 1928 1928 2 11 no " - Espbe

11 1928 1934 4 31 no no sf Espds

46 1928 1935 2,85 sf no no - Espbs

&7 1928 1933 B0 sf sf sf ef Esposa

8 1927 1938 17,50  =f na no sf Espds

2 1wEr 1928 S0 no sf no - Empresa
41 1927 1927 % sf si no s Copropietat
32 1926 1930 4 8f no ne . Espds

29 1925 1929 .80 si no no - Espbs

3% 1924 1928 136 sf no no s Espbs

22 19 1930 Z st no no - Espbs

14 1924 1533 4 st no na - Espds

1923 1925 21 sf no no sf Espbs

28 1922 1924 1,80 i ho no sf Espbs

25 191 1928 1,80 =i no no sf Eepds

20 1920 193 5,50 s s1 no sf Espbs

47 1919 19 1,20 sf no no - Espbs

4 w7 1928 8 sf ne no - Espbs



TAULA.3A LL: SITUACIO LABORAL DELS CAPS D'EXPLOTACIC
(Any naixement, condicid i activitat, jornades
i hivell d'instruccid)

N* ANY GRANDAR. CONDICIO/  HORES HORES NIVELL
EXPL. RATX. EXPLOT. ACTIV.AGR. ESTIO HIVERR  INSTRUC.

............................ m—mmm. mamaam P e L

4 1907 8 411 10 ) 8
47 1919 1,20 §s2 6 4 8
20 1920 5,50 472 8 6 8
25 1921 1,80 472 8 3 8
2 1922 1,80 “n 10 6 8
9 1923 21 A 0 0 8
34 1924 138 471 10 10 5
14 1924 4 “n 12 6 8
22 1924 2 41 10 6 &
29 1925 .80 472 & 2 &
32 1924 3 171 1? 8 8
&1 1927 1% 171 12 8 8
2 1927 ,50 2/2 3 & &
8 1927 17,50 111 12 7 8
27 1928 .80 11 10 4 8
1 1928 4 17 10 6 8
46 1928 2,25 11 12 8 8
17 1928 2 11 12 9 8
23 1929 13 n 12 8 8
33 1930 8,40 11 15 8 8
13 1931 22,20 11 1% 10 8
S0 1931 15,20 173 9 6 8
26 1931 9,40 11 0 8 8
k3| %3 5,60 171 a 8 8
42 1931 ,50 12 4 ] 8
49 1931 50,50 tFa| 1 10 6
k73 1932 2,60 171 ¢ L4 8
10 1933 '3 11 1o 6 8
35 1933 4,80 11 12 8 8
24 1935 2,7 in 10 7 8
1 1937 8 111 1% ] 8§

1937 20 11 12 6 8
7 1939 23 171 12 6 8
40 1940 4 11 10 8 8
18 19460 11 1”1 13 7 5
30 1941 19 11 12 a 8
37 1943 4,80 171 12 10 5
13 1943 7 171 12 s 8
16 1948 8 n 13 12 8
38 1949 12,80 11 10 8 8
45 1949 6 74 2 8 &
15 1949 19 11 12 7 5
43 1951 45 171 % 10 8
& 1952 13N 10 3 8
21 1954 5,50 141 12 é 8
390 1955 4,80 n 1" B 8
19 1956 3 11 12 7 5
5 1957 10,60 171 12 8 5
12 1958 20 11 12 9 5
48 1963 10,50 171 10 8 8
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TAULA.GA LL: MA D*OBRA FAMILIAR I NO FAMILIAR

K2 EDAT GRAKD.  TREBALL FAMILIAR TREBALL FAMILIAR TREBALL
EXPL. CAP. EXPL. DINS DE L*EXPL. FORA DE LIEXPLOT, ASSALARIAT
Fills Avis (1} Tipus d'ajuda £1) Fix  Eventual
1 53 8 no o sf ¢fill (23 - 2H
2 &3 .50 no no "o - -
3 53 20 sf no no - 34
4 73 8 sf no "o - 2H
5 33 10,60 sf Avis (1X(2) mo - 3H
(] 38 13 sf no no - 6H/2D
T 51 23 si no no - -
8 63 17,50 no no sf (Fill (3)) - -
9 &7 21 s no no - TH
10 57 é 51 1] "o - &H
1 62 4 N no si (Fill 1)) - -
12 32 20 sf Avi (2) no : - 2H
13 47 7 st no sf (germd (1) curwada (2) 1H -
14 66 4 sf no ST {Fill (2)) - 1H
15 &t 1% sf Avis (1)(2) ro - 4H
16 42 8 no Avis (2) ho - 2H
17 62 2 sf no n - 14/2D
18 S0 11 s no no - &R
19 34 3 no no sl (Avis {1)) - .
20 70 5,50 &f no ne - H
21 36 5,50 no no si (sogra (3)) - .
22 66 2 ne  ne sf (Fill ¢(2)) - -
23 61 13 ne " no WD K
24 55 2,70 sf no sf {Fill (1)) - 20
25 &9 1,80 ne no no - -
26 59 @40 sf no no - -
27 &2 ,80 no no - -
28 &8 1,80 o no na - 2
F &5 80 no no - -
30 49 19 sf no no - -
3 59 5,60 sf ho no - 2H/3D
32 &4 4 no no s (Fill (3 - 343D
33 60 8,40 s{ no no - -
34 6& 136 RO no sf LFILL (1)) - 104
35 57 4,80 s no no - - -
1) 58 2,60 no no gf (gendre ¢13) - -
37 47 4,80 no no no - -
38 41 12,80 ai no Mo - -
a9 35 4,80 o no no - -
40 50 & no s{ (germd (1) cunyada (2) - -
41 63 14 no si (Fill (1)) - -
42 59 50 e no no - -
43 3¢ 48 sf no sf (germd (1)) ™ -
44 S¢ 22,20 31 no no - -
45 41 & no Avi (2) no - &H
46 62 2,25 sf no no ’ - 26/1D
4“7 71 1,20 ne no sf (fills €33 - -
48 27 10,50 8f no no - 2H/2D
(14 59 50,50 -1 no no H/ID M
50 59 15,20 sf no no - 2H/1D

€1) 1= ATC 7/ 2= ATP / 3= estacional
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TAULA.5A LL: FILLES QUE VIUEN A L'EXPLOTACIO

Ne ANy GRAND. NIVELL ACTIVEY.  ALTRES
EXPL.  NAIX. EXPL. INSTRUC. AGRIC.  ACY./SIT,
M (2/3) (4/5)

------------------------------------------

5 1988 3 9 - -

12 1986 20 2 - Escolar
12 1985 20 2 - Escolar
16 1983 8 1 - Escolar
21 1983 5,50 1 - Escolar
[ 1981 13 2 - Escolar
40 et 4 1 - Escolar
43 1981 46 2 - Escolar
43 1980 46 2 - Escolar

[ 1978 13 2 413 Escolar
15 1977 19 3 &3 Escolar

7 1976 3 2 43 Escolar
27 1973 80 2 - 32
&5 1973 3 5 &4 Estudiant
13 1971 7 6 473 gstudiant
30 1970 19 & 43 Estudiant
13 1969 7 [ - 32

1 1969 2 3 - 34
38 1958 12,80 8 472 3/2
&4 1967 22,20 5 - 352
18 1967 11 é . 32
24 1966 2,70 5 476 32 -
50 1965 15,20 5 - 32
32 1963 4 é - 372
42 1962 ,50 8 . 372
14 1961 4 é 413 372
32 * 1980 & & - 32

* Casada

1) 11 2= EGB / 3= BUP J &= COU / 5= FP / 6= unfversitaria
(27) 4= ajuda femiliar / 6= sutdnoma

(/3) 1= ATC / 2= ATP / 3= estacional / 4= ocesionel f 5= mei
(4/) 2= inddstria / 3= serveis

(/3) 2= asselariada fixa s 3= assaleriade eventual
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TAULA.GA LL: FILLS QUE VIUEN A L'EXPLOTACIO

N2 ANY GRAND. HIVELL ACTIVIT. ALTRES
EXPL. NAIX, EXPL. INSTRUC.  AGRIC. ACY, /51T,
{1 (2/5) (4/5)
43 1988 46 -] - -

12 1988 20 9 . -
39 1985 4,80 1. - Escolar
10 1984 3 1 - Escolar
1% 1982 3 1 - Escolar
15 1981 1% 2 - Escolar

7 1980 23 1 - Escolar
16 1979 8 2 - Escolar
43 1979 46 2 4/5 Escolar
21 1979 5,50 1 - Escolar
43 1977 &b 2 4/3 Escolar
45 1977 6 2 474 Escolar
10 1977 & 2 4/3 Escolar
40 1976 4 2 4/5 Escolar
13 1975 7 5 4/3 Estudiant

3 1974 20 B in -
50 1974 15,20 3 4/3 Estudiant
30 1973 19 5 472 Estudiant
&b 1972 22,20 7 6/1 -
44 1971 22,20 7 6/1 -
38 197 12,80 a8 61 -
46 1969 2,25 6 41 .

3 1967 en 5 & -
48 1967 10,50 8 6/1 -
35 1967 4,80 8 6/1 -
42 1966 50 8 - 312
&é 1966 22,20 5 - 372
28 1965 9,40 8 6/1 -
18 1985 1" 5 &1 . -

3 1945 20 8 &1 -
24 1965 2,70 5 61 -
41 1964 14 9 . -

1964 21 7 6/1 -
24 1964 2,70 5 4/4 32
48 1963 10,50 8 6/1 -
49 1962 50,50 6 &/1 -
33 * 1982 8,40 5 6/1 -

9 1961 21 7 &1 -
20 1981 5,50 5 &1 -
49 1961 50,50 4 474 3/2
26 %1950 9,40 5 &/t T
48 1958 10,56 & Li2 3/3
n 1957 5,60 5 473 372
17 1956 2 5 611 -

[ 1955 8 8 &M -
4 1954 8 [ 32 -
4 1945 8 8 471 -

* Casat

€1 1§ 2= EGB 7 3= BUP 7 4= COU /7 5= FP / &= universitar{
€2/) 4= ajuda familiar / é= autdnom

{/3) 1= AIC / 2= ATP / 3= estacional / 4= ocasional / 5= mai
{47y 2= indastria 7 3= serveis

{/5) 2= asselariat fix / 3= assalariat eventusl



TAULA.7A

N2 ANY
EXFL. NAIX.

t 1942

4 19238

3 1938

4 1928

5 1960

-] 1955

7 1947

) 1936

9 1925
10 1935
1 1534
12 1958
13 1943
14 1933
15 1950
16 1957
17 1928
13 1941
19 195¢
20 %31
21 1955
22 1930
23 1933
24 1940
25 1928
26 1936
27 1933
28 1924
25 1929
30 1947
£} 1932
32 1930
132 1932
34 1926
35 1934
36 1939
37 1951
38 1949
39 1958
40 1946
41 1927
42 1962
43 1953
44 1943
45 1949
46 1935
47 1921
48 1935
49 1934
50 1934

LL: CARACTERISTIQUES GENERALS DE LES ESPOSES

" ARY

MATRI.

ANY
ARR.EXP.

1958

1935
1967
1982
1968
1954
1974
1578
1953
1941
1957
1935
1978
1951
1956
19862
1949
1958
1933
1955

(vVeure llegerds al darrera)

CONDICIO/ ALTRES ACTIV.

ACY.AGRI.
{1/2-3)

ACTIV. SOLTERA

/5y

372

in

Jre

N

372
371
32

3

------

(6)
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TIPUS
ACTIV.

Depend.
Fabrica

Administr.
Administr.
Fabrica

Administr.
Deperd.

Administr.
Administr.

Escorxador
Sastressa

Fabrica
Minyons
Fabrica
Administr.
Medista

Dependen.
Rinyona
infermera
Depend,
Administr.

Ninyona

Perruguera
Administr.
Modista

Administr.

Hinyona

----------

-------

wuuuumugu

374

374

mwuuuuumumwmg

auamuuug

-
L ol
F

u
&~

7]
ummuukummw

TIPUS
ACTIV.

----------

Botiga prdpia
Negoci familiar

Adninistr.

Mercat local
Botiga prdpia
Venda Llet casa

Administrativa
Negoci femiliar

Administrativa

Betiga prépia
Negoci familiar
Infermera
Botiga propia
Administrativa
Neteja

Venda Llet casa
Nodista

Megoci familiar

---------------



(17) Londicié en {'agricultura:
1= ewmpresari 4= ajuda femiliar
2= assalariada fixa 5= no participa
3= assalariada eventual 6= autdnoma

{/2) Dedicacid:
1= ATC 4= ecasionalment
2= ATP 5= maf
3= estacionalment

(-3) Altres cordicions:
1= mestresca de casa

(4/) Altres sctivitats:
2= inclistris
3= serveis

(/5) Situacié laborat:

1= empresari 4= ajuds femiliar
2= assalariada fixa 6= autdnoma
3= assalarisda eventuat

{6) Activitast econdmica de soltera:

2= mssalarieda en inddstria o serveis
3= pjudz a L'explotacié familiar

5= sense otupacid

9= altres situacions

{7) JXipus d'sctivitat:
2= inddstria 3= serveis
P= cessament per matrimont
f= cessement per fills
a= cessagment per altres motius

{8y Activitat econdmicg sctual:
3= treball a L‘EFA

4= treball a ['EFA més altres activitats
mestrassa de casa

LY, |
n
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TAULA.BA LL: TREBALL A L'EXPLOTACIO I A LA LLAR

NE HORES HORES  CAUSES GRAU MES HORES  CARREGA
EXPL. ESTIU MIVERN PARTIC. APORT. MENYS LLAR FAMILIAR®
(N 2) 3

--------------------- - e rer swsma Ermaa -

1 ] k1 1 [ 1 3

2 4 11 1 3 7 néte

3 8 3 2 4 1 8

4 2 e 1 1 2 9

5 4 303 2 3 4 fills

& 10 & 1 & 1 4 fills

v 7 4 2/3 z 2 a fills

8 9 & t 4 1 5

9 6 2 13 2 2 é

10 B 1 1 2 1 7

1" 1 4 3 2 2 7

12 5 4 2/3 3 3 3 fills

13 3 1] 1 2 2 2

% 5 3 2 2 2 3

15 a 11 2 1 7 fills

16 & 0 172 1 2 6 fills

17 9 2 3 3 3 3 néts

18 6 0 3 1 2 5

19 10 0o 3 2 3 7 fills
20 1 4 3 2 2 7
21 8 2 3 e 3 6 fills
22 8 0 1 2 3 5
23 12 313 3 3 5

2, & 1 % 2 1 6

25 8 2 1 4 2 5

26 7 7 3 3 2 5
27 5 1 2 2 2 ¢
28 1 r 3 3 3
29 2 0 1 1 3 5
30 10 4 1 2 1 6
31 2 1 1 2 s
32 é 3153 2 3 7 néts
33 10 5 3 2 3 3
3 0 1} - 1 3 6
35 o 0 . 1 3 [ {1) Causeg d» perticipacié en t'“E“EAi"
38 9 o 3 2 3 6 néts 1= necessitat econdmica
37 2 0 1/3 t 3 3 2t per gust
38 7 5 173 2 1 4 3= pjuda al merit
39 1 0 1 1 2 4  fills = i
» ! ; ! : : . Jbe &= per necessitat puntual
41 D 0 - 1 2 0 invllide (o) prgy d'aportacis:

42 o 0 . 1 3 4 1= menys del 10%

43 10 7 23 2 2 8 fills 2= del 10 al 25%
&4 2 2 1 1 5 1" 3= del 25 al S0%
45 10 0o 13 2 3 4 4= més dei 50%
46 12 2 3 2 2 4
47 9 3 2 3 2 S nits (3) Nés o me rticipacié en L'EF
:3 13 : q : ; ; durant els darrers 10 Bnys:

- 1=

e ° 0 ; : : . real {tza més trebal |

© 2= realitze menys treball

""""""""""""""" TTTER TTTTm menmmees 3= realitzs el mateix trebal
* Fills menors de 10 anys l



6.2. ANALISI DE LES ENTREVISTES EN PROFUNDITAT

L'objectiu d'aquest apartat é&s 1'analisi de les 10
entrevistes en profunditat per cada una de les zones pilot. En
primer lloc presentem una breu informacié sobre les
caracteristiques agricoles i socials de les explotacions
entrevistades . A continuacié es fa una andlisi sistematica de
les entrevistes sobre el treball de 1la dona en les explotacions
familiars agraries a partir dels set conceptes selecciocnats. Tal
com bhem exposat en 1'apartat metodoldgic 5.4.2., una analisi
amb la utilitzacié de més conceptes seria, obviament, de molt
interé&s, no obstant l'eleccid realitzada ens sembla suficient

pel nostre objectiu i per mesurar 1les possibilitats de la
metodologia emprada. La finalitat &s aconseguir una informacié de
tipus gualitatiu i, per tant, dificilment quantificable, que no
gueda reflexada en altres fonts, i aixi poder completar i

interpretar més correctament les dades extretes de les engquestes.
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6.2.1, Caracteristiques de la mostra de les entrevistes

Com ja s'ha especificat en 1'apartat de metodologia,
cada una de les 30 entrevistes-conversa disposa d'una fitxa gque
resumeix les caracteristiques personals i familiars de 1les dones
entrevistades i el tipus d'explotacidé de qué es tracta. Aguestes
fitxes han estat condensades en 1les Taules que aportem en les
pagines seglients per facilitar la identificacié de cada cas i
poder contrastar les dades amb les referg&ncies que es donen en
els apartats 6.2.2, 6.2.3 i1 6.2.4., en els quals es realitza una

andlisi en profunditat de les entrevistes.

A continuacié fem una descripcid conjunta de les
fitxes-resum que, ccm  hem  dit, ens  proporcionen les
caracteristiques basiques de les dones i explotacions

entrevistades en cada zona.

Com a trets comuns podem dir gue totes les doneg de les
tres mostres realitﬁades son casades (només hi ha un cas d'una
dona vidua), amb una mitjana d'edat d'uns 40 anys {la més jove té
28 anys i la més gran, com a cas Gnic, en t& 71) i amb un promig
de dos-tres fills. El nivell d'estudis de 1les entrevistades sol
ésser de grau elemental. Al Maresme i al Segrid@ gquatre de les
sis entrevistades tenen estudis secundaris (B.U.P.-C.0.U. o

Formacid Professional) i al Priorat només dues. L'activitat
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FITXES-RESUM. PRIORAT

ENTREV. EDAT ESTAT NIVELL ACTIVITAT BERDICACIO FILLSE EDAT ACTIVITAT EXPLOT. CULTIUS  REGIM

HUN. CIVIL ESTUDIS FRINCIPAL  AGRICULT. NUM. MITJA MARIT (HA) TIKERGA
propietat

PO3 40 C primaris  M.C. puntual 3 22 pagés 10 F.S. ds del
bar comd
k.C.

POB &7 c primeris pagesa T.P. 1 19 pagés 12,5 F.S. propietat
c.D, aviram

POY 36 c batxiller assal. T.P. 2 10 pages 14 F.S. propletat
indistrie vin. Oi,
pagesa

P10 &0 v primeris  aguatzil T.9. & 27,2 - 9 E.§. propietat
bar usdefruit
Mm.c, propietat

P15 34 c primaris  pagesa t.P. 2 1 pagés [ vin. 01, Us del
C.b. porci comd

P20 56 c primaris M.C. puntual 5 23,6 pagas 14,5 F.S. propistat
pagesa ol.

P24 37 c primaris M.C, puntual 2 10 pagis 3,5 F.S. propietat
pagesa Vin. OL.

P29 51 [ primaris. M.C. T.P. 1 29 pagés 20 F.S. propietat
pagesa vin, ol,

P42 38 [ primaris a&ssel. puntual 1 15 pageés 17,5 F.S. propietat
inckistria Vin, Ol.

P50 28 [ C.0.U. assal, puntual - - pagds 1 16 F.5. s del
indistria : camioner vif. ol. comd

C.D. = confeceis & domicili T.¢, = @ temps complet

F.5. = fruita seca (ometllers, avellaners,...) T.P, = a temps parcial

M.C. = mestressa de casa Vin. = vinya

Bil. = oliveres
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FITXES-RESUM. MARESME

ENTREV. EDAT ESTAT NIVELL ACTIVITAT DEDICACIO FILLS EDAT ACTIVITAT EXPLOT. CULTIUS REGIM
NUM. CIVIL ESTUDIS FRINCIPAL  AGRICULT., NHUM. NITJA MARIT CHA) TINERGA
MOt 7 c primaris  pagesa T.C. 3 50,6 pagés 1,3 harta propietat
Jubilet
Moz &2 C primeris  pagesa T.C. 4 18 pagis 5.9 horta propietat
H.L. arrandam,
M05 49 c primaris pagesa T.C. 3 18,6 pagés 1.3 horta propietat
M14 40 e F.P. pagesa T.C. s 10,5 pagés 2 horta propietat
M23 29 C primaris  assal. - 1 # pagés 1,6 horta propietat
serveis arrendam.
M28 38 c F.P. pugesa T.C. F 9 pogés [ horta propietat
pageés
M32 53 c primariz M.C. T.P. 2 15 as5sal. 2 horts propietat
pagesa servels
horta
Mis 41 c primaris pagesa T.cC. 3 14,3 pagds 3,3 cereals propietat
vedells
M51 L 1A c c.0.u, pagesa T.C. 2 1" pagés 4 horta propfetat
Puericult. arrentam,
M52 39 c batxill. pagesa T.C. 2 11,5 pagés 2 horta propietat
M.L. fruiters
M.C. = mestressa de casa
M.L. = venda al mercat local
T.C. = a temps complert

T.P. = & temps parcial
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FITXES-RESUM. LLEIDA

ENTREV. EDAT ESTAT WNIVELL ACTIVITAT DEDICACIO FILLS EDAT ACTIVITAT EXPLOT. CULTIUS REGIM
NUM. CIVIL ESTUDIS PRINCIPAL  AGRICULT. NUM. MNITJA MARIT CHALD TIRENGA
LLD& 52 c primaris pagesa T.C. 5 23 pagbs 20 fruiters propietat
LLOs 35 c Batxill. pagesa T.C. 2 10,5 pages 13 fruiters propiatat
haorta arrendam.
LLié 0 ¢ F.P. M.C. T.P. 2 n pagés 19 fruiters. propietat
pagess
L8 39 C primaris M.C. puntual 2 22 pagés 1 fruiters propietat
- porel
L2 35 [ F.P. M.C. T.P. 2 9 pagés 5,5 fruiters propistat
pagesa poref arrendam.
LL23 50 C primarfs "M.C. 1.P. 3 25 pagis 2,75 fruiters propietat
pagesa
LL30 43 c primeris  pagesa T.C. 2 18,5 pagés 19 fruiters arrendam.
cereals
LL3S 51 C primaris  M.C. puntual . 29,5  pagde 2,6 fruiters propietat
pegesa
LL43 37 c primaris M.C. T.P. 5 g paonés 46 cereals  propietat
pagesa porci arrendam,
LL44 47 c F.P. M.C. puntual 4 21 pagés 22,4 vacd propietat
farratges
M.C. = mestressa de casa
T.C. = a temps complert
T.P. = a temps parcial
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principal del marit en tots els casos &s la de pagds; només en un
cas al Maresme i en un altre al Priorat l'home té una segona

dedicacidé (al sector serveis i al transport, respectivament).

Una de les primeres diferé&ncies que trobem entre les
mostres de cadascuna de les comargques d'estudi ve donada per
l'activitat i tipus de dedicacié de les entrevistades. Al Segria
la major part de les dones es declaren "mestresses de casa" i
"pageses". Un tipus de feina molt estacional, concentrada
especialment en la recol.leccld de la fruita, fa que la dona
lleidatana consideri puntual o a temps parcial la seva
participacié en les tasques agricoles. Només tres de les dones

d'aquesta zona afirmen dedicar-se a l'explotacié a ple tenps.

Al Maresme quasi la totalitat de les dones es declaren
pageses manifestant com a activitat principal, amb una dedicacid
a ple temps, l'agricultura. Només hi ha una dona que no participa
en les tasques de l'explotacid Per treballar com assalariada al
sector serveis. Pel contrari, al Priorat ens trobem amb un tipus
d'agricultura gue no permet wuna dedicacié exclusiva dels dos
membres del matrimoni i, en aquest cas, é&s la dona 1la que sol
tenir una feina no relacionada amb 1l'explotacié. Aixi, tres dones
treballen com assalariades en el sector industrial, perd sense
deixar de participar puntualment en l'explotacié, i gquatre, a nés
de dedicar-se puntualment o a temps parcial a ltagricultura,
tenen una segona ocupacié exterior a l'explotacié (bar propi,
treball de confeccié a domicili, etec.). En cap cas, perd, hi ha

una dedicacidé exclusiva -a temps complet- a l'agricultura.
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Evidentment, una altra de les diferancies que troben,
sl donem un cop d'ull a les fitxes-resum de cada zona, é&s el
tipus de conreu i la granddria de les explotacions, que reflexen
les caracteristiques ag;icoles de cada una de 1les zones. Al
Maresme, les explotacions de la mostra, d'acord amb el tipus de
conreu prepeonderant -~lthorta-, tenen una extensidé “petita", amb
un promig de 3,3 ha., essent la més gran de 6 ha. i la menys
extensa de 1,3 ha. D'altra banda, el tipus de tinenca de la

terra scl ésser el de propietat o, en tres casos, una combinacid

entre propietat i arrendament.

Al Priorat i al Segrid el promig d'hectidrees de les
explotacions de la mostra é&s bastant més alt que al Maresne:
13,3ha. i 15,1ha., respectivament. No obstant és en aquestes dues
comarqgues on es doéna una major disparitat entre les explotacions
de la mateixa zona. Al Priorat l'explotacié més petita t& e6ha. i
la més gran 320ha. A la zona lleidatana l'oscil.lacié estad entre
2,6ha i, com a cas extrem, 46ha. Al Priorat els tipus de conreu
- preponderants sén els fruits secs, la vinya i l'olivera. Quan al
tipus de tinenga, &s en aquest cas on es complica la cosa: la
majoria de les terres sén en propietat; en tres casos, es
combinen terres en propietat i terres en usdefruit o Gs del

comi, i en una explotacité les terres es tenen en ré&gim d'as del

com@,
Al Segria, wvuit de les deu explotacions sén de

fruiters; quatre d'aquestes, perd, ho complementen amb altres

productes o bestiar (cereals, horta i bestiar porci). Les altres
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dues explotacions entrevistades, 1les més extenses, es dediquen
al bestiar combinat amb un conreu (porci~-cereals i
farratges-vacG). El1 régim de tinenga dominant &s també 1a
propietat o la propietat i arrendament. Només en un cas totes les

terres sé6n arrendades.
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6.2.2. Baix Priorat

$.2.2.1. Jornada laboral

Les Jornades laborals de les dones agricultores del
Priorat venen marcades pel seu treball extern a l'explotacié. Es
pot dir gue totes les dones han treballat com assalariades en

algun moment i la majoria encara ho fan.

La impossibilitat de viure Gnicament del camp
(explotacions d'ametllers, avellaners, oliveres i vinya) obliga
les families a buscar una segona font complementaria d'ingressos,

fet gue majoritariament implica a la dona.

Les entrevistades i, en general, les dones dels pobles
del Priorat acostumen a treballar en fabriques i tallers de
confeccid, run recurs facil per la dona®” (P42), com assalariades
fixes o eventuals realitzant treball a domicili (tallar fils).
També es troben dones que treballen o han treballat en el sector
dels serveis (menjadors escolars, centrals telefdniques, servei
doméstic, bars, perruqueries,...) i alguna ha fet de jornalera

agraria.

El recurs a un salari extern segur implica també als
- homes, depenent perd del grau de rendabilitat de la finca. Aixi,
doncs, en el cas que aquesta no doni el suficient per viure,
l'home es 1lloga com assalariat agricola eventual en altres

explotacions, i en algun cas com assalariat fix en un altre
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sector.

Tot i que de les dones entrevistades cinc tenen una
feina fixa fora de 1'explotacid i fan notar aguesta feina en
primer lloc, n'hi ha d'altres que també treballen fora, encara
que a temps parcial o a domicili, perd cal deduir aguest treball

en el transcurs de la conversa,

Totes les dones, sense excepcions, treballen també al
camp 1 a la 1llar. La majoria responen gque el seu treball a
l'agricultura és "a temporades”, perd una d'elles afegeix, amb
gran encert, dque “al canp hi ha moltes temporades: 1l'avellana,
l'ametlla, 1'oliva..."; i que "entre una i 1'altra s‘ha
d’'esplugar, esperonar,... 1 s'ajunten"” (P03). No obstant, 1'época
més intensa sembla ésser de mnaig a desembre, els mesos de la

verema i la recol.leccid.

Una de les dones ens descriu un dia qualsevol de feina:

#A l'estiu, al fer-se clar més aviat... vas a treballar nés
aviat... a 1'hivern també treballes, perqud si m'aixeco a
les 6h... de 6h a 8h tallo fils... sb6n dues hores (...) A
les 8h, 8.15h deixo els fils, els posoc a la caixa, ho
endreco, faig 1'esmorzar pel meu home... ell s‘aixeca, 1i
faig 1'esmorzar... 1 abans que ell marxi agafo el cotxe i
vaig a portar el treball que he fet, me'n donen més, arribo
a casa, ell ja ha esmorzat... faig els llits,... a les %h,
9.30h valg a comprar i1 poso el dinar a punt... rento la
roba, l'estenc... dinem, rento els plats,... valg a la
granja, agafo els ous, els arreglo, els vaig a repartir a
les botigues, a Marg¢d 1 a alguns particulars I a partir de
les 6h de la tarda, a leg 6.30h de la tarda venen... vaig
preparant el sopar i tallant fils,.. perd quan arriba les
1ih... et diré la veritat, bhaig de fer grans esforgos per
netejar els tltims plats del dia, al mati sbc una dona
valenta, perd a la nit no serveixo per res. Tinc tots els
horaris." (P08) :

509



Com veiem, 1la intensitat de la jornada i l'alternancia
i simultaneitat de les feines é&s més que perceptible. Perd
aquestes caracteristiques no només es donen en les dones amb un
treball a domicili, sin® gque el fraccionament de les activitats
també és fregiient en dones que realitzen part de 1la jornada fora

de casa:

*El Café l'obriem a les 8h. del vespre, de les 8h. del
vespres fins a 1'1h... el meu fill i jo, llavors tancavem...
tancavem a 1'lh., anavem a dormir i a les 7h m'aixecava
perqué a les 7.30h el meu fill havia... havia d'anar a
col.legi a Falset, el cotxe de la Generalitat passava per
aqui. Llavors jo anava al camp per treballar les dues
fingues que tinc... primer fela el gque havia de fer com
agutzil 1 llavors, si podia anar-hi due§ hores, hi anava
dues hores. I que després de treballar tantes hores i tant i
tant, treballar tant... perqué ser agutzil d‘un poble és
ésser, ja t'ho he dit... fer tot el treball de tot, tant del
cementiri... si s'ha enterrat un mort i'he vestit, lt'he
despullat, 1'he... A mi m'ha tocat fer de tot, mentre el meu
marit va viure, ho va fer ell, perd quan el meu marit va
morir ho vaig haver de fer jo, perqué jo no podia deixar...
jo no podia deixar de ser agutzll perqué necessitavem les
14.000 pessetes que cobravem. Aixi gue... vols que
t'expliqui még, filla meva?" (P10)

El treball de la llar'(netejar, rentar...) es fa sovint
al vespre -algunes dones diuen que també cuiﬂen al vespre-,
encara que el fet que l'horari de les fé@briques sigui partit (de
8h a 1.30h i de 3h a 6.30h) permet a la dona preparar el dinar i

el sopar, i fins i tot anar a comprar.[1)

[1] Al tractar-se de fdbriques i tallers que pricticament només
tenen md d'obra femenina , hem de pensar gue s'adapten a 1'horari
habitual de les mestresses de casa.
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6.2,2.2. Divisio sexual del treball

La divisi®é sexual de les feines, tan a 1'explotacisé com
a la 1llar es percep bastant clarament en el cas de les dones

entrevistades.

En primer lloc, c¢al dir que la part més important del
treball del camp recau sempre sobre l'pome, donat gque &=z la dona
la que treballa més fora de l'explotacié. Una altra de les seves
feines, i guasi en exclusivitat, &s la cura de 1'hort gue tenen
totes 1les explotacions per autoconsum. No obstant, 1les dones
també realitzen moltes feines al canp, les més comunes sén :
veremar, esperonar, esporgar, recol.lectar {ametlles,

avellanes... productes horticoles), etc.

“Jo hi vaig per la collita i si em diuen : <Has de rasclar
els avellaners-, doncs vinga, a rasclar els avellaners, o enm
diuen: -Tu al tractor i jo a la magquina de xuclar-, doncs
bueno, jo pujo al tractor i ells amb la maquina,... amb la
manguera... ell i la sogra. I durant 1'época de 1'cliva,
doncs també, tots a recollir olives i la temporada de
lrametlla un pica i els altres recullen les ametlles. Son
feines que entre tots ho fem tot. Es diferent de l1'hort, en
el que pots fer una cosa o una altra, un fa aixé 1 lialtre
fa alld, aqui no, totes les feines es poden fer entre
tots...”. (P50)

En general, les dones reconeixen que l'home és el que

té més feina al camp, i gque és un treball, d'altra banda, més

propi d'ells.
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"El meu maril en aquest moment esta recollint les olives,
després haura d'esporgar, llavors jo iré a collir les
branques, esplugar, 1 hi ha molta... l'home no para:
llaurar, ara no es fa tant perqué hi ha l'herbicida, perd
també es... és 1igual, sempre hi ha... 1l'home sempre...
sempre té molta feina." (P15)

"Aqul el treball del camp és més pels homes que per les
dones. (...} L'agricultura és molt mé&s dura agqui.” (P15)

No obstant, totes reconeixen que els homes sols no
podrien fer totes les feines i gue haurien de contractar un
jornaler. Per aquest motiu valoren la seva ajuda a l'explotacis,

afegint gue el treball agricola és cosa de tots els membres de la

familia.

#"ai! E1l sol no... é&s aixd... hem fet molt, hem fet molt i
estem molt contents perqué bhem pogut donar estudis, hem
pogut fer... durant les temporades han vingut... ens ho henm
fet com hem pogut, perd... si, bha estat dur. 8i no hagués
sigut aixi!... Si bhaguéssim tingut d'assalariar! Aai Déu
meui® (P20)

*Un home sol no, si no tingués res si, si només tingués una
guartera d’'oliveres, perd si té molt, impossible. Per
veremar i aquestes coses hauria de llogar algi, és clar...
perd pel demés pots allargar el dia, a més sén pocs dies,
perdé per 1l'oliva no, cap a les S5h. ja has de plegar i si has
de pagar salaris és impossible..." (P29)

Moltes dones saben conduir el tractor i ho fan algun
cop, perd també& creuen que &s una feina més d'homes que de dones.
En general, es pot afirmar que la Qivisid sexual de certes feines

estd ben interioritzada en moltes de les entrevistades:
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"Vaig anar-hi aquell dia perqué vaig dir: -Vinga, n'has
d'apendre, el portaré-, perd per anar-~hi jo, no. Es per alld
gue dius: -5i un dia passa alguna cosa, doncs ho podré fer-,
perd per norma nc, per norma no crec... Ccrec que &s una
feina d'homes... m'és igual fer-ho o no, perd a més em fa
vergonya perqué crec que és un treball d'homes.® (P50)

"Les feines fortes les fan els homes i les altres coses,
nosaltres. (...) Les tasques de les dones s6n dificils de
mecanitzar.* (P15)

En relacid a la valoracié del treball de la dona al
camp cal dir que tan é&s valorat per elles com pels seus marits.
Elles consideren que é&s un treball intehs, i gque tenen
1'obligacid de fer-l'ho, perd el que consideren fealment un
incordi i molt pesat &s carregar amb el treball doméstic quan
arriben a casa. En aquest sentit, cal destacar gque els homes
gairebé no col.laboren en les feines reproductives de la llar;
només ajuden en algun treball puntual i en el cas gue la dona
treballi fora. No obstant, molts es treuen aguest treball de
sobre dient-els a elles que tampoc no el facin o gque el deixin

per un altre dia.

"...Treballes més que les altres perqué les temporades que
vas a fora treballes com una negra, perqué arribes 1 has de
fer la feina de casa, has de comprar, fer el dinar... no
tens minyona, ho has de fer tot perqué no pots tenir
minyona." (P29)

"si, s8i, perqué guan no... Suposem... & vegades, quan no vas
al camp i arriba i la taula no esta parada 4i: -Qué feu?-,
peré si vas al camp, nc... ara gque veremaven m'ajudava i
parava taula, les estovalles i... t'ajuda en qualsevol cosa,
si s'han de pelar patates les pela, no sé... aixé si vaig al
camp, s'entén?, si et gquedes a casa no, perd® si vas al
camp... i a la feina... fer el 1lit i aixd, diu: -No
ttatabalis, si no es pot fer no es fa-, i aixecar-te al
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mati i fer el 1lit entre tots dos, doncs si, t'ajuda... quan
t'aixeques i no pots fer el llit i endregar-ho una mica...
no cal gque 1i demani, no et dira pas: -Ja t'ho farais- ... ho
reconeix. (...) Arribadvem, paradvem taula entre tots i et
deia: -No rentis els plats, ja els rentaras al vespre, vés a
reposar..." (P03)

Al llarg de la conversa alguna de les entrevistades es
pronuncia explicitament sobre el paper de la dona en aquest tipus
d'explotacions agraries. El paper dtajuda familiar i 1lt'ofici de
"comodi" &s encara molt present en les seves apreciacions, i una

d'elles fa un comentari molt significatiu:

"La meva mare també ho deia moltes vegades: -Som les dones
les que tenim els mals de cap, els homes treballen i tenen
1l'obligacid de treballar, perd les que tenim els mals de cap
som les dones-." (P24)

D'alguna manera sembla gue sfidentifiqui 1'home anmb el
treball fisicament més dur, i la dona amb un treball -al nostre
parer més important- d'organitzar i supervisar tota 1'unitat
familiar; en definitiva, vetllar continuament perqué tot
funcioni. Una idea que creiem certa en molts casos i que
contradiu el fet que la dona es continiii autodefensant com una

ajuda al marit.
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6.2.2.3. Influéncia del treball reproductiu sobre el

treball productiu

El treball reproductiu de la dona & la llar i 1la cura
dels fills no ha suposat cap impediment perqué aguesta pugui

continuar amb el seu treball a ll'explotacié.

En primer 1lloc, s'ha de tenir en compte gue el seu
treball al camp és mblt important, encara més quan no pot é&sser.
substituida ni pels f£fills (si sén grans treballen en un altre
sector) ni per Jornalers assalariats. D'altra banda, l'ajuda
familiar reproductiva de 1les mares, sogres, i també pares i
sogres, ha estat de gran eficdcia, facilitant la continuitat de

la dona en el treball agricola.

Un dels  problenes més  importants d'aquestes
explotacions é&s 1la impossibilitat de contractar assalariats
agricoles, encara que només sigui pﬁntualment. Totes les dones
es lamenten del fet de no poder pagar jornalers i de 1la manca
dtoferta d!aquesta m& d'cbra. En aquest éentit, moltes
explotacions contracten persones grans gue, més com a favor gue

com a negoci, participen en els moments punta de la collita.

"...el meu home esta sol, tampoc es troba gaire bé&, é&s clar,
l'has d'anar a ajudar... no hi ha bracos, necessites
treballadors 1 encara que vulguis pagar no trobes a ningi...
és que no trobes a ningi... (...) Gent soltera, gran i
jubilada... perd penses, pagant fas un favor molt gran, i

molta gent gue ve aixi, jubilats, perd vénen per fer-te un
favor (...) tot gent gran." (P03)

515



"De cinquanta anys per amunt. Vénen dos ¢ tres dies a la
setmana, depén de 1l'época de 1'any, perqué cada dia
tampoc... Abans els tenia cada dia fins que 1i vaig dir:
-Noil-. Perd ell no vol deixar la terra, no vol deixar la
terra.” (P09)

*...ara no els podriem tenir... millor que marxessin perqué
ara no els pedriem tenir... tenir tres o quatre homes com
teniem, pagant la Seguretat Social i... que tot sortis del
camp... no, no, impossible.® (P29)

El tenir a prop els pares o els sogres ha estat de gran
ajuda per la dona, permetent-1i anar al camp i estalviant una
persona assalariada. Els pares o sogres gue viuen amb els
matrimonis, ¢ que resideixen a prop, sovipt(gls ajuden en les
feines de 1'hort (el pare o sogre) i també en alguna feina de la
casa (dinars), especialment en els periodes de major activitat
agricola. La disponibilitat dels avis també &s molt valuosa gquan
els fills sdn petits. En cap entrevista ens hem trobat amb ajuda
que no sigui familiar o d'amistat. Totes les dones reccneixen
haver utilitzat 1l'ajuda dels pares o sogres per cuidar els fills

(en cas que mangui l'avia és l'avi qui es queda amb els nens).

“...tenia el meu pare gque era molt gran, i també es quedava
i jo marxava al camp a ajudar el meu marit (...) si marxivenm
al camp jo sabia que hi havia el meu pare gue els pararia
lIa taula i1 ja s'ho farien.” (P03)

“...Després marxava al camp 1 deixava la mainada aqui amb
les avies... avies sempre n'hi han hagut moltes.” (P09)

"Tenia la sogra. Es guedava la sogra i 11 deixava la nena
i... jo només hi anava a temporades..."” (P29)
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"rinc la meva cunyada, tinc una cunyada soltera i arribo i
el sopar esta fet, no haig de preocupar-me ... perqué quan
pleguem hem de netejar les olives (...} «quan arribem a casa
les estirem, les netejem, les posem en sacs, perqué cada dia
g'han de portar al moli... del sindicat..." (P29)

Aquesta invariabilitat en les tasques productives de
l'explotacié, fins i tot quan les dones han tingut fills petits,
també es fa extensible al seu treball assalariat. Nomé&s en un cas
una dona decideix deixar la seva feina a la fabrica téxtil per

cuidar del seu £ill i anar al camp, potser encara més hores,
6.2.2.4, Gestid econdmica de 1l'explotacié i de la 1llar

A la pregunta de qui porta la gestié de l'explotacisd
i, per tant, gqui té més poder de decisid sobre les giliestions
relacionades amb ella, les dones sempre responen que &s el marit
el principal responsable. No obstant, aguesta pregunta se'ls fa
de manera directa quan ja han estat introduides al tema parlant
de glilestions econdmiques com les inversions realitzades, la
comercialitzaclid dels productes, la negociacié dels preus
agricoles, etc. Dins d'aguesta mena de preambul,. les dones
realitzen vertaders discursos, demostrant un sorprenent
coneixement del tema; parlen molt de la problematica del sector
agricola del fruit sec, de no poder treure els productes a
l'exterior, 1i dels preus irrisoris gue els paguen; de la seva
desproteccid davant les autoritats governamentals; del mal que
pot fer una tempesta de pluja o de pedra a destemps i del tema de

les assegurances agraries... i en general, del desanim gque els
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causa el no poder viure del gue realment els agrada.

Davant un coneixement tant clar, és sorprenent que la
dona es refereixi automaticament al marit com el principal gestor
de 1l'explotacid. Aquest fet demostra gqgue la divisié sexual del
treball es manifesta també d'una manera tradicional en aguest
aspecte. En general, les dones reconeixen que, tot i parlar entre
ells dels temes referents a la marxa de 1l'explotacis, els qui més
decideixen sén els homes; paral.lelament, en 1'ambit privat de la
llar, s6n les dones 1les gue ostenten major poder decisori.
Capacitat i poder de decisid gue en aguesta zona es correspon anmb

portar la comptabilitat, les assegurances, les rendes, etc.

"En parlem, d'aguest tema de la inversib en parlem, perd jo,
vull dir jo... no tinc ni idea, -Jo et recolzaré, perd ets
tu qui ho ha de decidir, tu tens més vista, tu ets pagés=-.*
(P50)

“La del camp ell, jo la de casa i ell la del camp. (...) La
guardiola de casa séc jo, ell porta el sobre i jo disposo.
Ell sap el que faig i el que gasto, perd séc jo. I al camp
ell, al camp é&s clar. Cadascit sap quin &s el seu lloc... al
camp ell diu: -S'ha de fer aix® o alld-, doncs bueno,
endavant!, i a casa jo dic: -Qué et sembla si fessim aixd o
alld?-, diu: =Doncs bé-.% (P50)

"La comptabilitat la porta ell... ell la porta i jo tot el
de casa, com per exemple, el dia de cap d'any ens vam
ajuntar tots tres ... 1 vam dir: =-Bé, més o menys... per
tenir una idea... a casa quins gastos hi ha?-..." (P08)

#"Si, normalment som les dones més gque els homes... de la
terra se'n preocupen més els homes i de la casa se'n
breocupen més les dones (...) si, perd, vull dir que sén
coses gue es parlen i es decideixen entre tots." (P29)
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Consegiientment, la venda i comercialitzacié dels
productes també &s cosa dels homes.  Es aguest qui gestiona la
mercaderia amb el sindicat (o cooperativa local), 1lloc des d'on

es distribueix a les principals cases comercials.

"No, sempre ho ha fet ell. Nosaltres sempre haviem venut al
mateix pergué era un meu cunyat que comprava i sempre ho
veniem a ell, no mirdvem el preu a qué anava... una pesseta
més o menys... perd sempre ha sigut el meu marit. Perd alld
de dir-me: -Qué et sembla si venem?-, i jo, és clar: -Mira,
venem, £fés el que vulguis-, é&s clar, tu no ho saps, és ell
qui... abans ho preguntava, ara ja no m*ho pot preguntar
perqué tot ja esta...” (P03)

Generalment, 1la dona, "que &s més pessetera; &s la que
va a comprar i1 veu com el diner baixa" (P42), &s la que s'ha
preocupat en cercar una segona font d'ingreseos a 1l'exterior. En
aquest sentit, també &s ella gui administra aguest diner

complementari:

"...ell treballa al camp i jo treballo al taller, un salari
el guardes i 1'aitre és el que gastes, vas menjant i vas
vivint..." (P42)

"El que fem és: Ia meva noémina per viure i la seva per
guardar o per alguna despesa que... g1 has comprat alguna
cosa o alguna factura grossa o el que sigui, doncs 1llavors
ho treiem d'alla. Perd en fem dues." (P50)

Aixi, doncs, la divisid sexual del treball gue es
manifesta en les explotacions, i per la qual és 1'home qui més
es dedica a l'activitat agricola, es tradueix en una divisid

sexual del poder decisori i gestié general de 1ltexplotacid. No
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obstant, gueda ben clar gque la dona é&s tota una experta en el
tema, el gue demostra gque el seu treball assalariat és guelcom
necessari, perd sense oblidar que el seu interés pel camp &s molt
notori. D'altra banda, 1'ambit domé&stic extensible a
1'administracid de la unitat familiar en general (l'home porta la
comptabilitat de l'explotacid, perd és la dona gui fa i desfd amb

els diners que ingressen) &s ara per ara un reducte de la dona.

6.2.2.5. Idea scobre el salari

Demanar l'opinid de les dones sobre la idea de cobrar
un salari és una pregunta quasi gratuita per la nostra banda,
tenint en compte la caracteritzacid que venim fent de la situacid

econdmica familiar en general.

Les dones d'aguests municipis del Priorat necessiten un
salari per viure i en 1les seves paraules queda ben reflexat

agquest sentiment:

“Per necessitat, no pas per gust... no crec que hi hagi
ningt amb vocacid per la feina de fabrica, Per altres feines
potser =i, perd per treballar en una fabrica... no és pas
per vocacib, és per necessitat.® (P09)

(Va tornar a la fabrica) "Pel calé, pels diners... perqué
només de la terra no es podia viure... senzillament per
aixd... pel diner." (P42)
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"Perqué, senzillament, no és rentable... perd aixi tenim un
salari i almenys... poder dependre del nmeu, podem viure
millor. En agquesta situacid m'he estimat més anar al taller
que gquedar-me a casa treballant tots dos. (...) Es aixs, és
aixd... tot per culpa del diner." (P42)

_ Amb 1l'opinié de la dona sobre cobrar un salari obteninm
més la idea d'una voluntat econdmica de treure endavant la
familia que d'una vocacié sobre el seu treball o del grau de
dependéncia de l'home, com passava enbaltres drees agricoles. En
cap cas s'observa que la dona treballi per disposar d'un salari
propi i ser més independent del marit; en tot cas, aquest pot
ésser un sentiment secundari precedit per 1'obligatorietat.
D'altra'banda, si tenim en compte guin tipus d'oferta de treball
existeix per la dona en aquesta zona, compendrem gue l'activitat
laboral no supesi  un atractiu pel seu enriquiment personal, ni
presenti cap possibilitat d'aprenentatge ni de promocié laboral.
Les dbnes més privilegiades sén aguelles gue disposen dfun
treball fix en una fabrica téxtil; 1la resta han de recérrer a
tota una série d'activitats marginals, moltes d'elles dins de

1'economia submergida,

“La submergida i la que es veu sembla molt bona perd a
I'hora de la veritat no... Podriem dir que la legal é&s la
“Falvar” on cobres cada guinze dies o cada mes 1 és sequr
gque cobres, perd en les altres els hi deuen hores, els hi
deuen vacances... no fan vacances, paguen quan volen, els hi
prometen *l'oro i el moro', perd a l'hora de la veritat
res." (P09)

*Jo ho valig fer i vaig decidir deixar-ho i fer de dona de la
neteja i uns dies a la setmana anava a netejar a altres
cases, per estar aquil feia la mateixa feina que a
casa...(...) havia de treballar dues hores perd guanyava més
gue anant cada tarda a tallar fils.* (P09)
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El nivell salarial &s un altre dels grans problemes de
la 2zona. En primer lloc, el jornal del treball assalariat del
camp s'ha incrementat considerablement, mentre que el preu de la
fruita seca es manté o fins i tot ha baixat en relacid a altres
anys. Aixd suposa que el pagés no pot viure del gue ven i no pot
contractar personal per la recol.leccid (alguna dona diu que és
millor deixar els fruits als arbres que perdre temps en
recollir-los). Dtaltra banda, les alternatives de treball en
altres sectors s6n molt minces, tan per la dona com per 1'home
("L'home, doncs bé, hi ha la nuclear ... perd no hi ha indastria,
has de fer de peb." P42), 1 a més, els salaris no es poden
comparar amb els d'altres arees ( "Aqui el salari d'un home és el
salari d'una dona a Barcelona. A més et tenen... no ets res. Qui
creus que ets? Els hi bhas de donar les gracies per donar-te

feina. Van en aquest pla.” P09 ).

En general, les dones entrevistades coincideixen en la
necessitat de tenir un sou fix, i si b& en la majoria dels casos
s6n elles les que treballen fora, també hi ha explotacions en les
que el sou procedeix d'altres membrés de la familia (pensions

dels avis, fills, etc.):

*Que treballin i gque visquin del camp... gque visguin...
perqué, qui &s que no té una persona gran al costat?...
també és un altre salari... qui no té un germa... o un
altre parent a la familia que no tingui un sou?... que
visquin Gnicament de la terra només n'hi ha dos... només hi
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ha dues persones en tot el poble... abans aix® era
impossible, tots anaven al camp, i1 ara ningl va al camp...*
(P42) :

En molts pocs ‘casos se cita ltavantatge de ser
propietari de l'explotacidé i de treballar per un mateix, i només
en una de les entrevistes la dona explicita gque el diner que
obtenen ella i el marit dels seus respectius treballs fora de
l'explotacité es destina a invertir en el camp. (Cal dir que en
aquest cas es tracta d'una finca de produccid molt diversificada
i amb preséncia de fruiters -presseguers, cirerers- i de bestiar

porci).
6.2.2.6. Continuitat de l'explotacid

Cap de les dones  entrevistades desitja que algun dels
sens fills o filles continui amb l'explotacid a temps complet.
Ara bé, moltes d'elles estan d'acord en qué la terra no es perdi
i que es dediquin a ella els caps de setmana, com complement

d’altres activitats remunerades.

D'altra banda, la gran part dels f£fills de les
entrevistades estudien o ja treballen en altres sectors: en una
fabrica, en la nuclear, etc. Només un d'ells sembla decidit a
continuar amb 1'explotacié en exclusivitat i per a ell han
realitzat algunes inversions com la compra de conilles o 1a
instal.lacid d'un regadiu. No cbstant, la mare veu amb pessimisme

el seu futur:
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*...a vegades 1i dicr -Xavier, em fas llastima... em fas
llastima perqué no queda res-, pergué qualsevol amic seu no
té el patrimoni gque tenim nosaltres en aquesta casa, eh?, i
els veus amb una moto grossa o amb un c¢otxe gros i nosaltres
semblem uns pobrets. (...} Ho provarem, que va bé...
perfecte, que no va bé, doncs... és un noi jove 1 sempre es
pot espabilar." (P08)

La primera resposta gque obtenim respecte al desig de
continuitat de 1'explotacié per part dels fills &s sempre
negativa. Més endavant, suposem gue per la interioritzacié que
fan del concepte d'unitat i de patrimoni familiar, treuen l'idea

de no voler desfer-se de la propietat:

"No, no, jo a vegades dic: -Quin dels tres serad el
desgraciat que es guedi?-* (P03)

"No, no, no, pergué jo... jo els hi he dit sempre: -Jo mail
he tingut un duro~, doncs, fora, fora!" (P10)

"Ah nol!, pagesos no. (...) Que facin un ofici, que estudiin,
que fasin el gque vulguin. (...) 8i, si gque sap greu... si
volen continuar, vull dir, portant la terra si, perd que
tinguin un salari segqur." (P24) :

“"Que conservin la terra, si poden, perd que no siguin
pagesos (...) si volen menjar no poden ser pagesos, &s un
ofici molt maco perd no et dbna per menjar 1 al cap i a la
fi has d'emplenar el plat.” (P09)

6.2.2.7, Lleure i relacions socials
Una constatacié general en totes les entrevistes és que

gairebé no hi ha 1lloc per 1l'oci, les activitats socials o les

relacions. Se'n parla molt poc d'aquest tema i quan es fa, potser
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d'una manera inconscient, les dones porten el fil de la conversa
més cap a la idea de viure en el camp que dels seus

entreteniments personals.

Moltes dones de les entrevistades es queixen del canvi
produit en el mén rural a nivell de relacions socials. En
general, troben a faltar el contacte verbal diari amb altres
dones, altres pagesos, gent del poble i nens, i coincideixen en
gué ara tothom va més a la seva. També troben a faltar la
tranquilitat gue hi havia anys enrera, tan al camp com al poble,

guan la problemdtica actual encara es desconeixia:

¥...guan veus gque estas allsa, en un tros i veus que al teu
cantd les terres estan quasi perdudes... no quasi, perdudes
del tot... 1 tu estas alla treballant sol... abans...abans
senties gque un portava la mula per llaurar, al vei del
costat qgue cantava 1 era una cosa més maca i es vivia
felig¢... ara no, ara amb tot el gue es vol tenir i tot el
tdesespero’..." (P08) -

D'altra banda, 1les dones senten que es discrimini i es
menyspref la gent del camp i, sobre tot, que la gent consideri

gue als pagesos no els é&s propi gaudir de certes comoditats:

"Ens - estan discriminant... un pagés &s com si veiessis un
gitano... ens tenen com una cosa aixi, perqué un pagés
actualment ja no és res... no som res, i quan dius a la
gent: <-El meu fill vol ser pagés-, es queden bocabadats i
diven: -Pagés?- (amb menyspreu).” (P08)

*El veterinari, el veterinari de Falset... noc sé si encara
hi és. ~Qué vols dir?- -Abans els pagesos... com voleu
tenir calés si  abans amb una bombeta passiveu i ara voleu
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una lampara, voleu neveres, voleu rentadores 1 coses
magues?-, -No tinc dret a viure?-. Vull dir que emmarquen al
pagés i 1'emmarquen pobre.* (P42)

La majoria de Jles entrevistades gairebé no parlen de

vacances, ni de les seves activitats d'oci. De 1la

informacid que disposem deduim gue no realitzen vacanées, excepte

algun cap de setmana esporddic, i que algunes, aprofitant el

periode vacacional de les fabriques o d'altres feines, realitzen

més treball al camp © a casa:

"...la setmana que al taller féiem vacances 1'he aprofitat
per ajudar al camp 1 avangar feina. A més, altra cosa, la
setmana que tinc de vacances no és per anar d‘'excursid, per
anar d'un cantd a l'altre, é&s per pintar, empaperar, netejar
la casa a fons... és per treballar més a casa... si no hi ha
feina al camp.” (P42)
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6.2.3. Marasme Nord - Selva

6.2.3.1. Jornada laboral

La jornada laboral de la dona de ltexplotacié familiar
al Maresme &s, en general, molt extensa. No obstant, tan la
quantitat d'hores de treball com el tipus de tasques s&n

diferents segons sigui l'hivern o 1l'estiu.

Tenint en compte que tractem amb explotacions dedicades
a l'agricultura de regadiu (producteshhorticoles destinats a 1la
venda al mercat) i gue la majoria d'elles no tenen bestiar[2], la
major part del treball a 1l'explotacié es concentra en els mesos
d'estiu (de juny a setembre), allargant-se, en tot cas, des
d'abril o maig fins a finals d'octubre. La diferenciacid
estacional del treball constitueix una de 1les primeres respostes
que s'obtenen en preguntar per la jornada laboral, diferenciacid

que s'explica tan per motius d'insolacié com pel tipus de feines:

"A 1l'estiu sbén totes les hores del dla i a 1'hivern les
hores de sol. Com a l'estiu el dia &s més llarg i hi ha
molta més feina, doncs a 1'estiu aprofites totes les hores.”
(M23)

- e ok —— {—

[2] Ens referim al vacl o porci destinat a la comercialitzacié, i
no al bestiar menut per al consum doméstic, activitat habitual en
la zona.
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"A la primavera i a la tardor el dia s'escurg¢a, pel que
moltes vegades et veus obligat a acabar molt abans., A
1'hivern l'horari depén de la classe de treball.(...) Com
veus, sempre en funcid del moment.® (M28)

No obstant, encara que pel tipus d'agricultura 1l'estiu
sigui 1'estacidé més important, per les respostes veiem que el
nombre d'hores de la jornada de trebail no difereix tant de les
de lfhivern, tot i referir-nos només al nombre d'hores dedicades

a l'explotacié. En general, Jla dona dedica el mateix temps al
treball domé&stic J§ canvia el tipus d'activitat al camp,
adaptant-se al c¢lima, horari i produccié hivernals. En agquest
sentit, =i la primera impressié &s de molta menys feina, en una

segona lectura es veu que la quantitat d'hores é&s semblant i gue,

-

en tot cas, 1la jornada se'ls fa més lleugera per dedicar-se a

tasgques més puntuals,

Entrevistadora: *:A 1'hivern també fan aquestes jornades tan
llargues?®

"No tant, perd a l'hivern també& resulta que tenim blat i
1them d'arreglar, espellofar®”...i és clar, de dia sl vas a
buscar-lo, després tens el bestiar, i si no ho fas per la
nit... agquest any fins 1 tot els diumenges ens ha tocat
fer-ho, espellofar-lo i arreglar-lo i després, imiral., A
lthivern molt. Quan canvien l'hora nosaltres diem que ens
quedem igual pergué anem sempre tard igualment, a les 12h.,
abans de les 1zh. mai." (M35)

“A 1thivern, 1'horari depén de la classe de treball. Per

exemple, ara estem posant bosses als apis 1 per aixd

durant quinze dies treballarem nomé&s per les tardes perqué

no hi ha nés feina. La propera setmana ja comencarem a
treballar nmati i tarda.” (M28)

Segons les respostes obtingudes, 1la dona treballa una

mitjana de 15 hores diaries (la majoria comenga la jornada cap a

les 7 i l'acaba'cap a les 11 o les 12 de la nit). D'aquest temps,
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el treball a 1l'explotacié és wolt important, i ocupa sempre les

hores centrals del dia (mati i tarda~nit).

"Si, nosaltres si, nosaltres hi anem forg¢a, si, hi anem a
les 7, 8, 9, 10, 11, 12 i a la tarda cinc hores més,
nosaltres estem deu hores al camp. Nosaltres si. Moltes...
quasi normalment les dones, per agqui, veig gue 1liuren més
aviat, a les 11, fan un altre... fan menys hores al mati,
sSuposo que &s per anar a comprar i aixd. Perd nosaltres
normalment ens quedem fins a les 12." (M51)

En qualsevol cas, 1la Jjornada laboral de la dona &g
sempre irregqular i discontinua, alternant tot tipus de feines
tant de l'esfera de la produccid (ja sigui al camp o a la casa)
com de la reproduccid. En aquest sentit, és sempre la dona la que
realitza el treball doméstic i organitza el seu horari diari de
forma gue pugui compaginar ambdues tasques. En general, a totes
les explotacions, 1la dona s'incorpora més tard a l'activitat
agricola, la interromp amb més freqiidncia i l'acaba wuna mica

abans que l'home, a causa de les feines doméstiques.

*Fem el mateix horari. La dGnica diferéncia és que a
l'arribar la nit jo acabo abans i vinc agqui i comengo a
breparar les coses. Ells es queden a regar." (M28)

Un exemple tipic de distribucid del temps en funcié de

les activitats é&s el segtient:

“"Em llevo cada dia a les 7 1 després preparo una mica
1'esmorzar d'ells que han d'anar-se'n, després ja me'n vaig
a ajudar als estables: treure els fems... Cap a Jles 8,30
ella se'n va a 1l'escola, la crido i se'n va i després acabo
d'arreglar-les. (...) I després torno per acabar d'ajudar:
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se'ls hi ha de |portar aigua. Després arreglar els
pollastres i, quan acabem, esmorzem i rento els plats de
1l'esmorzar, escombro, deixo la casa una mica endrecada per
dins, i després el que s'hagi de fer al camp, i si he pogut
fer el dia abans el dinar i si no el preparc una mica
perqué guan tornem a la 1h. només s'hagi d'escalfar. Anem
al camp a fer el que sigui, de vegades toca una cosa o
altra segons el dia. I després al migdia venim, mengenm
tots, i a la tarda una altra vegada, després de rentar els
plats. A 1les 7 més o menys hem d'anar amb el bestiar. I
fins que acabem, a les 9 o ... 1 ara encaixant pésols i
una cosa i una altra, ... 1'altre dia a les 11 encara erem
al carrer, i al dia sén moltes hores." (M35)

Perd la jornada de treball de la dona en aquesta zona
és, amb molta freqiiéncia, triple. Set de 1les deu dones
entrevistades realitzen un altre treball al marge de les tasques
agraries i doméstigues. D'aquestes set, només dues es dediquen a
la venda dels productes agricoles al mercat municipal, 1la qual
cosa indica que la meitat de les entrevistades realitza un
treball assalariat fora de l'agricultura familiar (dues treballen
en una oficina, dues porten una botiga i una treballa en un
magatzem de paper). Perd, per les respostes s'observa gque es
tracta dJde treballs a temps parcial (unes hores al dia ifo uns
dies per setmana), gque representen un -complement al treball
prioritari en l'explotacié (la dona assalariada en el magatzem de

paper seria, en aguest sentit, una excepcid)[3].

(3] En alguns casos es tracta de treballs gque 1la dona Jja
realitzava abans de casar-se i que ha anat mantenint, encara que
amb un horari molt més reduit.

330



#A l'estiu m'aixeco una mica abans, a les sis o© sis i
quart, a l'hivern a les set i mitja. Quan vaig al camp -que
sb6n molts dies- procurc anar-hi després de llevar-me, amb el
meu marit. Cap a les deu o deu i mitja arribo a casa, em
quedo a fer la feina de casa 1 atendre una mica la botiga.
Després de dinar torno al camp. Torno per obrir la botiga
cap a les sis, perd a vegades ho fan les nenes i jo no torno
a casa fins a les vuit, les nou o a vegades fins a les deu
de la nit (especialment quan é&s 1la temporada de les
tomates). Es a dir, ho faig una mica com puc. Lo ideal seria
que pogués deixar el camp o la botiga, perd em sap greu
fer-ho. El camp no el puc deixar, perqué d'ell vivim i la
botiga és una qllestié sentimental la que m'impedeix
deixar-la.” (MO5)

En general, en.totes les entrevistes es constaten les
segﬁents apreciacions: en primer lloc, és molt fregilient que la
dona adapti la seva jornada de treball a la del seu marit i a la
dels seus f£ills. Aixi, s'organitza segons l'horari de treball de
1'espds (normalment aixd® suposa tenir el menjar preparat a una
hora deternminada) i varia la temporalitat de les seves activitéts

segons sigui periode escolar o no.

“Mtaixeco 1 porto el noi a buscar 1'autobis per anar a
l'escola. Arribo a casa aproximadament a les set menys
gquart, 1 aprofito per netejar una mica. E1 meu marit
s’aixeca 1 es prepara per carregar la furgoneta, Jja que
nosaltres fem mercat diariament., Esmorze, faig els 1lits,
penjo la roba o poso la rentadora, i després vaig al
mercat...” (M02)

Y(...) PNosaltres comencem a dos quarts de vuit, quan els
nens pugen a l'autoblis per anar a 1'esccla, 1 treballem fins
a la una. A aguesta hora arriben els nens, i dinem..." (M28)

"{...) El meu marit també va al camp, a l'estiu a les set,
gue ja és de dia, 1 torna per esmorzar just gquan se‘'n van
les nenes. A les nou obre el magatzem, després aprofito per
anar a comprar © fer les feines de la casa i el que hagi
d'organitzar. A la una dinem, les nenes tornen a l'escola i
nosaltres anem al camp.” (M32)
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(...} Per exemple, comprar, jo vinc una hora abans, a les
dotze, comencem a la mateixa hora perd jo marxo una hora
abans per fer el dinar i tot, jo crec que durant aguesta
hora ... en una hora faig el dinar, vaig a comprar ...
després ell, per exemple, es posa a dormir una mica, jo no
dormo pergqué no vull deixar els plats sense fregar 1 frego

els plats i abans d'anar-me'n ja he escombrat..." (M51)
D'altra banda, s'cbserva gue al detallar el seu treball
en un dia qualsevol rarament esmenten l1'ajuda o el repartiment
regular de tasques amb algun familiar (per exemple, 1la mare, la
sogra o filles) en el treball doméstic i, si ho fan, &s per
indicar més una substitucié puntual que un repartiment habitual
del <treball. Aquest fet que, en principi, pot revelar que es
tracta de families majoritdriament nuclears també& pot ser un bon
indicador per mostrar que la dona coneix perfectament la seva
funcié en la wunitat familiar i la porta a terme en exclusiva

finsg al final.

Finalment, constatem que la jornada 1laboral de les
dones en aguestes explotacions s'allarga des que s'aixeguen fins
que van a dormir, en el sentit que mai s'esmenta una interrupcié
per dedicar-se a alguna activitat d'oci o simplement de descans.
£s més, en el curt marge de temps entre una activitat i altra
(per exemple, després dl'esmorzar, abans de tornar al camp; o
despréé de sopar, abans d'anar a dormir), 1les entrevistades
apunten qualsevol activitat -normalment reproductiva- idénia per
realitzar en aquest breu espai de temps. aixi, sén freglients

expressions com aquesta:

"(...) El temps que em gqueda, per si he de rentar, guardar
la roba, o arreglar una mica la casa." (M52)
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6.2.3.2, Divisid sexual del treball

En general, guan es pregunta per la divisid sexual del
treball, les dones es remeten al treball productiu a l'explotacis
i quasi mai parlen d'un repartiment de tasques a 15 llar. Aquesta
observacid ens d6na a entendre, en principi, que no hi ha una
divisi6é sexual del treball productiu a 1'explotaciﬁkeproductiu
a la 1llar en els que la “titularitat" recaigui en 1'home i la

dona respectivament.

No obstant, qguan l'entrevistadora gilestiona directament
la divisié del treball a la llar, 1la majoria de les dones diuen
fer-lo elles soles, sense ajuda del marit, i.en algun cas amb la
col.laboracié d'altres donezs (mare, sogra, filla o alguna
assalariada doméstica molt puntualment(4]. Aquest fet ens
confirma la idea gue les dones assumeixen de forma generalitzada
l'exclusivitat femenina del treball doméstic. En relacié al
treball productin a 1l'explotacié, les dones identifiquen de
manera rapida i espontdnia el seu treball i el dels seus marits.
Totes les entrevistades s6n capaces d'especificar les tasques
diferenciades gque fan i en les que totes coincideixen. Collir i

encaixar els productes sembla ser el treball agricola femeni per

(4] E£s fregiient que la mare o la sogra elaborin conserves,
congelin algun producte..., o tinguin cura dels nens mentre elles
treballen.
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excel.léncia, Jja que totes el fan i aixi el consideren, perd a
més les dones scolen lligar els enciams, treure fulles, aclarir,
seleccionar les verdures, etc, D'altra banda, els homes sén els
responsables de "tractar la terra” (MOl), portar la maquinaria
{(tractor, motocultor...), regar, ruixar, abonar, sembrar, etc.,

en general, "tot el que és de conreu directe" (M52).

De totes les dones entrevistades, n'hi ha que, a méé
d'especificar treballs diferanciats,' reconeixen explicitament
1l'existéncia de treballs d4d'"homes" i treballs de “dones" en
l'explotacidé. En alguns casos, en la seva resposta destaguen
aquesta apreciacié: "(...) en general, els "homes porten les
maquines, menen els tractors, els motocultors, ... 1 les dones
ens dediquem preferentment a la recollida o a plantar” (M28) ;
altres afirmen rotundament la diferenciaci6 del treball per radé
de sexe 1 algunes creuen que &s una mostra de respecte de 1'home
cap a la dona el no deixar que facin treballs gque per 1la seva
condicid no li corresponen; i més encara, consideren que guan la

dona els realitza automdticament es desprestigia:

(...} Conec moltes dones que no sén capaces d'anar ni tan
sols a recollir les verdures del camp, és a dir, que ni tan
sols fan les coses prdpies de les dones d'aquesta zona."
{MO5)

"E1l és molt respectuds amb aixd, aixi com hi ha noies gue
les he vist fer treballs de noi ... hi ha noies al camp que
han fet coses d'home, jo no, (...} A més, a ell no 1i agrada
+-+» perd hi ha noles que si, que veus que ho fan i n'hi bha
e ho volen fer ‘e, vull dir que, al contrari,
desprestigien el que fa 1'home per fer-ho elles." (M14)
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Si bé& no els resulta fécil explicar el pergqué de la
divisid sexual, gairebé totes coincideixen en considerar que les

feines gue 1'home fa s6n més pesades fisicament:

"Jo feia els treballs més lleugers, collia o plantava (...).
Ell feia el treball possiblement més pesat: sembrar, regar,
ruixar i tot aixd. (M23)

"(...} 8i jo hagués d'aixecar totes les caixes que ell

aixeca, no ho aguantaria. Ells sén per naturalesa més forts.
Perd si s'han d'aixecar caixes també ho faig.* (M28)

Aquesta darrera afirmacié reflexa una de les
contradiccions més comunes amb qué ens trobem. En aguest sentit,
sota l'ampli i confds concepte d'"ajuda", ens adonem gque la dona
fa moltes més tasgues a l'explotacis de les que especifica com a

propies.

Es molt fregiient, al llarg de la conversa, trobar dones
gue també sembrin, ruixin, abkonin ... fins i tot portin
maguinaria, malgrat gue elles considerin gue només ajuden, pel
fet d'aguantar la manguera en la feina de ruixar, arrencar les

plantes menys dures, etc.

Una dona, al ser preguntada sobre quins s6n els

treballs que fa exclusivament el marit, respon:

"portar el motocultor, ... S6n pocs perqué generalment jo
també hi col.labore. Perd hi ha alguns treballs més durs
que, si els faig (per exemple, regar), els faig durant una
estona, el suficient pergqu@ el meu home avanci une altra
cosa. De seguida que pot ve a substituir-me.* (MO5)
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La comercialitzacid, en genéral, i la .venda directa al
mercat, en particular, é&s una de 1les tasgues en gqué la dona
participa més  activament. Nou de les deu entrevistades
col, laboren en la venda dels productes agraris, i cinc d'elles la
realitzen en solitari. Un dels aspectes de la comercialitzacis
due consideren com a propi de la dona és la venda directa al
mercat local. Bastants dones venen, ja sigui de forma esporadica
o bé constant, alguns productes al mercat o en alguna botiga del
poble ﬁés proper. En aquest sentit, el fet de tenir permis de
conduir és determinant i, per agquesta rabd, algunes
s'enorgulleixen de poder ser més independents i treure feina al

seu marit.

Ltafirmacid® que *vendre al mercat no és cosa d'homes”
és compartida, creiem, implicitament per totes les dones; no

obstant, una d'elles ho reconeix obertament:

"{«..) un home a la venda no... no hi ha cap pagés que 1i
agradi, al mercat tots el que hi vénen, hi vénen perqué la
dona ha hagut d'anar a ... o© la dona vindra una mica més
tard, aleshores si que s'hi queden, perd si no, eviten haver
de quedar-s'hi." (M52)

Una de les idees gue homogeneitzen la forma de pensar
de les dones d'aquesta zona &s considerar el seu treball com a

molt important per al conjunt de la unitat familiar.
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Es perfectament perceptible la idea gque el seu treball
productiu a l'explotacié forma part de les seves responsabilitats
familiars com esposa, i tota tasca, prevista o imprevista, que
pugui realitzar per treure feina al seu marit és entesa com una

obligacié i acceptada de bon grat.

"(...} aquest any he anat a vendre sola, pergué& normalment
tenia la... ara tinc una furgoneta més gran 1 puc carregar
més, perd abans tenia un cotxe més petit i 1'havia de portar
el meu marit,  perdre de set a nou per portar-lo,
descarregar-lo 1 anar a repartir i després venia una altra
vegada a les dotze per a recollir; era temps que perdia ell.
Ara, com ho faig jo sola, sén hores gue ell ha guanyat per a
ltexplotacid.” (M52)

“Si, que la dona ajudi, si. I que no li posin obstaclss,
pergqué altres parelles, jo veig que... aquesta gque us he
comentat que... després n'hi ha una altra que, Jja pot
sembrar el que vulgui aquell noi que després ella ho ha de
repassar, li ha de dir que alld esta mal fet..." (M14)

“"Hi ha algunes feines del camp que prefereixo no fer perqué
sén molt pesades. No vull dir que el que faig sigui
descansat, perd crec gue aquelles sén més prépies de 1'home,
i tot alld que aparentment é&s més secundari és més natural
gue ho faci jo. (...) Hi ha alguns treballs més durs que, si
els faig (per exemple, regar), els realitzo durant poc
temps, el suficient  perqué el meu marit avanci una altra
cosa." (MO5)

Les dones entrevistades sén conscients que treballen
molt a 1l'explotacidé 1 reconeixen que sense elles sthauria de

contractar un treballador {sempre esmenten un home, fet
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sorprenent ja que consideren propi d'una dona el seu treball)(5].
Quanlse'ls pregunta si es consideren una ajuda © un treballador
més, algunes responen d'entrada gue representen una ajuda per al
seu marit, encara que en el transcurs de la conversa van matisant
la seva resposta inicial destacant que la seva tasca é&s tot un

treball:

"Jo considero gue treballo, perqué aquest estiu, quan havia
passat moltes hores alla, una dona em diu: -Ah! vas a ajudar
el teu marit-, i jo 1i vaig dir: ~Crec que &s alguna cosa
més que una ajuda-, perqué després de tot un dia l'ajuda es
converteix en mal d'esquena. (...) A més, el treball que
faig a casa també &s una ajuda a 1'explotacié, el no haver
de comprar roba i tot és una ajuda, un estalvi.” (M52)

*S1 tinc molta feina no tinc perqué ajudar-los, que vinguin
ells perqué jo també en tinc." (M51)

No obstant, hi ha dones que, malgrat tot el treball
productiu que realitzen a 1l'explotacid, encara s'autodefineixen

com mestresses de casa:

“Potser soc més mestressa de casa que pagesa, en sembla,
perqué no sén moltes les hores que estic al camp."
Entrevistadora: -;Perd és molt el treball que fa!

51, és clar. El treball de recoleccié el faig jo; si no hi
fos només podrien fer cereals.” (M32)

[5] En aquest sentit, es pot interpretar que, inconscientment,
la dona equipara la seva categoria "secundidria® dins de
1l'explotacié familiar amb la d'un assalariat bard, consideracis
gue val la pena tenir en compte en la mesura gue &'encreuen les
variables de génere i de classe.
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Algunes de les dones entrevistades reconeixen ne només
la seva feina sind també la de 1la dona, en general, dins de
l'explotacié familiar:

Entrevistadora: -Aixi, vosté es considera una peca clau dins
1'explotacid.

“No jo sola. La dona a l'explotacis, si ajuda, funciona. Si
no és aixi, a llarg termini, no funciona." (M02)

“Faig el treball del camp amb orgull... (...) Considero que

la dona de pagés, si la seva casa funciona, és una dona que
valt® (MO5) '

Precisament aquesta &s una idea que sol repetir-se a 1la
majoria d'entrevistes, 1 que enllaga amb la Jja esmentada del
concepte d'unitat familiar. Sens dubte, la dona pagesa del
Maresme treballa amb l'objectiu a curt termini d'ajudar i
alleugerir la feina del seu marit -el cap d'explotacidé-, perd a
llarg termini la finalitat principal &s "tirar 1la casa endavant"
(M05). Si el treball és entés d'aquesta manera, produccid i
reproduccié es confonen en un treball continu en el temps i

discontinu en l'activitat de la dona pagesa.

També s'ha de destacar que, si b& en la majoria dels
casos és la dona ‘“principal" la que es dedica prioritariament
al treball en l'explotacis, en 1les families de més membres
(pares, sogres) la mare/sogra sol ajudar-la en el seu treball.
Paral.lelament, en aquests casos de familia extensa, el pare

(sogre de la dona) &s qui ajuda el marit en les tasques del camp.
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6.2.3.3. Influéncia del treball reproductiu sobre el
treball productiu

La dona pagesa del Maresme reparteix la seva jornada
laboral entre el seu treball a ltexpletacié i la seva dedicacid a
la casa i als fills. Si bé en moltes entrevistes es constata que
rep ajuda (familiar o assalariada) en els &ambits productiu i
reproductiu, s'tha de destqcar gque a través de les respostes
entenem que es tracta només d'aixd, d'una ajuda, pel gue el pes
fonamental de les tasgues en ambdues esferes recau sobre la seva

persona.

En el transcurs de la conversa es fa palds que les
dones consideren prioritari el seu treball al camp, i que no el
deixen ni el deixarien per a dedicar-se exclusivament a la cura
de la casa[6]. Més d'una respon que viuen del camp i, per tant,

el seu treball é&s alla.

Cap de les dones entrevistades disposa d'ajuda
asgalariada reproductiva, tot adduint que les hores estan a uns

preus altissims gue no poden -o no volen- pagar. Perd amb forca

(6] Aquesta afirmacié es pot corrocborar si s'cbserva la
distribucié de la jornada laboral de la dona, sobretot
considerant que l'espai de temps dedicat a la casa &s sempre
marginal en relacid al que s'esmerga al camp.
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freqiliencia (en sis entrevistes, com a minim) la dona principal
substitueix la dona de fer feines per la "col.laboraciéd" assidua
de la mare ¢ la sogra. En la majoria dels casos, al ser aquesta
perscna gran la gue es queda a casa (unitat doméstica que inclou
el corral i l'hort), é&s gqui l'ajuda, sobretot, en la elaboracié
d'aliments per a 1l'autoconsum (conserves, congelats...) i en la
cria del bestiar menut, també de consum particular. En relacié a
la cura de 1la casa (rentar, planxar...) i la preparacid del
menjar, l'ajuda é&s potser menys fregiient, sobretot en aquest
Gltim aspecte. En les entrevistes restants (quatre), la rad per
no "aprofitar" aquesta ajuda és gue es tracta majoritariament de
families nuclears i, en algun cas, de matrimonis gue conviuen

amb el pare © el sogre.

Cine de les deu entrevistes disposen d'ajuda
assalariada productiva, &s a dir, de treballadors assalariats a
l'explotacié. D'aguestes cinc, només en un cas els treballadors
(dos africans) substitueixen el treball de 1la dona principal
perqué aquesta es dedica durant un any a la ocura d'un nadd (un
cas excepcional). En la resta de casos, el treball assalariat a
1'explotacidé s'entén com un complement -normalment al treball de
la dona (recollir, sobretot)- perd no 1li redueix la seva jornada

laboral productiva al camp.
i en aquest sentit gqueda clar gque el treball

reproductiu actual de la dona a casa no la condiciona

especialment en el seu treball a l'explotacid, no es pot dir el
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mateix guan les dones estaven embarassades o tenien fills petits.
En aquestes circumstdncies, en set de 1les deu entrevistes es
constata que el ritme i activitat productiva es modificaren
substancialment, encara gque mai s'abandond el treball a
l'explotacié. En la majoria dels casos la dona ha aprofitat
1l'ajuda de la mare o de la sogra (que ha tingut cura dels nens)

mentre ella ha seguit treballant al camp.

"Jo vaig comengar a treballar aqui quan estava embarassada.
Vaig deixar la feina d'abans i vaig comencar a ajudar-los
una mica. Només a ajudar-los perqué aleshores 1'embaras
estava melt avangat. Després valg tenir els nens, la meva
mare s'encarregava del meu fill alguna estona 1i jo
continuava anant a 1'explotacid. Després del nen va venir la
nena i vaig seguir amb la feina." (M28)

*S$i, vaig tenir la sort de comptar amb 1'avia, ella es
quedava a casa amb les nenes; al mati no, perd a la tarda
anava a treballar al camp.% (M32)

En dos casos, la dona ha utilitzat ajuda assalariada

reproductiva per guardar els nens:

"¢{...) Quan va néixer el nen, com que l'advia ja no hi era,
durant tres anys vaig tenir una noia que se l'emportava al
mati i el tornava a l'hora de dinar." (M02)

"(...) A l'estiu tenia una noia que estudiava i que em
guardava la mainada quan jo me n'anava... (...) de les nou a
la una, els arreglava i se n'anaven a la platja si feia bon
temps, i si no, es quedavan al pis o feien un tomb, la
gilestid és que a dos quarts d'una venia i els dutxava i res
més, els dutxava i prou.” (M14)

També era freqiient emportar-se'ls al camp, sobretot

quan eren més grans, perd en algun cas també de petits:
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"f...) Me'ls emportava molt sovint al camp. Mira, a 1l'hora

de sembrar, tenim un camp de blat de moro, me'ls emportava i

duiem el dinar o el berenar... es posaven sota una ombra 1
fvingal®* (M35)

Perd les estratégies de la dona per no abandonar

l1'explotacidé sén dtalld més variat. Una d'elles comptava amb la

col. laberacid d'una veina:

"(...) Quan la Sandra era petita tenia una veina, ara ja no
viu aqui; Jjo tenia un aparell a 1'habitacié i quan me
n’‘anava al mati el posava a la cuina de la veXna, aleshores
guan es despertava plorava i ella venia, 1l'aixecava i se
1'’emportava...” (M52)

De totes maneres, s'observa gue tenir i criar els fills
ha condicionat d'una forma o altra la feina de la dona al camp,
fins el punt que, en algun cas, s'ha canviat la produccié o no
s'han fet ampliacions a 1l'explotacid per veure's redunida

temporalment la possibilitat de treball de la dona:

"... 1 m'he quedat & casa i han procurat sembrar menys,
sembrar coses amb les quals no els calgués md d‘obra..."
(M51)

"Ouan vam fer l'hivernacle, ho vam discutir; aleshores el
rfill ja era gran. Mentre era petit ja ho haviem pensat, perd
en aguell moment jo no hagués pogut anar-hi sempre que
calgués. Ara si que ho puc fer..." (M02)
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6.2.3.4. Gestid econdmica de l'explotacid i de la llar

Al referir-nos a la gestid econdmica de l'explotacié i
de la llar é&s imprescindible distingir entre el gue serien les
decisions respecte a la produccid agricola, les inversions, la
comercialitzacid, o les despeses,' inversions, reparacions de la
casa -&s a dir, la idea de portar la direccié dA'un ambit o altre-
i portar la comptabilitat, gque incluiria des d'encarregar-se de
les entrades i sortides, el contracte dels treballadors, les

‘gqliestions fiscals, l'administracié de la casa, etc.

En aguest sentit, s'ha de destacar que en la majoria de
casos (sis) és la dona qui porta la comptabilitat de 1'explotacié
en solitari. Paral.lelament, c¢om sol ser habitual, també porta,

en exclusiva, la de la casa.

"No. El meu marit treballa molt perd d'aquestes coses no en
vol saber res. (...) Al meu marit 1i costa molt realitzar
qualsevol gestié: anar al banc, a un gestor, la declaracié
de la renda... tot aixd m'ho deixa a mi.* (MO5)

... B&, el que faig jo és portar tota la gestid de la
comptabilitat, per exemple, si tenim assequrat el “moreno’:
fer els papers, fer l'asseguranga, anar aqui, anar alla, si
s'ha de... jo qué sé... tot aixd ho portec jo... el que
portem a la cooperativa, passar els albarans, repassar quan
cobrem, tot aixdo..." (M51)

"si, =si, jo m'encarrego de la gestidé i sempre hi vaig jo,
tenim un talonari per si ell ha de fer... perqué ell, gquarn
paga, mai no paga amb diners, va sempre anb el tald i
aleshores, doncs jo sempre sbc la que va a 1la caixa. (...)
Jo tinc els diners i ell me'n demana o bé fa un taléd,
perd... no, ell mai va a la caixa, ni res dlaixd, i també
ara... ara que s'estan & casa sempre sbc jo la gue hi va
inclGs per als meus pares." (M51)
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Aquest fet, que contribueix a donar una imatge de la
dona més activa 1 independent, é&s potser més valorat per
nosaltres -els observadors externs- que per la mateixa dona, que
en general considera aquesta tasca com una activitat forga pesada

que val la pena estalviar-la al marit.

Les decisions respecte a la gestid de l'explotacid
(planificacié de 1la produccis, inversions, etc.) corresponen
generalment a l'home, encara que a vegades la dona respon que les
prenen tots dos, la gual cosa sembla bastant certa si tenim en
compte la participacié activa de la dona i el coneixement qgue té

de qualsevol activitat agricola.

En 1'ambit concret de la comercialitzacid sol donar-se
un repartiment de tasques forga clar. Totes les explotacions
venen els seus productes a cooperatives o magatzems per a ésser
venuts de nou als grans mercats de Barcelona ©, en algun cas, de
Girena o Badalona. Alhora, la majoria d'elles venen alguns
productes en el mercat municipal o en el camp mateix. Aixi, el
diferent desti de la produccid té& una correspondéncia directa amb
una divisidé sexual del treball. D'aquesta manera, la dona
s'encarrega dels tractes de la venda en el mercat i 1'home, dels
de la cooperativa. També& hi ha explotacions en les guals ambdds
cbnjuges s6n els qui gestionen la venda a les cambres agraries,
perd rarament €s la dona gui ho fa en solitari. També é&s

freqlient que la dona substitueixi al pare o al sogre, ja jubilat,
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en la gestid de 1l'explotacid i/o comercialitzacid dels productes.

“Entre tots dos. Abans que vinguin ells a recollir-ho
acordem el preu de venda. Depén del preu gque es fixi a
Mercabarpa. Abans, quan jo no hl anava tan sovint, ho feien
entre el meu pare i el meu marit.” (MOS5)

La casa se segueix mostrant com un feu tipicament
femeni i, generalment, la dona &s gui hi pren les decisions o en
porta la comptabilitat. En totes les entrevistes es nota una
administracié molt acurada de la 1llar i un esperit esialviador

forca acusat:

- -

*Quan t'has de comprar alguna cosa, sigui per la casa o pel
camp, t'ho has de pensar molt de temps. No pots comprar-t'ho
de seguida, no. Has de procurar no gastar en aixd o en alld
per, després, poder fer aquella inversib. En canvi, en
qualsevol altra professid, quan se'ls acudeix alguna cosa
-mentre no es tracti de molts diners- poden comprar-ho al
moment. Moltes persones de professions liberals surten els
divendres a sopar, els diumenges també, van a esquiar, al
teatre. (...) 81 nosaltres visgquéssim d'agquesta manera no
tindriem prou diners per viure.®
"En canvi, quan fem una celebracio la fem a casa, encara gque
haguem de vrentar els plats i preparar les coses {eos)
estalvies molts diners fent-ho a casa. I en lloc de sortir a
. Sopar a fora els divendres, ens quedem a casa veient la
- televisid." (M5 =

Resumint, encara gue en aquest camp &s perceptible una
divisidé sexual del treball, wveiem que 1les dones entrevistades
participen molt activament en la destié i administracié de
l'explotacid, la qual cosa les converteix més en co-explotadores
gue no una simple ajuda familiar. No obstant, aquest fet no
suposa en cap cas gue perdin el control de l'ambit doméstic, siné

que sols corrobora la idea esponténia per la qual la doble -o
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triple- jornada laboral és visible arreu.

6.2.3.5. Opinidé sobre el salari

En primer 1lloc, cal insistir en el fet gue moltes ge
les explotacions analitzades tenen ingressos procedents de
l'exterior. Encara que aquests suposen un complement a la renda
familiar (com ja hem apuntat, el treball extern a l'explotacié és
sempre a temps parcial o esporédic), la dona pot comparar i té
més elements per jutjar el gue més 1'interessa. D'altra banda,
moltes de les dones van treballar a fora abans de casar-se o
abans de tenir fills, i en general totes temen la possibilitat de
triar entre treballar al camp o a fora d'aquest, ja que hi ha a
la zona oportunitats de feina en altres sectors. Fetes aquestes
precisions, &s molt clar que la idea que pot tenir la dona de
rebre un sou pel seu treball sera molt‘diferent de la d'una altra
que no tingui, © no hagi tingut, aguestes possibilitats

d'eleccid.

Un tret comid a totes les entrevistades & que estan
treballant a l'explotacié perqueé volén i els agrada, encara que
no s'ha de negar que la majoria va arribar al treball al camp a
través del matrimoni i, per tant, é&s possible que en algun cas

obligacié i devocid hagin anat lligades.
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"A gqui li agrada treballar en un bar, s‘ho passa molt bé. En
el meu cas crec que el fet que 1i agradi tant al meu marit
ha influit molt. A ell sempre 1i ha agradat." (MO2)

"La meva germana estd treballant a 1'administracid local, a
Santa Susanna. El1 seu marit no treballa ni ha treballat mai
al canp. Seria el mateix cas si el meu marit no hagués
treballat mai al camp: jo hagués continuat treballant a la
cambra agraria." (M05)

De totes maneres, a través de les respostes es nota
gue, en general, les explotacions funcionen bé& econdmicament i

la prova és qgque majoritariament les dones han escollit o

prioritzat el seu treball al camp respecte al d'altres sectors:

"Jo sbc pagesa, els meus pares eren pagesos; aleshores, al
casar-me vaig deixar de ser pagesa. Treballavem amb
ordinadors, passant dades i aixd, i vam veure com a sortida
provar el camp i fou guan torndrem." (M51)

"Jo treballava al turisme." Entrevistadora: -Un gran canvi,
Zno?-. "s8i, perd no me'n penedeixo, m'agrada.” (M52)

Entrevistadora: =-Si a la llarga et funcionés alld del vi,
deixaries el camp?- "No ho sé, @és una cosa que ja la irem
veient. Deixar el camp, evidentment gque no, el gque passa és
que ens ho plantejarem combinant les dues coses.” (M14)

No obstant, en quasi totes 1les entrevistes apareixen
idees contradictdries., D'una banda, les dones estimen la vida i

el treball al camp, i no els agradaria deixar-ho, perd, d'una

altra, veuen que en altres sectors guanyarien molts més diners:

“La botiga si que és un treball esclavitzant, penso gue és
pitjor que el camp. Tens un horari estricte; en canvi, al
camp t'ho pots combinar: pots llevar-te a les sis del mati,
fer la feina i després fer una altra cosa. (...) Em va
agradar tant que m'he quedat. (...} Acabes dient que a
Barcelona guanyaras més , perd agqui viuras millor.” (M28)
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"No, no canviaria, perqué també, a on hauria d'anar a
aguesta edat, i no, ho he anat fent sempre i... encara que
veus que... amb altres coses guanyaria més que amb aixod."
{M35)

D'altra banda, malgrat que hi ha queixes sobre els
problemes del sector agricola (el baix preu de venda dels
productes, la competéncia exterior, els intermediaris, la manca
de terra, etc.), aixd no impedeix a alguna dona valorar

positivament el seu nivell de vida:

"Tothom fa hores, és clar gque fem moltes hores, no guanyem
prou?, ja ho sé, si has de comptar les hores pel sou que et
surt, é&s clar que no guanyes, ailxd ja ho sabem! Perd no enm
diguis que no guanyes diners, un pagés en guanya de diners!,
perd t'hi has de dedicar i passar pel que sigui." (M14)

En conjunt, cap de les dones entrevistades respon
directament sobre si 1li agradaria o no cobrar un salari pel seu
treball. Una d'elles reconeix que 1li vindria molt bé perd que no
pot ser degut a la inestabilitat dels preus agricoles, tot

afirmant rotundament que *el salari no lliga amb la terra” (M02).

Aguesta idea mostra la comuna interioritzacid de
la 1logica de 1'explotacié agraria familiar a través de la
reduccid dels costos salarials, repetint-se la idea del fons comd
(encara gque elles disposin del seu propi salari fruit del seu
treball en altres sectors) i de treballar conjuntament per tirar

endavant la unitat familiar.

"No és només l'home o la dona, é&s el conjunt® (M02)
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"Si, la llibreta esta a nom de tots dos, i inclls fa poc que
em va dir: -T'has d’'apendre el ntmero i apendre a...=-,
perqué de vegades em falten diners i he d'anar a la Caixa i
he d'estar-hi molta estona. (...) L'ajuntem tot.” (M32)

... Tot va al mateix lloc. Hi ha qui diu: -El del despatx
te’l quedes tu-, no, ¢qué m'he de guardar jo?, é&s una ajuda,
si que &s una ajuda, perd sempre hem tingut un fons coma i
ara amb la botiga és una sola caixa." (M14)

En resum, malgrat les contradibcions que hi ha entre
ltestima a l1t'explotacid i un millor salari a 1'exterior en
relacié al nombre d'hores treballades, el nivell de vida de gué
gaudeixen les families és el que determina que la dona no es
plantegi la possibilitat de canvi, tot i tenir oportunitats de

treball en altres sectors.

6.2.3.6. Continuitat de l'explotacié

"Veuen que, a la terra, s'ha de suar massa. A mésg, cases de
pagés, nois, nascuts a la casa, no treballen a l'explotacis,
menys un al que 1i vingui de nou. La terra 6s massa
explotadora, no recompensa,... quan un producte val, no en
tens; quan no n'hi ha gaire, aleshores val; hi ha molt per
collir, en tens molt; 1 aixd t'ho fa avorrir, perqué dius:
~Ara que tinc aixd per collir, ara no val res-, ara ve el de
fora o el que han enviat d’aqui i d'alla, i1 jtururut!, i
aixd és el que t'ho fa avorrir, aixd &s el gque fa avorrir
els joves, inclis els que han nascut a cases de pagés... Es
busquen un altre treball pergué saben que al cap de setmana
cobraran i prou. N'hi ha molt pocs a Blanes, nois de pares
bagesos que treballin el camp, molt pocs, molt pocs. Aixi
les terres s'aniran perdent, perdent." (MO1}

Encara que aguesta és una versid un xic pessimista en

relacib a la continuitat de les explotacions per part dels fills,

reflexa una mica la realitat de les families entrevistades.
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S'ha de dir que, de les deu entrevistes, només en un
cas s'observa l'orientacid clara dels fills cap a la continuacié
del treball dels pares, La majoria dels altres sén encara molt

joves i no han decidit res sobre el seu futur professional.

Quan es pregunta les dones si els agradaria que algun
dels seus fills/filles continués amb l'explotacid, generalment
responen que facin el que els agradi perd sobretot que estudiin.
També fan referéncia al fet gue &s un treball pesat i que si es

vol fer bé s'ha d'invertir molt en waquinaria, regadiu... i
dedicar-s'hi intensament i exclusivament. No obstant, davant la
insisténcia de l'entrevistadora, 1les dones diuen que en el fons
els agradaria (i molt més als seus marits) que algun d'ells
continués, encara que gueda ben clar que ells -els pares- no

volen insistir-hi.

“No, no, 1l'Gnic gue ens hem plantejat és que ha de fer el
que li agradi a ell, perd primer han de tenir una base
d'estudis, aixd no hi ha gqui 11 tregui, han de tenir una
base d'estudis i després, doncs mira, el que ell vulgui.”
{M14)

"Un dia em va dir que 1i faria il.lusid estudiar enginyer
agroédnom. A nosaltres ens agradaria, perd... encara esta
estudiant primer de B.U.P. La veritat &s gque no té& cap
relacié estudiar enginyer agronom i treballar "al camp, sind
que és molt diferent. Perd passa que si tens una mica de
terra i una d'elles &és enginyer agrdnom... sembla que
tinguis una mica més d'il.lusibd.” (MO5)

D'entrada no es veu de forma clara gue considerin 1a

continuitat de 1l'explotacié com una activitat més propia dels

fills qgue de les filles. Alguna vegada, si una dona fa referéncia
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a aquest fet, quan se 1li pregunta si les seves filles volen
continuar mai respon que no sigui propi d'elles, o que les noies,
per la seva condicié femenina, se les hagi d'educar per a altres

fins.

... Perd si hagués estat un noi, é&s clar, si 1i hagués fet
il.lusid, mira, jo crec que al meu marit 1i ~ haguera
agradat . "

"... Elles reg, ni veure-hc, veuen que sén moltes hores i
que &s una feipa bastant pesadeta, pergué a l’estiu mateix,
amb aguella calor has de ser-hi collint mongetes, i és clar,
fse'n cansen! famb ironiaj]® (M32)

A opinié de les dones, i a vegades amb paraules dels
propis fills, a aguests no els entusiasma massa la idea de portar
l'explotacid. Aquest fet potser es deu a qué viuen molt a prop de
la ciutat o inclés dins de pobles grans, i per tant tenen accés
facil a l'educacié (tots estudien o ho han fet, i molts d'ells
fan activitats educatives complementaries, com piano, dibuix,
idiomes...), tenen moltes probabilitats de trobar feina fora del
camp i porten un ritme i estil de vida practicament urba, la qual
¢osSa implica gque en ampliar-se el seu entorn social també tinguin

més possibilitats de casar-se amb persones gque no pertanyen al

medi rural.

_ S6n pogues les entrevistades que esmenten l‘'aspecte
econdmic, com a minim com a raé prioritaéria, per no continuar amb
1'explotacié. En tot cas, adverteixen que "potser"” en un altre
sector guanyarien més, En aquest sentit, no es nota que els

pares pressionin els fills per buscar un treball assalariat
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extern, ni tampoc que se'ls insisteixi en continuar el negoci
familiar, que se suposa gue funciona bé& en aquesta zona. En
relacié a aquesta idea, és significatiu que en cap de les
entrevistes no s'aprecii, ni de forma explicita ni implicita, 1la
expressidé o el comentari tan tipic dels pagesos del "lligam amb

la terranv.

6.2.3.7. Lleure i relacions socials

Les activitats de 1lleure, 1les relacions socials i, en
general, 1la vida al camp de les dones del Maresme sdn, a grans
trets, més gemblants a les de la dona urbana gue a les de la dona
rural, entenent per aguesta darrera la dona que viu en una casa

de pagés aillada uns quants guildmetres dels municipis habitats.

Tots els indicadors utilitzats per a aquesta anilisi
(activitats de 1lleure, vacances, rélacions socials, idea de
viure al camp, valoracid de ser pagesa, cura personal) corroboren
la idea per la gual la dona gaudeix, sigui de forma regular o
esporadicament, d'uns dies o d'unes hores de temps 1lliure per

realitzar altres activitats que ella considera de lleure.

En primer 1lloc, totes 1les entrevistades han fet
vacances alguna vegada, encara que només sigui un dia durant la
festa major o casos similars. La majoria pot realitzar entre

quatre i deu dies de vacances, que solen fer entre octubre i
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gener, els mesos més tranguils al camp. En tots aquests casos
l'explotacid queda a cura -minima- dels pares o sogres o bé
d'algun assalariat, encara que alguna dona es gueixa perqgué al

tornar_tenen més feina.

"si, és clar, com que tenim els meus pares, ens ho combinem
i normalment pel gener fem... si, uns dies de vacances, per
Nadal, o després de Nadal, sempre anem a Lleida a passar
dues setmanes 1 després, doncs mira, anem a la vall d'Aran
O... sempre fem alguna cosa." (M51)
.4+ Anar-nos-en quinze dies potser no, una setmana jo crec
gque si. L'estiu passat vam decidir fer-ho els dissabtes, i
cada dissabte marxavem. Aixi no hem d'agafar dos mesos
d'estiu, cada dissabte anivem a un lloc diferent. Hi anaven
tots quatre, a les noies també els feia il.lusi6.” (MO5)
El temps de lleure és forga important per les dones de
la zona en general. Eles seus "hobbies" o aficions es converteixen
freqtientment en activitats socials i educatives, aguestes filtimes

relacionades directament amb el seu treball a 1'explotacié.

Es sorprenent la gran activitat social d'algunes de les
entrevistades, el gue demostra, a més d'un caricter extrovertit i
una gran capacitat de treball 1 organitzacié, una mixima
integracidé al poble al qual pertanyen. Una de les entrevistades
(M14) és membre de.l'associacié de pares de l'escela dels seus
fills; é&s, amb el seu marit, fundadora i directora del grup
d'animacié infantil "Rialles"; col.labora activament amb el
centre parroquial; &s membre del grup excursionista i juvenil
"escolta", etc. Perd el seu cas no és excepcional; altres dones

sén del "Casal" parroguial o municipal, canten amb corals,
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pertanyen al club de patinatge, ballen sardanes, van al teatre,

etc. I moltes d'elles comparteixen aficions com viatjar o cosir.

Pel cap baix, la meitat de les dones entrevistades han
realitzat els cursos de les "200 hores de la dona al camp",
especialment orientats a 1l'aprenentatge de comptabilitat,
horticultura, ramaderia, gendtica, medi ambient, i també de
llengua catalana o cuina, entre d'altres. I en general, la dona
valora molt aguestes activitats de formacid continua, amb les gue
obté a curt termini uns amplis coneixements tedrics i practics
sobre temes que els interessen i, a ‘la liarga, una autonomia
professional més gran al poder crear i portar a terme activitats
productives en solitari. Els cursos, a més, sén també apreciats
perqué serﬁeixen per fer amistats i relacionar-se, i &s freglient
que a rel d'aguestes trobades periddiques s'organitzin sopars o

excursions.

*Si, la relacid gque vam tenir fou molt maca i un grup de
cin¢ hem continuat... malgrat que s'hagin acabat els cursos
ens velem dos, tres vegades l'any. (...) Ens trobem, passenm
un dia junts o una nit, si hi anem de dia, amb els nens i...
ha estat molt bonic per tot aixd, i a més com ells, per
exemple la Montse tenen fruita, doncs el dia que ens trobem:
-ZCom ha anat aguest any? o ¢Heu fet aquest tractament o
aguest altre? Ens ha sortit aquesta plaga-. Parles del
treball si vols, pero pots compaginar altres idees, altres
experiéncies.” (M52)

En algun cas, s'observa el fet, bastant habitual, pel

qual el dia de lleure per al matrimoni -per exemple un diumenge-

sigui en realitat lleure per a l'home i treball reproductiu per a
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la dona:

Y... el diumenge no anavem mai al camp, el diumenge a casa.
El diumenge hi havia feina: rentar, cosir, fer moltes
coses.” Respecte al marit: "El diumenge se'n va a Tordera a
esmorzar i després descansa, una migdiada i a descansar. E1l1
diumenge no treballem,” (MO1)

D'altra banda, practicament totes les entrevistades
coincideixen en destacar els avantatges de viure al camp i no se
senten discriminades pel fet de ser pageses. Normalment totes
consideren la 1llibertat, 1'horari flexible i la independéncia
com els principals avantatges de ser pageses, encara gue s'ha de
tenir en compte gque tractem unes pageses forga excepcionals
per la seva estreta vinculacié amb el medi urba. En agquest

sentit, una de les dones fa aquesta apreciaciéd:

(Respecte a si existeix una millor gualitat de vida) *Jo
pesnso que si, especialment aqui. No em refereixo a un poblet
del Pirineu o Pre-Pirineu... que és una altra cosa. I no sé
qué passa a Galicia. Aaqui, al Maresme concretament, jo crec
que si, que s'hi esta bé, perqué tens Barcelona a 60 kms. i
pots anar-hi quan vols.* (M28)

No obstant, per altres, generalment les més grans, la
proximitat i 1'estil de wvida urba ‘han comportat més d'un
inconvenient:

(Sobre la diferéncia entre la. vida al camp d'abans i
l'actual) *No ho sé, potser si, abans millor, potser no es
necessitaven tantes coses per viure. Ara com tot va... va
canviant tot, és clar, vols seguir 1 tot costa més.” (M35)

"8i, abans hi havia... no ho sé.,.. mé&s convivéncia entre

pagesos i no pagesos, hi havia més convivéncia, ara la gent
viu més... no ho sé&, més atabalada, més a la seva i prou.”
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"(...) Ara la gent és molt més borda. 8i, ara no s'ajuden,
ara no s'ajuden en res, cadascti va a la seva." (MO1)

Perd, en general, s'ha de reconéixer que tant i'entorn
fisic com el tipus d'agricultura, més prdxima a la agro-indfistria
que al conreu tradicional, i consegiientment el nivell econdmic
familiar, han contribuit, a ¢través de 1l1'accé&s facil a les
relacions socials i, sobretot, a 1'educaci® (sis dones tenen
estudis primaris i la resta, secundaris), a la no marginacis de
la dona pagesa i a qué no s'estableixin comparacions despectives

respecte a les altres dones.

“Abans hi havia la idea que el pagés era aguell que baixava
de la muntanya, que no havia vist mai el poble, no sabia el
gue era una maquina, gque vivia entre gquatre animals, (...)
diriem que quan a algi se 1li diu “pagés" amb un to
menyspreatiu es refereix a aquesta idea, no a l’agricultor.
Es completament diferent, ara és un treball com un altre...”
(M52)

"No, jo no la velig aguesta diferéncia. Hi ha gent que si que
es veu... perd &é&s gent que no només no ha evolucionat com a
pagesos siné tampoc com a persones. Aquesta gent s'ha anat
sentint marginada, perd® no perqué sigui pagesa, siné pel seu
nivell cultural.” (M28)

"El desprestigi del treball al camp 1l'ha creat la gent que
no hi viu.* (M28)

No obstant, la majoria d'entrevistades si gue
reconeixen una diferéncia entre la seva forma de vida i la de les
pageses de 1'interior, tant pel tipus d'activitat (aguestes tenen
bestiar vacli, molt més esclavitzant en relacié a 1'horari de
treball) com per l'estil de vida i, fins i tot, 1la forma de

pensar i de cuidar-se. En aquest sentit, si la cura personal és
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una cosa normal i habitual en 1les entrevistades, sembla ser,
segons. elles, una cosa poc freqiient en les dones de l'interior.
Com veurem en una de les cites segilents, no es canviarien per
elles sense comptar amb les comoditats a gué estan acostumades (i

de les guals potser moltes dones de ciutat no gaudeixen!).

*Sén unes diferéncies enormes. A la mateixa provincia de
Girona, quan t'endinses un mica cap a 1'interior, la dona la
veus com a tipicament pagesa. En canvi, aqui, la dona surt
més, té més roba, incliis el color de la cara canvia molt,
perqué viure en una masia o viure agui al poble és molt
diferent.” (M02)

"..o En el cas que siguin explotacions que s'hagin anat
modernitzant... no els hi veig tantes diferéncies. Em
costaria acostumar-m'hi, perqué jo no he viscut mai al que
es diu proépiament “a pagés", Perd segur que al final m'hi
acostumaria, sempre i quan pogués tenir calefaccid, un cotxe
“tot terreny" per poder sortir de casa...” (M05)
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6.2.4. Pla de Lleida

6.2.4.1. Jornada laboral

La jornada laboral de la dona en l'explotacié familiar
agraria de Lleida é&s de dificil definicié, tan per 1la nostra
banda com per part de les mateixes dones. El seu treball és "un
no parar” durant tot el dia, barrejant continuament les feines
productives del <camp o de la 1llar amb les prépiament

reproductives com tenir cura de la casa i delgs fills.

Cal tenir en compte que el seu treball directe a
l*explotacid ~a la terra- &s molt estacional: els mesos d'estiu,
entre juny i setembre, 2&poca en qué col.labora en la recollida i
classificacié de la fruita. Durant aqﬁest tenps la seva jornada
&s especialment dura degut a qué compagina totes les feines
doméstiques reproductives i productives amb un treball intens al
camp; un treball gue, a més, s'ha de realitzar amb rapidesa per

la por a una incportuna tempesta de pedra.

Perd, la caracteristica més destacada de 1la jornada
laboral de 1les dones és la importdncia, tan en treball com en
nombre'd'hores, de les feines domé@stiques productives; és a dir,
la preparacid dJels menjars i, en alguns casos, els 1llits, la
roba, etc. dels jornalers de l'explotacié. I es pot dir, segons
les seves respostes, gque es tracta d'un dels principals treballs

de la dona al camp (fer tres menjars diaris suposa, a més de
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passar-se moltes estones a la cuina, anar a comprar i portar al

camp el menjar dels treballadors).

"...s'alxequen 1 prenen un caré amb llet i galetes i
s'emporten un entrepa i després els faig el plat de dinar,
sigul arrds, macarrons..., tinc un fill que si faig arrds
mitja hora abans hi tira l'aigua, pergué no es desplacin,
perqué es desplacen a 30 kms. Si s6n agui vaig a comprar,
vaig a fer encarrecs i a 1'hora de dinar pugen i dinem,
pergué agqui també tenim terra. Perd si s6n a l'altra finca
els hi dono preparat, mengen i al vespre em porten una
caixa, una cassola, plats, tot per rentar 1 torna a
preparar-ho tot per l'endemd i aquesta és la vida de la
pagesa.* (LL0O4)

Tan la dona gue té explotacid només de fruiters com la
que també t& animals 1 hort, 1la seva jornada laboral és molt
llarga. Normalment s'aixequen cap a les 7h. del mati i van a
dormir cap a les 12h. de la nit. Encara gue el tipus d'activitat
difereix una mica -especialment entre les de les explotacions més
grans, més rendibles econdmicament, i les més petites- 1la
distribucié de 1les feines sol anar en funcié del treball dels
homes, i en cas de tenir fills en edat escolar, també d'aguests.
Aixi, 1la dona ha d'organitzar-se el dia segons 1'horari de
col.legi dels nens -ella els hi porta i els va a buscar cada dia-
i segons 1les necessitats del marit (per exemple, realitzar
gestions administratives o bancaries, esperar el camid per
carregar la fruita, traslladar els jornalers al canp,
desplagar-se a Lleida a comprar algun producte, etc.). En aguest
sentit, potser la dona d'una explotacidé més petiﬁa, i per tant de
produccié més diversificada (al tenir poca terra dedicada als

fruiters ha de complementar 1la font d'ingressos amb bestiar,
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aviram o hort), tingui unes feines més propies amb les que

pugul organitzar-se amb més independéncia.[7]
6.2.4.2, Divisié sexual del treball

En les explotacions familiars agraries de Lleida, &s un
fet clar que la mecanitzacid i, en general, les noves tecnologies
agricoles han contribuit directament a la divisié sexual de les
activitats. Aquesta és, a Jjutjar pels resultats de les
entrevistes, la principal rad per la qual el treball directe de

la dona en el camp &s cada cop menor.

Aixi, doncs, i fent referéncia a les explotadions
bésicament' fruiteres, el treball de la dona consisteix en
col.laborar en la recol.leccid i classificacid de la fruita, i en
alguns casos, organitzar, coordinar i controlar directament el
treball dels jornalers, el gue suposa una tasca concentrada en
els mesos d'estiu. L'home, per la seva part, és l'encarregat de

tractar els arbres: esporgar, ensulfatar..., atendre la granja si

n'hi ha i realitzar la comercialitzacid dels productes.

Quan les explotacions s&n més petites (aproximadament

[7) Si l'explotacid té animals de corral o un hort, &s normalment
la dona qui s'hi dedica guasi exclusivament; per tant, 3a no
depén tant del que el seu marit necessita a la seva feina.
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menors de 5 ha )[8], el tipus de cultiu varia i, amb ell, el
treball de la dona. En aquest cas sol haver~hi algun complement a
l'agricultura: bestiar porci, animals de corral (gallines i
conills) i tamb& es cultiven alguns productes horticoles
destinats al consum familiar. En aquesta situacis, la divisis
sexual del treball també es percep en la mesura gue la feina
dels porcs (treball mecanitzat) 1la realitza lthome, i el treball
esporddic del camp (recollir brangues, aclarir la fruita, etc.),
aixi com tenir cura dels animals petits i de 1'hort, gueden per

la dona; en definitiva, un treball molt menys estaciocnal.

Quasi totes les dones coincideixen a éfirmar la
diferéncia entre el treball anterior i posterior a 1la
mecanitzacid, i afegeixen que abans, degut a guéd tot el treball
era manual, hi havia més feines.per a elles. Aiwvi mateix, moltes
de les entrevistades refusen apendre el funcionament de la
maguindria per considerar-ho més propi dels homes i també per
raons &e comoditat. No obstant, practicament totes reconeixen que

si volguessin serien tan capaces d'utilitzar-la com els homes.

npgif Abans esti3vem amb els arbres... ara hi han
atomitzadores, no?, abans es feia amb pistola, amb una goma,
jo estirava de 1la goma perqué al meu marit no 1li costés
tant, tot el dia , tot el dia treballant. Ara les coses han
canviat, ens hem pogut situar una mica bé, pots portar una
vida ura mica millor.” (LL36)

(8] La superficie mitjana d'agquestes explotacions &s d'unes 16 ha.
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“Abans hi havia molt poca terra, tot era melt manual i
sempre hi havia alguna cosa que la dona podia fer, si podies
anar a treballar dues hores podies anar a recollir
branguetes... Ara no, ara gquan s'esporga, s$i tu vos esporgar
has de portar 1'automatica i, sind, no pots anar a
esporgar.” (LLOG)

"Es que s'ha de tenir en compte la mecanitzacié. E1 treball
gue tu pots fer manualment és minim. Ara a 1'hivern, qué
fan? esporguen, no aniraés alld a esporgar amb unes estisores
de... si tenen un compressor que ells tots dos ja avancen...
només emprenyaries®, (LL18) :

"...a l'estiu quedes tan saturada que després ja no vull
saber res més, perqué com més en saps més t'obligques. A
vegades diuen: ~Vine, que t'ensenyaré el tractor-. -No,
no-." (LL16)

"si, si, de segur que gquan et fiques en una cosa, llavors et
diven: <-Mira, saps qué?, continua-. I si no la toques ja no
et diuen res." (LL43)

*$1i, é&s evident gue ara les dones ja poden fer-ho tot, no?,
pergué si avui la dona, en altres facetes de la vida que no
soén del camp, estan preparades per a tot, la pagesia també.”
{LLO4)

El bon rendiment de les grans explotacions fruiteres ha
perm&s la contractacié d'uns quants jornalers (amb freqgiiéncia
nordafricans), especialment durant l'época de 1la recol.leccisd,
gubstituint el treball gque, en menys mesura, abans realitzava la

dona principal.

Perd el treball de la dona en el conjunt de
l'explotacis abasta moltes més funcions i moltes més hores que
les feines dedicades exclusivament al camp. £s la dona la gue,
com ella wmateixa diu , fa "de secretdria, de cuinera,... de tot”

(LL43). E£s molt habitual que la dona eg desplaci cap a altres
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finques (normalment allunyades de les cases) per encarregar-se
directament del "manteniment” dels homes, ja siguin familiars o
jornalers, aquests Gltims en diversos casos es queden a menjar i
a dormir, D'altra banda, també &s 1la secretidria fixa de
l'explotacié, encarregant-se principalment d'atendre les trucades
telefdniques molt importants per realitzar les comandes ¢ tractar
les vendes, A més, és la dona principal la gue, tot sovint,
trasllada els treballadors (en el cas que no dormin a les torres)
des de les seves cases fins a les terres -que poden estar
sepatrades uns guants quildOmetres- i viceversa. Cal destacar gue
gaireb& totes les dones -almenys les de {gs" explotacions més
grans~ tenen carnet de conduir, el que suposa, wmés que un

avantatge, una necessitat.

“fs clar, i si ell marxa al mati jo ja haig de preparar-1i
el menjar, 1llavors, a quina hora puc anar a treballar?... i
si és per aqui, si fa 1lo de Lleida, esta esporgant o a la
granja, tampoc puc anar-me‘'n, perqué potser és a la granja i
em crida i em diu: -Vine a buscar-me amb... que tinc el
camidé aqui-, o ~Vipe a buscar-me a tal! lloc-, o... &s clar,
has d‘estar una mica..., o sigui, no treballem perd ens
necessiten, en certa manera ens necessiten 1 no ens
necessiten, no sé... 8i ell marxa i jo me'n vaig a Lleida,
estic tan tranquil.la, perd si ell & per aqui i en un
moment donat em necessita, haig d'ésser aqui. (...) I és
clar, a mi només em faltaria anar a treballar.” (LL43)

Expressions o idees com aguestes s&n normals en algunes
de les dones entrevistades que, en general, identifiquen el
Ytreball" ambk les tasques de tracte directé amb la terra com la
recol.le&cié; i reconeixen que el treball de la dona per

excel.léncia a ltagricultura és l'horta i no els fruiters o les
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grangeé integrades (que associen a mecanitzacid). La majoria de
les entrevistades reconeixen la seva posicié de Ycomodi", i
l'haver d'estar sempre "a punt pel que toqui%. Perd, encara gue
no vegin el seu treball com a real, consideren gue si elles no hi

fossin haurien de contractar una altra persona.

“Hi ha cops que la meva filla em diu: ~Mare ets tonta, si
no pots...~ (...) perd jo he continuat -fs que ets tonta,
doncs no hi vagis, que agafi a algd~, perd filla meva,
vosaltres ho veieu molt clar, i a més, a mi també m'agrada,
no és per dir: -oh, jo treballo!-, no, no, perd si durant el
dia ens hem estalviat, posem 5.000 pessetes, bones séni."
{LL30)

"... sind, es pecessitaria una altra persona (...) Al meu
cas, si jo no hi fos, el meu marit hauria de tenir una altra
persona que li fes el dinar, la comptabilitat del dia o...
Perqué ell, al marxar a les set del mati i tornar a les onze
de la nit no ho podria fer tot...* (LL43)

D'altra banda, 1les dones sén 1les que realitzen les
tasques reproductives, tenint cura de 1la llar i dels fills,
feines en les quals els seus marits no intervenen. En general
s'observa una  estructura patriarcal forga acusada i anb
freqiéncia es repeteixen actituds "masclistes" tan per part de
l'home com de la dona: la idea d'estar sempre disponible, el
considerar la seva feina com una ajuda o complement, la idea que
les maquines no 1lliguen amb les dones, 1l'“obligacié" i
"titularitat" femenina del treball doméstic... i, fins i tot,
s'observa una relacid matrimonial una mica jerarquica: “el men

marit, si veu gue no &s necessari, tampoc m'hi fa anar*. (LL18)
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La idea gque la dona €s la mestressa de la casa en un
sentit ample, és a dir, 1la que porta els fils de 1la unitat
familiar, &s molt perceptible en els casos en els que el

matrimoni é&s propietari de l'explotacisd.

A Lleida, el patrimoni familiar &z una qiestid molt
important, que no- només incideix en els aspectes 1legals i
econdmics, sind també en la vida familiar en general. Moltes de
les explotacions pertanyen als sogres -gue viuen amb ells-, i les
relacions entre ambdés, i especialment entre els sogres 1 la
dona principal, s6n realment tibants. Per tant, en aquestes
circumstancies la situacié de 1la dona dins d'una unitat
familiar on el sentit de 1ltautoritat &s molt acusat és
especialment dificil, trobant-se tot sovint fora de lloc. La seva
submissié ha de ser llavors doble, al marit i als sogres, perqué
aquests sbn els propietdris i poden recordar-li en gqualsevol
moment gque ella é&s la "nouvinguda” i, per tant, sense gaires

drets a exigir:

"...el meu marit porta les coses, perd és clar, no es pot
dir realment que les porti ell, és un portar-les entre tots,
enire ells tres. E1l que sap greu a la dona pagesa é&s que
realment no comptes amb gairebé res. Tu pots fer un
comentari amb el teu home 1 tal, no?, perd sempre hi ha
alidé de qué no hi comptes prou, saps?, no hi acabes de
comptar. En aixd® jo marco una gran diferéncia entre la dona
pagesa propietaria 1 la dona pagesa com jo, introduida, hi
ha una gran diferéncia.” (LL16)

Perdé quan la dona pot portar el timd, el seu paper com

nestressa, organitzadora i supervisora és d'admirar. Una d'elles
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va encarrilar el seu home al treball aixi:

*"El meu marit estava acostumat que tenia dos germans 1 un
pare i treballaven tres o gquatre tots junts, perd quan es va
casar, es posava a esporgar alla a l'altra finca, pujava al
bancal, no?, feia dos cops d'’estisora i ja baixava; aixd ho
vaig vetire aviat 1 vaig pensar: -YMalo”-, perqué deia: -Me'n
vaig a Lleida-, perd, a on anava?, doncs anava al bar o al
café, 1 jo... qué haig de fer si ell no vol treballar sol?
Jo agafava i me n'anava tot el dia darrera d'ell, encara que
estigués alla assegudeta al seu canté, parlant tots dos,
parlant, fins que es va acostumar i ja esta. (...) fent
Jersei, o ganxet, jo alla... i aixi vaig passar meclt de
temps.” (LL36) '

En un altre cas s'observa c¢om agquesta feina especial de
la dona pagesa es transmet de sogres a Jjoves, corroborant
novament 1'important paper de 1'autoritat generacional, present

en aquestes families:

*Quan valg arribar agui la meva sogra em va donar un paper i
jo =-qué em déna ara aguesta dona?-, i eren els manaments de
l'esposa perfecta." (LL30)

6.2.4.3. Influéncia del treball reproductiu scbre el

treball productiu

De les deu entrevistes analitzades en cap trobem una
dona gue deixi o hagi deixat 1la seva feina a 1l'explotacié per
atendre millor la llar i els fills, No obstant, s'ha de tenir en
compte gque l'ajuda dtaltres familiars, tan productiva com

reproductiva, és habitual en aguesta zona interior catalana, i
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aixd pot explicar el no deixar les feines agricoles.

D'una banda, 1les families solen é&sser extenses, per
tant és molt facil gue els pares (els sogres de la dona}
col,laborin en l'explotacié, i en el cas de la sogra a la llar.
En nou de les deu explotacions la preséncia d'algun avi ha estat
fﬁnamental per a feines directament relacionades amb el camp
(portar el tractor, esporgar,...) i amb l'explotacié en general
(per exemple, traslladar jornalers); i en el cas de les avies,
per ajudar en el treball de la dona principal: fer el menjar,
netejar la casa, cuidar els nens, re&ol.lectar, ete. En algunes
families hi ha fills que també ajuden, especialment a l'estiu, i
en certs casos l'ajuda familiar també es pot extendre al gendre o
cunyat. En general, el treball de tots els membres de la familia
és molt important tan econdmicament -suposa 1l1l'estalvi d'un o
varis salaris-, com pel correcte funcionament de la finca en
general. En aquest sentit, moltes de les dones entrevistades
valoren el fet que el delicat treball de seleccionar, classificar
i encaixar 1la fruita sempre és millor que el realitzi o el

supervisi una persona directament interessada.

"La gent, per més gque els hi diguis, n'hi ha que si que ho
fan bé, perd n*hi ha d'altres que diuen: -Em diuen aixi,
doncs jo ho faig axas-, no tenen tant d'interés com un de la
casa, i les coses s'han de fer bé." (LL36)

“El personal de fora és una mica... no & una persona
gqualificada, 1la major part sén persones gue vénen a guanyar
un sou diari, perd a molts no els hi expliquis com fas la
feina, saps?, reconec gue s'ha d'estar al damunt i s'ha de
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mirar, perqgué hi haurd tres que et faran bé la feina, perd
ber poc que t'endescuidis, ja t'han llengat un quilo per
terra i vinga..."” (LL16)

"»si, ve un d'afora... ara perquéd hi ha la padrina, siné
hauriem d'agafar algt.” (LL21)

L'ajuda en el treball de les explotacions familiars
lleidatanes tamb& corre a cirrec delg treballadors assalariats,
alguns fixos i 1la majoria temporals, durant 1'&poca de més
activitat. Sis de les deu explotacions tenen jornalers, gue solen
ésser Yestudiants, moros o negres” (LL16). Algunes només
contracten una ¢ dues persones per ajudar a la recollida o per
netejar les soques dels arbres, mentre que les explotacions més
extenses contracten fins a 15 treballadors, també per recollir, a

més de portar els tractors , etec.

Cal destacar que els jornalers sén sovint homes, cosa
que akans no succeia. Pel contrari, abans era fregiient que les
dones es lloguessin estacionalment en la recollida de fruita, com
encara passa en altres zones agricoles del pais. En general, les
entrevistades assenyalen c¢om a raons principals de la seva
abséncia la duresa del treball i la competéncia d'altres sectors

alternatius, especialment en relacié al preu de les hores.

"Dones?, quina ximpleria, perd penses que les dones, que ja
no els hi agrada la pagesia... i després hi ha cinquanta mil
coses per fer. Nosaltres, aqui a Lleida, ho tenim molt
malament perqué hi ha moltes fabriques, 1 en les fabrigues
de la General de Confiteria, bueno, treballen d’'Alcarras, de
Lleida, de... Treballa moltissima gent. Abans si que hi
anaven les dones, quan no hi havia res per fer, la que sabia
cosir anava a cosir I la que no, esperava a collir fruita.
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Abans s'agafaven a les dones per collir, ara les dones s'han
espabilat molt i una fa una escala dues hores i guanya 1.500
pessetes, i apa!, gue al camp fa molta calor!.” (LL04)

No é&s gens fregilient que les dones contractin m& d'obra
assalariada per realitzar el treball doméstic (fer menjars,
netejar, rentar,...), encara que d&avant de la pregunta de
l'entreviétadora algunes responen gque, pel treball que tenen, no
seria pas mala idea. D'altra banda, totes coincideixen en

destacar la prioritat del seu treball a 1'explotac16£

“Vas atrafegada per la terra perd per les altres coses no,
les altres coses les deixes a la bona de Déu, dius =-si no es
fa avui es fa dema-, el que interessa és la feina de fora.®
(LL21)

"El treball de casa no compte, és el de 1'explotacid."(LL18)

Perd quan pariem de 1la influéncia del treball
reproductiu sobre el treball domd@stic ens referim, a part del
treball de la casa, a la cura dels fills. La impressid que
deduim a partir de les entrevistes &s Qque les dones s'han
organitzat molt bé perqué 1l'atencid als fills n6 els impedeixi
continuar la seva activitat, utilitzant com a estratdgia recdrrer
a les mares, contractar una mainadera i emportar-se els nens al

camp.

"Mira, amb una manta a terra, 1 alld sentadetes jugant amb
un gosset que els hi feia companyia, i aixi ho anavem fent."
(LL36)
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6.2.4.4., Gestid ecbnémica de 1l'explotacié i de la llar

Un dels fets gue més crida 1l'atencid en les dones
entrevistades &s el seu gran coneixement de les gestions i del
funcionament de 1'explotacid. Practicament totes estan al cas
dels comptes, les inversions realitzades, la comercialitzacié,
els projectes, etc., i generalment totes aprofiten la insisténcia
de l'entrevistadora per explicar els seus problemes amb els
intermediaris, el baix preu de la fruita, la necessitat
d'invertir continuament, 1la wanca de diners de forma periddica,
el problema de no poder fer sortir el bestiar vaci en alguns
casos i, en general, 1la sifuacié per la qual el pagés ha
d'invertir molt sense estar segur de poder obtenir un benefici a
canvi; en paraules d'una dona: %En el mbn de l'agricultura, tants

en fas, tants se'n van" (LL16).

Quan es pregunta qui reélitza les gestions de
l'explotacié, pricticament totes les dones responen que &s 1'home
qui les fa. Certament, les activitats relacionades directament
amb el funcionament 1 organitzaci agricola semblen é&sser del
dominl de 1'home. Aquestes activitats es fan extensibles a la
comercialitzacid, majoritariament per cooperatives o societats
agraries. En alguns casos, la dona cita els sogres conm part

integrant del poder decisori en agquest sentit.
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"...Doncs el men marit no, aixé si que he té, és molt
valent, no s'espanta mai. E1l1 ho va renovar tot, ho va
plantar tot i... en aguesta finca hi havia set o vuit
bancals perd ho va fer tot unm i... per aix®d hem millorat,
pergué hem sigut constants.” (LL36)

"Si, bueno, ara és més el meu home, perd de ret el mén

agricola estd molt tibat per les persones grans (...) Es un

probiema generacional i molt fort, aqui, potser, é&s el
probiema més gran." (LL16)

Com hem dit, 1la comercialitzacié 1la sol fer també

1l'home. Normalment é&s ell qui fa els tractes de venda, ja sigui a

les cooperatives o amb els compradors directes. Només en un cag

ens trobem gue sigui la dona sola la gue realitza la

compra-venda dels productes. Es tracta d'una petita empresa on la

dona porta la fruita prépia a la cooperativa i també compra a

altres pagesos la gue no produeixen per vendre-la:

"Comprem, comercialitzem tot 1o nostre, perd llavors compremn
moltes coses que no tenim, 1 del que fem nosaltres, si per
exemple fem 80.000 quilos d'una especialitat i en necessitem
150.000, no hi ha dubte gue ho hem de comprar, no?. (...) A
mi sempre m'ha agradat comprar i vendre, més que al meu
home, a ell no 1i agrada tant parlar." (LLO4)

No cbstant, é&s indubtable que la dona viu molt a prop
l'administracié de 1la casa, concepte gue, aplicat a aquest
context es refereix a la globalitat de la unitat familiar. En
aguest sentit, sol ésser ella 1la qui porta 1les feines de
1'administracidé i de la comptabilitat, i encara que es vegi con
a secretdria, pensem que el seu paper en les decisions respecte a

aguests temes &s molt rellevant.
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*"Si, també col.laborc, a vegades de secretaria, de tot una
mica. Ajudes al marit, no és que tingui unes hores i m'hi
tingui que dedicar, perqué si hi ha el gestor, puc anar-hi
durant el dia, m'ho combino, quan els nens surten del
col.legi aprofito i... Perd si la gestid s'ha de fer un dia,
no la puc deixar per 1'’endemd.” (LL43)

“Buenc, especialment s'encarreguen ells, perd jo séc la que
vaig al banc a pagar i quan haig d'anar a buscar coses de...
rebuts o algun genere... ho faig jo. Faig d'administrativa

sense cobrar." (LL18B)

"...Jo porto la comptabilitat de la casa, els llibres, els
follons, els "lios", els bancs, ara s'ha d'anar al gestor,
ara al notari pel canvi de nom d'aixd... escolta, en tot
aixd es perden moltes hores, eh?, o sigui, jo no treballc
perd em faig un fart, pluriempleo saps?.¥ (LL44)

La idea de 1la inmporténcia de portar una bona
administracié é&s constant en totes les entrevistades. Les dones
insisteixen en el fet que "en l'agricultura no es cobra cap sou 1
s'han de passar mesos treient del gue hi ha al banc*" (LL25).
Agquest factor, juntament amb la idea que avui dia tothom porta un
riime de vida molt elevat -comengant pels fills-, porten a la
conclusié que la dona ha de saber distribuir molt bé les despeses
de la casa, cosa que evidentment també estd a cirrec de la

dona.{9]

[8] En agquesta activitat mai es c¢ita la interferéncia de les
sogres encara que visguin amb ells,

573



6.2.4.5. Idea sobre el salari

Quasi totes les dones entrevistades han treballat com
assalariades fora de l'explotacié abans de casar-se, i algunes
després del matrimoni. Oficines, comergos, fabriques o empreses
relacionades amb l'alimentacié han estat els llocs de treball més
comuns d'aquestes dones, feines gue si b& algunes han conservat

fins l'arribada dels fills, actualment ja no mantenen.

En general, les dones coincideixen en qué& 1les seves
raons per deixar el treball assalariat van ser : poder ajudar més
al marit en les explotacions i no haver de contractar personal de
fora; poder introduir-se millor en la familia politica i algunes

es refereixen a qué no ho necessitaven econdmicament.

*...i no  m'interessava per diverses raons («--),
econdmicament sembla que no ho necessitemn, gue podem viure
bé de l'agricultura i, de fet, un home pagés necessita tenir
una dona al costat, semblava que estaves més introduida en
la familia, en aquest mén..." (LL16)

Algunes citen el fet gue el marit no les hauria
deixat anar a treballar i manifesten que s$i haguessin continuat

ara serien més independents i també& més respectades peles marits:

YEm vaig casar, em valg casar a gust i sempre ho he
acceptat, perd al mateix temps m'he estat rebel.lant sempre
contra aguesta situacié. (...) La dona que treballa disposa
d‘uns diners, &s més autdnoma, és... fins 1 tot, els marits
les respecten més per alld de -Escolta, ull eh?-." (LL44)
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Les entrevistades van invertir, doncs, el seu temps i
el seu treball en l'explotacié perqué aquesta anés progressant.
Ara bé, amb el pas del temps i davant la pregunta de si els
agradaria treballar fora per poder obtenir un salari, les seves
respostes tendeixen a destacar 1l'esforg per treure endavant
1'explotacié i veuen forga millor el fet de cobrar reqularment

un sou.

Una de les respostes més normals és la impossibilitat
de viure de 1la terra amb poques hectdrees. BAmb aquest tipus
dtagricultura, i amb 1l'escds valor dels productes venuts en
relacié amb les inversions que s'han de realitzar, només poden
viure del camp els pagesos que tenen molta terra o aquells que
complementin 1la produccié agricola amb altres activitats (el

bestiar porci, per exemple).

"El pagés ja no compra terres; s1 pot es manté 1 molts han
de vendre." (LL04)

"Un matrimoni i dos fills amb poca terra no pot viure,
nosaltres podem viure perqué tenim deu jornals i el porc
ens ajuda, perqué amb deu Jjornals no podriem viure de la
terra.” (LL21)

"Aqui, tants en fas tants inverteixes; i malament si no ho
fessis, quedaries endarrerit." (LL16)

La dona, a partir de 1la seva experiéncia, analitza el
valor del treball, al marge de l'explotacid familiar,

especialment en relacié a 1la independancia gque aqgquest 1li
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aportaria. Algunes de les entrevistades consideren un error haver
deixat 1l1la feina, perd no totes estarien disposades 'a tornar a
ceomengar. En aquest sentit, algunes encara assenyalen la
necessitat d'alleugerir de feina al marit, i per tant,

l'obligacié de quedar-se a casa.

“M'agradaria perd no puc deixar-la, ja me n'ha sortit, ja,
perqué ara, en aquell escorxador on treballava volen posar
més turnos (...) BEra de dos a deu de la nit i havia de
deixar el dinar fet i el meu home havia de cuidar els nens,
portar-los a dormir (...} 1 és clar, el meu home havia de
fer tot aixd i no podia encarregar-se de la terra. (...) A
més, els camions, quan els porcs sdn grossos, els camions
truguen aqui perqué vagis a buscar-los © perqué vénen a
carregar i1 has de vigilar el telé&fon, sind® hi hauria d'haver
el meu marit. Aixi 11 treus hores de feina..." (LL21)

No obstant, el sentiment de dependre del marit tan a
nivell econdmic com personal, tot i el treball gque realitzen,
estd present en bast&nts de les entfevistés. A més, cal tenir en
compte que en molts casos, la dependéncia també& és respecte als
sogres, pel gque 1la dona se sent, sovint, molt limitada i
coaccionada. Algunes consideren una gran equivocacid haver deixat

el treball de fora.

“Tu has treballat tota la vida i realment no tens res (...)
la dona, si arribés a tenir algun contratemps amb el marit
donecs, ...* (LL16)

“Hi ha cops que em fa por pensar que li pugui passar alguna
cosa al meu marit; ja sé gque els meus sogres no hem
deixarien morir de gana, perd és molt pends haver de
dependre d'altres, noe? (...} No pel fet de tenir sind per 1la
seguretat d'un mateix." (LL16)
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"Ara, la major equivocacid de la dona és deixar de treballar
guan et cases. (...} Quedes anul.lada, no sé,... i amb els
sogres que no hi vagi a viure el jovent, ni amb els sogres
ni amb els pares, eh?, és el major error que pot haver=-hi en
un matrimeni.® (LL30)

Per aquestes raons les dones consideren que el seu
treball no &s wvalorat, perd, pel contrari, ho estaria si
cobressin un salari; encara que, davant la pregunta directa de
percebre'l per les hores dedicades a l'explotacid no s'ho prenen
com guelcom probable i sempre tornen a insistir en 1la idea del

treball exterior:

"Jo aixd ho trobo interessant, perd no &s valorat; perd si
anés a treballar fora de casa, c¢om gue tindria una ndmina i
un sou, estaria més valorada. (...) Jo treballo més que si
estigués fora, perd no es valora, com el treball de la dona
& casa, treballa molt més perqué no para, perd no esta
valorat. Ara, la dona que treballa fora si que es valora..."”
(LL21)

6.2.4.6. Continuitat de l'explotacid

Quan al desig gue les explotacions en el futur siguin
portades per algun dels fills, s'observa una correlacid directa
entre el nombre d'hectarees i el desig de continuitat. Aixi, si
una explotacidé és el suficientment gran per ésser viable
econémicament, la dona valora positivament que el seu fill o
filla es quedi. Pel contrari, gquan les explotacions s6n petites,
els pares prefereixen que els fills trobin una feina al marge de

1'explotacid. .
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*Si a ells els hi agradés, sempre que ells ho fessin a gust
no hem faria res, en el nostre cas, ara, en un altre cas que
no tinguessin terres... nosaltres avui tenim molta terra i
em sembla gque els meus fills poden continuar bé.* (LL43;"
46ha.)

"No, no, em seria lgual, mentre a ells els hi agradés. (...)
Jo no trobo cap problema a ser pagés, sempre que es
treballi a gust.(...) Hi ha molta gent, per exemple, que té
menys terra gue nosaltres i s'han de posar, a part de
i1tagricultura, han de tenir bestiar & casa I ... és molt
sacrificat. Nosaltres encara tenim la sort de..., perd si et
fiques en altres coses &s pitjor." (LL16; 1%ha)

“No, no, perqué crec que &s una feina que d'un any per altre
has d'estar, no és un sou que cau al mes, no és segur.”
(LL21; 5,5ha)

¥...tots han buscat la manera de poder tenir una cosa més
segura, perqué aixd no és segur, arriba la primavera i ve
una glagada o pedra 1 ja tens 1la collita feta pols...”
{LL25, 2,7ha) :

Una de les dones entrevistades introdueix el concepte
d'Marrelament a la terra® i de la necessitat de mantenir 1la
propietat mitjangant les generacions. Es tracta d'una explotacié
de 20 ha. en la gqual un dels fills sembla volerlcontinuar amb el
treball del camp. Davant d'aguesta situacid, la =eva mare arriba
a una opinié una mica contradictdria. D'una banda, mira amb
pessimisme el futur de 1la pagesia en aquesta zona donada la’
necessitat de grans extensions de terra per ésser viables;
d'altra, considera quasi una obligacid continuar amb 1la terra,
amb un sentiment de l'heréncia molt arrelat; per acabar, fa tota
una reflexid sobre l'estil de vida dels joves que no té res a

veure amb l'estil de vida i de sacrifici del seu marit i d'ella:
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“Llavors no em diguis que és perqué els hi agrada el camp,
berqué els hi agrada el benestar, la tranquilitat i les
avantatges que té viure al camp, no sents sirenes, no sents
policia, no sents ambulancies... aixd &s mitja vida (...)
Perd bueno, estic convenguda que aguestes noies, tan les gue
surten amb els meus fills com les que surten amb els fills
del meu cunyat, toltes voldrien tenir una xalet aqui. fs
clar, perd si ara els hi dius si voldran aixecar-se a les
set del mati i posar-se les botes d'aigua per anar a regar
et diran -De qué, morena?-. Aixd no &s é&sser pagesa...”
{LLO4)

"... sinb la pagesia s*acabaria ja, perqué és clar, aixd és
hereditari. Per més que a tu no t'agradi, si els pares en un
moment donat reparteixen i et diuen : ~tu aixd i tu alld-,
quina mala consciéncia pensar que alla hi ha la suor dels
teus avis, dels teus besavis, dels teus pares i ara tu ho
has de vendre... I llavors passa una altra cosa, que si ho
vens has de marxar d'aqui, 1 marxar d'‘agqui é&s impossible,
agul has nascut i has tingut els teus fills.* (LLO4)

En algun cas, la titularitat de l'explotacid representa
un factor clau en el desig de continuitat. D'una banda, si la
dona ha viscut 1'experiéncia de treballar a 1l'explotacid dels
sogres sense una relacid d'igualtat, d'una manera o altra inculca
als f£fills la idea de.sortir d'alla. D'altra, el fet que els
pares utilitzin el recurs de posar les finques en nom del fill
que les vol continuar, produeix en aquest un efecte estimulant al

veure que inverteix el seu treball en quelcom que 1i pertany.

“"Com ella ha estat la primera i la més perjudicada, perqué
ella ha sigut 1'extranya de la casa i tothom 1'ha manipulat,
aixd és cert, no cal negar-ho, llavors ella opta 1 decideix
pels seus fills." (LLO6)
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"...n'hi ha molts que ja sén grans 1 no saben encara si els
hi tocard la finca del pare o la donaran a una germana que,
potser, ha estat estudiant i a casa no ha rascat res, ni ha
fet cap sacrifici de res... i aixd també...* (LL18)

Per Gltim, no observem que en cap cas les dones facin
aparéixer el tema dels estudis i del +treball professional com
una alternativa a l'agricultura. Només en un cas una dona valora
molt positivament que el seu fill estudii, perd per continuar al
canp:

"LLavors va dir: -Jo faré agrdnoms- bé, dbncs fés agronons,
tu saps gque aixd sempre ho tens, els estudis sempre sé6n

bons... per a un pagés, perqué tal com anem ara qui no té
estudis no va enlloc.” (LL30)

6.2.4.7. Lleure i relacions socials

Cap de les dones entrevistades afirma haver fet
vacances, almenys en el sehtit en gqué elles semblen
interpretar-les: deu o quinze dies de repds fora de casa. Les
racns gue solen adduir &s tenir alguna persona gran a casa (abans
no sortien perqué tenien els f£ills petits i ara tampoc pergué han
de cuidar els avis), o estimar-se més comprar alguna comoditat
per la casa amb aquells diners. No obstant, n'hi ha alguna que
afirma marxar algun dia cap a la platja amb els fills i/o amb
algun familiar, o passar l'estiu o simplement els diumenges a les

torres, en el cas que regularment visguin a Lleida:
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“Si, perquéd a l'estiu la gent de les altres cases també...
tots s'han arreglat la caseta i a l'estiu tots alla. Mira,
una setmaneta vénen uns, una altra setmaneta vénen els
altres... mira, com un poble dfestiu. Es com si anessis
d'estiveig.” (LL43)

En general, 1la majoria de les dones realitzen alguna
activitat © tenen algun moment d'oci. Algunes van al cinema, a
passejar amb els amics, a sopar o a ballar amb altres matrimonis

o familiars.

"Nosaltres algun dia marxem al cine, anem a fer un vol amb
els amics, anem a pendre un tallat o a l'estiu un gelat,
alguna ocosa, 41 aixi ja surts una mica de la rutina i ja
esta.” (LL18)

... hi ha diumenges que també sortim, normalment a 1'hivern
els diumenges si sortim, amb els nens una estona a la
tarda... no s&, a vegades els nens es gqueden amb els de la
meva cunyada i marxem tots quatre a sopar un dissabte o anenm
a ballar un diumenge a Ja tarda... tamb&, tot no és
trebaliar.” (LL43)

Els cursets i formar part de les cooperatives
representa una bona font de relacié social entre les dones de la
zona. No totes han realitzat cursos dedicats especialment a
ltagricultura (només aquelles que tenen una participacié directa
més intensa) encara que algunes si han anat a cursets de cuina,
etc. i en general, aquestz els han permés de relacionar-se amb

altres dones i sortir de la monotonia diaria:

"Jo, quan acabo, immediatament em busco una cosa o altra per
distreure'm, ara faig un curset, 1 sind les companyes
d’escola, 1 sempre tinc relacié amb noies de 1la meva
edat...” (LLl6)
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YNo, cursos no, perd a la cooperativa ens relacionem, moltes
ens coneixem, bueno, poc, perd unes gquantes si que ens
coneixem.” (LL43)

"$i, ens trobem. Mira, l'altre dia vam fer un sopar de la
cooperativa de Lleida i erem unes tres-centes persones.,”
(LL36)

Una de les dones (1'Gnica que es considera
co-explotadora juntament amb el seu marit) fa una dura critica
d'aquestes cursos orientats especialment a les dones. Ella
considera gue els cursos han estat enfocats més per "dones" que
per membres actius de l'explotacié i, per tqptt‘l'objectiu final
és més entretenir al personal gque instruir-les. En el seu llarg
discurs sobre el paper de la dona en les explotacions familiars,
la entrevistada critica la submissié de la dona assenyalant gue,
tot i tenir uns valors magnifics, 1la pagesa, condicionada per la
por, els escrGpuls... i renunciant a la seva felicitat, no ha
aprés a ser persona. Tamb& destaca la dispersié ideoldgica de les
dones enfront a la unitat dels homes i 1les seves conversacions

pobres i sempre basades en l'enveja o la traicié. .

Al marge d'aquestes consideracions personals, en les
quals no es pot jutjar el grau de subjectivitat, la mateixa
persona fa una apreciacié gque introdueix un tema ja apuntat
anteriorment i que pensem & interessant. Segons ella, "la dona
pagesa. evoluciona de diferent manera quan arriba a un estatus
econdmic elevat® (LL06). Aguesta opinid ens fa veure un cert

paral.lelisme entre la posici6 econdmica de la dona i la seva
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concepcid scbre considerar-se igual o no a les altres dones no
pageses. En aquest sentit, moltes de les entrevistades no veuen
diferéncies substancials, encara que reconeixen que abans si que

hi eren. {10}

"No, ara si es posa un mocador al cap és per fer la feina
del camp; degprés arriba a casa, es dutxa 1 se'n va a
Lleida, 1 és com qualsevol altra.” (LL21)

"Abans es notava una mica més en el vestir, en anar
arreglat, perd ara jo no noto cap diferéncia.” (LL36)

#,..nosaltres tenim dos o tres amistats metges i sén
senzills com nosaltres, 1 tenen una carrera, una cultura i
tot...” (LL18)

No obstant, alguna de les dones reconeix observar

diferéncies en el cardcter molt més tancat de les pageses:

"Les dones del camp ,(...) quan més de pagés so6n, més
tancades son. La que és de pagés és molt de pagés i punt.
(+++) La dona per trobar-se bé al camp hi ha de haver nascut
i treballat en ell. Ara moltes noies filles de pagesos ja
treballen fora. (...} La vida facil agrada molt, i la
pagesia no la té facil.” (LLD4)

La vida al camp, segons les entrevistades, té alguns

desavantatges; la soledat i l'aillament en s6n els més destacats.

{10] Davant d'aguesta pregunta unes interpreteh les diferéncies
materials (casa, comoditats,...), altres l'aparenga personal, i
altres la manera de pensar.
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Moltes dones reconeixen sentir-se soles 1 no tenir ni la meitat
de relacions de les que tindrien si visquessin, per exemple, a
Lleida. La distancia entre les torres fa que les families no
contactin massa i tot sovint suposa un fre a noltes activitats.
En aquest sentit, una dona es queixa de qué els seus fills han
deixat d'anar a ILleida a fer activitats extraescolars

complementiries degut als nombrosos desplagaments.

No obstant, els inconvenients es compensen amb el
sentiment de 1llibertat, la vida tranguila, 1l'aire net, 1la
capacitat de decidir (més vinculada potser al fet d'ésser o no

propietari) i wviure en un bon entorn per criar els fills.

"Aixd mateix, perqué si el meu marit diu: -Avui no em convé
anar alla- pel que sigui, no hi va, no passa res, ningi
tlapreta ni et diu res, =1 avul que séc agqui, doncs mira,
me'n vaig a comprar tota la tarda-, doncs vaig a Lleida tota
la tarda i em passejo si em convé, no fa res que sigui
dilluns o dimarts, aquesta &és la llibertat. Aixd és el que
més valoro." (LL43)
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6.3 LA DONA PAGESA: L'OBLIDADA DE L'EXPLOTACIO AGRARIA
FAMILIAR.

Aquest capitol es presenta com una
recapitulacid-contrastacié de 1'estudi de les tres éreés pilot,
en el qual juxtaposem els resultats a partir de les enguestes
(técnica gquantitativa) i de 1les entrevistes en profunditat
(técnica qualitativa). L'objectiu és compatibilitzar ambdds
treballs de camp per tal d'apropar-nog a 1'ambit de la vida
privada, caracteristica «que (generalment és molt dificil

d'aconseguir a partir dels materials estadistics habituals.

Si bé el capitol té caracter de recapitulacis, el
nostre interés &s fer "visibles" les "oblidades" dones de pagés.
No només volem ressenyar el seu lloc en 1l'explotacié familiar,
£ind també mostrar el seu grau de coneixement en tots els
esdeveniments de l'explotacié. Altrament, volem apuntar que el
seu "oblit” prové de la "marginacié" social d'un ofici que fins
i tot elles l'emmarquen molt sovint com a masculi {(la integracié
de les dones no es tradueix en una integracié de 1les filles) i,

molt especialment, de 1les "“opagues" fonts estadistiques gue,
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malgrat la insist@&ncia en definir les explotacions com a lloc de
relacions de treball familiar, no han donat un lloc en les

estadistiques perqué aquest pugui ésser avaluat.

Ha guedat clar que, intenciconadament, hem buscat tres
comargques catalanes amb sistemes agraris diferents i amb una
localitzacié territorial desigual. Si bé& dues s6n les
coincidéncies d'aquests tres ambits territorials (domini
d'explotacions familiars agraries i agricultura comercial
-coincidéncies que poden ser extrapolables a moltes Arees de
Catalunya~), 1la diferé&ncia rau, dins aquesta darrera, en la seva
vocacidé c¢omercial: arboris de seca, al Priorat; horta de regadiu,

al Maresme, i arboris de regadius i herbacis-ramaderia, a

Lleida).

L'especialitzacié agraria del conjunt d'explotacions
s'explica per un liarg procés histdric, moldejat i estimulat pel
procés de modernitzacid o de capitalitzacié de 1la nostra
agricultura, perd també ve condicionada per la seva situacié en
l'espai. La localitzacid espacial, tot i que no la volem
interpretar com una situacis de causa4efecte, ha donat com a
resultat, en els diferents &ambits d'estudi, l'adopecid dTuna
estratégia de <treball familiar distint amb el desig de fer
rendibles o estabilitzar les explotacions agraries i, en

definitiva, el patrimoni familiar.
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Aguesta estratégia de 'treball" é&s més una resposta
induida per factors externs a les propies explotacions que per
factors interns a aquestes. No obstant, cal afegir gue és
1'adaptacidé de factors interns dins de cada explotacis 1la que
explica discordancies dins els propis &ambits d'estudi. Per
exemple, la iﬁtensificacié de la produccié -arboris de seca més
ramaderia monogastrica~, certament poc estesa en el Priorat,
explica 1l'ajustament de ‘'treball" diferent que hem observat en
algunes explotacions d'aquest ambit en relacid a la tactica més
estesa observada en el conjunt, En resum, en el procés
d'ajustament de "treball" s*han d'analitzar els factors enddgens

i exdgens gue incideixen sobre les explotacions familiars.

Les diferéncies sdcio-econdmigues entre les tres drees
d'estudi no s'expliguen pel tipus d'hidbitat dominant en cada una
d'elles. Com s'ha vist, guasi el 100% dels pagescs del Priorat
viuen en els nuclis de poblacid de municipis de caracteristiques
claraments rurals; el B0% dels del Pla de Lleida viuen en un
habitat dispers, perd molt proper a una drea altament
urbanitzada; i pel gue fa a la poblacié del Maresme Nord-Selva,
tot i que presenta una certa dualitat, el 66% resideix
habitualment dins el nucli urbd i el 34% en masies aillades, perd
en el seu conjunt es troben dins d'un espai altament urbanitzat.
Nosaltres entenem que, globalment, les diferéncies entre elles

provenen de la seva localitzacid dins el territori catala.
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Quan a les entrevistes es pregunta a les dones per
1'oci i per les relacions socials s'observen unes diferancies
molt acusades entre una comarca i altra. Aquestes diferéncies,
tot i estar molt relacionades amb el nivell econdmic familiar,
tamb& estan directament vinculades a la infludncia de 1'entorn

social.

ILes dones agricultores del Maresme Nord-Selva
practicament no es distingeixen de les altres dones pel que fa a
les seves estones d'oci, a 1les seves relacions socials o al
periode vacacional. Com es pot llegir a les entrevistes, totes
fan uns dies de vacances i tenen moltes activitats d'oci, el gque
les permet d&e relacionar-se normalment amb altres persones de
qualsevol ambit social o laboral. Per les dones de Lleida, la
proximitat o, fins i tot, en alquns casos, la residéncia dins la
ciutat no ha tingut la mateixa infludncia que al Maresme respecte
al temps lliure. La majoria tenen un ambit de relacions que es
limita estrictament al grup de pagesos associats a les
cooperatives. No obstant, les dones destaquen dgue, encara gue no
tenen vacanbes, tenen la llibertat de poder sortir a comprar o
fer altres coses guan volen o ho necessiten. En ambdues zanes les
entrevistades tanbé coincideixen en dir que no observen
diferéncies entre elles i les dones no pageses pel ¢gue fa a

1’aspecte i cura personal.
Les dque 31 troben diferéncies sén les pageses del

Priorat. Si més no, diuen que es menysprea i discrimina el pagés.

En realitat, aguesta forma inconscient d'autodefinicid que
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utilitzen mostra gue la consideracib de menyspreu del pagés i de
la wvida al camp, en dgeneral, només apareix quan es tracta gde
pagesos i d'agricultures pobres. Certament, les dones d'agquesta
zona no tenen temps per l'oci, ni tan sols per parlar-ne a
l'entrevista. Tanmateix, les diferdncies observades en les
explicacions de les dones no provenen pas del fet gque en el
Priorat no s'hagin introduit formes urbanes de vida, siné tot el
contrari; les divergéncies provenen de la situacid desfavorable
de les explotacions en relacid a la dindmica global de
l'agricultura, de les dificultats de resposta i adaptacid a les
canviants situacions del sector 1, finalment, pel propi context
sécio-econdmic de la comarca.

En tot cas, 1la distribucié de 1'h&bitat si que é&s una
variable d'interés per facilitar-nos el coneixement del grau de
dissociacid espacial existent entre l'esfera doméstica i
l'explotacié, és a dir, entre l'espai a on es desenvolupen les
tasques doméstiques i l'espai a on es desenvolupen les tasques
productives, i per tant de gran interés per situar correctament
la dona dins el procés de treball. En aguest sentit, é&s en la
zona de Lleida -en la dqual el 80% de la poblacié enquestada viu
en "torres"- on la coincidéncia espacial (llar-explotacié) porta
a una elevada discontinuitat de les feines, siguin de 1la llar,
productives o d'estalvi familiar, i &s en aquesta zona a on la
simultaneitat de feines de la dona estid més ben representada,
degut a qué una part molt important del seu treball productiu a
les explotacions t& com a marc 1l'ambit de la llar (feines de

gestid, cura dels jornalers, etc.).

589



L'especialitzacid agriria té& un paper fonamental com a
variable explicativa de 1'aportacié de treball a les
explotacions, indicador, perd, gque va intimament relacionat amb
la intensificacié productiva de les explotacions (agricoles ifo
ramaderes). Altrament, la granddria de l'explotacid, dins cada
sistema agrari, é&s també una de les variables importants a
considerar; ara bé, aquesta no eg pot pendre com a mesura de

referéncia per explicar les desigualtats comarcals.

La base agrédria del conjunt d'explotacions de cada
zona explica l'estratégia familiar adoptada per tenir una certa

viabilitat econdmica o estabjilitat.

En el conjunt d'explotacions del Priorat, l'orientacié
productiva ve determinada per un clar predomini de conreus
llenyosos de secd, en especial vinya i avellana, amb una
grandaria mitjana -del conjunt d'explotacions- dtentre 5 a 10
ha., perd amb un nivell alt de parcel.lacié. L'estudi
d'aportacié de treball dels caps d'explotacié ens diu gque un 52%
dels pagesos s'ocupen regularment ATP a l'explotacid, grau
d'ocupacid que té& distints origens dtexplicacidé: d'una banda,
perqué tots els caps d'explotacié joves, menors de 38 anys,
treballen de forma eventual com a assélariats en altres
activitats econdmiques, constatant que per agquesta poblacid
-jove~ neo hi ha una relacid directa entre grandaria d'explotacié
i edat; d4'altra, perqué sembla que la frontera entre ésser

treballador ATC o treballador ATP passa per les explotacions de 5
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ha. i, finalment, perqué pagesos amb explotacions petites tenen
la condicid de Jubilats malgrat no assolir l'edat 1legal
reglamentada. La baixa ocupacié que globament s'enregistra en
aquestes explotacions assenyala gue la pluriactivitat és
necessaria per esmorteir la situacié desfavorable. Donades
aguestes circumsténcies hom es pregunta: quin &8s el lloc de les

dones en agquestes explotacions?

Les dades de les enquestes ens revelaven gque el 44%
de les esposes tenen wuna ocupacid® plena o parcial fora de
l'agricultura i, segons es desprén de les entrevistes, 1la
diferéncia entre les dones del Maresme i Lleida de les del
Priorat és que les primeres han escollit lliurement treballar o
no fora de l'explotacié, mentre que les del Priorat han tingut la
necessitat de llogar-se en altres sectors, i sempre amb unes

condicions laborals i econdémiques molt precaries.

Tant de les enquestes com de les entrevistes es dedueix
gue algunes dones del Maresme han optat per continuar amb el
treball -encara que a temps parcial- per fer-se amb un diner
complementari; respecte a les lleidatanes, la majoria han decidit
deixar-lo per dedicar-se més a ajudar el marit, ja que tampoc ho
necessiten econdmicament. Agquestes diferéncies entre les
motivacions per entrar © no en el mercat exterior de treball
(realitzat dins o fora de la 1llar) explica que 1les dones del
Priorat tinguin clar que treballen per ajudar, no al marit, siné

al funcionament general de la casa.
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Precisament aquesta és una de les funcions gue les
dones del Priorat tenen molt assumida: l'"assalaritzacig"
d'algun membre de la familia &s un recurs necessari per mantenir
-0 perqué no es perdi, en paraules de les dones- el patrimoni
familiar. ©La més elevada eventualitat del treball dels homes,
segurament vinculada a l'especialitzacid dels sectors industrials

~dominants, perd també causada per la discontinuitat de les
practiques cuiturals gue els cultius requereixen -que fan que no
sigui necessdria 1l'aportacid de treball regular (diaria), perd
‘que obliga a estar disponible en moments claus del cicle
agricola=-, ens fa pensar que &s la dona la persona més idénia per

harmonitzar l'economia familiar.

Vol dir aixd® que la dona del Priorat és al marge de
ltactivitat productiva de 1l'explotaci®? En primer 1lloc cal
recordar gque una de les condicions necessiries per 1la
supervivancia d'aguestes explotacions &s 1'alta mobilitat de
treball familiar de dins o fora de la llar en els moments punta,
en especial en 1la recol.lecid. Totes les dones tenen clar que,
treballin o no en una activitat productiva fora de la llar o dins
la propia llar, el seu treball en 1l'explotacid é&s
imprescindible, i més en una zona gque per la seva situacié

econdomica no pot recdrrer a treball assalariat.

La situacid é&s extraordinadriament diferent en les
altres arees d'estudi. Al Maresme Nord=Selva, comarca
d'agricultura periurbana en la gqual les terres agricoles es

destinen quasi exclusivament a hortalisses amb un domini total de
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terres de regadiu, el grau d'ocupacié del cap d'explotacid
-independentment de la grandiria de 1l'explotacié i de l'edat- &=
nolt elevat. Hem assenyalat gue les dones d'aquesta zona sén molt
contundents en la seva resposta dguan se'ls pregunta per la seva
professi& ("Es clar que sfc pagesa") i que també tenen clar qgue
treballen a l'explotacié no per ajudar al marit, siné per ajudar
al negoci familiar. En definitiva, de les respostes es desprén
una imatge de dones clarament co-explotadores juntament amb el
marit. En les enquestes hem localitzat 54 dones gue aporten
treball a 1l'explotacié, el que vol dir gue a més d'esposes hi ha
dvies, cunyades, joves i, en menor grau, filles i que el seu grau
de dedicacid és molt elevat: un 64,8% ATC i un 35,2% ATP,.
Aﬁenint—nos a aquestes dades, podem afirmar que les dones dcupen
un 1lloc important dins les tasques productives d'agquestes
explotacions. A més, en l'apartat 6.1.2.3 b) ha quedat documentat
que l'aportacid del treball de la dona-esposa és, lleugerament,
més elevada a mesura qgue incrementa la grandaria de
1l'explotacid, el gue indica que é&s en les explotacions
edonémicament més viables a on aquestes hi tenen un lloc
preferent. L'aportacié de treball per part dtaltres menbres,
forga important aqui, no allibera la dona de 1les tasques
productives i és que la dona del Maresme & potser, dels ambits
estudiats, 1la gue té& un espai de treball més definit. A més, la
dona pagesa té molt assumida la seva funcié principal: "tirar la

casa endavant?®,
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En el c¢as de Lleida, les superficies censades ens
indiguen que ens trobem en un terme on hi ha una clara dualitat
de conreus, dualitat, perd, gue no es déna, de manera general, en
1'andlisi individual de cada explotacié: el 48% de les terres
censades sdn destinades a cereals-farratges i el 40% a fruiters
de regadiu; contrariament, nomé&s el 28% de les explotacions
conreuen cereals-farratges i el 72% sdn especialitzades en arbres
fruiters. En resum, la practica d'ambdues agricultures provoca
que el desglossament de les explotacions segons grandiria mostri
una distribucié molt desigual. Altrament, el 36% de les
explotacions practiguen algun tipus d'activitat ramadera,
activitat que assoleix més importancia en 1les explotacions
mitjanes-grans i, en especial, les destinades a produccions

herbiacies.

Tot i que un 80% dels caps d’explotacié diuen ocupar-se
ATC a l'agricultura, i entre ells algun que té la condicié de
jubilat, en 1l'apartat 6.1.3.3 es pot observar la important
oscil.lacié d'aportacid de treball 1lligada a 1la ecanviant
intensitat de treball anual. Les diferéncies més importants
entre explotacions, segons hores  diéaries destinades a
l'explotacid, es produeixen en el periode hivernal, ritme de
treball que va relacionat amb la grandaria dfexplotacis, amb
l'activitat ramadera, perd sobretot, amb 1taportacid de treball
Q'altres membres de la familia (en especial fills). Hem constatat
que la participacid de les dones-esposes, regular al llarg de
i'any, és baix -atenint-nos a les hores destinades a

l'explotacid i al tipus de tasques desenvolupades-. La baixa
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participacié de la dona sembla indicar que &s aqui on la dona
s'ha anat distanciant més de 1les feines productives de
1l'explotacid, sigui per racns econdmiques o perqué, segons elles,
la mecanitzacidé les ha apartat de certes feines o pexrqué la
carrega familiar de treball -especialment f£fills- é&s molt

important.

Una de les constatacions més evidents sobre la jornada
laboral de les dones de les tres arees &s que totes treballen
molt intensament i que la distribucié de les activitats és
irregular i discontinua, fins i tot en aquelles (Priorat i, en
menys grau, Maresme) que tenen un treball assalariat fora. Aixi,
durant la jornada es poden alternar tres o més tipus de feina:
| productiva en 1l'explotacis, productiva -foég i productiva

reproductiva dins la llar.

Tal 1 com es desprén de les entrevistes,
l'organitzac¢ié de la jornada laboral de les dones ve determinada
en molta freqiiéncia per la dels seus marits i fills, tant en la
realitzacié de les activitats productives com en el treball de
l'explotacidé. La dona canviari la seva activitat un dia qualsevol
si el seu marit la necessita al camp o per fer un encidrrec o
feina puntual (Lleida, Priorat). En agquest sentit cal dir que,
quan més especific és el treball de la dona al camp, més gran és
el seu grau d'independéncia en l'organitzacid de la seva jornada

laboral (Maresme).
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Quan es pregunta sobre la divisid sexual del treball,
totes les dones entenen la distribucié de les tasques de
i'explotaci6 entre 1'home i la dona, ja que dins la llar aquestes
no es reparteixen mai. Normalment, les dones entrevistades
identifiquen bastant rapidament quines sén les seves activitats
principals al camp, distingint-les clarament de les del marit

(Priorat i Lleida).

Al Maresme, encara gque al principi també expliciten
les seves feines més propies, al llarg de la conversa agquestes
s'amplien tant que, en realitat, es dedueix que sén pogues les
tasques en les quals no hi participen directament, constatacié
aquesta que es posa també de manifest en la resposta de les
enquestes. La idea de les esposes d'evitar que 1'espds "perdi
temps" és en general molt acusada, en especial per les dones que
venen productes al mercat o a hotels o botigues del poble, i
aixd les porta, sovint inconscientment, a ampliar el seu nombre
de tasgues a l'explotacié. Totes les dones insisteixen en dir que
les feines sén diferents, perd també sempre afegeixen que, si
cal, s'ha de fer el que sigui. No hi ha dubte gue en el Maresme
se'ns fa dificil de dir que hi ha una divisié clara del treball
en les explotacions per rad de sexe (la més clara &s portar el

tractor o el motocultor, feina normalment dels homes),

En el cas de Lleida la situacid de la dGona sembla molt
diferent. En les explotacions familiars lleidatanes, la dona,
tal i com apuntadvem abans, sembla que s'ha anat distanciant del

treball propiament productiu-del camp, reduint-se a un periode i
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a unes activitats molt concretes; &s potser per agquest motiu que

@s la zona on les dones es consideren més "ajuda" a la unitat

familiar.

Cal esmentar que, en el moment de les enguestes, les
dones de Lleida van &sser les lniques que dins el concepte de
treball a 1l'explotacid van incloure les tasgues gue nosaltres hem
definit com d'Yestalvi familiar®: tenir cura de l1'hort i de
ltaviram. Contrariament, en el moment de 1l'entrevista, en
general, associen el concepte de "treballar" amb el del treball
productiu al camp, reduint la seva activitat a la categoria de
"comodi". Xa distorsid d'aguesta resposta prové de l'edat de les
dones entrevistades (les edats oscil.len entre 35 i 52 anys), Jja
que tal i com hem apuntat en l'apartat 6.1.3.5 a) sembla que, a
mesura gue incrementa l'edat, la participacid de les dones va
minvant, en especial en les tasques prdpiament productives,
conservant, perd, 1les feines de l'hort ifo del bestiar menut,
tasques que, atenint-nos a 1l'edat de les esposes que les
realitzen, semblen ésser cada dia més residuals (observacié

agquesta darrera que es fa extensible a totes les &rees d'estudi).

Es a Lleida on més s'aprecia el sentit de "casa" com a
institucié familiar. En aquest sentit es percep perfectament con
la rad de 1la familia s'imposa sempre sobre els interessos
individuals, vinculant estretament la légica de la produccis i la
de 1la reproduccidé. Aquest fet afavoreix 1la diferenciacis i
jerarquitzacid dels papers masculins i femenins, subordinant-se

sempre a la ldgica del col.lectiu superior que és la “casa'.
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En general, la dona lleidatana actua com a mestressa
d'una casa de pagés, 1 té molt assumit que a una dona pagesa se
1i exigeix wuna disponibilitat permanent per a l'explotacid,
paral.lela .a la que té a l'esfera familiar. No obstant, estem
convenguts gue també té assumida, d'una mwanera més o menys
implicita, 1la idea de la pagesa catalana tradicional per la qual
les dones de casa "bona" no van al camp i, per tant, guedar-se a
casa constitueix encara un signe de benestar material i de
prestigi social, una idea que, contextualitzada en 1991, es
traduiria en una col.laboracié estacional en l'explotacid i una

extensié -productiva- del treball a la llar.

Ni en les entrevistes ni en les enquestes hem trobat
cap dona, .en les tres zones, que hagi deixat la seva feina a
1'explotacid per una major dedicacié als fills i a la llar. Totes
consideren prioritari el seu treball a 1'explotacisd per damunt
del de la llar -s'ha de tenir en compte que generalment tenen
molt a prop 1 a la seva disposicié l'ajuda familiar-. En les tres
zones les esposes es consideren absolutament necessaries dins del
funcionament de l'explotacid, i repeteixen amb freqiiégncia gque el

seu treball estalvia la contractaci® d'un assalariat.

Es evident que totes les dones prioritzen el sen
treball a l'explotacid; no obstant, a la zona del Priorat aixd &s
més perceptible, tenint en compte que el seu nivell econdnic no
els permet, com s'ha esmentat, é&sser substitudes per cap

treballador assalariat. Al Maresme la contractacid de jornalers
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és habitual, perd mai &s utilitzat per substituir el treball de
la dona. A Lleida, encara que una part important de les
explotacions mitjanes-grans es podria paéar un jornaler per
substituir el treball de la dona principal (i de fet hem vist que
en les dues explotacions més grans aixi s'ha fet), la importancia
d'aguesta (és un treball delicat gue requereix molta atencid i un
control constants, referint-nos a les explotacions de fruita) i
la interioritzacid que es fa d'ell com ajuda a la unitat
familiar, en general, fan gue sigui la dona gqui el realitzi i,

per tant, gue també& es consideri prioritari.

Una caracteristica comuna de les tres Aarees d'estudi
que es palesa en les entrevistes é&s el fet de poder considerar
les dones com vertaderes "mestresses de casa" en un sentit ample,
d'organitzar i supervisar continuadament la marxa de la unitat
familiar, concepte gue en totes les explotacions familiars inclou
tant 1'ambit de la produccié com el de la reproduccid. Una altra
similitud é&s el seu grau de coneixement de tot el gque fa
referéncia al funcionament de 1'explotacié: planificacid de la
produccid, tasques agricoles, inversions, assalariats, projectes,
comercialitzacié, problemes del sector agrari, comptabilitat,
etc., amb el que es deixa constdncia d'una total integracié en
ella. Ara bé, aquest coneixement que podriem considerar
equiparable amb el de l'home no es tradueix en una participacié

equitativa en les gestions tant de 1'explotacid com de la llar.
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En aquest.sentit s'observa una diferenciacid entre les
dones del Maresme, per una banda, i les de Lleida i Priorat, per
altra. En el primer cas, la igualtat en relacié a 1la gestid de
les tasques del camp &s bastant perceptible i es podria afirmar
que tant la gestié com l'administracié d'aquestes feines &s una
activitat gue &s compartida entre els cdnjuges. Una igualtat, no
obstant, que no es correspon en el pla estrictament deméstic, del
qual se n'encarrega exclusivament la dona. En les altres dues
zones, tant la gestié com 1la comptabilitat de 1'explotacié
semblen ésser m&s una cosa dels homes, encara gue en el cas de
Lleida la dona conegui tant o més el funcionament administratiu,
ja que en molts casos -en especial en el cas de dones joves o de
mitjana edat- sén elles les que realitzen practicament totes les
gestions. En aquest sentit, sembla existir una relacid directa
entre la participacid de la dona en les tasques productives del
camp i/o en la seva participacié en algun negoci familiar i la

seva participacid en la gestid agricola.

Perd, independentment de qué les dones tinguin o no
1'altima péraula en les gestions referents a la marxa de
l'explotacid, no hi ha dubte gue 1la seva opinié és sempre molt
influent, fet que pot ser degut al seu profund coneixement del
negoci familiar, fruit de la interioritzacié del treball de la
dona agricultora, de 1la mentalitat estalviadora i negociant.
Aquesta caracteristica, al marge de les difer&ncies econdmiques i
socials que existeixen entre les tres Aarees i també entre les
explotacions, es percep de manera molt acusada en totes les

entrevistes. La presa de decisions respecte a l'organitzacis,
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gestidé i administracié de la 1llar &s en tots tres casos un
assumpte exclusiu de la dona, i en el gual 1l'home gairebé no

intervé mai,

Una conclusid undinime en totes les zones és que hi ha
un aclaparador domini d'explotacions a les guals s'hi ha accedit
© 8'hi accedird per linia masculina; tanmateix, ®i la dona ntés
1'hereva, de 1l'explotacid, no dubta en afirmar que el cap de
l*'explotacié @&s 1'home. En aquest sentit un tret important a
ressenyar &s la diferéncia observada en aquests a&mbits en relacié
a l'aportacié de terres a l'explotacié familiar procedents de
ltheréncia per part de les dones. A partir de les enquestes es
pot veure dque el 46% de les dones del Prioraf, el 56% del Mareme
i el 38% de Lleida so6n filles de pagds, prenent com a dades de
referéncia les de les dones gque declaren que abans de casar-se
ajudaven a 1'explotacidé familiar. Tanmateix cal anotar que, tant
en el cas del Maresme com en el cas de Lleida, hem localitzat
dones pubilles de la casa que afirmen gue abans de casar-se no
col.laboraven mai en la feina de l'explotacid. Aguesta dada pot
indicar-nos que el nombre de dones, filles de pagés, pot ésser
més elevada, 1 més si pensem que el nivell nés baix de
- participacié en 1l'agricultura abans de contraure matrimoni se
situa en les dones d'edat més jove. No obstant, hem localitzat en
el Priorat un 22% d'explotacions en 1les guals les dones sén
filles de la casa, en el Maresme el 18% i a LlLeida el 10%. Les
dades son significatives, ja que &s en la zona productivament més
marginal on la transmissid via femenina é&s percentualment més

alta; contrariament, a Lleida, 2zona caracteritzada per una
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economia de base agrdria i d'estimable rendabilitat, la dona com
a futura hereva del patrimoni familiar sembla restar-ne exclosa,

afirmacid que també es pot fer extensible al Maresme.

Ia tipelegia de les llars presenta importants
diferéncies intra-comarcals. En el Priorat, un 42% sén families
extenses; no obstant, hem constatat que sén els mnatrimonis més
joves els gue presenten un index de convivéncia amb la primera
generacié més baix, el que pot induir a pensar gue el model
familiar en aguesta zona esta canviant. El grau de convivéncia
intra-generacional t&, també, certa importancia a Lleida, on el
36% son families extenses, perd, contrariament al gue passa al
Priorat, 9 de les 18 1llars de tipus extens localitzades sén
formades per matrimonis joves. Finalment, en el Maresme, només un
22% s5n families extenses, el que vol dir gque el model dominant

és l'uninuclear.

Un fet remarcable tant en el Mareme com a Lleida &s
que un nombre important d'explotacions s6n co-explotades per
pares-fills o per més d'una famflia (normalment germans) gue no
comparteixen la vivenda familiar (el 24% de les explotacions del
Maresme i el 18% de les de Lleida). Tot indica gue una part
important de les explotacions familiars tendeixen cap a
explotacions familiars extenses en treball. Aixi, sense perdre el
cardcter familiar, podem dir gque l'estructura social d'aquestes
enpreses és qualitativayent d'interés per explicar-nos 1'actual

dindmica de l'agricultura d'aguestes zones.
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L'accés a la titularitat legal de les explotacions i el
relleun generacional futur sdn, també, temes a considerar.
L'accés a l'explotacié ve determinat per l‘'heréncia i en les tres
adrees s'observa un retard important en la titularitat juridica de
les explotacions. Hem d'advertir gque una ullada a les tres Taules
que en cada comarca ens informen sobre la Titularitat juridica de
les explotacions, ens pot induir a interpretacions errdnies,
doncs podriem deduir-ne que &s a Lleida a on s'assoleix el
nombre més elevat de titulars juridics de 1la terra, certament,
perd aquesta és una variable intimament relacionada amb 1'edat
dels caps d'explotacisd. Es justament a Lleida a on hem pogut
observar una nés alta potencialitat de conflicte
intergeneracional fortament denunciat per les dones. En les
entrevistes s'entreveu que el patrimoni familiar &s a Lleida una
qiiestid molt important, que no només incideix en els aspectes
legals i econdmics, sind també en la vida familiar en general.
Moltes explotacions pertanyen als sogres -que viuen amb ells-, i
les relacions entre ambdues parelles, i especialment entre els

sogres i la dona jove, s6n realment tibants.

Una informaci$é que ens orienta sobre la viabilitat
economica de les explotacions, no només a nivell intra-comarcal
sino també dins de cada comarca, és la del futur relleu
generacional previsible en el conjunt d'explotacions. Recordem
que per estimar el futur relleu de 1les explotacions henm
considerat, d'una banda, totes les explotacions en les quals les
esposes tenen més de 42 anys i que diuen tenir £ills (dins o

fora de l'explotaéié) treballant ATC a l'explotacié familiar, i
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d'altra, hem considerat com explotacions generacionalment
renovades aguelles les dones de 1les gquals no superen 1'edat
apuntada. En el Priorat, el nombre de casos en qué algun fill
treballa ATC a l'explotacié familiar només é€s de dos
(explotacions que podriem qualificar de intermé&dies-grans i en
anmbdues l'activitat agricola es complementa amb la ramadera), i
les explotacions generacionalment renovades representen el 32% de
total; ara, en 7 de 1les 16 explotacions dgeneracionalment
renovades el cap d'explotacié treballa ATP a l'explotacid. En el
el Maresme, el percentatge d'explotacions en les guals 1la

supervivéncia futura sembla ésser assequrada és de 1'ordre del

54%, i a Lleida, del 60%.

En 1les entrevistes es percep que el desig de
continuitat de 1'explotacié per part dels fills és auelcon
estretament vinculat a la seva rendibilitat econdmica. No és
estrany, per tant, que les dones del Priorat no valguin que els
seus fills es dediquin a ella integrament, i que les de Lleida
facin aparéixer el tema de 1l1therédncia i de 1la necessitat de

conservar les terres.

En general, a totes les dones els agradaria que algun
dels seus fills o filles (en les entrevistes no es marguen
diferéncies en aguest sentit, perd en l'anidlisi de les enquestes
queda clar, arreu, gque el futur relleu de l'explotaci® té& una
clara linia masculina) continués amb 1l'explotaci® sempre que
aquesta fos rendible econdmicament. Aquest sentiment, que é&s més

visible a Lleida i al Priorat, no ho és tant al Maresme, comarca
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on lfagricultura estd molt modernitzada i on aguests valors
tradicionals d'arrelament a la terra potser s'han anat erosionant
degut a la possibilitat de donar a 1la terra una utilitat i un
valor econdmic urbid. Agquesta "despreocupacid" de la continuitat
de les explotacions en el Maresme es fa, en part, visible amb el
nivell d'instruccié gue adquireixen els fills. En tots els
ambits, el nivell d'instruccié és més favorable a les noies -sén
aguestes les gue més fregilentment orienten 1la seva formacis
académica cap a estudis de grau superior-; ara, l'estudi
comparatiu entre sexes dins de cada ambit assenyala un equilibri
important en la .comarca del Maresme. Una de 1les principals
preocupacions dels pagesos dlaguesta zona, no observada en les
altres, &s que, independentment d8e la professisé que acabin
escollint els fills/es, el més important és qgue assoleixen un bon

nivell d'instruccis.
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CONCLUBIONS



7 .CONCLUSIONS

La investigacid realitzada ha demostrat que la dona té
un lloc dins les explotacions familiars agraries, tant en les més
residuals com en les gcondmicament més viables. Tanmateix, tal i
com ho hem plantejat en aquest recerca, per situar correctament
la dona &s necessari fer-ho a partir de 1'anilisi comparativa

dels rols de génere assignats tant als homes com a les dones.

La confirmacié -extraordinariament documentada- de qué
la base de l'agricultura catalana s6én les explotacions agraries
familiars obliga a una correcta identificaci® dels components
‘que aporten treball a 1'empresa agraria. La necessitat de
conéixer detalladament els actius gue realment treballen a
ltagricultura i el seu grau de dedicacié ~inclosa, &bviament, la
dona- s'ha posat de manifest en 1l'estudi dels tres casos elegits
(el Baix Priorat, el Maresme Nord-Selva i Lleida). Aquest é&s un
requisit indispensable que el cens agrari ha de recollir. Només
aixi serd possible c¢onéixer el nivell real de 1'ocupacié ge

1'agricultura catalana.
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L'estratégia de treball familiar en 1les explotacions
va intimament relacionada amb 1l'especialitzacié agraria.
L'extraordiniria heterogeneitat de 1'agricultura, clarament
demostrada en aquest treball, assenyala gue 1'ambit comarcal és
el nivell territorial d'analisi idoni per abordar una correcta

planificacid de l'agricultura catalana.

Ha quedat clarament demostrat, en 1l'estudi del
Priorat, dque sén les explotacions extensives, i dins d'aquestes,
les de tipus més mafginal, on el nivell de pluriactivitat, dins o
fora de 1l'explotacid, &s més elevat., Aguesta pluriactivitat és
el factor que permet el seu manteniment i la seva supervivéncia.
La siﬁuacié del sector agrari en aquesta comarca, un sector
clarament en crisi -i més des de l'entrada d'Espanya al mercat
comi-, impossibilita de viure fGnicarent del camp i obliga 1les

families a buscar una segona font complementdria d'ingressos.

Tal com escriu  Sabaté (1989), determinats tipus
d'indistries tendeixen a zituar-se en zones rurals, tot sovint
introduint el sistema de treball a domicili facilment compatible
amb les feines de la 1llar. La utilitzacis, especialment, de ma
d'cobra femenina garanteix un baix cost salarial i la manca de
problemes reivindicatius; aquesta és realwment la situacis que es

déna en el Priorat. La dona d'aguesta comarca treballa per treure
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endavant la familia, i és en agquest sentit -perd no
exclusivament- que hem d'entendre 1la funcié de 1a dona en

l'explotacié agriria familiar.

Com ja hem avangat en forma d'hipdtesi, la sortida de
la dona de l'explotacid no l'allibera del treball familiar, tant
productiu com doméstic. Certament, totes 1les dones aporten
treball a 1'explotacid, especialment en el periode. de
recol.leccié. Cal recordar que moltes explotacions reuneixen un
nombre variat de cultius: des de 1l'ametlla a 1'eliva -per
assenyalar el primer i el darrer cultiu del cicle de recol.leccié
agricola d'aquest &mbit-, el que vol dir que en el canp del

Priorat hi ha moltes "temporades" per a la dona.

Les explotacions familiars intensives en cultius sdn,
alhora, intensives en treball. Les millors aportacions de la
tecnologia a l'agricultura catalana han estat precisament les
innovacions land-saving, que permeten una ocupacié més gran de
treball i, al mateix temps, una produccié superior per hectarea
(Benelbas, 1981). El Maresme n'&s un exponent ben clar, d'aquesta
agricultura, i 1l'estratégia familiar passa per utilitzar el
factor treball. £s en aquesta comarca on hi ha la maxima
aportacid de treball femeni. La dona del Maresme +¢& un clar
paper de co-explotadora: no treballa per ajudar al marit, sind
per ajudar al negoci familiar. Malgrat la participacié d'altres
membres de la familia (especialment fills), i fins i tet

l'aportacié de treball assalariat, aixd no significa la sortida
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de la dona de l'explotacid sindé tot el contrari. En efecte, la
mixima apbrtacié de treball de les dones en aquesta comarca es
produeix en les explotacions de dimensid més gran. El que vol dir
que una agricultura moderna i amb importants relacions de
mercat, com &s la del Mareme, reserva un paper important a la

dona dins les activitats productives de l'agricultura.

Possiblement és a Lleida on resulta més dificil situar
la dona dins 1l'agricultura. Es potser agui on, per motius
socials, econdmics i, probablement, també pel tipus de produccié
agradria, la dona s'ha anat distanciant més de les tasques
prdpiament del camp. Es en aquesta comarca on el paper de 1l'home
i el de la dona en el treball productiu de 1'explotacid s6n més
' diferents. La dificultat de valorar correctament el treball de la
dona de Lleida prové,_ preferentment, del fet que la seva
participacié é&s intermitent i interrompuda i, mé&s important
encara, perqué la seva contribucié al treball de 1'explotacis

s'ha interioritzat dins la prépia 1llar.

Un punt important a remarcar &s que la incorporacis
femenina a l'activitat agriria es realitza mitjangant el
matrimoni i poques vegades a través de 1l'heréncia. Hem assenyalat
en la nostra investigaci® que el dret catald, basat en la
institucié de 1'hereu, ha afavorit un aclaparador predomini de la
transmissié hereditaria de la terra en linia masculina, punt que
ha quedat demostrat en )'anilisi de les Arees d'estudi. Tanmateix

hem observat que el possible relleu d'aguestes explotacions
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apunta també cap a aquesta via. Un punt important a ressaltar és,
malgrat el baix nombre de dones "filles de la casa" localitzades
en el conjunt de les Arees estudiades, que ha estat en el Priorat
on un nombre més important d'explotacions han estat heretades
per la dona. La marginalitat o viabilitat de 1les explotacions
provoca un relleu generacional de les explotacions per raé de

sSeXe.

Hem demostrat també gque quan la dona és pubilla,
usufructuidria o co-propietaria no dubta en atribuir 1la funcidé de
"cap d'explotacié" -que a efectes censals es tradueix en titular
d'explotacid- a l'espds o, en el cas de dones vidues, al £ill. Es
clar que la “cultura" social ha motivat el "costum® que el
patrimoni familiar -en el nostre cas, l'explotacié familiar-
siguli cosa d'homes, afavorint 1'ordre jerarqﬁic secularment
establert. ILa renlncia a la titularitat ha provocat que 1la dona
pagesa no gaudeixi de professid reconeguda i que la dona sigui

primer esposa en el treball gque no treballadora.

Una altra conclusid gue val la pena d'anotar és que
1testructura familiar pagesa sembla trencar els vincles
intrageneracionals de convivéncia. No obstant, el nombre
d'explotacions co~explotades per pares-fills o per germans (eﬁ
especial al Maresme, perd també a Lleida) sembla indicar que les
explotacions familiars econdmicament més viables tendeixen cap a

explotacions familiars extenses en treball. Aixi, sense perdre el
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caracter familiar, podem dir que 1'estructura social d'aquestes
empreses &s qualitativament de molt interss per explicar l'actual

dinamica de l'agricultura catalana.

No hi ha dubte que l'estructura i organitzacié de la
familia &s un factor primordial per entendre 1la dinamica
economica de les explotacions familiars. En la supervivéncia de
les explotacions influeixen factors externs (la pelitica de
preus, els costos dels factors de produccid, 1a politica
d'estructures, la seva localitzacid .geogréfica, etc.) que
obliguen a considerar el context sdcio-econdmic en el gual es
troba localitzada 1'explotacid, i factors interns (grandaria
d'explotacid, tipus de produccid, pessibilitats de continuitat
per part de generacions joves, grau d'ocupacid de la forga de
treball, ete), que s6n fruit de l'estratégia faﬁiliar. Es en
agquest segon factor en el qual nosaltres hem volgut incidir, ja
que pensem gue nNo es pot explicar la dinamica de 1les

explotacions familiars agrdries sense entendre les relacions

patriarcals i de génere que, en el seu si, s'hi estan donant.

Les relacions entre el resultat de la investigacid i el
métode emprat ens fan concloure que la combinacié de técniques
gquantitatives i qualitatives no només és possible i coherent siné
també productiva i enriguidora. Mentre les enguestes permeten dir
que les coses sbn d'una manera, les entrevistes diuen que es
viuen i se senten d'aguesta manera. El treball de camp portat a

terme ha perm&s, no només obtenir una informaci® més amplia sobre
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la dona, sind simplement obtenir-ne; d'una altra forma, a partir
de les fonts estadistiques existents no hauria estat possible

presentar avui aguesta investigacis.
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X. TES_EN PROFUNDITATL

e

1 Les entrevistes en profunditat formen part del Projecte del
CICYT, en el gqual es treballa també en col.laboracid amb
investigadors d'altres dues zones de 1'Estat: Andalusia i
Galicia; per aguesta rad, la transcripcidé de les entrevistes ha
estat feta al castelld i no al catala.



1. BAIX PRIOCRAT



FICHA

N2 DE ENCUESTA: 3

EDAD: 60 afios ; ESTADO CIVIL: Casada ; N9 DE HIJOS: Un chico de
28 afios y dos chicas de 25 y 13 afios ; ACTIVIDAD: Ama de casa Y
propietaria bar; TIFO DE DEDICACION: Puntual; NIVEL DE
ESTUDIOS;:; Primarios; ACTIVIDAD DEL MARIDO: "Pagés"; SUPERFICIE
DE LA EXPLOTACION: 10 Ha. ; TIPO DE CULTIVOS ¢ DE GANADERTA:
almendros, avellanos ; REGIMEN DE TENENCIA: Propiedad ¥ uso del
comin;

FECHA DE LA ENTREVISTA: 7 de diciembre de 1990; LUGAR: Capcahnes.

E. ... Antes iba bastante, ahora no VOoY... buene, en 1la
vendimia... no me encuentro lo bastante bien para ir, pero tengo
que ir a la fuerza porque no hay brazos... no hay brazos, porgue

para la vendimia encontrabas gente gue venia a ayudar, jubilada,
gente mayor, que si no te encontrabas bien, pues,... una
obligacién... si es una fuerza mayor y no puedes ir... ahora ha
sido la aceituna... no ha habido aceitunas este afic... mi marido
se encuentra solo, tampoco se encuentra muy bien, claro, tienes
que ir a ayudarlo... ho hay brazos, necesitas trabajadores y
aunque dguieras pagar no encuentras a nadie... es gue no
encuentras a nadie... es como ahora con la faena de espolear que
decimos nosotros, con la vifia, menos mal gue tenemos dos
chicas hace 2 o 3 afios y vienen unos cuantos dias si las
necesitamos, pero si no, no encuentras personal. Y este afio no ha
venido nadie a la vendimia.

E. No hay gente que gquiera...

El. No bhay personal. Encontré a alguien y le dije: -:Qué&?
{vienes?- -Mira, dije gue no vendria nunca mis-... Gente soltera,
mayor y jubilada... pero piensas: pagando hago un favor mnuy
grande y mucha gente que viene asi, Jjubilados, pero vienen por
hacerte wun favor... ellos también se encuentran con algoe més,
perc es un favor que te hacen... si viene el tio o la tia o gi
viene la suegra o todos.., todos personas mayores.

El. :La juventud no va al campo?

E. No van porque unc estd en la Palva(?), otros con los paletas,
el otro trabaja, pues, en Morapiel... No hay Personal, porque
nosotros, en casa, hay dos que podrian ir, mi hija mayor trabaja
en la Falver, el mes que viene hara 8 afios, mi hijo trabaja...
bueno, ahora ha salido de la mili, vy trabaja en unas calles gue
se estan haciendo y trabaja... - pues, trabaja alli, esperando que
lo vuelvan a llamar de Morapiel, por eso te digo, mi marido esta
solo ¥y no hay... entonces, no sé... este afio no hubo avellana,
casi no hubo almendras... cuando vas a cobrarlas no valen nada...
este afho, dicen gque la aceituna wva nuy cara, pero este afio agui
¢+ €en general, 4@ parte de una casa © dos no ha habido



aceitunas... no ha habido aceitunas... no ha habido - por lo que
sea... ademés este afio ha sido un afio muy malo, porgue empezdé con

frio, empezd con granizo... ha sido un afic muy maloc... malisimo.
Pero unas pocas casas hemos tenido suerte, porgue aquella semana
algo que... no habia pasado nunca... nos dijeron si nos

queriamos asegurar y lo aseguramos... hoy lo aseguramos v a la
mafiana siguiente o a la otra llegé el frio y el granizo,... con
eso no cubrimos porque nos ha 1llegado el aviso... casi, casi,
casi salimos de ésta, hemos tenido mucha suerte con es0, pero ya
te digo, no...

El. ¢Usted era hija de aqui, de Capganes?

E. 8i, =1i.

El. ¢Sus padres eran "pagesog"?

E. 81, si.

El. ¢(Antes se trabajaba mds en el campo? ¢La mujer trabajaba m&s?

E. Antes s6lo lo oia decir, porque yo he ido de mayor. Agqui en
casa, claro, la tierra era la misma gue tenemos ahora rero ellos
tenian m&s jornaleros... no s&, se llevaba de otra manera, ahora
con  menos. jornalercs, mi marido solo con el tractor recolecta
mucho mas ahora que antes en un dia... y con menos gente, porque,
claro, antes lo haclan todo con mano de obra y ahora se hace con
los tractores y todeo, pues,... :

El. Eztd todo mecanizado.

E. 8i, todo pasa... porque antes vendimiabas 15 dias y con menos
entradas y ahora en 15 dias has vendimiado medio término, porque
con poca gente y con los tractores es muy distinto de antes con
los animales que entraban muy poca carga cada vez, lo gue se
entraba en un dia lo haces hoy con el tractor en un viaje, cambia
mucho. Pero el nivel de vida... eso no lo sé&, claro, porgque
entonces con lo que cobraban vivian, quizas, mejor gue ahora...
eso no lo puedo... no lo puedo... Con el nivel de vida actual v
lo que cobra el "pagés" es muy dificil... es muy dificil porque
mi marido, © se escapa por agui o se escapa por alli o se va...
trabaja un trozo a medias... con lo que tienes td no puedes,.. Si
un chico se fuera a trabajar al campo un afio o dos no... no
puedes... =i un chico guiere un capricho o... no, no... no se
puede vivir.

El. ¢Y esto hace muchos afios gue pasa? ;Cuanto hace gque los
jovenes se buscan trabajos fuera del campo?

E. Cuando nos casamos, claro, nosotros lo teniamos todo... éramos
mi padre y yo v lo teniamos todo a medias, peroc mi marido tenia
que ir a jornal a la fuerza.

El. ¢Usted era 1la mayorazga?



E. 81, bueno, se marchdé mi... mi hermanc vivia agqui y se marché a
Barcelona y entonces nos quedamos mi padre y yvo solos ¥, claro,
entonces mi padre era... ya era mayor y lo pusimos todo a medias,
entonces fue cuando me casé y al tenerlo a medias mi marido tuvo
que ir a jornal a la fuerza porque no teniamos bastante, pero de
eso ya hace bastantes afios, porque mi hermano ya hace, quizas, 35
afios que se marchdé, y ya no... en casa no iban a jornal, perc
para vivir la familia de mi hermano y nosotros va... habjia
trabajo.

El. ¢Y usted ha trabajado alguna vez fuera de casa, de la
explotacidn?

E. No, no, yo siempre he estado en casa.

El. Cuando su marido no puede ir al campo, :va usted? dQuién va
al campo normalmente? -

E. Mi marido, pero cuando es tiempo de avellana, almendra o
aceituna. A espolear, a vendimiar, a podar, entonces vamos todos
a ayudarlo, cuando digo todeos, tienes que buscar a alguien porgue
a lo mejor no encuentras a nadie,

El. ¢Esos trabajos un hombre sclo no los podria hacer?

E. WNo, no, si tu trozo es pequefio si, Peroc es que €©so noc es como
ir a vendimiar, cuando vas a vendimiar vas muy répido, pero hay
otros trabajos para... 15 dias los pasas con 5 o 6 persecnas, en
menos de 15 dias no lo haces... una persona sdla es imposibile
porque eso pide rapidez, claro, 1lc tienes que hacer antes, sino
se te acaba el tiempo. Es distinto de 1la avellana o de la
almendra que puedes decir: -lo haré en un mes-, es0 no, eso lo
tienes gue hacer a tiempo, tienes que encontrar gente.

El. Cuando su marido esti trabajando fuera iquién va al campo?

E. No, no, mi marido, o trabaja agqui o va al otro... al campo,
también o... en cosas asi. No se marcha del pueblo, va a podar
para otro o... ahora no tanto, desde hace 1 o 2 anos, perce
antes... bha hecho jornales en otros lugares, ahora no va tanto
porque lleva una finca y con aquella finca, el jornal gue gana, y
la nuestra no tenemos que... Pero ha tenido Jque coger..

El. Otra cosa para poder...
E. Todo es lo mismo... es tierra, pero... para un jornal.

El. (A usted le gustaria gue alguno de sus hijos continuase con
la explotaciodn?

E. No lo sé, yo ya me quedé y no me gusta, mi hermanoc me hizo
la... de marcharse (risas) yo era muy joven cuande se marché y é1
era el que tenia que guedarse vy, clare, cuando hacia unos 5
afios que estaban casados se fue a Barcelona Yy siempre le digo que
me hizo la santisima... yo no sé (risas).

El. ¢A usted nunca le ha gqustado?



E. No, no, yo a veces digo: -Cual de los tres serd el desgraciado
que se quedard, a vecesg... no'lo he dicho nunca a nadie, ahora lo
digo pero yo... El chico no quiere, el c¢hico se quiere ir.

El. :Por qué? (Es un trabajo duro? 'aA usted por qué no le ha
gustado?

E. No lo sé, es que la tierra no me gusta, mira, no me gusta ir
al campo, es una cosa muy... noc te lo pagan, y otra cosa,
tienes que ir al campo y estar en casa y son dos faenas y si vas
durante 15 dias al campo tienes gque dejar media casa, y cuando
llegas tienes que hacer la conmida... tienes que hacer la cena,
tienes que poner la mesa, lavar los platos y no puedes hacer nada
més en la casa Yy eso me parece,.. no sé. A lo mejor es gue no me
encuentro muy bien y hay personas que lo hacen sin mds... porque
hay vecinas de aqui gue 1o hacen... quizads si, no lo discutiré...
no me gusta. '

El. ¢¥ a los hijos por qué no les gusti?

E. Porque veo que no les gusta... el mayor veo que tiene ganas de
marcharse, la segunda dice:... no, no, no quiero decir la palabra
que dice porque es muy fea pero dice que es un desastre y nho le
gusta, y la pequefia, pues... claro, es muy joven, tiene 13 afios Y
cuando le pides que venga al campo, pues, también despista. En
cambio, el chice ahora trabaja y hoy también han hecho puente y
le he dicho: -tendriamos gue ir a buscar lefia- y si, si, se ha
levantado... quiero decir..., pero veo que busca...., no
trabajar.

El. Busca excusas para ho hacerlo.

E. Bueno, excusas... cuando su padre le dice: -y si hacemos esto
© aquello?- pues, se lo notas. Y a veces... él no lo dice pero
la pequefia viene y me dice: =Jaume me ha dicho que este trozo me
lo guede yo, que este trozo sea para mi...- guiero decir, que &l
se quita ... (risas) -este trozo me lo da a mi- guiere decir que
€l va... cme entiendes?

El. No le interesa, no le gusta.

El. Ahora llevabamos dos fincas gque mi marido siempre llamaba el
monte, porque estaban arriba en la montafia y este afic ha sido el
Gltimo que hemos ido a vendimiar... lo dejamos.

El. ¢A su marido le gusta hacer de "“"pagés"?

E. 81, y es muy buen "pagés", no es por decirlo, pero es un buen
"pagés" y eso es un gran mal... es demasiado trabajador (risas)
si, sI... no, no, es verdad, es verdad porgue 8l no, no esti
nunca... &l decir... mnuchos madrugarian y a la 1h. cuando hace
mucha calor se retirardn, &l no, ¢l madrugari igual pero no,
hasta 1las 2h. no nos iremos, &1 no gana nada con madrugar. ..
guiero decir que no... no... no se sabe... no le viene de una
hora... no lo s&, guizas es demasiado trabajador pero no lo sé...



E. No, no, yo a veces digo: -Cual de los tres serd el desgraciado
que se guedard, a veces... no lo he dicho nunca a nadie, ahora lo
digo peroc yo... El chico no quiere, el chico se quiere ir.

El. :Por qué? (Es un trabajo duro? -aA usted por qué nc le ha
gustado?

E. No lo s&, es gue la tierra no me gusta, mira, no me gusta ir
al campo, es una cosa miy... no te le pagan, y otra cosa,
tienes que ir al campo y estar en casa y son dos faenas y si vas
durante 15 dias al campo tienes que dejar media casa, ¥y cuando
llegas tienes que hacer la comida... tienes que hacer la cena,
tienes qgue poner la mesa, lavar los platos y no puedes hacer nada
mis en la casa y eso me parece... ho sé&. A lo mejor es gue no me
encuentro muy bien y hay personas que lo hacen sin mas... porgue
hay vecinas de aqui que 1o hacen... quizés si, no lo discutiré...
no me gusta.

El. ¢Y a los hijos por qué no les gusta?

E. Porque veo gue no les gusta... el mayor veo gue tiene ganas de
marcharse, la seqgunda dice:... no, ne, no gquiero decir la palabra
que dice porque es muy fea pero dice gue es un desastre y no le
gusta, y la pequefia, pues... claro, es muy joven, tiene 13 afios y
cuando le pides que venga al campo, pues, también despista. En
cambio, el chico ahora trabaja y hoy también han hecho puente y
le he dicho: -tendriamos que ir a buscar lefia- y si, si, se ha
levantado... quiero decir..., perc veo que busca...., ho
trabajar.

El. Busca excusas para no hacerlo.

E. Bueno, excusas... cuando su padre le dice: -y si hacemos este
] aquello?- pues, se lo notas. Y a veces... €l no lo dice pero
la pequefia viene y me dice: -Jaume me ha dicho que este trozo me
lo quede yo, gue este trozo sea para mi...- guierc decir, que &l
se quita ... (risas) -este trozo me lo da a mi- quiere decir que
8l yva... ¢me entiendes?

El. No le interesa, no le gusta.

El. Ahora llevdbamos dos fincas gue mi marido siempre llamaba el
monte, . pordgue estaban arriba en la montafia y este afo ha sido el
Gltimo que hemos ido a vendimiar... lo dejamos.

El. (A su marido le gusta hacer de "pagés"?

E. 81, y es muy buen "“pageés", no es por decirlo, pero es un buen
"pagé€s™ Yy eso es un gran mal... es demasiado trabajador (risas)
si, si... no, no, es verdad, es verdad porgue &l no, no esta
nunca... &1 decir... muchos madrugardn y a la 1h. cuando hace
mucha calor se retirardn, &l no, &l madrugara igual pero no,
hasta 1las 2h. no nos iremos, él1 no gana nada con madrugar. ..
quiero decir que no,.., ho... no se sabe... no le viene de una
hora... no lo s&, quizéds es demasiado trabajador peroc no lo sé...



Seguro que es eso pero... &l es... nunca tiene un segunde, va a
todos los sitios siempre... nunca dice: -hoy descanso-... -me
voy, Voy a regar el otro huerto-, -me voy...-... decir: -a las
6h. estoy en casa-, no, siempre llega cuando esta OSCUro...
guiero decir que no tiene... le gusta mucho Y... También ve que
hay momentos en gue... claro, esta muy abandonado, se tiene que
trabajar mucho y trabkajando mucho no ganas lo gque deberias ganar,
porque el "pagés"... son muchas horas porque..., ahora no porque
el dia es corto pero en verano noc tiene hora de retirarse, el
"pagés" no tiene hora, porque a lo mejor se ha marchado a las 6h.
© a las 5h. de la madrugada v llega a la 1h o a la 1h.30m. vy se
marcha otra vez a las 4h. y a 1lo mejor son las $h.30m. cuando
vuelve, a esa hora alin hay luz., El "pagés" no tiene hora, no
tiene hora. Quiz&s, ahora, algln joven de esos de 40 afios o asi
que va al campo, a lo mejor se retira mis... quizds a las 7h. o a
las 8h., va al bar y ya lo tiene... pero los gue tienen 50 afos
no, no tienen hora, en general, trabajan mas,

El. ¢A usted le hubiera gustado tener un trabaje fuera de la
explotacidn?

E. 8i se hubiera hecho como ahora se hace, pues, si. 8Si se
hubiese hecho como ahora, pues, claro,... a nuestra edad va no...
hay muchas de mi edad gque afn trabajan, pero en general la
mayoria aGn tienen a la madre o a alguien en casa que les cuigda
los hijos, es0 hace cambiar mucho las cosas. Hay alguna que atn
va a coser, no de mi edad, dos afios menos, pero es igual :no? y
de mi edad también.

El. ¢Y¥ a usted le hubiese gustado salir a trabajar fuera?

E. B8i, porque ves que... no s&, tener un dinero tuyo es bonito,
aunque todo sea... sea de casa es bonito. Porgue yo veo..., no
s€, en la temporada, como ya he dicho este afio es muy malo,
vendes mucho aceite, vendes patatas,... pues todo eso es dinero
y como lo has hecho td..., eclaro, también me hubiera hecho
ilusidn ir a la fabrica que es 1lo que.., no sé&..., es dinero
que... aunque sea de todos, pues, es tuyo y si tienes un capricho

lo haces. En el campo es lo mismo , $1i sacas algoc de lo que
vendes en c¢asa ©0... no sé, ves un dinero gque es tuyo, no sé... o
lo haces... aunque sea el mismo, no es lo mismo.

El. ;:Ve alguna diferencia entre las mujeres que trabajan en la
fabrica y las gue van al campo... en la manera de entender la
vida o de arreglarse o en el optimismo?

E, No s&, la mayoria de las chicas gue van... unas cuantas van a
coser a Falset, estas chicas dicen que lo que cobran, es lo que
estaba diciendo, es para sus caprichos, si quieren comprar algo
saben que tienen aguellc. Hay alguna que también va mal, porgue
tiene hijos y se tiene que espabilar, pero hay muchas de eszas que
de casadas no habian trabajado y han vuelto a trabajar, claro,
estaban acostumbradas a ir a coser, acostumbradag a ganar vy lo
han echado en falta y de. estas hay... no muchas, pero unas
cuantas si hay, y, no 8&, no les hace ninguna falta Yy adends
muchas , pues, son muchos en casa, ©0 sea, tienen a la suegra o a



alargaria muchos meses... este afio no, pero otros gque hemos
pasado... durd un mes y durante una semana é&ramos 6-7 personas
cada dia... una persona © dos no se puede... este aho porgque no
ha habido, en un dia y medio hemos recolectado las olivas, este
afic no ha habido nada, y el afic pasado... no puedo decirlo en
quilos pero hicimos 7 pies, en cada pie se ponen mids © menos
10... 9 © 10 cuarteras, no sé&, los quilos no los sé... siento no
acordarme, pero guiero decir gue tardamos muchos dias para
recogerlo, entonces, si no tienes personal, no lo puedes hacer.
Mi marido, en este womento, estd recogiendo las aceitunas,
después tendra que podar, entonces yo iré a recoger las ramas,
espulgar, ¥y hay mucha... El hombre no para: arar, ahora no se
ara tanto porgue se tiene el herbkbicida pero también se... da
igual siempre hay... el honmbre siempre... siempre tiene mucho
trabajo.

El. Aunque no se encuentren brazos, tampoco podéis pagar grandes
gsalarios ¢no? :

E. No, peroc aunque pudieras pagarlos, no encuentras a nadie, no
hay gente, no hay perscnal porgue 1la gente... muchos ya son
mayores y el gque no es mayor esté... claro, la poca gente que hay
estd empleada en su sitio... no hay gente... juventud en casa
équé juventud hay?, no, no hay, y si hay alguno trabaja para lo
suyos, diriamos, Yy nosotros los tenemos a todos empleados en

Falvar, en Falset, donde sea y clarc, no hay juventud. '

E2. Nco hay "pagesos" jdovenes.

E. No, y los pocos que hay, van a lo suyo, trabajan para ellos
mismos, no se puede contar con ellos. Y porgue muchos tienen
tierras, las mejores, que con un tractor vy un hombre o dos de la
misma casa lo hacen todo. Hay uno aqui, que lo llamamos... el
vecino de delante... Cisco, un chico que tiene mucha tierra pero
tiene mucha maquinaria y lo hace todo... la mujer... durante la
temporada también cogen a otra gente pero lo hace todo con mucha
maguinaria, sino no podria hacerlo porgque tiene mucha tierra, v,
claro, tampoco tiene gente... sea porque sale caro, sea porgue. , .
perc las explotaciones mis grandes tampoce tienen gente. Aqui,
ahora, creo que se esta cobrando (pausa) a 400 pesetas la hora.

El. La hora de un jornal.

E. 81, creo que es eso, alguno cobra 450, pero no... a 400 se
estid pagande la hora. Adem§s, pues clare, en hnuestros dias
tampoco puedes tener a una persona con lo gue se estd ganando,
pero, es que no hay tal persona, aungue igual te lo tengas que
gastar tode no... es que no la encuentras... es gque no la
encuentras. Mi marido no encuentra y a veces dice: -si nosotros
no podemos cogeré a alguien- es que tiene trabajo para emplear
para la vendimia y el espolear de 1la finca... y es que no
encuentra a nadie, vienen las dos chicas y es... es tener dos.,,.,
muchas chicas gque antes cosian y ahora no cogen, entonces, las
temporadas van a jornal y van... pero son nuy pocas.
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El. Entre todo esto y la bajada de los precios de los productos
que cultivais..., parece gue se trata de una agricultura con
tendencia a desaparecer :no?

E. 8i, porgue aqui tenemos bastante suerte, en Capganes, porgue
Torras nos viene a buscar la vendimia, pero donde solo se vive de
la avellana, due es ruy barata... agquil hacemos avellana y
almendra, pero lo gque mls hacemos es vino, tenemos suerte de eso
de Torras porgue dice gque este afio ha dade 3 millones por el
granizo a los gue cada afic les...

El. Les llevéabais el vino

E. 81, bueno, este afic mds o menos les hemos llevado vino pero en
un porcentaje mas bajo de lo gque llevamos cada afic... bueno, a
repartir 3 millones entre los que les l1llevamos...

El (0s lo ha pagadec Torras?

E. 8i, aun no lo hemos repartido, mi marido dice que no querria
estar en el lugar del repartidor (risas) porque estas cosas por
muy bien gue vayan... A repartir, por el granizo, pero para los
que cada afic le llevan uvas, no para aguel gue nunca le lleva,...
por el granize, para los que cada afic le 1llevan uvas. Dice que
ha repartido... aqui nos ha dado 3 millones, en Capganes, 1o gque
pasa es gque todavia no lo han arreglado, pero ya ha dado 3
millones, dentro de todo es una ayuda, y ademis, todos los que
lo teniamos aseguradc... solo hay uno gque lo tenia asegurado que
no le ha tocado, a los demds que lo asequramos nos a tocado...
menos a uno. Pero, hay varios que no quisieron asegurarse y no
les ha tocado, el aicalde es el Gnico al que no le ha tocado,
porgque, c¢laro, tiene la tierra en la parte alta y el granizo didé
en esti parte de aqui.

EZ. El tiene la cosecha.

E. 8i, claro,... &l es el {inico al gque no le ha tocado, de los
que hemos pagado ¢eh?. Ha habido muchos gue... pues, gue... el
lunes fueron a apuntarse y tuvieron la mala pata de que se lo
negaron y agquella noche...

El. Granizé.
E. No, hizo frio.
El. El frio, una helada.

E. ¥ no se lo admitieron... es natural... pero es que un afio como
este... es dque no sé... es que no se puede explicar. Nunca nadie
te habia dicho si te querias asegurar, te aseguras, luego que no,
jotro pago!, cuando se lo dijo al chico &1 dijo: -Papa, yo si- y
asegurado y al cabo de 3 o 4 dias o 6 llegar el frio, el granizo
¥ todo... es0... quiero decir, gue no lo habia visto nunca nadie
Y puede gque nadie lo vea nunca mds y tener la suerte de poder...
de estar asegurados, si nos hubieran dicho después que nos
podiamos asegurar, pero, es gue...por una parte... ho s&, fue una
cosa... decir: -¢os queréis asegurar?-... pasar en dos meses las
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dos cosas no se habia visto nunca... no se habia visto, pero el
frio que hizo este afioc tampoco 1o habia visto nunca nadie...
nadie, ni el granizo, tantos gquilometros con granizo, no.

El. Porgue aqui no es zona de...

E. No, no, pero es gue fue... fue... fue una... una franja, dice,
que venia de abajo de, Miravet y llegd hasta Margd vy Falset,
quildémetros y quilémetros, una cosa gue no se habia visto
nunca...

E2. BSolo dejd los sarmientos. Huvo muchas fincas que despuéds los
podaron gno?

E. 5%, =1.
El. Estropedé todos los cogellos. -

E. 81, si, nosctros no, pero, entonces... entonces tuvo gque...
tuvimos mucho trabajo para arreglar lo gque hay y ahora habra
wucho trabajo para podar., Nuestra parte no tanto pero la parte
gue estd al lado de la carretera del... de la carretera
principal, alli quedd, noc el sarmiento, ceparro auténtico, era
horroroso, nosotros pasamos por alli vy aquelle te hacia
estremecer... ¢gue una hora antes hubiera un "papo”(?) ¥y un cepo
asi y al cabo de una hora quedase como en enerc o febrerc cuando

se poda... estaba igual.

E2. Claro, es dque no era la cosecha de este afio que estaba
perdida, era salvar a la planta para los otros afios.

E. {Oh! y ya veremos lo que hacemos para podar, lo que tendremos
gue dejar. Porgue... es que adem&s, enh general, donde tocd el
granizo es donde ya habia tocado el frio, c¢laro, y aquella vifia
ya estaba... porque mi marido dijo: -yo no creo...=- contaba con
media cosecha porque después se repuso, porque, antes, cuando
pasaron los péritos nos dijeron el 100% en un lugar y en el otro
el 80%, entonces hos tocdé el granizo y ya no recolectamos
nada... es que no quedé nada... 1lo raro era que i mirabas la
finca de lejos y la veias toda verde... mi marido llega un dia y
me dice: -t gue te guejas tanto y jqué vifia tienes!-, -jOye! yo
no he pasado nunca de los "pampols", yo he vivido siempre de la
uva- Yy estaba todo verde.., (Puede ser que esté tan bonito?...
ibvas alli y no habia nada. Vino un chico de aqui Capganes que
vive en Falset a ayudarnos, que tiene 78 afios, me parece, y
dijo: -Jaume, casi me voy de este mundo y no lo habia visto
nunca- y era... ha estado siempre en Falset, -No he visto
nunca... nunca lo de este afio... no ha quedado ninguna uva y todo
era verde- Yy luego me ha dicho: =El trabajo que vamos a tener
ahora, porque no sabrés gue rama dejar ni que... ni si estara
bien... ni si el ceparro estd dafiado- . Ademds llovid sobre
mojado, fueron dos cosas y, claro,... no sé lo que pasari este
afio... puede que si... pero €1 dijo gue se gueria borrar y ahora
no se guiere borrar de... de... almenospasaremos otroc afio con
seguro. Quizls hasta de aqui a 100 afios no volvera a suceder,
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pero este afio, teniendo la vifia de esta manera solc nos faltaria
que viniera la "pitita" y ya estariamos otra vez... porque la
vifia estd muy estropeada.

El. ¢(Pueden volver a asegurarla este afio?

E. Ahora ya est& asegurada, solo tienes que decir... pues, tienes
gue pagar y va estd. 8Si ahora tid no les dices: -borradme- pues,
sigues... bueno sigues... como en todo. De la Caja Madrid el otro
dia nos llegéb... para los sembrados y para las vifias... por si
te querias asegurar... nos llegd otro. Neosotros nos aseguramos
por el sindicate, por la Radis creo que es, perc los péritos y
todos los gue venian no eran de la Radis eran...

El. Eran de ... {?) , de Madrid.

E. De otro lugar porgue tenian... gquiero decir, que no tenian
nada ¢ue ver ellos con... decir: -;0h!...- eran otros péritos, de
otro 1lugar... pero la casa aseguradora es la Radis porque
nosotros dijimos: -jAh! 1la Radis- y no, resulta gue los péritos
gue vinieron eran de otra... v habran venide 3 veces.

El. Clarc, guedd todo tan arrasade gue no tendrian tiempo de
verlo todo en una sola vez.

E. Y el dltimo dia pesaban con una biscula ... y mi marido dijo:
-Ahora me pediréis algin cepo...

E2. ¢(Qué es lo que pesaban? ¢Si habia quedado alguna uva?

E. Claro, lo pesaban para evaluar 1lo gque... e inclusoc pesaron la
planta. ;Por el amor de Dios!, un cepo puede tener, pero el otro
no tiene y el otro no tiene y el otro no tiene... Entonces fue
cuando vimos gque si, gque se pusieron un poco a favor del
"pagés"... no a favor, a la verdad... :

(pausa, cambio de cara)

...El afioc pasado n¢ fue buenoc para aguella uva y este afio
hahabido mids, pero es que alli no nos tocd ni el granizo ni el
frio... es una franja... asi... y hacia arriba no tocd... y &1
les dijo: -en esta parte hay mds de media cosecha, creo que
sacaremos més de lo que nos pone aqui- y hubo mds. Pero, es que
hacia abaje con... porque... no sé, supongamos..., porgue si
hacemos unas 40 cargas, no lo sé& con exactitud v si me lo han
dicho no lo recuerdo... en este trozo... en este trozo de aqui
hicieron 5 cargas... ya lo digo, gquizas salgan 40, quizds 50,
pero... s6lo te puedo decir que del afio pasado a este han hecho
1.100 grados menos, eso si te lo puedo decir.

El. 1.100 grados menos de...
E. Menos,

El. ¢Grados de produccién... grados de vino?
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E. Lo cuento por los grados, porgque cobramos por 1los grados,
pues, este aflo hemos hecheo 1.100 grados menos que el afio pasado,
eso si lo sé, en cargas no lo recuerdo, a lo mejor son 100
cargas lo gue hemos hecho. Claro, yo no lo sé& porgue, claro, lo
que cuentan mds son los grados, si se paga a tanto el grado,
tamkién te ponen los agrazones y, claro, este afio hicimos muchos
agrazones porque, claro, COMO €era..., hizo..., como si
vendimidsemos, hicimos 2 o 3 viajes de tractor cada dia...
hacliamos... Ibamos 3 o 4 al agrazdn... esto te lo pagan al mismc
precio y ponen, por ejemplo, tantos grados de agrazdn, tantos
grados, de "ecaranyena", tantos de ‘'garnatxa", porque la
"caranyena" la pagan un poc¢c mids barata, el “"garnatxa" y "i1'ull
de llebre"... bueno, "l1l'ull de llebre" te lo pagan un poco mas
caro, entonces, ellos lo prensan y tanto, tanto, tanto...

El. El precio ¢;lo fijan ellos o se negocia?

E. No, eg lo gque la Torras paga, pero, ne todo el mundo lo lleva
a la Torras, pero al repartir... al ser un sindicato nos lo
repartimos, hacen uno general y ...

El. Es decir, ustedes lo llevan directamente al sindicato y este
lo vende.

E. 8i, lo llevamos a la cooperativa... la cooperativa unos dias
antes hace una llamada y dice: =:TG guieres venderlo a Torras?
¢Cudnto tienes més © menos?~ , t dices: -tanto v tanto...-
-Pues, tal dia tienes que hacer tantas cajas, tal dia tantas
cajas ¥...=-, asi lo hacen. Entonces, tienes que llenar las cajas,
mas o menos, porque vienen unos camiones y, claro, tienes que
hacerte responsable porque vienen los camiones 1llenos a
recogerlo. Asi lo estén haciendo, y a nosotros nos va muy bien
que venga el Torras. Pero, clare, reclamé porque llenar una caja
cuesta mds que sacar los barrefios y llenarlos, pierdes mas
tiempo, ¥ el sindicato paga... en... de todos... bueno, paga del
nuestro... bhueno, pagan 6 pesetas por guilo de las cajas que
consigues, de esta manera, sl1 haces unas pocas cajas y algquilas
estas pocas cajas te dan un dinero, gue es de todos, pero, bueno,
esto ya te cubre casi los gastos de la vendimia, las cajas...
porgque esto no te lo pagan hasta principio de febrero.

El. ¢(Qué hacen los otros? (Lo tiran directamente en un bocoy?

E. Son unos barrefios, unos cubos anchos, a los que llamamos cubos
de vendimiar... agquello lo llenas y... el tractor va avanzando y
td lo echas dentro o te lo cogen y...

El. :Por qué la Torras lo quiere en cajas?

E. Pues, porque, claro, sino llegaria muy estropeado.

E2. Porque al transportarlo no se estropee mucho, después no lo
podrian fermentar o algo asi.

E. Es gue td no... 8i no cabe en el tractor pasa eso: lo aprietan

y hacen vino, pero ellos no gquieren vino, ellos lo quieren entero
y ta tienes que llenar la caja sin apretarla...
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E2. BEg como si arreglases fruta.

E. 8i, si. Entonces las cajas, claro, en un tractor no... en las
cajas no hay la cantidad gque se saca en un tractor llenoc de
vendimia... pierdes tiempo y pierdes, pues,... fruto de... de
entrar un dia en casa, diriamos. Entonces, ellos, cuandeo
reclamarcn... el primer afic se pagd a 3 pesetas, pero ahora lo
pusieron a 6 pesetas y hace 2 o© 3 afios gque se cobra a 6 pesetas
el gquilo. Asi, tantas cajas con tantos quilos que llevas, el
sindicato te paga a 6 pesetas el quilo y eso ya te cubre casi los
salarios. Porque, c¢lare, ne es gue ho vayas deprisa, es que
tardas.

El. Claro, tienes que ir con cuidado.

E. Tienes que c¢olocarlo en cajas y tienen gue estar dos, de la
otra forma, uno vierte y el otro va avanzando y con un sueldo hay
bastante, y es muy distinto. Los primeros afios muchas casas...
nosotros ne, no lo hemos hecho nunca... le decian gue querian mis
cajas planas y mi marido dijo: =-no, yo no, nosotros repart...
repartimes las cajas, t0 1o viertes en el cubo con cuidado y
tampoco se chafa- Porgue entonces, repartiendo cajas tenian que
ser dos otra vez para repartir las cajas. Porgue la gente... y
como una persona no puede levantar una caja para avanzar de un
cepo a otro, bueno, imposible. Nosotres le¢ hacemos igual, lo -
hacemos... tenemos las cajas al lado, 1llenas el cubo y lo tiras
dentro, entonces, 1lo colocas bien y no se estropea. Ahora, en
general, 1lo hace més gente, pero en un principio toda la gente
que lo hacia asi lo gueria... pero mi marido yva dijo: -yo no, el
gue quiera gque lo haga asi, bueno, pero yo no- y le dijeron:
-jHombre!...- -No, porque es lo mismo, si ti no aprietas el cubo
Y lo eschas dentro es lo mismo, ¢(a una mujer mayor de 80 afios o 70
afios como guieres darle una caja para gue la cargue?-.

E2. Una caja se tiene que llevar entre dos personas.

E. Es imposible, y, con dos personas no puede ser, tardas mucho.
Ahora lo hacemos asi, vas mds deprisa v ho te dicen nada.

El. ¢(Las acitunas y las avellanas son para el autoconsume o las
comercializdis en el sindicato?

E. No, no... bueno, ahora si, ahora se hace... me parece que la
comarcal es quien compra la avellana, pero va... no sé come lo
hacen, es muy distinto. Antes la vendias donde dquerias, si
encontrabas comprador la vendias, ahora también hay gente gue la
saca fuera, pero tid, ahora ya has... tienes que comprometerte...
bueno, ahora estamos comprometidos por no sé cuantos afios entre
la avellana y la almendra, m&s o menos, las cantidades va..,
tienes que decirles m&s © menos... entonces, te avisan... la
avellana ain la tenemos en casa, la almendra también, s86lo se han
llevado la "molla"... te dicen: -Tal dia ven a traérnoslo-,
entonces, lo hacen a partir del rendimiento y poco a poco te
van pagando. Antes, tenias almendras y jbum!, un talén... ahora
no, ahora hacen como con la uva, ingresan en la libreta... lo...
lo... te dan... bueno, casi te pagan...
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El. Es come s£i pagasen un salario.

E. §i... fruta seca, tanto, cada... dos o tres, veces te lo pagan
asi, no te lo pagan al momento, 1o hacen de esta forma. Con la
avellana, también les dices mé&s o menos la gque tendras, tanta
avellana, tanta almendra fuerte, tanta comin, tanta larga, les
dices mds o mencs y un dia vienen y dicen: -hoy trae la comin,
hoy la larga...- De hecho este afio solo se han llevado la
"molla", después la avellana y lo hacen por rendimiento, nosotros
no lo hacemos por eso.

E2. ¢Como funciona 1o de los precios?

E. {Pausa) (Qué quieres decir?... Cuando ellos... lo cogen todo y
luego reparten... me parece que es asi. Antes ibas y decias:
-quiero vender, ¢a gu@ precio estd?... no vendo=-. No, no, cuando
te comprometes... cuando te dicen: -hoy viene el camidn-
tienesque cargar.

E2. (Y no sabes al precio que lo cobraras?

E. No, 1luego reparten, claro, no lo sabes. Habla veces que la
libreta decia: -13.000 pesetas-, Yy yo: =-iQué es eso?- ~fruta
seca- =avellana o almendra-. El otro mes decia 16.000, el otro
20.000, guiero decir que no lo entiendes.

El. (Y no se fija un precioc al principio?
E. Ahora creo que no, ahora no.
E2. Eso es muy lastimoso.

E. Hace 1 afio o 2, me parece que hace... es el segundo afic que
vendemos asi. Recuerdo que mi marido me decia: =-ves a 1la
cooperativa y pregunta a que precio estd la almendra-, ~-mira, a
subido... & bajado- -pues, ya puedes ir a venderla porque yva
estoy  harto-. adhora no, ahocra  vienen... td te has
comprometido... ya la tienes vendida, td ya lo tienes vendido, te
has comprometido tantos afios y ahora vienen y te dicen: -hoy di a
t4 warido que tiene que sacar la almendra fuerte o la larga o...,
la llevais al sindicato- Entonces, ellos miran rendimiento y ta o
sabes ni el precio ni nada y cuando reparten los papeles... si
vas a arreglar la libreta sale: fruta seca, es lo gque has
cobrado... y cobras 2 o 3 pagas, pero, pagas muy bajas. Claro,
hace 2 afios gue no hay avellana.

El. Esc debe desanimarles mucho ¢no?

E. Claro. Aqui lo dnico... que tenemos es gue los pueblos vecinos
estan... hay muchos que sélo tienen una cosecha y del vino del
afio pasado...

El. :bel quév?
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E. Del vino del afio pasado, no del que se ha recogido ahora sino
el anterior. Agqui, dentro de lo que cabe somos..., nos ha salido
2] suelde sin tenerlo... con la Torras.

El. ¢Es el finico pueblo que ha cobrado?

E. No, no, ahora se ha alargado, en la sierra hay algln
particular. Ahora aqui hay dos o tres gque han salido de la
cooperativa y lo hacen como particulares, claro, estos cobran
muchoe mas, porque, claro, de repartir a quedartelo todo para ti,
cambia wmucho. '

E2. ¢Han salido de la cooperativa y venden directamente a la
Torras? ¢Y si la Torras un dia dice: -No me interesa-? Entonces,
hazte t4 el vino. .

El. Deben ser fincas grandes.

E. No muy grandes. Uno de estos tenia toda la dltima cosecha para
cobrar y creo que no ha ido a cobrar ¥y no le han dado, porgue,
claro, debian... dos afos y... si no habia salidc... &l debia los
gastos de todo el afio del sindicato que es lo... el gue tiene...
el Bautista, no s& =i lo conoces, que estaba... gue tiene un...
una autoescuela...

Ez. Si'

E. Pues, este, ha salide, asi... casi de malas formas, claro,
ahora tiene toda la cosecha del afio pasado y la otra alli y creo
gue ne ha ido a cobrar, porque un dia le explicd Francisco a
Jaume, dijo: -gque no venga-, porque 1o estd debiendo todo o...
se lo han guedado.

El. Claro, porque es el gue compra el que negocia el precio, los
otros...

E. Siempre ha sido asi, porgue cuando habia compradores te
pagaban a un precio, pues, claro... te pagaban a un precio, pero
cuando llegaba la... al punto mids alto iba al doble de lo que tid
habias cobrado. Es con todo, es con todo... Ahora la Torras no te
paga hasta enero o febrero, pero te lo paga todeo junto. Ti no lo
cobras hasta e enerco o febrero, las cajas...tedo, todo.

El. ¢(De la comercializacion siempre se ha encargade su marido o
usted tambié&n ha participado?

E. No, siempre 1o ha hecho &l. Nosotros siempre habiamos vendido
al mismo porque era un cufiado mio gue compraba y siempre le
vendiamos a €1, no nmir&bamos al precio gue iba.., una peseta mas
O menos... pero siempre ha sido mi marido. Pero decirme: -:Qué
te parece si vendemos?- y yo, claro : =-mira, vendamos, haz 1lo
que quieras-, claro, ti no lo sabes, es &l el gque... Antes lo
preguntaba, ahora noc me lo puede preguntar porgue todo ya ests...
antes era, gquiero decir gque a veces te decia: -ves alli Y
pregunta a cuantce va la avellana o la almendra, porgue zqué
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tienen gue hacer en casa?-, ibas alli y te "decian: -mira, ahora
ha bajado-, porque decirte: -ahora ha subido- casi... durante 3
0 4 afios, las 4 veces gue te decian gque subia era porque subia en
aquel momento en que ibas a recolectar y cuando las tenias vya
hablan bajado. Ahora no, ya lo tienes... yo no sé como lo hacen,
ellos lo deben ver o a lo mejor alli nos dicen que baja tan
deprisa porque, claro, es un convenio que hay, no se cComo... no
sé, eso si que no lo sé... no sé como funciona.

El. Cuando los nifios eran pequefios y usted iba al campo ;ddnde
los dejaba? ¢8e los llevaba al campo?

E. Si no habia colegio si, porque para la vendimia no hay
colegio. Sino se iban a la escuela.

El. Sino se los llevaba al campo.

E. 8i, cuando eran mayores, y cuando eran peguefios yo no iba
porgue no tenia a nadie en casa.

El. Entonces usted se quedaba agul.

E. Si, cuando eran mis pequefios yo me guedaba agqui en casa, pero,
después ya no, eran mayores y por la noche los avisabas: =-mafana
iré al campo- Yy ellos se arreglaban, iban al colegio y si
vendimidbamos venian al campo. En general, todo... la avellana,
la almendra y todo esto se hace cuando ya no hay colegio,
entonces ellos venian, sino se iban al colegio. Pero cuando eran
mas pequefios yo no iba, y cuando eran m&s mayores tenia a mi
padre que era muy mayor y también se quedaba y yo me iba al campo
a ayudar a mi marido, pero, entonces, tenia... si nos ibamos al
campo yo sablia que estaba mi padre que les pondria la mesa y ya
se arreglarian.

El. Pero usted les hacia la comida ¢no?

E. O bien la dejaba hecha o bien mni padre tenia que terminar
algo, como cuando... no sé&, estaba embarazada y para poderlo
hacer... a €l le gustaba y lo hacia, a lo mejor entonces... antes
lc hacia, ahora no, pero antes siempre comiamos en el campo,
porque ¢lare, ibas en un carro con mula y era muy dificil...

El. ¢El campo estaba muy lejos?

E. No, no estd lejos, no estd lejos, pero ahora ha cambiado mucho
y ahora con el tractor... no... ahora con el coche..., porgue si
se vendimia ya... ya... pero ahora ya nadie come en el canpo
porque el tractor va lleno y hay un coche o dos vienes a comer
a casa. Antes, claro, no podiamos porque el que llevaba los
carros si venia a comer a casa no dejaba descansar al animal, y
si se comia en el campo el animal podia descansar un poce, ahora
es muy distinto. No, porque en general, las fincas que hay aqui
estan todas cerca. BEstdn muy cerca.

El. ¢(Los jornaleros vienen a comer aqui o cada cual en su casa?
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E. Cada cual en su casa. Afios atrés si, afios atrias... es que no
sé... yo no lo sé explicar, pero ahora se recolecta mucho mis, es
mas..., pero antes, venia mucha gente a vvendimiar de los
pueblos vecinos... venia gente que se tenia que quedar a dormir
Yy les tenias gue hacer la comida. Ahora, ne, ahora ya... se
recolecta mucho mdés con menos gente, es muy distinto.

El. Estd mucho mas mecanizado, estd mucho mis...

E. Claro, antes para llenar dos portaderas, dos viajes,
hecesitabas 4 o 53 , ahora llevas muchas con 4 © 5 personas... en
la vifia si hay vendimia, llenas el tractor como si nada, cuando
te das cuenta el tractor vuelve a su sitio y ahora que,en
general,todos los caminos est&n bien, todo pasa mucho més
deprisa, No es como... no =&, decir.,, hay malos caminos,
entonces ya..., pero ahora, con los caminos, en general, loc malo
estd empedrado y los tractores pasan muy... van mias deprisa y con
los coches también se puede pasar, porque gquien no tiene un
coche, tiene dos... s8i tienen bonito también tienen una carraca
para ir al campo, y asi va muy bien.

El. ¢Su marido reconoce el trabajo que usted hace en el campo y
en la casa?

E. 8i, si, porque cuando no... supongamos... a veces, cuando no
vas al campo y llega y la mesa no estéd puesta ¥: —éiQué hacéis?-,
pero i vas al campo, no... ahora cuando vendimiamos me ayudaba y
ponia la mesa, el mantel... te ayuda y... te ayuda en lo gue sea,
si se tienen que pelar patatas, las pela... no 8&,... eso si voy
al campo (se entiende?, si te quedas en casa no, pero si vas al
campo... Y en el trabajo... hacer la cama y eso, dice: -No te
agobies, i no se puede no se hace- y lo de levantarse por la
mafiana y hacer la cama entre los dos, pues, si, te ayuda...
cuando te levantas y no puedes hacer la cama y arreglarlo un
poco... no hace falta que se¢ lo pida, no te dir&: -Ya te lo
haris-,.. lo reconoce.

El. A veces estis haciendo varios trabajos y no te lo reconocen.

E. No, porque llegabas, poniamos la mesa entre todos Y te decia:
-los platos no 1los laves, ya los lavaras por la noche, ves a
descansar-, y nos ibamos todos a descansar. Ademas... antes iba
nas, pero ahora me he acostumbrado a no ir,... tengo mucha
artrosis y no estoy...

El. ¢Es del trabajo?

E. No 1o s&, dicen que es por falta de calcio. No lo sé... No, no
es del trabajo. Yo creo gue no, Pero puede que de hacer algunas
cosas... puede que si, pero no cuenta porque hay personas gue han
ido mucho menos y tienen artrosis.
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FICHA

N2 DE ENCUESTA: 8 ;

EDADT: 47 afos; ESTADO CIVIL: Casada; N2 DE HIJOS: Un hijo de 19
afios; = ACTIVIDAD: "“Pagesa" ; TIPO DE DEDICACION: A tiempo
completo ; NIVEL DE ESTUDIOS: Primarios ; ACTIVIDAD DEL MARIDO ¢
"Pagés' ; SUPERFICIE DE LA EXPLOTACION: 12,5 Ha. ; TIPO DE
CULTIVOS O DE GANADERIA: Frutales (nogales, avellanos vy
almendros) y averio. REGIMEN DE TENENCIA: Propiedad ;

FECHA DE LA ENTREVISTA : 8 de diciembre de 1990; LUGAR: Falset.

El. Querria que me explicases... ¢Eres hija de "pagesos"?
E. 8i, soy hija de "pagesos", soy hija de Masroig.
El. De Masroig.

E. De Masreoig, =i, hija de "pagesos" y los 4 hermanos somos todos
"pagesos". Antes, mi padre y mi madre tenian una carniceria y
tierra y la verdad es que no pudieron darnos estudios, a ninguno
de los hermanos... no fuimos nosotros solos, porque en aquella
época habla pocos que pudieran estudiar. Nosotros, en la epoca
del franguismo como dicen... ¢eh? no tuvimos estudios.
Estuvimos todos muy bien, trabajamos a partir de los 11 afios, yo
recuerdo que incluso, teniendo tierra como teniamos... incluso
algin dia se iba a jornal, con mujeres mayores.

El. A los 11 afios?

E. A los 11 afios, y la verdad es gque no me dejaron nunca atras
ceh? En nuestra casa los domingos no ‘se habia trabajado nunca,
era un dia que se hacia fiesta, pero aquello que los amigos:
-Hoy vames a jornal a...- , -pues, yo también-... decir: -yo
también vengo-, perc eso no lo hacia mucho... no mucho... Y
ahora tengo gque trabajar en Navidad... no los domingos, en
Navidaq, Fin de Afio, Reyes y todas las fiesta que haya...
quiero decir que antes habia un dia de respeto ¥y ahora no lo
tenemos. Nos duchamos y nos cambiamos para ir el domingo a misa,
sino... si no fueramos a misa llevariamos la misma ropa de la
mafiana a la noche. A cambiado mucho... mnucho. Yo estoy... dicen
de antes , pero yo... lo que son los "pagesos" creo al 100% que
estaban mejor antes que ahora. Antes, al menos, si uno hacia 50
cargas de uva y sdlo tenia 25 quarteres de olivos o almendras Yy
sembraban y... todo... aguella familia podia vivir... vivia, si,
y bien..., era una casa gue se podia considerar, lo que se decia:
"casa media™ o "casa bien" o... no s& como se llamaba. En cambio
ahora, con 300 sacos de avellanas, con mas de 100 de almendras,
con una granja, con... todo... no podemos vivir... ahora, te digo
gque no podemos vivir,

El. (Esta situacién ha empeorado en estos Gltimos afios o hace
afios que estd mal? L
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E. Yo... mira... no hace muchos afiecs ;eh?... no hace muchos afios
porque... los precios es una cosa, los precios de la avellana...
gquizéas hace unos 4, 5 afios que un saco de avellanas se pagaba a
14.000 pesetas... 4 o 5... 5 afios creo, sin embargo ahora no

llega a las 6.000. Todo ha subido... bueno... un disparate...
va... Ya no sabes que decir, un disparate, los salarios no han
subide porque hoy, uno gue haga un Jjornal en el . campo... 3.000

pesetas, no tiene para nada si tiene gue mantener a una familia y
quien tiene que pagar no las puede pagar... es gue no las puede
dar. Lo gue ha subido son los herbicidas, los abonos... bueno,
todo... todo... ¥y no compensa. Y nosotros, la verdad, te puedo
decir... hoy te puedo decir que en Falset somos los finicos
Ypagesos" que quedan... como "pagés", "pagés," gque vivimos de...
somos los Gnicos en todo el pueblo, porgue hay casag en que son
"pagesos" pero uno se ha dedicado a... a la... a hacer de pedn,
el otro, pues, la mujer ha trabajade y... en nuestra casa,no
entra ni un jornal... si, tenemos un poco de granja, pero es
una miseria porque afios atras teniamos 8.000 gallinas y podia
tener una mujer para coger y arreglar los huevos, le podia dar un
salario y mi marido un hombre en el campo y le podiamos dar un
jornal... ahora tenemos 1.500 gallinas... lo hago sola porque,
clareo, es una miseria y sélo son gallinas gue pusdo vender los
huevos aqui en Falset y en Marca. Si tuviésemos que llevar los
huevos a Reus, no tendriamos ni una... no tendriamos ni una
porque... lo gue decimos, afios atrads sdlo clasificar... sale el -
precio de los huevos ¢no?, cada lunes sale el precio de los
huevos a las 7h. de 1la tarde, el martes por telé&fono nos
enteramos del precio... antes venian a buscarnos los huevos a la
granja con un camién y nos daban 2,50... 2,50 por clasificarlos
sobre el precio de recogida... ahora, resulta que si tenemos que
bajar algGn huevo, lo tenemos que bajar nosotros... tienes gue
pagar el cartén... antes te traian cartén y caja... ahora te
hacen pagar el cartén... si rompes una caja no la quieren y te la
hacen pagar muy cara.. cuando bajamos los huevos, por ejemplo, si
el precio de recogida sale a 120.., a 120... jescucha el
disparate gue voy a contartel: ellos nos pagan por debajo del
precio de recogida 25 y 26 pesetas menos por debajo del precio de
recogida. Fijate bien el gran cambio que ha habido, antes nos
daban 2,50 por clasificar sobre el precio de recogida, los venian
a Dbuscar a la granja, te daban el cartén, la caja y contentos
Y... Y ahora tienes gque darles las gracias porque te los cojan.

E2. ¢Hay excedentes?

E. No lo sé chica, yo... mira... hay cooperativas, porque hay la
comarcal :ino? y todo eso... nosotros los llevamos a un particular
que también es... es como una cooperativa diriamos, 1lo que pasa
es que no lo es y tienes que darle las gracias de que te los
coja... Lo de cobrar es otra cosa, antes cobrabamos semana si,
semana no, de una semana para otra, te cogian los huevos, allfi
mismo te hacian el taldén y te pagaba los huevos anteriocres, de
forma que siempre quedaba una semana, y ahora cobramos al mes Y
medio o a los dos meses... eh? ... ¥y nosotros, el pienso, lo
tenemos gue pagar a los 8 dias porque sino... No sé puede
aguantar y si nosotros lo aguantamos... somos 3 en la familia...
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tenemos un chico que tiene 19 afios, ahora estid haciendo la
mili... veoluntario... y ha estudiado 4 afios aqui en el "Mas
Bobé&", todo sobre agricultura.

El. A estudiado agricultura.

E. si, s8i, 4 afios, y ha acabado... ahora lo llaman capataz
agricola, antes tenia otro nombre y ahora lo 1llaman: capataz
agricola. De la manera que estd todo, nosotros... no se lo hemos
vuelto a decir porque parece gque lo queramos echar de casa ¢nho?
perc... lo que le decimos es: =-chico, vete...vete con tus
estudios-, porque nos han dicho que puede salir adelante con lo
que &l gquiera y... -gque no, que no, que quiero ser "pagés'... que
quierc ser "pagés"- . Entonces, lo que hicimos fue poner las
fincas... electra... hacer pozos, buscar agua... todo, todo en
regadio... hoy hay una plantacidn nueva, ., totalmente
nueva...pedimos préstamos y jgracias a Dios! los pudimos devolver
todos, porque si hoy debiéramos alguno tendriamos que vender las
fincas para poderlo pagar. Hoy, nosotros aguantamos porque... no
por nada, pero nos.encontramos que no debemos nada... no hay nada
atrasado... tenemos todas las fincas con una produccién méaxima...

El. 81, modernizada.

E. S8i, habré algunas cosas, pero... bien... bien... todo 1o
hacemos noscotros tres, nosotros recolectamos la fruta y... -
ya... Yya tenemos el huerto totalmente arreglade para poder pelar
las avellanas... cuando lo llevamos ... no necesitamos pagar
ningn jornal, todo es para ti... sino no aguantariamos... 4
gracias a eso Yy gracias a la gente que me compra los huevos y...
vamos tirando.

Eli. (Y el chico estd animado a hacer de "pagésh?

E. El chico guiere ser "pagés" en todo y para tode, quiere ser
"pagés®. Incluso te diré que, agqui abajo en el hverto, tengo una
plantacién de alwendros... el huerto es la granja, nosotros lo
l1lamamos el huerto y... hemos arrancado un bancal de almendros
porque se quiere dedicar, cuando vuelva, a la huerta, ademas...
se quiere dedicar a la huerta y tenemos... no compradas, peroc si
encargadas... porque todo esto lo haremos cuando venga &1,
mimarido no se ha encontrado muy bien estos dias... hace tiempo vy
ahora lo estamos esperande a &1, Jle faltan 4 meses... hemos
comprado 200 conejas, también... haremos en la granja que
tenemos,... un tabique en medioc, ahora tenemos menos gallinas y
la mitad sera para gallinero... por eso el tabique, no puede
haber gallinas y conejos juntos... pasando por la otra puerta
estardn las 200 conejas para tener un poco de explotacién y hacer
lo que podamos... jayudar con lo gque podamos!, si tenemos salud,
con lo gque sea. Pero es lo que yo digo, hoy un "pagés® no puede

irse, si vas recto no puedes desviarte... porque al chico, a
veces se 1o digo: -Javier me das lastima... we das l&stima porque
ne gqueda nada- , porgque gualquier amigo Suyc no tiene el

patrimonic que tenemos nosotros en esta casa ¢eh? Y lo ves con
una moto grande o con un coche grande y nosotros parecemos unos
miserables teniendo todo lo que tenemos. Esto es my pesado y muy
triste... muy pesado y muy triste, gue veas gue... Si, te dicen:
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~i0h! una manifestacién~ yo no creo en las manifestaciones... no
he c¢reido nunca, no ahora... nunca. Yo he ido a las
manifestaciones porque me ha intereésado, hemes defendido lo
nuestro, pero para Sant Jordi que nos hacian ir a posta, yo no
crel nunca en esas nmnmanifestaciones y ahora tampoco, no tenemos
gue ir con violencia... yo creo que los gue van delante tienen
una capacidad tremenda... 10 que deciamos, tienen unos estudios,
igracias a Dios! pudieron estudiar todos :eh? y nosotros ibamos a
trabajar y... ellos ven ¢ue nosotros nos estamos... vamos a
morirnos de hambre... ellos lo ven... yo creo que si pudieran,
nos ayudarian, pero todos se hacen los sordos. Gente gue ha
estado en la tierra... gente que lo ha visto de sus padres... lo
han wvivido ¢eh? y gue ibamos... ibamos a defender cosas en un
momento gue jgracias a Dios! podiamos vivir... es gue podiamos
vivir, porque si pudimos comprar el trator fue afios atras, si
pudimos hacer plantaciones fue afios atras, lo de la granja, afios
atras... y ahora :¢quién puede hacer nada?. Nosotros la bailamos
asi... la bailamos asi y es una lastima. Entonces viene lo de:
=iOh! "los "pagesos" son ésto... son agquello~, Vino el President
de la Generalitat y nosotros no fuimos a tirarle las avellanas a,
s6lo fuimos a manifestarnos, a decirles: ~Aqui también estamos
nosotros~, no fuimos a...pero claro, tambié&n hay gente gue se lo
toman como guieren ¢no?... Pero es una lastima, es una léstinma
que... si lo piensas te entristeces mucho... mucho porque créeme
que.. ya te digo, no te mueres...

E2. Trabajas mucho.

E. Des de las 6h. de la mafiana que alin es de noche... cuando
llegas a las 1lih. de la noche no te sostienes. Hay veces que me
han dicho: -porque no vienes a...-, pero no tienes ganas de ir a
ningin sitio y si vas, vas triste... vas triste... peroc mira,
tenemos que ir tirando y... ahora, cuando el chice wvenga de la
mili, pues, ya os lo he dicho... volveremos a tener un empuje...
su ayuda es mucha porque... es mucho y... jAdelante! Lo
probaremos., que va bien... perfecto, que no va bien pues...,es
un chico joven y siempre se puede espabilar.

El. Realmente es una lastima que haydis estado trabajando tanto y
que se acabe de esta forma.

E. Es una lastima. Ademds, yo misma... 1o que dices de 1la
explotacidn, nosotros también tenemos eso de la explotacién,
somos de la Empresa Familiar Agraria g¢eh? pero, eso... diria
que... mi marido y el chico lo podrian llevar, pero creo que la
mujer también es una ayuda muy grande, tanto en el trabajo como
moralmente como en todo. '

El. Pero ahora gque €l chico no estd tu marido solo hubiera
podido?

E. Los dos, mi marido y yo.

El. Por lo tanto sin tu ayuda tu marido no hubiera podido llevar
la explotacidn gzno?

E. ¢El solo?
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El. S8i.

E. Siempre se puede hacer, pero yo creo que... no sé&, no sé...
Jgqué quieres que te diga? porgue...

El. T4 has ido siempre al campo?

E. Yo siempre... yo siempre, siempre, siempre he ido al campo.
Yo nunca he trabajado... mentira... decir: =-he ido a una fabrica
a trabajar... asegurada y todo eso-, yo es0 no sé que es. Lo que
si que he <tenido gque hacer ha sido... la verdad es que no es
ninguna cosa del otrc mundo... agui en casa corto hilos.

El. ¢Actualmente?

E. Actualmente, hace un afio, -afic y medio, también estuve una
temporada gue no me encontré muy bien y fui agqui arriba al mismo
taller y mira... para pasar el rato, no fue por decir: -estés
assegurada-, no no, Yo un seguro asi no lo he tenido nunca. Y
aqui en casa, todo el mundo sabe que €s una miseria, porque para
sacar... para sacar... nada, nada... tienes que sacar horas de...
de... . tienes gue sacar horas de ...todo. Y si ahora hacemos todo
lo que tenemos intencidn de hacer, pues... lo dejaré.

El. Es un gran esfuerzo.

E. Todo eso es fuera de las horas que trabajo, es... es un extra,
diriamos.

El. Un extra para el cual yva no guedan horas en el dia, porque al
. campo... @ la granja con las gallinas vas cada dia ¢no?

E. Voy cada dia.
El.:Las gallinas las cuidas ta?

E. Las gallinas... mira, hoy vamos los dos, el chico esta agui
Y... estamos cortamos almendros y hoy ha ido a ayudar a su padre
porque... hace unos 15 dias, este lunes 10 operamos y ya trabaja.
Y otra cosa, lo gque pasa es dgque no tienes... si tienes el
segure, perc a los "pagesos" no los apoya nadie... al "pagés" por
el hecho de tener una propiedad no lo apoya nadie, tienes que
tener un seguro aparte... un seguro aparte gue tambié&n te cuesta
un disparate, pero ahora cuande mi marido todos estos dias no...
a mi. no me daran nada... nada, los medicamentos si porque
nosotros también tenemos la clinica, la Mo...(?), porque al
estar los dos solos dijimos: -estd més cerca de casa y para subir
y bajar...- por la granja, yo cada dia he subido a dar de comer a
las gallinas... en lo deméds me han ayudado, pero darles de comer
lo he tenido que hacer yo y en el sequro han entrado los
medicamentos, la operacidn, todc ha entrado en el seguro, pero lo
dem&s nada. :

El. No pueden estar de baja.
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E. Nada, nada, no tiene ni baja ni alta... guiero decir que si
hubiera tenido la baja, hoy no trabajaria... es lo gue te digo,
estamos totalmente desamparados, Yy lo mas grave es due ahora ya
pagamos, de la Seguridad Social, 10.000 y pico de pesetas... a
mi hijo lo hemos tenido gue asegurar porgue, claro,...

El. ;Como autdnomo?

E. jClaro!. Si ahora hacemos todo eso de los conejos lo pondremos
a su nombre y no lo podiamos poner a su nombre si €1 no estaba en
la Seguridad Social y es una cadena muy bonita. Adem@s resulta
que el dia de mafiana, cualguier Ypagés™... es una vergiienza
tremenda gue s6lo pueda cobrar 25 y 26.000 pesetas zeh? Es que...
es gque estamos del todo abandonados. Ves un pedn... no es para
criticar a nadie... ves a cualquiera, esos vya... bueno, un
funcionario... tienen unos sueldos con unas pagas dobles y...
Y... bueno... Nosotros no sabemos lo gue son las vacaciones...

El. Nunca habé&is hecho?

E. Hemos hecho alguna vez... siI, una vez nos fuimos un fin de
semana... un fin de semana, parece que no, perc la granja te ata
mucho... tener animales te ata, pero tampoco podriamos ir...
tampoco podriamos ir.

El. No hay vacaciones, no hay nada. :Ti también pagas a la
Seguridad Social?

E. No, yo todavia no pago... me faltan unos afios y viendo lo que
veo... no pago. Pere y yo nos hemos hecho un seguro particular y
seglin lo gue veamos pagaremos y sino, vya tengo el otro. Aquello
si es8 una cosa segura, lo otro...

El. :Y siempre has hecho de Ypagesa"?

E. Siempre de "pagesa", pero siempre hemos trabajado para casa...
siempre.

El. ¢Cuando trabajas mds, en verano o en invierno o es un ritmo
continuado?

E. En verano, al hacerse de dia m&s temprano... trabajas antes...
en invirno también trabajas porque si me levanto a las 6h... de
é6h. a 8h. corto hilos... son dos horas.

El. ¢(Por la mafiana?

E. Por la mafiana. Yo tengo las horas distribuidas asi, a las 8h.
u 8h.15m. dejo los hilos, los pongo en la caja, lo arregleo, hago
el desayuno para mi marido... &1 se levanta, le hago el
desayuno... antes de que se marche cojo el coche y voy a llevar
el trabajo hecho, me dan més... llego a casa, &l vya ha
desayunado... hago las camas, arreglo... a las 9h., Sh.30m. voy a
comprar Yy pongo la comida en marcha... lavo la ropa, la voy a
tender... c¢omemos, lavo los platos... voy a la granja, cojo los
huevos, los arreglo, voy a repartirlos a las tiendas, a Marca y a
algunos particulares y a partir de las 6h. de la tarde, 6h.30m.
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de la tarde vienen aqui... voy preparando la cena Yy cortando
hilos... pero cuando llegan las 11lh.... te diré la verdad: tengo
gque hacer grandes esfuerzos para limpiar los Gltimos platos del
dia, por la mafiana soy una mujer valiente, pero por la noche no
sirve para nada. Tengo todos los horarios...

El. Programados.

E. No puedc ir mucho por la calle... si me ven por la calle, pero
no puedo ir mucho por la calle... pero, también tenemos tiempo
para hacer la alfombra de Corpus... ¢Eh, chica?...

E2. Claro gque si.
E. También tenemos tiempo de hacer eso.

El. Animados lo socis mucho en este pueblo, veo gue hacéis grupos
Yy oS reunis.

E. 81, =1, estamos muy bien.
El. Hay mucha solidaridad... hacéis cenas y comidas.

E. 8i, si, el otro dia vinieron todos a ayudarnos a hacer los
olivos...

E2. Somos poca gente ¥ no hay nucha cosa, de manera que lo
tenemos gque hacer todo nosotros...

El. Y esti solidaridad solo se encuentra en estos puebleos asi
éno?

E. 81, si, si... pero se va perdiendo, piensa que esto es muy
bonito. Cuando viene la gente de la capital y te dicen: —;Oh!
aqui en el pueblo hacen esto... hacen aquello=-, pero no se dan
cuenta de gue se estad perdiendo... y se estd perdiendo porque
aquel chico o aquella chica joven que va a la fdbrica tiene unos
horarios y pasa por la calle... pasa por la calle y ni te ven...
€S una pena, pero no te ven... Los nifios de 7, 8 afios... tantos
estudios y tantos... de todo... no puedo decir que sean unos mal
educados porgue, pobrecillos, crecen de una forma que... dque les
dan tantos deberes y que si uno va a misica, que si el otro va a
ballet, que si va... llevan la cabeza... gue no te ven. En cambio
nosctros, 1los de 40 Yy pico ailos, todavia vemos cuando pasa un
¢rio... todavia nos hace gracia... todavia... todavia estamos
asi... inclusc llevando... gue nos hacen apresurar la vida
¢eh?... nos hacen apresurar la vida. Todo es la misma cadena y te
diré que dentro de unos afios Falset serd una cosa que... la gente
a trabajar como si fueran robots o alge asi.

El. LO gue veo &s que para la majer si hay trabajos como el de
la fabrica o asi, aungue los salarios no sean muy buenos, pero
para el hombre ¢hay algin trabajc fuera de la agricultura?

E. También se va arreglando lo del hombre... veo que se va
arreglando.

27



El. De todas formas es una lastima :no?

E. Es una lastima, si, y muy grande. Hay dias que vas al campo ¥
es una cosa que... de pequefic ya ibas y te gusta, lo amas... amas
la tierra... es una cosa gue... dgue... no hay palabras, se
siente, es una cosa... bueno... y piensa gque te entristece... si
te diera un dolor de cabeza o un dolor de estdmago no tendrias el
auxilio de nadie... cuando ves que estés en un trozo alli y ves
gque a tu lado 1las tierras estdn casi perdidas... no casi,
perdidas del todo... y t4 estds alli trabajando sclo... antes,..
antes... olas gue uno llevaba la mula para labrar y al vecino del
lado cantando y... era una cosa mas bonita y se vivia feliz...
ahora no... ahora c¢on tode lo dque se dgquiere tener vy todo el
desespero... ahora todos vivimos de una forma que... gque... no
sé&... quizas sblo lo vea yo asi.

El. No, no, yo creo gque es asi. En la ciudad ya es asl y aqui en

el campo se ha acelerado todo un... que la gente no... A pesar de
todo... del bajo precio de la avellana y... ustedes hicieron unas
grandes inversjiones hace poco ¢no?

E. Bueno... jMuy grandes...!
El. Importantes ino?

E. Hace tiempo hicimos unas de 3 y 4 millones... las tierras ya -
eran nuestras... eran nuestras, pero...

El Pusieron regadio vy...

E. Todo regadio... antes todo era de secano, excepto el trozo del
huerto que todo el mundo tenia en la casa, gque lo regabas asi...

El. A pie.

E. 8i... y ahcora, pues, no... buscamos mas agua, cuando
tuvimosmas agua pusimos la electra... gque es un disparate, esto
de la electra... es un disparate...

El. ¢Qué es eso de la electra?... ¢la electricidad?
E2. Los motores del agua.

E. 8i, a las afueras no habia... pasaban unos palos, pero no
habia para poder regar. Pero duiero decir, gue es un disparate
poner la electra en una finca que es pequefia, debe tener unos 3
jornales, nos costd casi medioc millon de pesetas..., y no ahora, 8
0 9 aflos atras. 8i vas contando todo lo que has hecho... no 1lo
tocamos... no lo tocamos... Y €s una lé&stima, yo no sé porque
hacen eso... tendria que poderse decir: -iTG quieres ser paleta?
génate la vida haciendo de paleta-, un carpinteroc que pudiera
ganarse la vida haciendo de carpinterc y si uno quiere ser
"pagés®... nos estdn discriminando... un "“pagés" es como si
vieras a un gitano... nos tienen comec a algo asi, porque un
"pagés", actualmente, ya no es nada... no somos nada y cuando le
dices a 1la gente: -mri hijo gquiere ser "pagds"- se guedan
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bogquiabiertos y dicen: -;"pagé&s"? (con desprecio)=-... pues no, si
alguien guiere ser "pagas"... que se pueda comprobar dque guiere
ser "pagés",.. gue le dejen vivir... que lo dejen vivir.

El. Realmente la situacidn es...

E. La situacidn es grave... s grave Y YO Creoc gue la gente
mayor... a la gente mayor 1les debe dar mucha lastima... a
nosotros nos da, pero a la gente mayor mucho mids... de ver...
como ahora, ves que hay una casa y una calle y dicen: -esto es de
antes, no lo toguemos que es de antes y se tiene gue conservar- y
gue luego veas estas cosas como se van perdiendo y gque nadie les
hace casoc... no =é,.. vas por el interior del Priorat y al final
ya dices: -vayamos a ver lo que era el Priorat- porgque... jchica!
8i wvAis a dar una vuelta ya me explicaréis como esti todo. Y
antes, aquella gente vivian alli, con los mismos problemas y todo
igual... pero vivian. Nosotros, losYpagesos"... no es por nada...
bueno "“"pagesos"..., los pocos gque guedamos... a nosotros lo
mismo nos da que mande unc o que mande el otro... lo mismo nos
da ¥y gque no vengan a predicar: =-yo haré esto... yo haré aguello-,
son todos unos embusteros... teodos, empezando por el de arriba
hasta el de abajo...

El. ¢Tid habias hecho los cursos para la nujer del campo?
E. 8i, el curso de mujeres.
El. ¢0s fue bien?, lo pudisteis aprovechar para la explotacién?

E. Mira, tal y como he dicho antes... nc tengo estudios y cuando

vi que... cuando oi por la radio que hacian este cursillo me
animé... lo pregunt@& al de la Agraria y me dijo: -8i, si-... fui
a Méra y, claro, entonces me guedé un poco... porque dije:
-iCarail, con la edad que tengo, segiin lo que sea el cursillo
haré el ridiculo=-, porgque la poca contabilidad gque sabes la has

aprendide tu sola como has podido... pero en el cursille aprendi
una cosa muy buena... una de las cosas buenas gue aprendi fue la
contabilidad de... de la casa y de la explotacidén... eso es muy
interesante y me fue muy bien. Y otra cosa gque aprendimos es cque
cuando vas a una reunién tienes que pedir la palabra en un
momento eficaz... y poder, pues, entenderte con la gente... No se
tiene que decir: -Yo no tengo estudios, por lo tanto...- y estar
alli acojonado... no, no, no... es una de las cosas gque me ha
dado wmas &animo... mucho... y después, lo de podar... los
frutales... nos han ensefiado el avellano... e8 uno de los
procesos mas bonitos del arbol... el almendro... guiero decir que
fue una de las cosas mis interesantes gue hice... gi... y hoy no
me haria nada volver porque mids o menos todas las que esté&bamos
alli... un poco mas una, un poco menos la otra... cuando una cosa
no la entendias nos ayuddbamos... fue una familia muy bonita.
Ahora hace mucho tiempc que no nos vemos, pero hace unos 6, 7
meses nos volvieron a llamar porgue hacen otro cursillo... las
otras... nos volvieron a llamar y nos encontramos todas, pero
ne... ahora no...

El. No og véis demasiado.
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E. No, no.
El. ¢(Crees que fue positivo?

E. Mucho... para mi si... y hoy, si hay alguna mujer que gquisiera
ir... gue no sea ir directamente a la tierra... pero si hay una
mujer en casa que puede ir, gue vaya porgque igual... como puedes
ir a comprar... nosotras vamos & comprar Yy Dhunca preguntas
precios, ni miras fechas... los congelados... hacer la comida...
la casa... como hacer pesebres y adornos... cosas muy bonitas.

El. Ademéds de la explotacién.

E. 8i, si. Alli cada dia venian... religién.. también venia un
cura, después venia otro a hacernos contabilidad, otro... los
insecticidas, los herbicidas, los tratamientos para los
arbeoles... habia también informatica, guierc decir gue... que...
era una cosa may bonita..., mnmucho... mucho... y sSiempre aprendes
alge nuevo. Poder estar con la gente de distintos pueblos, de la
Torre de 1'Espanyol, de Garcia, de Vinebre, de Miravet, de
Benissanet, ... del Priorat solo fui yo, habia también una de
Figuera... ella termind antes porque tiene el albergue... alli
arriba en Figuera...

Ez - No Sé - & B
E. 8i, van los jdvenes v...
E2. ¢El albergue?... si, si, si.

E. Quiero decir que fue muy bonito, fue una cosa que gusta...
gusta.

El. :Quién lleva la contabilidad de la explotacidn?

E. Mira, la contabilidad... al final vimos que... se puede
llevar, pero no se puede llevar... puedes tener una idea,
quizas... pero es lo gque decimos... La contabilidad la lleva
€l... 1la lleva &l y yo llevo lo casa, como por ejemplo, el dia
de Fin de Afio nos juntamos los tres... el mismo dia de Fin de
Afic... Y decimos: -Bueno, a ver, mds O menos... para tener una
idea... en la casa iqué gastos hay?- 1o mismo de barberia, gue de
pelugueria, come en zapatos, <como en vestir... para tener una
idea... pero no se puede hacer, y no se puede hacer de la manera
gue..,. cuando ti tienes la fruta, tampoco la cobras al momento...
Vendimos la fruta... y lo cobramos ahora, el octubre pasado... el
octubre pasado cobramos la fruta... te lo dan en tres pagos,
pero, c¢laro, que te pasa con la contabilidad... si tienes que ir
a comprar unos zapatos, un vestido, un abrigo... lo gue sea...
necesitas ese dinero... no puedes calcular nada. Si td, por
ejemplo, tienes 2 millcones gue mueves al afio, y gastas 1,5... tu
lo sabrdas, pero no puedes llevar una contabilidad, porque los
herbicidas los tienes que pagar al contado... todo lo tienes que
pagar al contado, sin embargo td no tienes tu dinere. Para llevar
una contabilidad asi tiene gue ser una familia que pueda tener un
fondo, gue no necesite de aquella cosecha... es lo gque deciamos,
esa cosecha se guarda ¥y la gue viene, pues, como siempre...
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entonces si gque puedes llevar una contabilidad bonita. La
contabilidad gue llevamos nosotros es, pues,... las parcelas gue
tenemos como la de la avellana Yy los hogales Yy... nosotros
hacemos unas cuentas donde calculamos los jornales gue hemos
tenido, los frutos que ha habido y vamos llevando la contabilidad
de esa manera, cada tres meses,... Y con los huevos lo mismo...
€l y yo lo hacemos, Pere y yo... lo hacemos asi.

El. (EN que consiste ese sistema que utilizdis para las
avellanas? :

E. Es que... por ejenplo, sale el precio y durante un afic ese
precio puede subir ¢ bajar. T4 vas a venderlas, no te dicen si...
si van a 100 pesetas, td no 1las vendes a 100 pesetas, td les
llevas las avellanas del dia, entonces ellos te hacen 2 o 3
pagos, por ejemplo, a los dos meses de entregar las avellanas te
dan, por ejemplo, un 30% de la cosecha que les has vendido, al
cabo de 3 meses te dan un 30% mas y al final de todo... gi han
subido las avellanas, hacen un cAlculo y dicen: -te han salide a
este precio-, pero... pero... vas a por todas, porque 1o mismo
pueden subir gue bajar ;lo entiendes?

E2. Al final sale al precio medioc gue ha habido durante el afio
cno?

E. Eso mismo.

El. ¢Siempre se ha hecho asi?

E. No, no... cada dia cosas nuevas, afios atras, cuando llegaba la
Navidad, si uno no tenia dinero, podia vender dos sacos de
avelianas a quien le diese la gana Yy se cobraba al dia... ahora
no... ahora tienes que llevarlc todo donde te dicen y pagan
cuando ellos quieren. Es muy distinto.

El. ¢Habias sido del grupo de mujeres de FAMER?... No... Del
grupo de mujeres que hay de la Generalitat... bueno, no de la
Generalitat, de Joves Agricultors...

E. No.

El. No. ¢8&6lo has hecho el cursillo?_

E. 856lo he hecho el cursillo, entonces, en este cursillo cuando
se ha hecho alguna cosa en el pueblc como...

M, ¢Qué tal?

El. Muy bien.

(Pausa, entra el marido)

E. Este afio hemos tenido heladas... 2 heladas y ademds granizo...
y ha venido el “"conseller de la Generalitat", hablé con el
alcalde y habld con el presidente del Consell Comarcal Y se

interesd,... por nosotros directamenté no, pero se interesd por
los "pagesos". Dijeron que nos llamarian para una reunidn... no
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hemos sido llamados para ninguna reunién, ni por un lado ni por
el otro. Luego dijeron que las familias afectadas por el frio y
per el granizo... cuando saliera algGn trabajo, por ejemplo:
~ahora necesito una mujer a horas para hacer faenas..,
necesito un hombre porque se tiene que hacer un viaje para el
ayuntamiento o...-, dijeron que primero serian estas familias
que las otras... esto no ha llegado... no ha llegado, ni nos han
llamade, ni... nada de nada. Por un ladc te dicen una cosa Y por
el otro no se cumple. Yo no diré gue... este sefior a lo mejor no
sabe nada porque si le dice al pueblo : -haced esto-, pero no lo
hacen, 1a culpa es de los gue estamos en el pueblo. Pero del
dinero y de todo le otro, no.

El. Has trabajado mucho ¢no?
E. Bastantes horas... bastantes horas.

El. Lec que es una lastima es que te guste, que quieras trabajar
en esto y que no puedas. ¢(Cudndo llegaste a la explotacién
estaban tus suegros?

E. si.
El. ¢(Ellos trabajaban también en el campo?

E. No, ne, 1la suegra nunca habia ido. Cuando llegué aqui, mis
Suegros eran muy mayores, porgue cuande se casaron... Se casaron
durante la guerra... el suegro tenia 50 afios cuando conoci a mi
marido y ella 43... Y lo que decimos... porgue el suegro tenia
tierra...

Hijo. (Mama!
(Pausa: interrupcién del hijo)

E. Resultd que... come antes pasaba a mucha gente, si tenias la
tierra y la casa a tu nombre, aunque quisieras pagar la Seguridad
Social, para cobrar en un futuro, no te lo dejaban hacer... para
cotizar ya no... no, porque eras el propietario...

E2. Tenias patrimonio y...

E. Por el patrimonio y... nada... no entrabas en nada. Y el
suegro agui... en casa, era una casa como ahora... tenian
avellanas, era una casa de las buenas y la casa del suegro igual
Yy cuando nos casamos, al ponerncg Jjuntos, nosotros tampoco
entrabamos en la Seguridad Social porque viviames con los
suegros, el hombre ya tenia 70 afios cuando me casd,.. 70 afios
tenia el suegro... 70 y algo y, claro, cuando tenias que ir a
comprar un medicamento tenias que pagarlo todo... tenias que ir
a otro lugar... lo tenias gue pagar todo... el suegro no cobré
nuanca nada vy nosotros... 20 afios atrds (no? intentamos
arreglarle, fuimos a Tarragona y nos dijeron que no vy la culpa
fue de los del pueblo, porque si estos sefiores hubiesen guerido
¢eh?, al menos nosotros hubiéramos podido entrar en alguna cosa

nunca... Hubo uno de los trakajadores... en aquel momento habia
la sindical... uno de los trabajadores dijo: -;Caral! sois los
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Gnicos del pueblo gue...-. Porque en todos los sitios siempre ha
habido... habia familias que estaban con los suegros y cobraban y
nosotros nada de nada... y dijo: -Mirad,...- vino a casa y é1
mismo nos llend los papeles, y desde aguel dia tuvimos...

El. Cotizaron.

E. Nosotros tuvimos... Pero el suegro nunca cobrd y si no hubiera
sido porgque el chico se casé... y nosotros estdbamos con ellos se
hubieran muerto de... de gentimiento, porque a loe 70 afios aguel
hombre no podia trabajar... sin nada, (quien 1lo tenia que
querer?... :

El. Creen que los gue tienen patrimonio sén ricos.

E. 81 sefior! Ahora esto ya estd arreglado... agqui... es una de
las cosas buenas que hay ¢eh? Pero antes pasaba eso.

El. Como si la tierra por ella sola ya diese beneficio. ¢Cuando
el nifio era pequefio ibas a trabajar al campo?

E. El chico... al mes... antes del mes... nacié el 24 de enerc Yy
los dias que hacia frio me lo guardaban unos vecinos, pero sino
envuelto, dentro de una caja de huevos... én una carretills que
teniamos... dentro de una caja de huevos jes muy serio!l... Y
entraba a la granja, jal mes!, a encajar huevos conmigo... y &1
durmiendo con un chupete en la boca... el durmiendo, mi hijo, ¥y
los huevos encima. E1 estaba en la otra plata... teniamos una
carretilla , abajo era de madera y la otra... Y ichica! eso
hacia. Una vez, era pequefio, tuvimos un susto muy grande,
empezaba a andar por alli abajo... encontré un paquete de... de
veneno... de ese para las ratas y se lo puso en la boca Yoo, le
estébamos dando la merienda y dije: -jcarai! ;qué come?-,
tenia aquello nos asustamos y corriendo al médico... entoncesg
estaba el sefior Sabaté... hizo que nos fuérames y 1le hicieron 3
lavados de estémago... tuvimos un susto muy grande... muy
grande... no 2on sitios para ir con los crios. Se enterd "mossen®
Jaume Ciurana y... y... =¢A dénde vais con este nifio? équé le ha
pasado?- Se lo explicamos, se lo sentd en las rodillas ¥ lo cogio
de pequefio, todavia llevaba pafiales... era muy pequefic... 1lo
cogid y lo 1levéd al colegioc y desde aguel dia siempre fue al
mismo colegio, ¥y... muy contentos. Lo que decimos: una mujer
sola, ?on los suegros mayores...

El. ¢(Llevas el tractor ¢ alguna de las miquinas?

E. No. Algan dia he llevado el tractor, pero s6lo he llevado el
tractor.., 1o de arar v... Lo @el huerto si, cavar en el huerto
Y... équé te digo?, si un dfa ha sido necesario: ~tengo que hacer
ésto~... Podar tampoco, pero si se ha necesitado lo he hecho ;eh?
Rastrillar avellanos... porgue yo barrec toda la avellana... el
chico, cuando esta en casa, me ayuda, lo hacemos entre los dos y
Pere recoge uno y entre los tres lo hacemos... pere, yo las
miquinas no... yo llevo el coche, vVoy a repartir,.. eso si...
mucho peso, siempre he cogido mucho peso, una caja de huevos pesa
bastante y siempre... ha veces me dicen: -Me la tienes gque subir

aqui arriba-
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El. ¥ tG se la tienes que subir.
E. Si. Me sabe mal hablar de estas cosas.

El. Yo también creo que es muy triste. Y la gente te lo dice: <-Es
gue la tierra te engancha-.

E. 1La tierra si la tienes... si la sientes... es muy bonita, no
tienes pereza, es igual que una granja, si te gustan los
animales, lo haces... yo creo que todas las cosas gue se hacen a
gusto no cansan... porque hoy mismo, es fiesta, es la Purisima,
pues si Dios guiere, por la noche iremos a misa, porque ahora con
la granja... arreglarlo todo... El dia de Navidad no nos hemos
sentado nunca a la mesa sin tener la granja arreglada, entonces
dices: <-Bueno, ahora me siento- Yy son las 4h. de la tarde, por
ejemplo, pero ya no volvemos a la granja, ¢me entiendes? Es 1la
cblibacién, pero al hacerlo a gusto... no... 1o haces sin... no
te quejas... no es aquello de decir cuando tienes que hacer algo
~jAhora tengo que hacer esc!...- no, ne... lo haces con el ritmo
que llevas... es lo tuyo.

El. Es un no parar.
E. S8i, si.

El. 81 alguna vez te huviesen ofrecido trabajo en 1la fabrica,
chabrias ido? .

E. (Mujer!... yo cree que no... yo... el dia que me vean en una
fabrica serd una cosa muy seria..., sera una cosa muy seria. No
digo gque no vaya nunca, pero esperaré hasta el Gltimo momento.

El. El trabajo de "pagés" te da una cierta libertad :no?

E. 8i, el trabajo de "pagés" es muy bonito , es muy bonito...
por ejemplo, hoy hace un dia frio... a mi me gusta, sales y fuera
no tienes frio... no tienes... yo no tengo nunca frio, me asusta
mas el verano... sudo mucho y... trabajas, pero ya no trabajas a
gusto, estds mis cansada... ahora no, yo... aunque nieve, ahora
no nieva mucho, pero ha habido afios que ha nevado... en 20 afios
que hace gue estoy aqui... estas heladas, pues te tapas y bajas
Y... estis bien... estés bien... y es muy bonito estar fuera...
Cuando. caen estas heladas tan bonitas subes a Sant Gregori...
cuando estd helado y empieza a salir un poco el sol... jies tan
bonito! ijes que hay unas cosas tan bonitas! y todo... todo es de
la tierra... todo estd en la tierra. Puedes tener un piso muy
bonito, te encierras dentro y ;qué haces dentro?... iqué haces
dentro?.

(Pausa, parece que la entrevista ha terminado)

El. Explica... explica.
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E. En la radic hablaron y lo que se decia... empezaron diciendo:
-¢El "pagés" puede vivir en el Priorat?- vy yo dije que si... yo
dije que si, gue tenia esperanza, pere si ahora veolviesen a
preguntiarmelo: un NO de losg més grandes.

El., De esto hace 2 afios.

E. Hace 2 afios...menos de 2 afios. Habia un sefior que hoy esta...
en el poder, ocomo digo yo, que también dijo gque si..., con
esperanza y lo dijo clare, incluso dijo que Falset seria de los
pueblos donde se viviria mejor... la "pagesia"... se trataba de
la fruta seca... Todo lo gue dijo fue una mentira itan grande!,
porque ahora le pedimos que vuelva, que nos lo explique y no lo
encontramos en ningtin sitio.

El. Con el tema de 1la fruta seca creo que se engafid mucho al
] pagés " . -

E. ¢Engafar?... jMira! un... un... la avellana, por ejemplo, no
sé si va a 200... bueno, no, a 100 y pico, por ejemplo... Vas a
Méra y el quilo de avellanas lo hacen pagar a 7 y B00 pesetas...
icomo puede ser eso?... agui también tendrian gue meter manc ,
aqul tendrian que meter mano. Hay lugares donde no conocen la
avellana, si quisieran no tendrias ni... ni para ti, te las
cogerian de las manos, pero no les interesa hacer propaganda de
la fruta seca... igual la almendra que la avellana... ahora la
gran manla del pistacho... muy bien, el pistacho muy bien , pero
dentro de dos dias tampoco lo querran.
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FICHA

Ne DE ENCUESTA : 9 ;

EDAD: 36 afios ;ESTADO CIVIL: Casada ; N2 DE HIJOS: dos hijos de 9
y 11 afios; ACTIVIDAD: Asalariada industria y Y“pagesa" ; TIPO DE
DEDICACION: A tiempo parcial H NIVEL DE ESTUDIOS:
Bachillerato; ACTIVIDAD DEL MARIDO: “Pagés"; SUPERFICIE DE La
EXPLOTACION: 14 Ha; TIPO DE CULTIVOS O DE GANADERTA: Avellanos,
almendros y vifiedos ; REGIMEN DE TENENCIA: Propiedad ;

FECHA DE LA ENTREVISTA: 8 de diciembre de 1990; LUGAR: Falset.

El. :Es usted hija de "pagesos"?
E. Si.

El. (Esta es la casa de sus padres o de sus suegros? Cambié de
casa?

E. 8i, cambié de casa, peroc venia de una casa que... era como
esta. Mis padres eran "pagesos"... eran “pagesos" pero tenian un
trozo de tierra muy pequefio y 1la casa también era pequefia... no
podiamos vivir... é&ramos 4 hermanos, todos se hicieron “pagesos"
pero tuviercn que irse de casa, entonces quedamos... porgue fui
la Gltima en marcharme y yo iba con mi padre al campo cada séabado
y domingo... Al +venir aqui, mi marido era "pagés" y hacia la
misma vida,., cambié de casa pero no de vida., Tambié&n trabajé en
la "Falvar", aqui para ganarte la vida sino te ibas del pueblo
era estar en la fabrica. Continué trabajando hasta que tuve el
primer hijo, después lo dejé y ahora trabajo en el campc en la
vifia...En la casa estaban los abuelos... porque a &) le pasé lo
de la herencia, era el mayor y se tenia gue quedar en casa para
conservar las tierras... hacia de V“pagés" vy los abuelos,..
vinimos aqui y en un principio queriamos estar solos pero los
abuelos, al ser tan mayores, dijimos: =-nos quedamos- Y nos
guedamos, pensando gque la cosa duraria quatro dias y...hasta
ahora. En casa, mis padres también se guedaron solos y vinieron a
vivir aqui... .

El. ¢No eres de Falset?
E. Yo soy de aqui.
El. ¢De Falset?

E. 8i, si, yo =soy de agqui... y todos a vivir aqui... éramos
bastante gente. Después... Xavier continué de "pagé&s" y hace 2
afios tuve que cambiar de trabajo, pasar a una empresa para poder
ganarnos un poco mejor la vida porque estos Gltimos afios hemos
ido perdiendo, perdiendo... lo que teniamos al principio aqui...
bueno, sabemos gue contamos con esto pero con los afies...
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El. O sea que cuando tQ viniste aqui 'dejaste de trabajar en la
fébrica y...

E. La f&brica la dejé cuando tuve a mi primer hijo...
inmediatamente no... porque si durante unos afios podia acumular
algo, entonces iriamos mejor pero, (qué val

El. ¢Quién te guardaba el nifio mientras estabas en la fabrica?

E. No, atn nc lo tenia, era antes de gue naciera. Después iba al
campo Yy dejaba a los crios agui con las abuelas... abuelas
siembre ha habido muchas. (risas)

El. ¢Tus padres vinieron a vivir con vosotros?
E. Si.

El. Cuanta gente ¢no?

E. Ocho.

El. Después tid ayudabas en el campo, ¢podiais vivir de la
agricultura?

E. No, viviamos de la pensién de mi madre, de la pensién de mi
padre y de la pensién de la abuela... las cosas claras, no... y
de la tierra cada afic ganidbamos menos... Teniamos Jjornaleros y
clarc, ganabamos menos, al final quedaba lo justo para pagar a
los jornaleros.

El. BEs decir, volviste a la fébrica por necesidad.

E. Por necesidad, por gusto no... es que no creo que haya nadie
con vocacién para el trabajo de fabrica (risas). Para otros
trabajos quizds, pero para trabajar en una fabrica... no es por
vocacidn, es por necesidad.

{(pausa teléfono)
Ei. Ademas tienes...

E. Son nifios, jpobrecillos! que... nosotros estamos mal pero
ellos estdn peor. Son del Tribunal Tutelar de Menores Yy... no
s&, es un poco de conciencia...Fue de casualidad, estibamos de
colonias con ellos... estaban alli... los de la Vanesa y Fernando
y son ¢rios que... sus padres no quieren saber nada de ellos ¥
tienen unos 10 nifios y mira, les dije: -si un dia tenéis que ir
a algiin sitioc...~, a las monjas, - los traéis que yo os los
guardaré=-, =-no, no es necesario...-, y otro dia los encontré y :
—-iqueréis venir?- y han venido 2 o 3 veces... nira, les gusta
venir y hoy son 8 pero... agui en casa... tampoco todos...
vendran 5 y el proéximo sébado vendr&n los otros... vienen una vez
al mes... :

El. Se tiene que tener una buena conciencia para hacer esto. Qué
es més gratificante para ti, trabajar en la fibrica o en el
campo?
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E. 8i pudiera si.
El. ¢...trabajar en el campo?

E. Me gusta... lo que pasa es qgue ahora... ahora estoy
desanimada... si tuviera que volver a trabajar en el campo
volveria a trabajar pero... tendrian que cambiar mucho las cosas,
porque ahora querria ir a trabajar... tendrian que cambiar mucho,
porque no sabes que plantar, no sabes como iran las cosas...
trabajas con una poca ... y todo esto épara quét... si para
poderle conservar tienes que buscar el dinero en otros
trabajos... para conservar esta tierra, mira, es un capricho un
poco caro. Ayer estuve en el huerto y mi marido me dijo: =zQué
plantamos agui?- -Planta lo que quieras, porgue vyo ya...=- he
perdido las ganas de... quiere poner melocotoneros o... hay un
trozo donde, creo, vamos a poner vifia, pero no lo sabemos... no
s€ al final que pondremos, a 1o mejor no pondremos nada, porque
si tenemos que buscar el dinero fuera... ;Como lo devolveremos? y
nosotros no tenemos... '

El. aTénéis jornaleros?

E. 81i.

El. ¢(Es gente mayor o gente joven?
E. Mayor.

El. (Jubilada?

E. De 50 afios para arriba. Vienen 2 o 3 dias a la semana, depende
de la é€poca del afio, porgue cada dia tampoco... Antes los tenia
cada dia hasta que le dije: ~-jChico!- Pero &l no guiere dejar
tierra... no quiere dejar tierra...

El. ¢Ta vas a ratos al campo o ahora va no vas?

E. 8i, yo wvoy cuandoe tengo vacaciones y en la época de la
avellana algunos sdbados, pero ahora tampoco voy mucho, porque
tenia a la abuela y no podia marcharme... ahora nos lo
organizaremos de otra forma... el verano gque viene... las
vacaciones... no sé. Perco lo que hacia antes de =~vengo vy te
ayudo- ya no... he perdido las ganas. Para ir a pasarlo bien, si,
pero tampoco puedes tenerlo arreglado como... la casita aquella
de Juan... nosotros tenemos una casita Y Pusimos una cocina
pequefia y un lavabo y... nada més... y paseas por los campos y
ves unas casitas que...

E2. Pero no son de "pagesos".

E. No son "pagesos" porgue las casitas de 1los "pagesos" estéan
igual que estaban hace 50 afios atrds... no... no hay manera...

El, ¢Cuéntos hijos tienes?

E. Dog, uno de 9 afios y uno de 11.
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El. Son pequefios. Si guisieran ser "pagesos" ;qué les dirias?

E. (risas) Que conserven la tierra si pueden, pero gue no sean
"pagesos",

El. Que no sean "“pagesos"

E. Que no sean... es que no lo pueden ser... si quieren comer no
pueden ser "pagesos™, es un oficio muy bonito pero no te da para
comer y al final tienes que llenar el plato.

El. Pero antes no era asi ;no?

E. Es lo que se cree, gue antes no era asi, pero yo recuerdo gue
cuando era pequefia, en casa, también fibamos muy mal porgue no...
no llegdbamos... no llegibamos... Y antes no habia tantos medios
como ahora, las mujeres no podian trabajar... mi madre, pobre, lo
pasé como pudo... muy mal... Y Vo siempre les decia: -no me
casaré nunca con un "pagads", con lo mal que lo he pasado- (risas)
mi padre me 1lo recuerda muchas veces -iAh! no querias y mira
ahora-.

Bl. :Qué cultivais?

E. Avellana y vino... Yy almendra... alguna.
El. ¢Lo comercializdis en la cooperativa?
E. 81, mi marido es de la cooperativa.

El. ¢(Tedo esto lo hace tu marido?

E. Ssi.

El. (Todo lo referente a la explotacién lo lleva é1 o t4 le
ayudas en alguna cosa?

E. Ahora lo lleva él... tenenos conejos... durante 2 ¢ 3 afios
hemos tenido conejos... 15 conejas y 2 machos para... sacibamos
algunos y ahora los queremos gquitar, sélo quedan. .. nada, unos
cuatro, porque han cogido... triquinosis y... tienes que ir
sacandolos y desinfectando., Estuvimos a punto de poner una granja
de conejos pero fue en la época en que enfermaron y pensamos gue
era mejor no arriesgarse.,.. teniamos que hacer una nueva nave
Y... Vvale una fortuna... pero no la habiamos empezado y nos did
miedo porgue acababan de enfermar... de esoc hace unos 2 afios.

E2. Si, porgue nosotros aln no estibamos agul y habia unos viejos
en el Perelld gque tenian conejos y estaban my preocupados: =-a
los conejos no les pasa nada pero...-

E. 8i, hubo un bum de que no eran buenos Y cayeron en picado.

El. Asi pues, nos encontramos en una situacién de tanteo a ver
gue es lo que.., :
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EC Si.

El. Porque si quieres continuar lo tienes que hacer asi. &Ta
marido no se ha planteado dejar la agricultura Y buscar otra
cosa?

E. El no quiere irse del campo..., mira... tampocoe puedo
forzarlo, yo se lo he dicho: -planteatelo, piensa gue tienes una
familia y que...~, pero dice: -mientras podamos ir tirando...-,
que no sé como tiramos, pero tiramos.

El. Tirdis porque tid trabajas fuera y...

E. Estéa el salario de mi padre, guiero decir la pensidén, la de la
abuela y.., mira, asi vamos...

El. (A qué hora empiezas a trabajar? :Cual es tu horario?

E. Empezamos a las 8h. hasta la 1h. y de 2h. 30m. hasta las &h.
30m. y por la mafiana y por la noche arreglo la casa.

El. :Los nifios vienen a comer a casa?

E. 8i, si, vienen a comer a casa porgue comer en el ¢olegio...
primeroc que no 1les gusta y segundo gue tampoco... tienen que
comer 3 y, claro, da igqual...

E2. Los que sean.

E. La comida se hace por la noche, después la caliento Y... ¥a
esta.

El. ¢(La comida 1a haces tG?
E. 81, si, no hay ningtin voluntario (risas).
El. ¢TG madre ya no vive aqui?

E. No... vivid aqui pero es la primera que se murié, también se
muridé la otra abuela... (Cudnto hace que murié la otra abuela?

Hijol. Har& 2 afios, para el santo... o cumpleafios del padrino.
E. En el tuyo se quedd en cama y a la semana siguiente se muris.
El. Y ahora vive tu padre y...

E. Mi padre.

Ei. Tu padre.

E. S86lo mi pédre.

El. ¢Cuando los nifios salen de la escuela estd tu padre? :Quién
los guarda?
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E. Esta mi padre y si no ellos... aqui no ﬁay problema, guiero
decir gue no es ningin problema pero, normalmente esti mi
padre... si, ¢Verdad chico?

El. ¢(Tu padre no va al campo?

E. No, desde que vino aqui no ha vuelte a ir, primero porgue
cuidaba a mi madre y segundo porque es un hombre que tiene asma
Y«++. ¥a no. A pasear si, pero a trabajar no.

El. En vuestro caso ¢la mujer gue papel juega en la explotacién?
éDe animadora del marido?

E. No s& hasta que punto animamos al marido, si 1lo quisiera
animar le diria: -basta, pon los pies en el suelo-.

El. A ti te parece gque ahora es.,..

E. Ahora es "o faixa o caixa". Yo no le veo ninguna solucién...
no lo sé... a lo mejor es gque tengo poca imaginacién porque a
veces también... cuanta... si, porque plantas... es gue a mi se
me cierran todas las puertas y no vec ninguna solucidn... lo digo
en serio... porque la fruta... es muy dificil trabajar la
fruta... aqui nos dan fruta cuando hay en todos los sitios, en la
ribera, en Reus... la verdura igual, para hacer invernaderos hace
demasiado frio... la fruta seca, bueno, ya sabemos como va... los
pistachos, intentamos poner pistachos y necesitas 20 afios para
que crezcan... son muchas cosas gue no... no funcionan.

(Entra el marido)
Marido. Hola.

El. Hola, buenos dias.
E2. Hola, buenos dias.

El. Estamos hablandeo con su mujer (risas). ¢Tenéis huerto para el
autoconsumo?

E. ¢Huerto?, si.

El. ¢Quién lo trabkaja?

E] El.

El. ¢TG no participas?

E. No, no. Lo Unico que hago es ir a recoger, cuando salgo del
trabajo y aln nc es de noche, entonces, voy con el coche, con mi
padre y recojo... alcachofas, tomates,... pero sélo hago esao.

El. ;Haces conservas?

E. 8i, de tomate y manzana b&sicamente... congelador, no... no
teniamos y por ahora... se tienen que hacer muchas verduras para
congelarlas y también un jornal, porque sin jornal no hay, de
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manera gue pasamos con las del tiempo... ahora comeremos col,
ahora comeremos brécol, después comeremcs... lo que venga, a mi
me de igual comer habas ahora que de agqui 3 o© 4 meses cuando
haya... sera verdura del tiempo...

El. Eso si lo hacéis, os lo hacéis vosotros.

E. Si... la verdura tiene que ser del tiempo, guierc decir...
no... conservar una cosa y gue... después: -no he plantado esto
porque tenemes del afio pasado-.

E2. Es mejor comérselo fresco.

El. Esto debe ser un ahorro bastante importante :no?

E. No sé hasta que punto es un ahorro... si comes la verdura del
tiempo.,.. la otra es un capricho... toda la vida lo hemos hecho
asi, en mi casa también, ibamos comiendo verdura pero, la del
tiempo y no guardibamos nada, pero la tierra tampoco la regala...
El. No, no.

E. Y para la comida congelada... tampoco estamos en un rincén del
mundo donde no nos llegue nada. En principio lo vemos asi.
i¢Verdad? Ahora, no lo sé. Cambiaria mucho si ahora dijera: -mira,
veo que de la otra forma me ird mejor-.

El. Eso de que quieras estar en el campo, quieras conservar las
tierras, y quieras... y no puedas vivir de ello, es una lastima
snoe? -

E. Sabe mal y... &l se enfada, coge mal humor y eso reparcute en
todo, dentro de la familia, fuera de la familia y en las ganas de
trabajar.

El. Peroc sois muy jévenes para estar tan desanimados... es muy
extrafio encontrar gente joven que trabaje en las explotaciones
agricolas.

E. 81, a parte de nosotros ya no queda nadie... g¢No?

M. Muy pocos...

El., ¢Muy pocos?

M. Muy pocos.

E. Si, porque los deméds tienen granjas o... es otra cosa...

M. Pero no estén atados a la tierra, nosotros...

E. Hay muchos "pagesos" que tienen granja, nosotros no tenemos
nada (pausa), tenemos abuelos (risas)...

E2. joh! Aqui en el Priocrat se vive gracias a los abuelos ¢Eh?
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El. s8i, por 1lo gue decias, por las jubilaciones Y por las
pensiones...

M. En otros pueblos es distinto porque hay mis cosas de servicios
y industria, pero en el Priorat entra m&s dinero de las
jubilaciones que de la cosecha.

El. ¥ si vosotros estais asi, las generaciones futuras.,..
imposible.

E. Es imposible gue puedan salir adelante... podran tener el
capricho de decir: -mira, tenemos una finca gue...- y si tienen
ganas de trabajar los s&bados y los domingos... gque no eg nada
segquro... Yo no les impondré... -jChicos! tenéis que conservar
esto y... mira... fiesta que tengdis, fiesta que tenéis que
trabajar- tampoco es plan... Pero tendrin un lugar para ir y para
estar... pueden arreglar la casa para estar... para pasiarselo
bien... Tiene que cambiar mucho 1la agricultura para que les
diga: -mira, cultivad esto y podréir vivir-,

El. El problema es que no hay alternativas.

E. No, ninguna... ninguna... Yo creo que actualmente ha habido 1a
reconversidon mis barata que se ha hecho... la gente 1o ha
aburrido y se ha ido... No se gana nada, la gente lo aburre y se
marcha, adem&s no reclamamos nada Y si lo hacemos... jLefia!™..,
no vale la pena que nos manifestemos y...

El. Actualmente, (la mayoria de las mujeres de "pagés" trabajan
fuera o...? ;Tienen que buscarse otro trabajo?

E. 8i, si, la mayoria.

El. Parejas dque vivan s8lo de la agricultura deben haber muy
pocas.

E. Ninguna... no hay ninguna... 8élo hay una, los dos son...

M. Tienen ganado...

E. Y tienen los huevos vy...

M. Tienen la vifia y la casa y... construccién...

El. Pero una pareja puede... no puede... una familia no puede.
E. No, no, de ninguna manera.

El. La verdad es gue es una pena.

E. 5i, yo creo que lo han dejado perder... saben muy bien todo
esto, porgue no creo que les sea desconocido... que no lo
Sepan... Somos nosctros los que no sabemos las prespectivas que
tienep... no nos las dirdn, no lo sabremos Perc ellos lo saben
muy bien, lo tienen entre manos Y... ya lo creo. Nos pPueden dar

caramelos y lo gue quieran... por las avellanas, prometer pero...
YO no veo ninguna soluciédn.
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El. ¥ todo a empeorado en los Giltimos afios.

E. Hace 12 afios que estamos casados... ho te diré dgue no nos
sobra nada, perc lo gastamos en comida y ropa, pero... ha bajado,
bajado, bajado... el nivel de vida ha subido, subido, subido y el
resultado es una diferencia ;tan grande! que no sacas nada.,
Quiere decir, © bien gque estamos  ofuscados Y no tenemos
imaginacién, o bien que, realmente, no hay soclucién.

El. ¢No se habla en el pueblo de todo ésto?
E. No.

Ei. Es decir, tode el mundo sabe que existe este problema pero
nol..

E. 8i, existe este problema y si no te vas es porgue eres
burro... porgue no quieres. E1l hecho de quedarte no guiere decir
gue ames la tierra o que te guste trabajar en ella...: -Trabajar
de "pagés"...;va!... jeres tontol-. 81, se ve como una falta de

coraje... como una falta de... de ganas de hacer otra cosa. Y
para ir a trabajar a una féabrica no hace falta coraje ni
vocacidn. 5i td realmente estas disfrutando de la tierra y estas
disfrutando con lo que haces... ir&s alli porque tienes que
llenar el plato y no tienes nada mas, peroc no porgue tenga...
porgque ese trabaje me encante.

El. 5i, porque es realmente pesado estar en una fabrica.

E. Habra alg(n trabajo que si que te gustara, quiero decir...
peroc normalmente, los trabajos que hay por aqui, a parte de las
fabricas... la f&brica y nada mas.

E2. Siempre es lo mismo... no puedes cambiar ¢no?

E. Es una maquina...

M. Para ser "pagés" tienes que trabajar para ti... eres auténomo
Y+.. 81 quieres puedes trabajar toda la noche Y al dia siguiente
ne ir.

El. Tienes una libertad de horario.

M. Si no puedo ir un dia, pues, me lo combino...

El. TQ tienes el seguro de la fabrica, ¢no has pagado nunca como
"pagesa'?

E. No, no.

M. No, porgue yva trabajaba en la fabrica de soltera y al casarnos
lo dejé... durante 4 afios, 5 o 6...

E. (Cuando?

M. Cuando lo dejaste.
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E. Todos los afios gue he estado con los nifios...

M. Cuando nacidé lo dejaste hasta que Marc ha sido mayor... si.

E. 2 afios... unos 10 afios, y despuds volvi a empezar.

El. ¢(Cuando lo dejaste pensabas volver?

E. No, no gueria volver nunca mas (risas), no queria volver a
aquella casa... Lo gue me costd ir al principio... no me alegraba

volver, lo gue pasa es gue era bueno para el final de mes.

El. Lo gque veo es que agui hay trabajos para las mujeres, porgue
en la fabrica sois s6lo mujeres :no?

E. si.

El. Hay 2 o 3 fébricas..., ¢Los hombre, si quieren dejar la
agricultura dénde pueden ir a trabajar?

E. Tienen gue ir a Méra o a Reus.

El. ¢Tienen qué irse?

M. En la fabrica trabajan unos pocos, después tienen que trabajar
en la construccién o en... Muchos de los gque han dejado la tierra
han entradoc en el mundo de la construccién... ahi en la cesta,
El. Tienes que marcharte del pueblo.

M. 8i...

Eli. No puedes vivir aqui... Ahora llegan los nifios.., Lo gque yo
Veo es eso... hay trabajo para 1la mujer pero para el hombre. ..
tiene que irse.

Padre. jHola! Pasad.

E. jPasad chatos!

M. Pasad, pasad.

E. ijChicos!

E2. Hola Xavier.

E. Hola Joaquim... Nria.

El. ;Son todos hermanos?

E. A medias, esos dos son hermanos... dos y dos.

(Pausa, estan los nifios)

M. ... De todas formas... diversiones y cosas...

45



E. 8i... mira, para la gente joven 1las discotecas Yy para
nosotros, mira, conservamos lo gque... un poco... valoras las
cosas de otra forma... segln el nivel de valores de cada cual...
no sé... hay gente gque..., gque valora de una forma y otra de
otra... no sé.., Y para muchos tener el género encerrado Y estar
alli arriba toda la vida... pues, eso... es perfecto.

El. (Qué quieres decir? ;Un chalet en... la finca?
E2. Hay una urbanizacién,

El. {Ah! una urbanizacién.

M. Hay una urbanizacién sobre el pueblo.

E. Hay una urbanizacién allf arriba... el hecho de ser solitario,
de lo que hablabas... gue no... pues, mira, hay guien se encierra
en casa... tienen su casa y ya est&,.. hay quien no... hay gente
que... vas y vienes y... no sé. Depende de si te cierras o no te
cierras... Si quieres quedarte en casa nadie te dira nada, perc
si tienes ganas de salir, pues... intentas buscar a la gente gque
mis o menos puede... A lo mejor va a épocas...

E2. Va por épocas. Ya sea por les abuelos o por... 1lo Jue sea
estds mis atado que otros.

E. 8i, c¢laro, entonces no puedes,..

El. Volvamos a lo que habl&bamos antes, si el hombre quiere dejar
la agricultura o se marcha o...

M. 8i lo deja tiene gue marcharse del pueblo, guiero decir que...
E. Ahora se esta haciendo otra fsbrica... .

M. 81, una fabrica que est4&... estén construyendo una fébrica en
la que tienen que trabajar de 15 a 20 hombres... dicen...,
bueno... atin la est&n construyendo. Pero los trabajos de los
hombres del pueblo... cuatro paletas, cuatro carpinteros, cuatro
mecénicos y pintores... pronto estan ocupados porgue este pueblo
tampoco da tanto trabajo... 1la mayoria han tenido que irse de
Falset..., en la construccién... Con la nuclear también se
marcharon muchos... cuando se construyé. .. guedaron algunos... en
la nuclear ha trabajado mucha gente... pero han tenido que
marcharse.

El. Por el contrario, para la mujer... parece que esté hecho
adrede: =-Ya gue no funcionan las explotaciones facilitamos
trabajos a las mujeres-.

M. 8i, pero los gue tienen estudios... ¢Qué tienen gque hacer
agui? han estado en otros lugares vy vya no wvuelven.

El. Es decir, que ademis de perderse la agricultura puede haber
un despoblamientc bastante progresivo.

E. si.
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M. Aqui afin mantehemos la poblacidn porque representa gue estamos
a media hora de Reus y hay gente que trabaja en Reus pero vive
agui, y eso mantiene a la poblacién, porque s6lo es media
hora... cuando voy a Reus es el tiempo que tardo... y viven aqui,
eso es lo que mantiene a 1la poblacidn... aqui, perc los pueblos
del interior del Priorat... dentre de 10 afios... si hay pueblos
que... ni la carretera estd arreglada... serviran para ir los
fines de semana, perc para vivir entre semana... vy en invierno
alin menos.

El. ¢En estos pueblos pequefios no se hace nada para el turismo?
M. Hay provectos y todo eso... lo quieren intentar pero...

El. :Bs dificil?

M. Tampoco hay tanta cosa para...‘para ver,

E. 8i, porgue aqui tenemos molinos y cosas asi que dan algtn
sentido pero... jHombre! si se podria kacer pero, para montar una

cosa asi necesitas mucho...

M. SiI, pero... quiero decir... agqui no tenemos playa y tampoco
estamos en la montafia para poner pistas de esqui...

El. No...

E. Perq es montafia de...

M. Es montafia para hacer excursiones...
El. Para hacer excursiones.

M. Tampoco hay tantas cosas que ver,.

E. Todo es promocionarlo... no hay mucho que ver pero si
gquisiesen lo podrian hacer.

El. Lo que pasa es que la promocién es cara.

E. La promocién viene de arriba y 1la gente de abajo dice:
"bueno '

El. Lo gque ti decias: aqui les sale barato el cambio porque...

E. Y eso del trabajo de la mujer... la fabrica esta... esta la
industria legal y la industria que no es tan legal...

El. La sumergida.

E. La sumergida, y la que esti a la vista parece muy buena pero,
a la hora de la verdad no... Podriamos decir quela legal es 1la
"Falvar" en la que cobras cada 15 dias o cada mes Y es seguro que
cobras, perc en las otras, les deben horas, les deben
vacac¢iohes... no hacen vacaciones, pagan cuando quieren, les
prometen el loro y el moro, pero a la hora de 1a verdad nada...
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Ahora despidieron a algunas... tenian papeles firmados y estaban
aseguradas y no les ha servido para. nada. ¥ nos dicen: —que
suerte tenéis las que estéis alli-, nosotras 1lo creemos pero
es...

M. El otro dfa fui al taller vy... vacaciones... -os doy
vacaciones porque no hay trabajo~... vacaciones de un dia, de una
semana... @S0 NC son vacaciones las vacaciones tienen que ser,
como minime, de 10 dias seguidos...

E. Antes, agui en casa, habiamos cortado hiles ¥y nos daban 100
pesetas por el hilo... hay gente que lo hace...

El. La Virginia nos ha dicho que ella hacia eso de cortar hilos.
Pero, clare, tienes que hacer muchas horas para... (Cémo te
pagan?,: a tanto la pieza?

E. A 4 pesetas la pieza... lo hicimos una temporada, hasta que
vimos lo que ganibamos en pesetas la hora.

E2. Yo alguna vez he cosido en casa y dije: -Para ganar esto...
me voy a pasear con estos zapatos- quiero decir... voy... porque
te pones nerviosa porque si haces mas...

E. Yo lo hice y decidi dejarlo y hacer de mujer de la limpieza y
unos dias a la semana iba a limpiar otras casas, ipara estar
aqui! hacia el mismo trabajo que en casa... Y me ful dos dias a
la semana a limpiar otras casas... tenia gue trabajar dos horas
pero, ganaba mucho mds gue yendo cada tarde a cortar hilos.

M. Te hacen ir de un lugar a otro para... y siempre hay...

E2. Con prisas, achuchando...

M. Con exigencias de que se tiene que terminar... de gue se tiene
que terminar.

El. Es que agui los salarios son muy bajos.

E. Aqui, el salario de un hombre es el salario de una mujer en
Barcelona, por eso... Ademas te tienen... no eres nada =-;Quién
crees que eres? Tienes que darnos las gracias por haberte dado
trabaje- Van con este plan.

El. Aqui, aungque la mujer quisiera no puede ayudar en 1la
explotacién.

E. ¢Qué es lo que puede hacer? Hay mucho trabajo en 1la tierra
peroc no da beneficios. Se puede perder un salario pero dos...

El. Es muy triste porque...
E. No creo que la agricultura se vuelva a levantar.

El. Porgue se ha invertido... mejorar la avellana... Yy todo esto
se ha perdido. '
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E. Yo creo gque nos han engafiado vilmente...
M. Aqui debe haber alguna cosa...
E. Yo creo que si... ellos lo sabian y no es que ahora guieran...

M. BSe fomentd la inversién... se had hecho pero ne tanto como
antes... se va pocas horas al campo... se ha hecho pero...

(cambio de cara de la cinta)

E. ...cada afic gque pasa pierdes mas...

M. ...bueno, nc se ha hecho mucho por el campo. ..

E. ... cuantos mds salarios tienes, mas pierdes...

M. ...la administracién tendria que decir: -Haced asto ¥ tendréis
para vivir-, porque hece 4 afios que no sabes lo gue ganaras y...
no puede ser...

Eli. Es que éste es un sector... ya se sabia gue la avellana tenia
pocas posibilidades... eso se sabia hace mucho tiempo porque...
porque ese tratade con Turquia es de antes de...

M. Estaba ya hecho, pero aqui...

El. Hace 7 o 8 aifios.., no, del 70 y algo... por lo tanto ya se
sabia que,.. en cambio fue...

M. Es que... es que se han vendido la casa exterior... quiero
decir qgue, si la mitad de la produccién de la avellana se llevaba
al exterior porque agui no se consume... otros afios iba a los
paises del Este y la compraban los rusos... s£i no cada afio, cada
dos afios... compraban las avellanas y nhosotros tranquilos, al
entrar en la Comunidad Econdmica Europea, é&ésta tenia el contrato
con Turquia y... al final resulta gque ni a unos ni a los otros...

E. Pero aqui, con lo que hemos hecho de avellana... si aqui no
hay bastante para todo...

M. Ne, si las importan de fuera...

E. Pues, ya estd... ya decia que... una cosa gue hay poca....
(Suena el timbre de la puerta)

~ M. No hay poca, la que hay en Espafia © en Catalufia...

Ei. Lo que no hay son consumidores,

M. La mitad se consume aqui y la otra mitad sobra, tiene gue
salir, pero, bueno...

El., En el Mercade Comin es deficitaria lo que pasa es... gue no
hay... '
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M. LLega de Turguia.
El. ¢A la URSS vendiais directamente?

M. S8i, bueno, los comerciantes enviaban muchas alli. Pero desde
que hubo lo de Chernobil y todo esto, tuvieron gue compensar los
posibles defectos gque pudiera haber con la... Y ademés de
comprarlas agqui las compran alli porque... bueneo, aquil hace 5
afios la avellana subid mucho, llegé a 570 pesetas el quiio...
hace 5 @afos y ahora te lo pagan a 250, 260... c¢laro, entonces
subieron mucho y es que el afio de Turqula no las podfamos vender
porque estaban... ' decian que estaban malas, después las
ventilamos y otra vez fueron buenas... Y a partir de aqui el
afno... las vendimos a 600 pesetas el quilo y ahora no llegan ni a
la mitad con 5 afios de aumento del nivel de vida...

El. ¢:Y el vino?

M. El vino va a temporadas, ahora vuelve a bajar... ha pasado una
temporada de 5, 6 afios... o quizis 10... que ha ido bien, este
afno vuelve a...

El. No va bien...

M. No tiene precio... tiene un precio muy bajo... no saben que
hacer con el excedente... siempre hay excedentes de vino, sobra
vino maleo, pero bueno, ademds se han hecho plantaciones, se han
hecho inversiones en nuevas explotaciones Y se han gastado muacho
dinero, ayer, por ejemplo, estuvimos por alli abajo vy aquello
vale, como minime, 1 millén de pesetas por hectdrea... los
Giiells...

E2. Si, los "Giiells"™...

M. Nuevas parras, nuevas instalaciones,... eso requiere una gran
inversién y un gran trabajo... Y, bueno, ahora...

E2. Ahora, ha bajado el vino :no?

E, Cuanto ma&s haya, wmas barato ira, porque no... si es zona de
vino, es zona de vino...

M. Es que nos encontramos en una 2zona que... vale que hay... a
parte que hay mucho trozo de... a parte de eso, es muy limitado,
Ya sea por... o por el frio o por el calor o... quiero decir

gque... vas al camnpo y es otra cosa...

Ei. Es muy suave ;nho?

M. Es muy suave, si vas a la ribera también, pero aqui hay mucha
humedad. s8I, se han hecho pruebas, pero podrian decirte: =-:Por
qué no plantadis esto?- , porque realmente, no sabes gue hacer.

E2. Dicen lo de los pistachos, pero si te tienes gque esperar 20
afios a que... son muchos afios.
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E. Manzanos... Yo recuerdo que en casa también pusieron, en la
época de 10s manzanos... arrancaron unos cuantos avellanos y
plantaren manzanos vy no funcionsd de ninguna forma. Adem&s, los
que te animaron fueron los funciocnarios Y eran los que entendian
de eso y c¢laro, si ellos se ponen delante, vya lo tenemos
solucionado, peroc a la hora de 1la verdad dijeron: «-Aqui te
quedas tG y tus manzanos y arréglate como pusdas-

M. Ellos 1lo gue querian era comercializarlo.

E. Ellos querian comercializarlo, pero hicieron dafio... aquellos
arboles... otro tipo de &rboles... de otra forma... porque una
cosa es que hagan las pruebas en sus fincas pero si lo hacen
hacer en las,..

M. No tienen fincas,

E. ¢Qué no tienen las... las escuelas aquellas de...

M. Las pruebas tienes que hacerlas td.

E. Pues, bueno, si tenemos que ir haciendo Pruebas vy mas
Pruebas...

El. Claro, es un gasto méas...

M, jHombre! Las escuelas... las escuelas no sirven para nada, hay
diferencia entre Reus y agqui, es lo que estamos diciendo, lo que
se puede plantar alli, aqui no... no sirve para nada... agui las
bruebas las tienes gue hacer td.

El. Claro, los experimentos se hacen en un suelo Ye.o 2gué?,,,

M. Porgque no haradn un centro experimental de la comarca ...
otras cosas si que las hacen pero...

E. Aqui... ya verds que mal acaba todo este asunto.

M. Necesitan un lugar para ponerlo... ﬁecesitan un lugar...
E2. Un centro radioactivo.

E. (Culintos quedamos en el Priorat? ;Y cudntas fibricas hay?
M. Tienen 4 nucleares y alguna esta parada, pero, bueno...

E. En cualquier lugar donde haya menos poblacién y la gente sea
mayor... en 15, 16 afios aqui...

M. ... no pueden ponerlas en la ciudad... esta Y la otra, 1la
industrial,... necesitan un lugar donde haya menos gente... menos
peso... menos gente para protestar Y menos gente... si se tiene
que indemnizar.. si se tuviese que indemnizar, menos gente que
pPagar... es un rincén del mundo.

E2. Es lo que ha dicho ella, una reconversién no les ha hecho
falta, se han ido solos ¢no?
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E. 8i... por facilidades y aburrimiento... para ganarse la vida,
pPor eso se marchan.

E2. Eso quiere decir que es una zona que no es buena, en la que
se puede dejar la basura.

E. ~-Pongamos esto y s6lo gritardn los pueblos mas grandes...-

M. Hay poca gente...

El. 8i, 4 vecinos,..

E. 81, y de agui 15 afios...

M. Voy a explicales una anécdota... no sé gue pueblo era... uno
de por aqui, fue... fue un alcalde de los cuatro ayuntamiento con
un orden judicial a pedir una subvencién ¥Y... bueno, él... le
dijeron: =-zCuanta gente son en el pueblo?-, -Unos 150- -pues,
mira, en esta casa hay mas gente-... asi mismo... -en esta casa,
aqui, hay m&s gente que en vuestro pueblo ¢qué quieren que les
hagamos?-

El. Claro.

E2. Claro. :Cuantos sois en el Priorat? :;10.000 personas?

M. 10,000... creo gue ne llegamos.

El.Creo que no llegéis... creo que no llegiis.

M. Eramos 10.000... pero ahora ya no llegamos.

E2. Pues, iimaginate! una comarca de 24 pueblos gue no llega a
las 10.000 personas... no tiene ningGn derecho.

M. La capital de la comarca 2.400, 2.500... bueno, y el segundo
pueblo debe ser como Alella de 1.200 o 2.500 como m&ximo. .. no
debe llegar... pongamos 1.200... Y los demds pueblos ninguno
llega a los 1.000 y muchos ni a los 500.

E2. Ademds la poblacién es mayor, quiero decir, vieja.

El. Es realmente... yo he estado estos dias en el Segria y los
"pagesos™ te comentaban... pero aqui ves, realmente, que. .,
aqui... iMadre mial... Lo que pasa es que alli estan
acostumbrados a ganar mucho dinero..., alli las familias viven
bien con la agricultura. Si los escuchas al principio piensas:
-iPobres!-... Una sefiora me decia: -afios atras girdbamos 20
millones y ahora sélo giramog 14- Yy decia...

E. {riendo) Dichosa ella... dichosa.

Ei. Y ellos se sentian realmente engafiados. Dejaron ganar
demasiadc dinero en unos sitios Y en otros...
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E. La gente de aqui... y la gente mayor, nunca... nunca han ido
desahogados, siempre hemos ido justos y los que quedan... por
ejemplo, para la feria vas a Méra... y son 4 quilémetros de nada
de diferencia y las ferias que montan alli... la gente alli tiene
gastos generales, en cambio aqui... o es gue en este pueblo no...
es que clarc, como no se gana tampoco se gasta, lo que cuesta de
ganar cuesta de gastar y los que ganan facilmente, gastan... es
una rueda,

El. ¢En Mora de que viven? :De la nuclear?

E. si, tienen trabajo, tienen fruta, tienen...

M. Tienen un salario, es una comarca que estid agui mismo, son mas
gente, esatd la... en agricultura tienen fruta, tienen mas
industria y més comercio y mas servicios Y la nuclear y... muchas
mas cosas. :

E2. Y el terreno es més llano, wméds f4ci) de cultivar y es de
regadio,

M. 81, =1, tienen el rio y... si, hay afios gue les va mal por el

frio o por lo que sea... por los precios... pero va a afios, no
como agui. Hay mds comercio, mds industria... m&s cosas.
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FICHA

N2 DE ENCUESTA: 10

EDAT: 60 afios ; ESTADO CIVIL: Viuda ; Ne DE HIJOS: Cuatro hijos
de 36, 32, 27 y 19 afios; ACTIVIDAD: "pagesa", alguacil y duefia de
un bar; TIPO DE DEDICACICN: A tiempo parcial; NIVEL DE ESTUDIOS:
Primarios ACTIVIDAD DEL MARIDO: =; SUPERTFICIE DE 1A
EXPLOTACION: 9 Ha.; TIPO DE CULTIVOS O DE GANADERIA: Avellanos,
almendros ; REGIMEN DE TENENCIA: Propiedad;

FECHA DE LA ENTREVISTA: 7 de diciembre de 1990; LUGAR: Pradell,

El. Nogs gustaria gue nos explicara como llegé a la explotacién,
si ya vivia en el campo o no.

E. Yo era de Tarragona, hija de una familia media, mi hermano se
casd con una hija de esta casa Y Yo me enamoré de mi marido, yo
no habia visto nunca un arbol plantado, pensaba que venir aqui,
oir a los pajaros que cantaban... era el paraiso... y lo que me
encontré fue lo contrario. O sea, una vida muy dura, siempre sin
uha perra ... una cosecha iba bien, otra no... cuatro hijos...
he tenido que trabajar como una negra y 5 ahora que estoy
jubilada cuando me veo  un poco bien , ahora que tengo la
invalidez, mira, hace dos meses que me la han aprobado y ahora
cobro de invalidez. Ahora es cuando me veo un poco bien, pero
hasta ahora... trabajando 14 y 18 horas diarias... para poder
vivir, gracias a Dios he podido dar estudios a los chicos, han
ido todos a sant Pau... pero, yo a despedrar, a recoger hierba, a
coger huevos y... Lo gque fuera para poder... cuando llegaba
final de mes poder pagar la... la... lo que me tocaba. El chico
grande, gracias a Dios, trabaja en la Petrol, después tengo una
chica que es peluquera, estia en Tarragona y después tengo otro...
tengo otro que vive en Marga, vy el pequefio, porgque ahora YO soy
viuda... y el pequefioc ahora ha empezado a trabajar, también
estuvo en Sant Pau, ha hecho esto de... de... de la FPPI... no sé&
come lo llaman...

El. ¢(Formacidén Profesional?

E. 8i. El hecho es que... bueno, ha acabado la carrera Y ¢sabes
dénde tiene que ir? a trabajar de camarero, porgue no hay
trabajo... no hay trabajo. El otro dia hizo 19 afios. He tenido
que hacer, menos de bailarina, de todo, pero, ya te digo, gracias
a Dios, hoy, mira, ahora trabaja en el Bar Manyé en Falset... Y
yo cobro de viuda, lo que me dan de invalidez... vamos viviendo,
O sea... pero la seguridad la tengo ahora, ahora, que cuando me
levanto por la mafiana... el dia 1 ¥a cobro, pero hasta hoy me
he encontrado muchos dias sin saber que poner a mis hijos para
que comieran... y eso, siendo propietarios, teniendo fincas y
todo perco, tenemos que afiadir dinero porque a mi de lo gue me ha
quedado de mi marido... tengo cuatro hijos y se han repartido las
tierras ¢no?, yo conserve 1lo que me ha quedade porque tengo un
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espiritu de: -Mira, tal dia plantastes aguel arbol, tal dia
plantastes aqguel otro- pero cada afio tengo que afiadir dinero.
Ahora nos han dads una subvencidén... una subvencién de 47.000
pesetas por Ha., el caso es gue ahora nos han dado la subvenciodn,
pero hemos ido al banco y no podemos tocar ni cinco porgque no hay
ni una gorda, o sea, td tienes que ir al banco, el banco pone
ese ingreso en una libreta, perc ese dinero no ha 1llegado, el
caso es que td no lo puedes tocar, si lo tocas vy a finales de
enero, crec que me han dicho, ese dinero no ha llegado tienes que
devolverlo, més el rédito, o sea que... (risas).

El. Pero usted lo pidié para mejorar 1la explotacién y...
iCaramba!

E. No he ido a buscarle, no he ido a buscarlo porque no me
interesa... no me interesa porgque... claro... me ha tocado 80.000
pesetas mas o menos. Te piden el papel de la contribucién, pero
esas pesetas no las puedes tocar por... porgue si no llega el
dinero del gobierno... Es el banco el que ha adelantado el
dineroc... esa Caja, pero si tid sacas el dinero, por ejemplo, que
lo necesites, y a finales de enerc no llega, lo tienes que
devolver y ademds con el rédito (eh?. Pues, como a mi... 80.000
pesetas no me hacen ir peor de lo que voy, no las toce, a ver que
pasa. Pero yo sé de gente gque lo han hecho Y ahora estd ese
dinero ahi pero no se puede tocar porque noc sabes si los tocas si
te la vas a cargar, o sea, la agricultura ests asi. Dos afios...
porque esta ayuda ya lleva dos afios de retraso y ahora te lo dan
de esta forma, 5610 nos han dado este pbapel, pero no sirve para
nada si vas al banco, si, te abriran una libreta, pero lo primero
que te dirdn es: -oiga, este dinero ne lo toque, si lo toca, vya
sabe que si no llega el dinero, después lo tendra que devolver-,
O sea que...

El. Muy mal. Asi, usted llegd aqui porgue su marido era "pagés" y
se puso a trabajar de "“pagés".

E. Mi marido era "pagé&s", yo era modista, y vo... mi oficio era
tejedora, llegué aqui vy... ya lo he dicho, 1llegué agqui y me
parecidé que llegaba a las américas {(risas). 8i, eso de liegar al
campo y oir los cantos y oir... vy eso del aire libre...todo esto
me parecid... yo estaba acostumbrada... o sea, yo me habia hecho
mayor dentro de wuna f&brica, de un talleyr Y ésto j;oh! me
parecid... pero, cuando vino la cosecha Y Vi que no quedaba nada
Yy tenfamos que ir de fiados durante todo el afio... hubiera wvuelto
a pie... pero tengo cuatro hijos ¥ no he querido que ninguno se
hiciera *pagés", ni uno.

El. Usted no les ha dejado.

E. No, no, no, no, no porque yo... Yo les he dicho siempre: -yo,
YO nunca he tenido un duro- pues, jfuera!, ;jfuera!. Tuve que
sacar a los nifios del pueblo, conmo guien dice, pequelios... yo
tenia a mis padres en Tarragona ¥y se fueron con mis padres, se
hicieron mayores y se pudieron colocar, al menos pudieron acabar
los estudios y pudieron... menos el pequefio gque lo ha acabado
aqui, porque yo... oiga, yo.... que mis hijos tuvieran que pasar
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lo que he pasade yo... Porque, mnira, te voy a explicar un
ejemplo, yo iba a un "Mas" 1llamado Sant Rafael gque estd al lado
de la estacibn, ganaba 45 pesetas...

Eil, Al... ;Cuando?

E. Al dia. Trabajaba de las seis de la mafiana hasta las siete de

la tarde, de s0l a sol, acababa... yo tenia a los crios
pequefios... venia, les preparaba la cena, les daba la cena, los
metia en la cama y me iba a una granja de agui, de la carretera

de Duesaiglies, a recoger huevos hasta la una de la neche, me
daban 40 pesetas mds y dos docenas de huevos. Asi es que de las
seis de la mafiana a las dos de la madrugada. Cuando llegaba aqui,
como me habian dado aquellas dos docenas de huevos les hacia un
flan o un... me iba a dormir a las cinco de la mafiana Yy a las
seis me tenia gue levantar porque a las siete, ocho y media,
empezaba a trabajar. Y eso... empezabamos a trabajar en el "Mas
d'en Rafael", agui en Sant Rafael, después ibamos a Marca, de
Mar¢éd al "Mas d'en Rafael", porque haciamos... espolear... se
empieza a primeros de mayo y no se acaba hasta julio... después
de una finca a otra... o sea que, en Marca es més tempranero gque
aqui, primero haciamos Marca Yy despu&s aqui, después aqui,
después Marga, tres meses asi, cuando no’' espedrabas, recogias
hierba, cuande no... Una persona qgue est&... en mi casa no €5 que
fuéramos ricos, pero yo era la hija pequefia y siempre me trataron
como a un ramo de flores y haber vivido como he vivido... pero,
la persona que... ya te digo, 1la persona gque es hija de un
pueble, que ha vivido sélc éso, que est4 adaptada a éso, no le
cuesta tanto, pero la persona gue viene de una capital como yo...
yo lo he pasado muy mal.

El. ¢Estaban los suegros con ustedes?

E. Estaba mi suegro gue era un sefior muy... una bella persona,
perc un inculto (pausa) que tenia a las mujeres como quien tiene
un burro de carga, todos 1os hombres del pueblo, de la generacién
de mi marido hacia atrds, todos eran asi. Las mujeres en casa,
las mujeres sélo .son... sbloc son para la procreacidén y los
hombres llegan a casa, se van al café Y las mujeres no se pueden
mover,.. un estilo... un estilo de noro, ¢(sabes? de musulman, asi
ha sido en los pueblos hasta ahora ieh?, la mujer sélo servia
para criar, para criar y subir a 1los hijos, y para que cuando
ellos llegaran a casa.,.. tenlas que ir con ellos al campo. ..
entonces el hombre al café y la mujer en casa. Asi ha sido en el
pueblo hasta hoy, ahora va cambiando... a veces yo les digo a los
jovenes : <-iCafia! chicas, jCafa! (risas), Manteneros fuertes...
no €so no... si vosotras vais al campo igual que el hombre, el
trabajo de 1la casa se tiene que compartir- yo lo digo, tengo
nueras y yernos y les digo: =-Nada, vosotros aqui-, Yo ya tengo
60 afos pero tengoc la mentalidad de los jévenes de ahora Yy veo
que van bien, los jbévenes van bien, los que no hemos ido bien
hemos sido nosotros. Las mujeres hemos tenido siempre... y ma&s en
los pueblos, en las capitales no tanto, pero en los pueblos, va
te digo: como burros de carga. Eso es... shora va cambiando. ..
ahora va cambiando porque 1las mujeres se espabilan y wvan a
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tfabajar fuera, oyen otras opiniones y..., la mujer ya se ha
espabilado un poco, pero antes, antiguamente, en el afio 52 cuando
me cagé, &sto era peor que con los &rabes.

El. Asi, (usted cree dque hay alguna ventaja en el trabajo de
L) ny
pages"s

E. Ni una, ni una...

El. Para usted es ser toda la vida un esclavo.

E. Ni wuna, mira, te voy a poner un ejemplo, ahora hace tres
semanas hice dos bancales de unos 300 metros, uno de 200 metros y

otro de 100 metros, de habas, esas habas me darin dentro de
cinco... seis meses, me daran habas para comer... te pongo un

ejemplo... esas habas, me voy un dia a Reus compro un saco, me
doy un hartén y ya estoy 1lista.. He estado tres dias para
hacerlas, tendré que ir a cabarlas, a recogerlas, a... Y esas

habas a mi ¢a cudnto me salen?
El. 8i cuenta los jornales...

E. No hay ninguna ventaja, ne hay ninguna ventaja, porque ti
coges las habas cuando estén en Plena produccién, gue habra en
todos lados, y te costaran a... a 60 pesetas el quilo, ¢no lo
entiendes? .

El. 8i, si.

E. O sea, que ahora el "pagés" qgue no sea... el "pagés" de secano
se entiende, el "pagés" de regadio ya es otra cosa porgque cada
dia va a la plaza y cada dia gana algan dinero, pero el "pagés"
de secano no tiene nada que hacer.

El. ¢(Siempre ha sido asi o ha empeorado?

E. Siempre ha sido asi, siempre ha sido asi, pero, mira, voy a
ponerte un ejemplo, en el afio 84 vendi las avellanas a 14.600
pesetas, tengo papeles y te 1¢ puedo ensefiar... 14.600... 8 afios
después las estoy vendiendo a 5.,300... Los abonos, 1los
herbicidas, los salarios de 1a gente,..., han subido un 100%,
porque una botella de herbicida de 5 1litros vale 14.000 pesetas,
© sea, que la mercaderia ha bajado un 50%, mas... pon un 60%, y
el producto que ta tienes gque gastar a subido un 100%, cscémo
puede ir bien?

El. Claro... no... imposible. No salen las cuentas.

E. Mire, yo tengo dos fincas que... hicimos la reparticién y me
tocaron dos fincas, Esas dos fincas las llevo porque tengo el
amor propio de decir: -Lo compramos con mi marido ¥ 1lo henmos
hecho y lo hemos conservado-, pero a nmi, el afio pasado me
quedaron 1.000 pesetas, con 1l.000 pesetas tuve que trabajar todo
el afio, pero dije: -buenc si llega esa subvencién de 80.000 y
algo de pesetas...- representa gue 1.000 y 80.000 son 81.000...
perc esa subvencidn, ya ves como estad el plan, el plan esta
ruinoso, pues... Y muchas fincas que... si viis por las
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carreteras con los coches ya lo véis, estd todo perdido..., est4
todo perdido porque los jévenes se han tenido que marchar Yy la
persona dque no se ha podido marchar a trabajar fuera, como yo,
estamos en invalidez o son personas wmayores, es lo (Gnico gue
queda en el pueblo, peroc los dema&s, los demds, todos losg gue
pueden se van, se van porque... Y es una lastima porque
Catalunya... en Catalunya tenemos unos pueblos y unos rincones
que son muy bonites y se va a perder todo.

El. Adem&s no hay alternativa, porque ;qué pueden hacer...

E. No, no hay alternativa... no hay ni una alternativa ¢ Porgque
si dices: -buenc, pasas una mala temporada-, esa mala temporada
durara 10 afios y dices: ~bueno, te aprietas el cinturén- como
dice Gonzdlez, buenc nos apretamos el cinturdn, pero es que te lo
vas a tener que apretar toda la vida porque yo me lo he apretado
durante toda mi vida. Mira, he tenido cuatro hijos, a mi primer
hijo que nacidé el afio 1954, no le pude comprar ropa, ni cesto, ni
nada. Cuando llegué de la clinica mi suegra tenia la camita del
nific preparada en una caja de tabaco, una caja de madera de
tabaco, mi primer hidjo,... era para echar a correr. Al poco
tiempo fui a Tarragona y una vecina de la casa de mis padres me
did un cesto, un cesto en el gue tuve que poner tres o cuatro
sacos doblados y coserlo porque estaba todo agujereado, ésta es
la primera cama que tuve para mi primer hijo. Con esto te lo
explico todo. En el afio 54 . ¥ si te explico sucesivamente hasta
hoy... cuanta més edad, menos. 0 sea que... oYye, yo lo
encuentro... ya te digo: es una verdadera l&stima, es una
verdadera lastima que la agricultura catalana se pierda, porque
sl se plerde... oye... al menos es bonito ir a un pueblo y wver
que... las fincas, que las veas trabajadas Yy bien ino?, v a ésto
le doy... le doy de tiempo como maximo 5, 6 afios come mucho...
todo serd un bosque, los pinos llegardn a los pueblos, no hay
otra alternativa.

El. Las fincas que se repartieron con sus hijos ;las trabajan?

E. Mira, mi hijo trabaja... trabaja agui en la... en Petrol y
como tiene cada tres... cada semana... cada siete dias tiene un
dia... una semana, un dia, una semana, dos Y una semana, tres,
pues viene aqui y las trabaja, las trabaja porque tiene...
también tiene ese amor propio, al ser hijos de agui y vyo les
inculco eso, mira, de la forma que pueden lo van haciendo, pero
el chico dice: -Madre, me has liado-, ' si, porgue dice: -Antes
tenia dinero y tenia tiempo, ahora no tengo dinero ni tiempo-
porque sube aqui, de Reus aqui... vive en Reus... de Reus agui ya
le cuesta sus pesetas... ahora se ha hecho... tenia como una
"barraca"™ y se ha hecho un poco més de chaletito, pero, nada, es
un esclavo.

El. Pero é&stoc engancha, ésto de "pagés™ engancha, todo el
mundoe. .. te coge,.. '

E. Es una cosa... es una cosa que es... ho $&... mira, te voy a
poner un ejemplo, tG plantas un arbol y plantas un &rbol... YO
misma desde que soy viuda he plantade muchos &rboles porgue tengo
muchas nietas pequefias y pienso: bueno, al menos cuando sean
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maycres... la fruta para los nifios y piensas: -este arbol grande
lo planté el afic pasado y ¢ves ahora gue bonito?-, Y ese arbol
te engancha ;eh?, ese arbol te engancha. A veces digo: -echaré un
bidén de gasolina para que se queme todo y cuando no quede nada
me iré-. "Porgue yo tengo un piso en Tarragona,.. tengo un piso
en Tarragona, me voy a Tarragona y vive como una sefiora Yy a
vivir, pero ya lo ves, mira ¢eh?, jersey agujereado por todos
lados. Es eso, es que te atrapa de tal forma... Y YO soy una
desgraciada, y no solamente yo, porque engancho a mis hijos y
ellos a veces me dicen: -Bueno mami, ya te arreglaras-. El mayor
gque ya tiene 36 afios, casi 37, me dice: -Mam&, el dia que guieras
tomates ya te traeré una caja de tomates de Reus y te hartas, a
mi no me vengas con gque tengo gue ir a regar porque ahora no
puedo ir-.

El. (Tiene un huerto?

E. 81, tengc un herto, y alin conservo lo de ir plantando media
docena de tomateras, media docena de pimientos..., pero luego
tengo gue decir: =-chicos id a regarme aquello- y =-No te preocupes
madre, ya te subiremos una caja y nos dejas tranquilos-, porque
para no decirme gue no los amargo... los amargo, hay veces que
digo: -callaré y no diré nada y gue hagan lo suyo-. A veces
dicen: =1lo venderemos todo- Y Yo me callo, seria la cosa que me
doleria mas, porgue a su padre y a mi 1o que tenemos nos supuso
mucho sacrificio, pero si dijesen: -No, lo queremos vender, ne lo
gueremos llevar mas porque no gueremos sSer mas esclavos- diria:
-hijos, haced lo que querédis-.

El. Perc es una lastima.

E. Pero es una esclavitud, una esclavitud sin recompensa. Una
recompensa, mnira, la satisfaccién que tienes de ir al campo y
recolectar una cesta de habas, unas habas que te han costado
1.000 pesetas. Pero tienes aquella satisfaccién de ir vy
recogerlas sin que nadie te diga nada, ez lo fnico que hay. Pero
por lo demds... ahora mismo los avellanos, la avellana tiene que
recogerse de una en una, y gue td recojas un saco de 58 quilos de
avellanas y que te den 5.000 pesetas...a 5.400 yo los he vendido
este afio... de 5.400 a 18.000 pesetas que se vendian hace £ ahos,
oye, esto es... y ¢aqgui no puede tomar partido el gobierno... un
gobierno u otre?, si pero no hace nada, s6lo... uno le pasa la
pelota al otro... uno le pasa la pelota al otro... Y esc no puede
ser, no puede ser... estamos matando la agricultura ¥ yo pienso:
~Buenc, cuando la agricultura muera ;qué pasaréi aqui?-,

El. 81, porgue no es sélo la agricultura, la poblacién deja de...

E. En este momento, un pueblo en el que somos 380 habitantes,
esto serd un pueblo de viejos... viejos vy nifios, y no sélo este
pueblo, este pueblo y el otro, y el otro... es toda la comarca y
luego sera Barcelona, sera Gerona, serf... serid en todos lados...
en todos los sitios tienen los mismos problemas. Perc a todo esto
no se puede meter un poco de mano... porque no se si.., yo no se
si vosotras habéis visto que Pujol ha ido... ha querido ir a,..

59



lo han atropellado come quien dice, y es que la gente... la
gente... hemos llegade al extremo que estamos... sabes como...
como cuando los "pagesos" iban con la hoz en la mano, pues, va...
es que la cosa estd tan madura, tan madura, tan madura que a mi
no me extrafiaria gue un dia venga un presidente o que venga un
diputado o un... y le hagan el... es que no...

El. La gente estd realmente muy dolida.

E. La gente estd quemada, y sino, mira, una solucién... Yo no le

veo ninguna salida. Se tendria... se tendria que pagar para que
viviéramos en Jlos pueblos. Ahora mismo, si no fuera por los
cuatro viejos gue cobramos un poco de jubilacién... ta

imaginate, mira, yo he estado..., 18 afios he sido alguacil del
ayuntamiento... 18 afios... con papeles jeh!... 18 afios... me
hicieron un contrato y pasé 18 afios... ahora, cuando he guerido
que me asequraran porque no queria trabajar mi&s de agquella manera
me han hecho un contrato de un afio, sin anular el viejo, v me han
echado. FEl médico me did la baja laboral Y a los 8 meses de
tener el contrato de un afic me dieron de baja, faltaban 4 meses
para acabar el contrato y me echan. BAhora lo he 1llevado a
Inspeccién del Trabajo... no guise cobrar eso que llaman
finiquito... lo 1llevo a Inspeccién del Trabajo, viene el
inspector al ayuntamiento, les hace depositar el dinero del
finiquito en el banco... pero de 1los 17 afios que yo tengo
atrds... nada, pues, si las cosas de... si las cosas del
gobierno... las dependencias del gobierno hacen esto, :qué harin
los otros? Un amo que tenga un trabajador y no 10 asegure lo
meten en la carcel, y a esta gente (por qué no les hacen pagarlo
todo?. Yo, si he cobrado de invalidez... hace solo dos meses...
me he tenido gue pagar el autdnomo de "pagés"... oye,... esto en
una dependencia del gobierno... sea de la Generalitat, sea del
gobierno central, de quien Sea, pero tengo papeles que... yo las
palabras que digo 1las puedo demostrar todas con papeles, (qué
pasa aqui? O sea, gque he estado 17 afios haciendo de alguacil...
desde el afic 73...

El. Y en un pueblo ya se sabe quien es el alguacil...

E. jEh! y tengo contrato firmado... contratoc del alcalde... y el
dia gue le dije: -si no me aseguras 1lo dejo porque no quiero
trabajar méds de esta manera-, me dijeron que si, gue me
aseguraban, me hicieron un nuevo contrato de un afio, yo lo firmo,
a los 8 meses me dan de baja laboral porque no puedo trabajar y a
los 8 meses me echan a la calle y me dan el finiquito... me dan
80.000 pesetas.

E2. Claro, los meses que usted habia cotizado.

E. ¢Es justo?

El. No.

E2. No.
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E. ¢Y a donde tienes que ir a reclamar? Hago una denuncia a la
Inspeccidn del Trabajo, viene el inspector aqui, le ensefian eso,
pero de 1lo de antes nada, pues, ¢A ddénde...? ;Qué tengo que
hacer?

El. 8i, nada, no puede gastarse el dineroc en abogados porque
tampoco sabe si ganaria.

E. Ahora tengo gue coger todos estos pPapeles y enviarlos al
ministro de Seguridad Social. Si lo consigo, no lo sé&, pero no
estoy conforme que haya trabajado 17 afios... que el trabajo de
alguacil es ser el criado de todo el pueble, vy que a mi no me
quede ni una peseta del ayuntamiento. Pero lo que me enfurece...
el otro dia me cogi6 una especie de rabia y de impotencia, porque
recibo el papel del ministro del Ministerio del Trabajo y me dice
que vaya a tal banco que me depositar&... pero si eso ya lo sabia
Yo que me lo tenian que dar, fui yo la que no lo guise cobrar, no
necesitaba que viniese una inspeccién. Yo queria gque viniese una
inspeccién para que se inspeccionasen todos los libros, desde el
dia en gue yo entré a trabajar... del afic -73.

El. ¢Y no la llamaron a usted para ir?

E. No, no, a mi me enviaron un papel que me habian ingresado
eldinero, esas 83.000 pesetas, en el banc¢o,en la caja... en la
Caja de Barcelona... fui a cobrar y se acabd. Eso no es l&gico...
€S0 no es 16gico. Yo no s&, si a una persona que esta de baja se
la puede echar...

El. Creo que no... en un principio me parece que no.

E. Y yo no s&, si una persona tiene un contrato firmado de 17
afios atras... le hacen uno nuevo y el viejo no lo anulan... gel
que sirve es el primeroc o el segqundo?, 0 sea, el lio padre.

El. El caso es gue usted es la que sale perdiendo.

E. Y a mi no me extrafia que en Euskadi pase lo que pasa. Aqui,
porque no tenemos sangre, porque yo tengo sangre Y VOoy ¥ los
mato a todos, joye!, porque si yo... yo después de trabajar toda
la vida..., si yo no me hubiera cotizado por la agraria, ahora
con la invalidez no cobraria... y he trabajado 17 afios en una
dependencia oficial, pues, si en las dependencias oficiales lo
llevan asi, :qué tienen que hacer los demis?. Yo tengo la
declaracidén de renta nula y continuamente me llegan papeles que
me piden gue haga la declaracidn de renta, Yy la tengo nula,
porque tienen gue devolverme dinerc cada afio, ¥y en cambio, aqui,
a estos no les dicen nada... ¢por qué? Yo crec gue esto ests muy
mal... esta mal... estd mal arreglado, de una forma u otra... a
ver que pasa aqui.

El. Eso debe querer decir que antes, a usted, tampoco la debian
declarar.

E. No, no, es que yo no he estado nunca asegurada, pero cuando
y0... cuando el médico me did... invalidez...
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El. Le hubiesen podide reconocer todos estos afios de trabajo.

E. Yo le dije: -0Oiga, mire,...- fui con el alcalde y le dije:
~-Oiga,mire, si no me pueden asequrar...-, porgue yo he ido (?) y

‘me han dicho: -agui no estés declarada, porque no te han pagado
nunca...-, =si no me pagiis la sequridad social, Yo me marcho...
me marcho, no quiero trabajar més-. Entonces, para gue no ne

fuera me hacen un contrato de un afio, a los 8 meses tengo gue
dejarlo por baja laboral... y lo mé&s bonito de todo es... es
que... no tengo muchos papeles (busca entre los papeles)... mira,
todos los partes del médico, 1la baja,... todos los partes del
médico y tengo otro fajo y los que tiene el abogado... y no me
han pagade ni una sola semana... noc me han pagado ni una sola
mensuvalidad.

El. ¢No?

E. No, ya te 1lo decia yo. Cuando una persona esta de baja y
presenta cada semana la baja en la enmpresa, la empresa le tiene
que pagar.

El. Claro.

E. A mi no me han pagado nunca. Tengo los gue tiene el abogado y
los que tengo por aqui, no creas gue tengo pocos .

El. Pues eso si que...

E. jAh! pues eso si, pues eso no (con rabia), no hija, mira, mira
si tengo (los papeles)... eso si, pues eso no... mira si tengo
hojas salariales...

Eil., ¥ el...

E. Y no he cobrado... y no he cobrado nada, lo tengo en manos del
abogado y we dice que... mira...

El. Y el abogado (qué le dice? ;qué no va a cobrar?

E. Que no cobraré, gue no. Y cada semana he ido a llevar... a
entregar la baja a la empresa y aqui tengo el gue.., entrego el
de la empresa y me guedo el gue dice: trabajador. :Qué pasa
aqui? ¢Como estamos? ;Quemados! ( mala grabacién} Igual que en el
oceste. Es que... no es gque digas: bueno una persona es mala, es
violenta... te lo hacen ser. Porque yo ya te digo, después de
trabajar 17 afos, si no hubiese pagadeo la agraria... habiendo
pagado 19 afios la agraria... _

El. ¢Cuando su marido vivia ya pagaba la agraria?

“E. 8i, s1, si, empecé pagando 100 pesetas de la agraria ¥ he
acabado pagandoc 11.000... =i no hubiese pagado... no hubiese
pagado después de trabajar... yo no c¢obraria. ¢Y¥Y no hay ninguna
ley?... ¢No hay ninguna ley que pueda ir en contra de esta gente?

El. Lo gue pasa es que Se nhecesitan muchas artimafas para...

62



E. ijah!, pero es que necesitas ser abogado para conocer esas
artimafias. -

El. 81, casi. Es muy dificil que la gente normal pueda...

E. Yo, de todas las cosas que... veo que 1la evolucién de la
vida... 1la evolucién... sea por la Generalitat, sea... no tengo
nada que... no tengo nada para agradecer ni para no agradecer, ni
a la Generalitat ni al gobierno central, porque nadie me ha dado
nunca nada. Pero, reconozco gue la Generalitat, ahora,... no es
gue gquiera "poner mofios"... vyo he tenido un padre de 90 afios, se
hacia las necesidades encima, llamé a la asistenta social y le
dije: -Necesito una silla de ruedas- ~-{0h!, s=e la tiene que
comprar-, -:;Como guiere gue yo compre una silla de ruedas de
80.000 pesetas si no las tengo?- -;0h!, usted la tiene que pagar
primero , después, al cabo de 5, 6 meses le enviaradn el dinero,
porgque esto wva muy...- -Pero, escuche chica, yo necesito una
2illa de ruedas porgue nc puedo mover a mi padre = -Bueno, nmire,
ya la buscaremos... alli en el hospital, ja la buscaremos...-.
Una chica muy atenta, me consiguié una silla de ruedas Y mi padre
tuvo 1la silla de ruedas. Quiero decir, que en estas cosas...
tengo a mi hermana, que tiene 70 afios, subnormal Y hasta ahora
ha estado cobrando 20.000 pesetas de la Generalitat, y ahora, al
pasar a cobrar la orfandad del padre, cobra 39.000... Hay cosas
que si van bien... hay cosas que funcionan, pero vamos 25 afios
atrasados... vamos 25 afios atrasados y los ffue ya tenemos 60 afios
Ya no estamos a tiempo de pillaros, ¢lo entiendes? Pero, vo veo
que las cosas tal y como las lleva la Generalitat... ya te digo,
no tengo nada en contra de uno ni en contra del otro... ni a
favor ni en contra. Veo gue van orientados un poco bien, pero
cuando necesitas un papel necesitas 50 burocracias y... bueno,..

El. Te pierdes...

E. Mira, ahora me he encontrado en un caso: mi hijo, mi hijo
pequefio tiene 19 afios, los hizo el otro dfa, y es hijo de viuda,
por  lo tantoe no tiene que hacer el servicio... bueno, el
secretario del ayuntamiento dijo: -Podriais hacer proérroga de
estudios-, bueno, pues hicimos prérroga de estudios... ahora
resulta que siendo hijo de viuda tenia que hacer los expedientes
por hijo de viuda y no prérroga de estudios, porgue con la
prorroga de estudios se hacen 5, 6 afios de prérroga para que
cuando se acabe la carrera se haga el servicio... ¢Qué tengo que
hacerle yo a este hombre?

El. Pero es un poco burro porque si era hijo de viuda...

E. ¢Qué tengo que hacerle a este hombre? ¢Qué le tengo que hacer?
81 mi hijo va al servicio yo 1le 1lio una cuerda al cuello y
le... se acabd, (Oye!. Para que vaya mi hijo al servicio
dejéndome invilida y...

E2. Bastante tonto (no? el secretario.

El. :COomo la asesord?
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E. Yo me he tenido gue colgar, porque tenge muchas amistades...
yo tengo mucha amistad con el sefior Gomis de 1la Generalitat,
tengo... tengo amistad... porque el sefior Gomis vino cuando
inauguramos la Llar Social de aqui, y me dijo: =-Cuando necesites
alguna cosa biliscame-...

(cambio de cara de la cinta)

--- al Ministerio de Defensa, envié todos los papeles que
tengo de invalidez, de mi hermana, de mi padre... lo envié Yy
dije: =-Mire, mi hijo ahora est& haciendo estos papeles...~, pero
los papeles gque se hacen cuando uno hace el servicio, sélo te
piden los ingresos que tienes en casa, pero de 1la situacién
dentro de casa no se entera nadie, pues, mira, -~yo no guieroc que
me hagdis ningGn favor... no quiero que me hagdis ningan favor,
pero quiero que sean justos, si mi hijo tiene que ir al servicio,
que vaya, yo callaré y se acabd, pero si no tiene que ir,
analizad bien- Muy atento, el sefior Serra... me atendié, muy
atento, que estudiarian mi caso, que... Me pongo a hacer los
expedientes y vamos al cuartel y aquel sefior, creo gue es un
Teniente Coronel, me dice que de ninguna manera, dque mi hijo
tiene que hacer el servicio.,. porgue sabia... cuando se ha
empezado a hacer una prérroga de uha manera no se puede hacer de
otra, se tenia que hacer de aquella,.. Pues, nire, ha sido de
esta manera y ahora, al ver que este sefior, este secretario nos
ha engafiado, pues, ya no he gquerido ir con 81, he venido
directamente a hacerlo aqui. El sefior Serra me envisé los papeles
y me dijo: -Pide la prorroga de este articulo...-, cuando vino mi
hijo y me dijo: -Mira, madre, se tienen gue presentar todos estos
papeles-... Yo no me he visto capaz de rellenar estos papeles,
los he tenido gue llevar a un gestor, han necesitado un papel de
la Generalitat de sueldo y pensién de la madre Yy he estado 29
dias... tuve que telefonear a 1la Generalitat... tuve que
telefonear a la Generalitat: -joiga! ;Y aguel papel?- -;0h! ann
no ha salido- =-jPor el amor de Dios! es para un chico que 1le
estan arreglande los papeles, se le esta acabando el plazo que le
han dado...- -Mafiaha se lo enviamos- ~Aungue le tenga gque hacer
un giro, enviémelo urgente- Buenc, pues, de Barcelona aqui ha
tardado 7 dias. Ahora los papeles estan todos enviados, pero a mi
me ha costado 11.000 pesetas todos estos papeles porque vyo nc me
he visto capaz de hacerlos, es gue ipara saber 10 que piden!...
tienes que pensar gque el sueldo Y pensién de la madre: 4 veces,
de la Generalitat, del Monte de Piedad, de... de hacienda... cPor
qué?

El. 8i lo tienen todo ellios, computado y calculado, ademas, si
cobra pensién...

E. S8i una... si una delegacién va... la... 1la delegacidn de
seguridad social ya justifica que aguella persona c¢obra tal
pensién... el... el... :por qué necesitan... Por gué necesitan 4
de eso mas?. O sea... Es mi hija pequefia (presenta a la persona
que acaba de entrar). VYo no veo que esto funcione de ninguna
forma. Bueno, pero, (Por qué no funciona? Hay mucha gente parada,
pero los que estdn trabajando no son actives... (A dénde tenemos
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que ir a reclamar?, porque a mi me parece éue para gue te hagan
un papel, la Generalitat... un papel que diga: sueldo y pensidn
de la madre, tengan que echar un mes...

El. Es gue pagando al estado, va saben lo due pagas,..
H. Voy a buscar el pan, iqué tengo que traer?

E. Dos barras de quilo y un cuarto de "carquinyolis"... Pues, :a
donde tienes que ir a reclamar esto? Y te encuentras en unas
situaciones de impotencia y una cosa... no es gue la gente.,. no
€5 que la gente seamos rabiosos o malos, te convierte 1la misma. ..
el mismo entorne gue tenemos, porgue dices: =Bueno, a ver a donde
tengo gque ir... sa db6nde tengo que ir a solucicnar esto?-. Te
encuentras con unos problemas que no sabes come soluciocnarlos.
Hay mucha gente que estén cobrande... que estan cobrando unos
salarios y que no sirven para hada... porgue el otro dia me
encontré en hacienda, habia una sefiorita: =-;0iga! es gue tenemos
mucho trabajo-, -sefiorita, usted est4 cobrando, Yy usted est4
cobrando de los impuestos que pago, por lo tanto usted... ahora
me toca a mi y me tiene gue atender-, estaban con l1lo del NIF Yy yo
necesitaba un papel que me habia llegado del... la telefoné i le
dije si tenia ese papel... yo tenia un taxi en la puerta gue ne
estaba esperando y ella sélo me tenia que dar el papel... vyo ya
la habia llamado el dia antes que iria... y me dice gue me espere
con una cola de 300 personas... y el contador iba corriendo... Y
no puedes ir a reclamar a ningln sitio.

El. Es una suerte que tenga usted tanta energia, sino...

E. Yo creo que tendria que haber menos trabajadores vy nas
inspectores... si... eso es verdad, eso si que es verdad, porqgue
lag personas nos encontramos impotentes. .. impotentes porque no
sabes a donde tienes que dirigirte... no sabes a donde tienes que
dirigirte... yo ahora me encuentro con este problema y :a dénde
tengo que ir?... Mira, el otro dia... mi hermana esta cobrando de
invalidez... bueno, de orfandad y mi padre era bombero del
ayuntamiento de Tarragona y nos dijeron que arreglaramos unos
papeles gque podria ser que cobrase algo de eso... Una persona
que tiene 70 afios, es débil mental de nacimiento, les presenté
todos los papeles que..., te 1lo voy a explicar para que veas que
nadie sabe por donde camina... Y me envian un papel donde dice
gque necesito un certificado del ICASO de la evaluacién de la
subnormalidad gque tiene y, entonces, otro papel del... del G...
no sé que mas... GA creo, para... para que diga los afios que hace
que tiene esta enfermedad y la evolucién que ha tenido. Me
hicieron ir... me hicieron entregar un papel de un psigquiatra ge
Reus, del sgeiior Buragues, que decia como iba la evolucidn de 1a
enfermedad, desde cuando la tenia y que es lo que,.. gue no tenia
solucidn, gque una persona a los 70 afios Ya no se puede sanar.
Pues tuve que ir a aquel sefior para que me hiciera otro papel:
como iba la evolucidn y cuanto tiempoe... no me digas ta... en
Catalunya 1lo 1llamamos "tocar els pebrots" (risas). Después,
ICASO, de la dependencia ICASO, voy al médico de cabecera, lilamo,

y digo: -j0iga! Doctor me han enviado este papel-... este doctor
nos hizo 1los papeles gue le correspondieron... -me envian este
papel- - :Qué es esta organizacién... iQué es este... gPor qué
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esta organizacidn...? Tiene gue ser una organizacidn de
subnormales- -¢Dénde estA?- dice: -Ni idea-. Entonces, este sefior
hacia vacaciones y el médico de cabecera era un médico de Reus,
voy el dia de la visita con este médico de Reus y le digo:
~¢Usted sabe donde esti esto?- -Ni idea-, ;A dénde tengo que ir?,
al Colegio de Médicos, llamo al Colegio de Médicos: ~Me han
enviado esto, estoy haciendo este documento Y me han enviado este
papel con esc de ICASO, :(qué es eso?- =-Ni idea- en un Colegio de
Médicos :no tendrian que saberlo?

El. 8i, si.

E, Pues estaba en la Avenida de Andorra de Tarragona gue es
un... de bienestar social... ICa... ICAS...

El. Claro, el JCAS de la Generalitat.

E. ICAS de la Generalitat, peroc de ICAS a ICASO... Tengo un amigo
gue trabaja en la Generalitat y le dije: -A ver si me dices que
es esto-, dice: -Vale, te lo miraré en el listin de teléfonos que
a4 veces viene... hay una pagina de toda la Generalitat Y a ver si
lo encuentro~ y me dijo: =En tal pagina, ocho tiras... antes de
llegar al £final dice: Avinguda de Andorra, n¢ 9..., eso del
bienestar social... ICAS-. Fui alli vy me le hicieron
inemdiatamente, pero ;td sabes lo que me costd?... en un centro
de médicos no saber lo que era... Pues, asi vamos los catalanes y -
los espafiocles y los que no... Y los gue son moros... Ccomo vamos
si no sabes..,, si tG llamas.,. porque a mi me parece que en un
Colegio de Médicos lo tienen que saber... pues, no me lo
pudieron decir., La Generalitat lo hace bien, pero el que no lo
sabe, 'es porque no lo ve. Pero, si los médicos no lo sabian y en
el Colegio Oficial de Médicos tampoco, ¢A dénde tengo gque ir?, ga
dénde tengo que ir para que me lo expliquen?, si yo no llego a
tener wun amigo que trabaje en la Generalitat... Y tuve gue
decirle... Creo Que es un fracaso rotundo... Yo no sé de guien es
la culpa... ¢De guién es la culpa? no lo sé,

El. Es una suerte gue sea usted tan "echada para adelante" y
espabilada, porque otra va...

E. Yo, vyo soy una persona que... mne he encontrado con muchas
dificultades en la vida y no me he parado nunca para nada.

E2. No, si ya se ve,

E. . Cuando tengo una dificulta intento superar esa dificultad,
pero hay gente que se queda acobardada... Y no se mueven. Oye,
no todo el mundo... no todo el mundo tiene esta energia para
poder solucionar 1los problemas. Hay mucha gente gque se gqueda
quieta, cuande tienen un problema se quedan... aplacadas y bajas
de... de tensidn y no saben hacia donde tienen que girar, pues,
<a donde tiene que ir esta pobre gente?

El. 8i, =si.
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E. A mi me parece gue hay poca competencia y pocas ganas de
trabajar. Porque, que no me digan... a mi que no me digan que el
Colegio de Medicos no 1o sabia... a mi que no me digan que no lo
sablian..., iOye! estos sgefiores estdn cobrando un sueldo... esteos
sefiores estén cobrando un sueldo para atender a las personas, no
para hacer el animal.

El. (Cuando su maride vivia, su hermana vivia con ustedes?
E. No, no.
El. Ella vivia en Tarragona.

E. Mi padre... mi padre y mni hermana vivian en Tarragona, mi
padre... mi madre... mi padre tenia de deméncia sibil o =ebil 0
ne sé como se llamaba...

El. Senil.

E. O senil, y se ¢trastocd un poco... se trastocé... no se
trastocd, tenia eso que no le funcionaba y veia fantasmas y vela
brujas y veia cosas... y molestaba a los vecinos, vy aqui no
queria venir porgue decia gue aqui lo matarian.

El. Ay, pobrecillo!
E. Y una vez me llamé la asistenta social y me dijo: ~Tal dia

tiene un juicio- porque, bueno, inclusoc unr dia le pegd un
garrotaze a un vecino... Yy entonces el juez envid a buscarme Y

me dijo: -Lo encerramos en el Pere Mates- —iAYy pobre de mi!, en
el Pere Mates, :qué vamos a hacer?... y entonces yo tuve que
buscar a las personas gue tengo... y lo encerraron hoy, era

sabado y el domingo... el lunes ya lo saqué, tuve que hacerme
tutora de los des, mi padre con %0 afios ¥y wmi hermana con 70,
deficiente mental ¢eh? O sea que...

El. Todo esto y ademas trabajando, haciendo de alguacil...

E. Ademds haciendo de alguacil y trabajande en el Caf&... he
estado 4 aflos llevando e) Café del pueblo.

El. ¢Lo llevaba usted, también?

E. Lo llevaba yo. Y llevaba las tierras, por esc te digo que he
trabajado... si el dia tiene 24 horas, ¥o he trabajado 29.

El. ¢A qué hora abria el Café?

E. El Café lo abriamos a las 8h. de la noche, de las 8h. de 1la
noche hasta la 1h..,. mi hijo vy yo, enteonces cerrabamos...
cerrabamos a la 1h., ibamos a dormir Y a las 7h. me levantaba
porque a las 7h. 30m. mi hijo tenia... tenfa que ir a1 colegio a
Falset, pasaba el coche de la Generalitat por aqui. Entonces yo
iba al campo para trabajar las dos fincas que tengo... primero
hacia lo que tenia que hacer como alguacil y entonces, si podia
ir dos horas, pues iba dos horas. Y que despuds de trabajar
tantisimas horas y tantisimo, trabajar tantisimo... porque ser
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alguacil de un pueblo es ser, ya te lo he dicho... hacer todo el
trabajo de todo,lc mismo del cementerio... si se ha enterrado a
un muertoe lo he vestido, lo he desnudado, le he... A mi me ha
tocado hacer de todo, mientras vivié mi maride 1o hizo mi marido,
pero cuande mi maride muridé lo tuve que hacer YO, porgue yo no
podia dejar... no podia dejar de ser alguacil porque las 14.000
pesetas que cobrabamos las necesitabamos. Asi que... ;Quieres que
te explique mds, hija mia?

El. No, creo gque hay bastante. No, no.

E. Y hoy, si yo puede irme a dormir tranquila es porque sé& gque he
cobrado. Pero porque me 1o he pagado Yo... me lo he pagado,
ademds de trabajar, porque en los sitios donde he trabajado, o
sea, en el ayuntamiento, en todos los sitios donde he trabajado
ne han pagado nada.

El. ¢Sigue trabajando las fincas?

E. 81, sl. Yo tengo un multicultor que es mi cochecito... el otro
dia me viste.

E2. si, si.

E. Ahora porque 1o tiene... cojo el multicultor, 1lo pongo en
marcha, mira, como si fuera un cochecito (risas), llegeo, lo dejo
aparcado en la carretera, hago mi trabajo y... puede que cada dia
esté 4 horas y trabaje media... porque... como es mi casa y hago
1o que guiero, si trabajo media hora Y me tengo que sentar, me
Siento .

Ei. Ahora se distrae, ahora la tierra la distrae.

E. Exacto. Hay veces que digo: ~es que necesito ir... necesito ir
para quitarme...

El. Las preocupaciones.
E2. Las preocupaciones.

E. Las preocupaciones... ;0jo!, estar todo el dia con una persona
de 70 afios deficiente mental, gue no le puedes decir nada... no
cuadra una palabra con otra, ella no entiende... y si te has
lavado, vy si te has cambiado y si te has vestido Y... €8 una nifia
de 3 afiocs, y ahora se ha ensuciado, y ahora se ha orinado y
ahora... Otra diria: -pues bueno, yo a mi hermana la meto en un
sitio y el trabajo para los demds- No, a mi hermana, mientras yo
pueda la tendré yo. :Lo entiendes? Ademis, yo soy tonta,

El. No, tonta no... buena persona.

E. Pues, yo no soy tonta, me encontré con mi padre de 90 afios que
se ensuciaba constantenente, mi hermana, el Café, el
ayuntamiento... Y a veces, yo estaba en el Café Y subiendo mi
hermana: -Corre que papa estd en el water que se ha ensucido
todo...- y dejar, si habia alguien de confianza, decirle: -mira,
chico, quédate un poco aqui gue voy con mi padre a lavarlo y
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vestirlo y devolverlo a la cama-. Y hay personas gue, mira, hacen
una instancia, los colocan en una institucién de la Generalitat ¥y
se acabd... y ya estd. Pues yo ne, es mi padre Y es mi padre y mi
padre hizo mucho por mi y yo he hecho lo gue he podido por é&l. ¥
ahora, tengo a mi hermana y es exactanente 1lo mismo. ¢Voy bien?,
no lo sé&, ¢(voy mal?, tampoco lo sé&. Porque no sé si vale la pena
pasar tanto...

E2. Le parece que es lo correcto vy lo que usted tiene que hacer.

E. Es lo correcto pero no sé si vale la pena. A mi me parece que
es lo correcto...

El. 8i, si, asi es,
E. Pero... no sé& si vale la pena hacerlo.
El. Porque estas cosas no se saben, no tienen medida...

E. Hay veces gque dices: -iMi madre!- Es que hay veces que estas
tan apurada, hay momentos gue... No he deseado nunca la muerte
pero no encontrar un camino para salir... una salida... lo he
sentido muchas veces.

El. Pero se la vé muy optimista y con una fuerza que., ..
E. Yo no me acobardo para nada. A nmi me da igual...

El. Porque para adaptarse como lo ha hecho usted... se nacesita
ser muy valiente... muy valiente.

E. Durante 9 afios tuve una peluqueria, he hecho de peluquera, he
hecho de modista, he hecho de pintora, he ido a pintar por lasg
Casas para ganarme una peseta... tode menos bailarina.

El. ;Ya casada?.

E. Ya casada y cuando viuda., Ahora ya no puedo hacer nada, ahora
¥a no sirvo para nada, porgue no puedo ni poner una botella de
butano... ahora no sirvo para nada peroe,... y piensas: -:ha
valido la pena todo lo gque he hecho para... y ehcontrarme ahora
de esta manera?-. Nosotros arriba teniamos granja,... arriba en
el desvan tenemos baterias, teniamos granja de gallinas cuando se
pusieron en todos los pueblos y era una salida ... pues, esto...
esto es un accidente laboral, me lo casqué subiende sacos de 50
quilos, de abaje a arriba, de rancho... ¥ entonces pienso: tQué
saqué de todo eso? Hay veces que analizo y égué he sacado? si
$610 he cenado una vez vy he comido una vegz ¢de qué ha servido
hacer tanto el burre? Lo gue yo he hecho no es de persona.

El. Pero todo esto ha servido para sus hijos, 1les ha podido dar
estudios.
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E. 8i, mis hijos tienen estudios, almenos los dos mayores y las
chicas hasta que guisieron, peroc los chicos fueron al Sant Pau y
aprendieron un oficio, porgue el mayor es electricista-elec—
trénico y el pequefic también es electricista-electrénico, tienen
la carrera acabada.

El. Pero usted no lo ha disfrutado.

E. Pero yo digo: -¢Vale la pena?- Porque yo ahora estoy completa-
mente cascada... completamente cascada, yo no sirvo para nada, me
pongo en la cocina... mira, ahora tengo estos parientes Yoo ¥ VO
me pongo en la cocina media hora de pie y tengo.., tengo que
tener una silla y hacer la comida sentada en una silla porgque
no puedo... no puedo estar media hora de pie. Pues pienso:
—¢vale la pena? Todo lo gque he pasado i{vale la pena?...- No
encuentro un... no tengo un... ahora... ahora en 1la vida ne
tengo una recompensa. Me dan de jubilacién 25.000 pesetas, que
81 no cobrase las 25,000 de viuda... vya me dirds ta... y si yo
no me hubiera cotizado, con 25.000 pesetas...ihambre! ,porque
yo, @ahora, no puedo ir a trabajar, :;vale la pena todo lo que he
hecho?

El. Lo que pasa es que mientras lo estds haciendo no te lo
planteas, 1lo haces porque crees que lo tienes gue hacer y que...
Y que, bueno, tienes 4 hijos y lo haces todo por ellos, v ta vida
pasa a un segundo lugar.

E. 8i,, pasa lo que ti dices, que mientras lo haces no te das
cuenta, es como un engranaje, una cosa te lleva a otra, una cosa
te lleva a otra.

El. Te olvidas de ti misma.

E2. Y cuando ge te terminan 1las pilas, las energias, es cuando
dices...

E. Exacto, ahora se han terminado las pilas y al terminarse las
pilas piensas: -De todo 1lo gque he hecho :yo qué he sacado de
provecho? Porgque los hijos se han casado, tienen un buen estado
en su casa y..., peroc yo... No lo puedo negar, tengo 4 hijos como
4 soles y estid sobre todo su madre, quiero decir que no tengo
queé... pero... puede que sea porgque no los he necesitado, a lo
mejor si les hubiera tenido que decir: ~Hijos dejadme 1.000
pesetas para poder pasar porgue no puedo...- a lo nejor,
entonces, ya no hubieran sido como son ahora, pero no los he
necesitado nunca... no los he molestado Y son bellas personas. No
puedo decir nada malo, tengo 4 hijos y no tengo ningtn drogado,
ne tengo ningdn ladrén, no tengo ningtin bandido, no tengo
ningtn... es mi satisfaccién, guiero decir, que tengo 4 hijos que
son 4 ejemplos. No desec nada mds en la vida, pero pienso esto y
muchas veces. Ahora mismo que estoy despierta hasta tarde...
hasta que el chico no 1llega, porgque viene con la moto de
Falset... vy hasta que no llega no me voy a dormir, entonces
pienso: ;vale la pena todo lo que has hecho vy todo 1lo que has
pasado y todo lo que...? :

El. Seguro gque si, en aguel momento fue... Pero seguro que...
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E. No lo sé&, puede que =i yo no hubiera hecho tanto el imbécil...
no sé si es la palabra adecuada... Yo no estaria tal y como estoy
hoy. Porgue yo he dado de mi vida todo Yy mads de lo que he podido
dar... mas de lo que he podido dar y ahora a los 60 afios estoy
totalemente... totalmente gque no sirvo para nada, solo para hacer
bulto... porque de bulto hago mucho... bulto perc nada mas. :Lo
entiendes?... Y esoc es la vida... ni vida, bueno,... de personas
como yo, puede que en un pueblo... encontraras una en cada
pueblo... puede que tampoco, habra pueblos en gque no encontraras
a ninguna, Pero a estas mujeres gue no son come yo, puede gue yo
las alabe.

El. Es diferente, es otra...

E. Yo las alabo, porque yo he hecho cosas que no eran de mi
haturaleza y de mi obligacidn, ;me entiendes?

El. 8i, porque ir al campo y... ¢(las otras mujeres lo hacian?

E. La mujer... la mujer del afio 52, cuando Yo vine a este pueblo,
si.

El. ¢Y¥ la mujer de hoy?

E. La mujer, hoy, no. Por eso cuando yo tenia el Café y venia la
juventud yo les decia: —-iCafia! Dadles cafa, eso no lo hagais- . ¥y
después... después de hacer tanto, cuando ha llegado la hora de
comer no has podido comer le que has querido ¢eh?. Ahora, hoy,
igracias a Dios! cuando quieres comer un troze de jamén te lo
puedes comer, eso lo puede hacer todo el munde, pero antes yo no
sabia ni el gusto que tenia, porque si habia un trozo era para
log hijos y para el marido... 1la mujer... la mujer, ya te lo he
dicho, solo servia para la cama Y para nada mds... Pues, un poco
de aliciente... ;Sois de capital, vosotras?

El. De pueblo, bueno, de capital pequefia.

E. Pero no pueblos asi de pequefios,

El. No, no, tan pequeiic no.

E. El pueblo pequefic era muy malo, ahora 1las chicas han
espabilado un poco, muchas salen a trabajar fuera, cobran un
salario... una mensualidad, son independientes del marido, si ha
sido necesario gritar han gritado... si les conviene gritar,
gritan.

El. Pero usted también trabajaba mucho, lo que pasa es que ho...,
E. Yo no tenia... no tenia...

El. No tenia el dinero.

E. Si... no tenia... si, yo si trabajaba era porque si el dia 1
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me llegaba el recibo de los colegios de los chicos los pudiera
pagar, es decir, que yo de aquel dinero no sacaba nada. Ahora nis
hijos tienen un porvenir pero yo no he tenido nada.

E2. Ha sacrificado su vida y su trabajo para sus hijos.

E. (Lo entiendes? Yo he dado mi vida, he dado mi salud para gue
mis hijos tuvieran un bienestar, ya lo he dicho: tengo unos hijos
de los que no me puedo quejar, porque yo estoy segurisima de que
si necesitara algo s6lo tengo que abrir la boca, pero quiero
decir que el bienestar lo he tenido... 1lo he hecho por ellos ,
Yo nunca he tenido nada. Cuando llegaba al dia 20, 25 y tenia el
dinero para cuando llegara el final de mes... YO era una mujer
feliz, ¢lo entiendes? Hoy no, hoy se van al trabajo y si sale un
modelo para vestir se lo compran, yo no, yo un delantal, unas
alpargatas ¥ una bata. Yo no sé lo que es estrenar un vestido,
Yo no he estrenade nunca un vestido, nunca, nunca... cosas gue me
han dado las he arreglado, cosas que... y mis hijos, de pequefios,
tampoco estrenaron nunca nada... tengo dos nietas en Tarragona, y
sus padres trabajaban los dos y sus padres... mi hermano
estaba... era encargado de paleta y ganaba mucho... y dejaban
toda la ropa nueva y toda la ropa era... mis hijos fueron siempre
igual gue reyes pero nunca estrenaron nada. Hoy neo, hoy no porque
los matrimonios jovenes, 1los hombres trabajan fuera, 1lleban un
salario, 100.000 pesetas, 150.000, la mujer también trabaja, o
sea que,..

El. Pero tienen que buscar trabajo fuera, porgue agqui...

E. Bueno, pero también es una conciencia Y es un... de gue vayas
al campo y veas que aquello es un bosque. Representa que es un
patrimonic que tienes, que te lo has ganado y ahora ves que se va
perdiendo... y se pierde... ya te digo yo: 5 afios o0 6, si la
Generalitat o el gobierno central no echan una mano... los pinos
llegardn a la puerta de la iglesia. Y la persona que puede irse,
se va.

El. ¢Aqui no vive ninguno de sus hijos?

E. 80lo el pequefio, y tengo a la chica que ha venido que vive en
Marga, trabajaba en Falset, también tiene... es modista de
confeccidén y trabaja... trabajé hace unos afios en una casa de
confeccion y ahora es,.. ahora al tener la nifia trabaja en casa,
se gana la vida en casa cosiendo, pero tambi&n a base de trabajar
mucho. Esta también es bastante burra, como y¢ (risas). La
otra... 1la otra mayor trabaja en una fabrica de... de... es
fotograbadora y trabaja debajo de su casa... trabaja, pues...
representa que es... mira fotograbadora, una cosa muy limpita y
muy de sefiorita. Se gana muy bien la vida, su marido también
trabaja en la Petrol que ganan tambi&n mucho Yy estédn bien. Pero
es a base de trabajar mucho v a base de... pero esta es mas...
también, si es necesaric se pinta, si es necesario... ¢Me
entiendes? pero, yo, claro, incluso he hecho de electricista para
la gente, a mi se me podria llamar "la mujer de los cien oficios®
(risas) De paleta, he hecho de peén de albafiil... tirar de 1la
poles, si, si... a jornal, no para mi, no, a jornal.
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El. iA jornal!

E. 81, si, lo gue sea, ya te digo, menos de bailarina lo gque sea.
No todo el mundo se adapta... yo lo gue no he guerido nunca... lo
que nunca he querido ha sido que mis hijos encontrasen el plato
vacio en casa; lujo, en nuestra casa, nunca ha habido, pero el
pPlato lleno, siempre. Pero, gracias a todo lo que Yo he tenido
que hacer, pero el platoc no ha faltado nunca en nuestra casa,
pero lujos, zapatos nuevos... de eso nada.

El. L,o ha tenido que sudar mucho.

E. Sudar es lo de menos... sudar es 1lo de mencs, es ahora, cuando
se te han acabado las pilas, como ti dices, imadre mia! Esoc es
lo... eso es lo peor.

El. ¢8u marido murié cuando los nifios eran pequefios?

E. Mi marido muridé hace 9 afios. El pequefio... 1os... dos ya
estaban casados, 1la pequefia se casd 3 meses después de la muerta
de su padre y el chico pequefio tenia 10 afios, © sea que... hace
10 ahos... hace 9 afios que soy viuda. E1 nifio tenia 10 afios, me

quedé con una pensién de viuda y... iespabila! Una pensidn de
viuda y otra de orfandad, se tiene que decir todo. Antes cuando
una persona se quedaba viuda... yo, {Gracias a Dios! 25,000 mias

Y 10 de la chica eran 35.000 y con 35.000 pesetas podiamos pagar,
quiero decir, 25.000 de colegios... pero, menos es nada. Quiero
decir gue las cosas las voy solucionando, pero vamos 25 afios
atrasados, vamos muy atrasados, yo creo gue la mujer... no sé...
principalmente la mujer agricultora, del mundo rural, tendria que
tener una jubilacién a los 60 afios, porque la muier a los &0
afios estd cascada completamente, entre hijos y trabajo en el
campo... mira, una sefiorita que esté en unas oficinas, que
trabaje hasta los 70, aquella persona no esta cascada, pero una
persona que trabaja durc, a los 60 afios deberia estar jubilada,
porgue la jubilan a los 65 y ¢qué? si ya no sirve para nada... yva
no sirve ni a los 60, =i ez una persona que haya llevado una vida
activa como la he llevado yo... hay alguna, no es un 50%, quizas
es un 10% de las personas agricultoras, yo...

El. Usted por todos los trabajos que ha hecho de més, porgque el
campo, por si solo, quiz&s no la hubiese cascado tanto tno?

E. {0Oh! pero el campo no me daba lo suficiente para poder cubrir
los gastos que tenia en casa, por eso tenia gue engancharme donde
podia. Yo he tenide, agui en casa, a trenta hombres para comer...
yo he hecho comida... yo he hecho... en la Fiesta Mayor tenia a
todos los misicos... o sea, que he sabido cogerme a todo. A mis
hijos nunca les ha faltado nada, me falta a mi, pero a mis hijos
no, pere, jojol... jojo! lo gue he tenido que pasar. ¥ de esto
encontraréds... Mira, yo ahora llevo esa maquina, el multicultor Yy
estoy segura, segurisima, que en toda la provincia de Tarragona
no hay otra mujer gue lleve un malticultor, no hay... no hay,
porque es... es una herramienta muy fuerte, para ponerla en
marcha tienes que hacer mucha fuerza... es una herramienta muy
fuerte, pero me guedé viuda con un nifio de 10 afios y si yo no
cogia el multicultor, estaba perdida.

73



El. ¢Nunc¢a lo habia utilizado antes?

E. Nunca. La primera vez, le puse un molinillo... un disparador
que lo ponia en marcha con un molinillo que me costd 40.000
pesetas, pero un dia se me rompid y no podia pagar 40.000 pesetas
més y a base de lloros y a base de caidas y a hase de... aprendi
a ponerlo en mwarcha. Por... en Falset Para Sant Andreu querian

hacer un concurso de mujeres...
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FICHA

Ne DE ENCUESTA: 15 ;

EDAD: 34 afios ; ESTADO CIVIL: Casada ; N2 DE HIJOS: Un hijo de 12
afios y una hija de 10 afios ; ACTIVIDAD : "Pagesa™ ; TIPO DE
DEDICACION: A tiempo parcial ; NIVEL BE ESTUDIOS: Primarios ;
ACTIVIDAD DEL MARIDO: "Pagés" ; SUPERFICIE DE LA EXPLOTACION :
6Ha., ; TIPO DE CULTIVOS O DE GANADERIA : Olivos, vifiedos,
avellanos, melocotoneros y animal porcino; REGIMEN DE TENENCIA:
Propiedad ; :

FECHA DE LA ENTREVISTA: 8 de diciembre de 1990; LUGAR: Falset.

El. Nos gustaria que nos explicases como llegaste a 1la
eXplotacidén. (Eres hija de ¥pagesos?

E. Bueno... no, en mi casa no se dedicaban al campo, tenian una
granja, pero... Primero tuvieron camiones Yy después se compraron
una granja, pero... para decir: -mira, tenemos algo mis- pero yo
no’& LI

El. TG nunca habias...

E. Yo nunca habia ido al campo... vyo, esporadicamente, habia
recogido avellanas © ... no sé... no.

El. ¢Tu marido si lo era?
E. Si.

El. (Y cuando te casaste, inmediatamente te pusiste a trabajar en
el campo?

E. S8i...

El. ¢817

E. A ayudarlo.

El. ¢Tenéis hijos?

E. Si.

El. (Cuantos tenéig?

E. Dos.

El. (Y cuando eran pequefios qué hacias?

E. Se los quedaba mi madre o... segin... o iban a la escuela y
nosotros, ..
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El. O sea, el hecho de tener los nifios pequefios no te impedia ir
a trabajar al canpo.

E. No, no porgue los podiamos dejar, quizds cuando eran muy
pPequefios, muy pequefios yo me quedaba en casa, pero no...
relativamente no.

El. ¢(Cuales son los trabajos de una mujer en el campo?

E. Espolear, podar, recoger aceitunas... no sé... recoger ramas,
pero eso lo hacen cuando podan los avellanos Y-..équé mas hay?...
vendimiar... recoger avellanas...

El. ¢Todo ésto cudnto tiempo representa? ;Vais cada dia al campo?

E. No... diariamente no VoY, pero bastante a menude si. Y ahora a
1o mejor me tocara ir mas, porque con los melocotones... aclarar
melocotones y... todo eso, porque, clarc, ahora, agui, se tiene
que cambiar un poco todo esto... el cultiveo gque tienes... porque
las avellanas no se pagan y ya que tienes el regadio instalado
Y... todo eso, pues intentas cambiar a otra cosa que... gue te
dé més...

El. (Hace poco o mucho que habéis hecho el cambio?

E. No, no, hace poco... hace 3 afios que es cuandeo bajé el precio
de la avellana. Al comprar otra finca decidimos gue teniamos que
cambiar, porque ya que haciamos una gran inversién comprande la
finca, teniamos que cambiar porque con aguello no podiamos...

El. ¢Y éste es un buen lugar para el cultivo de los melocotones?

E. Son melocotones tardios... bueno, tardios... vienen de agosto
hasta octubre.

El. ¢Donde los comercializar&is? ;Por aqui?

E. Este afio hemos empezado, pero... ne... seguramente gue iran
hacia... hacia la ribera porque allf hay compradores. Aqui no,
porque agqui no hay gente...

El. ¢(Los comercializdis vosotros mismos?

E. Este afio si porque relativamente habia muy pocos.

El. (Desde que te casaste no habiais hecho ningin otro cambio en
el cultivo?

E. Ahora, estos filtimos afios.

El. Antes siempre habiais hecho lo mismo.

E. 8i, avellanas y vifia. Antes, primero se arrancaba la vifia y se
plantaban avellanos porque el vino no se bagaba, pero ahora pasa

lo contrario... o sea, teniamos una finca con avellanos vy 1la
hemos arrancade teda y vuelve a tener vifia.
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El. Pero todo eso son inversiones muy grandes Zno?

E. Son inversiones muy grandes.

El. ¢Un cepo cuanto tarda en dar fruto?

E. Supongo que... ¢tres afios?

Marido. Tres afios.

El. Tres aiflos.

E. Tres afios. Pero es que son inversiones miy grandes porgue, por
ejemplo, una finca como la que compramos... era un bosqgue...

prepararlo para el cultivo... muchisimo... muchisimo...

M. Porgue nos cogié en un momento en gue la avellana iba cara y
nos entusiasms.

E. Pero luego bajé en picado y...
M. Es lo que digo, en el momento de decir: -compramos-. ..

El. Bajd el precio. De manera gue se tiene que ir tanteando a ver
gue. ..

E. Pero te tiene que gustar mucho la tierra, quiero decir...
porque si... &l se podria dedicar a otra cosa, pero a €1 le gusta
ser "“pagés",

El. Es hijo de "pagesos" y le gusta ser "pagés". :Ha hecho algin
curso de "pageés"?

E. 8i... bueno, aprendid en su casa Y.-. 81... a algln cursilleo
s8i que ha ido.

El. ¥ tﬁ.has hecho algln cursillo?

E. No, s0lo he hecho un cursillo de contabilidad.

El. ¢Aquel cursillo para las mujeres del campo?

E. No, no... FEra un cursillo que hicimos en 1la "Extensis
Agraria... se hizo en el colegio Yy era de contabilidad... era,
nés © menos, la contabilidad gue hacemos nosotros.

El. (LLevas la contabilidad de la explotacion?

E. No, lé lleva &1,

El. ;La lleva é&17?

E. Pero dice gue me la pasari a mf. (risas)

M. & partir del afioc que viene la llevari ella. (risas)

El. (Haces alguna otra cosa a parte de trabajar en el canpo?

77



E. 8i... no, no... trabajo en otro lugar.

El. O sea, aqui te tienes que buscar la vida trabajando en mis de
un sitio.

E. Es eso... es la gran inversién que tienes que hacer para poner
una finca en funcionamiento. Adem&s tienes que cambiar de
cultivo... ahora con las avellanas no se puede vivir... por
muchas hectareas que tengas de avellanos, no se puede vivir... y
égué tienes que hacer?... cambiar... Y ese cambio vale mucho
dinero,

M. O dejarlo.

El. Dejarlo es lo m&s dificil :no?

E. 8i, (risas). A nosotros no nos seria muy dificil dejarlo.

M. No, pero te gusta...

E. Te gusta... es por eso...

El. Lo gue deciamos, es una cosa que engancha, no sabes que es
pero te engancha.

M. Ademds he encontrado un suplemento.

El. ¢COmo lo combina? ;Medio dia en el campo y medic dia en el
trabajo? '

E. No (risas)

M. Bueno, lo que hago te da mucha libertad... ensefio misica.
Ahora se ha c¢reado una escuela de mnasica Y... hago muchas
horas... eso nos ha ayudadc ha conseguir dinero.

El. (Lo gue gandis fuera lo invertis en la explotacisn?

E. 81, en 1la finca,

El. jCaramba! gno?

E. Si,‘ porque llega un momento que dices: ~jBastal!- a ver si...
si no tuviera esto podria vivir mucho mejor que ahora... zeh?..,

El. Es la ilusidén de conservarlo, de mantenerlo...

M. A lo mejor es que somos tontos (risas).

E. Es como aquel que tiene una empresa y a veces, pues, no gana
nada y para sacarla de su situacién tiene que invertir muchisimo.
A lo mejor llegard un momento gue dird: -Bueno... basta-., Si

ahora vuelve a bajar el wvino... ahora gue lo hemos plantado...
- entonces diremos: -Bueno... basta-.
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El. ¢Desde que os casasteis ha cambiado muche 1la situacién?
{Siempre se ha vivido con esta angustia o es desde hace pocos
afios?

E. No, quizas hace unos afios... buenc... siempre.

M. No... los primeros afios,..

E. Pero ne haciamos las inversiones gque hacemos ahora.

M. Bueno, porque viviamos demasiado bien, en cierto modo...
bueno, demasiado bien... ibas bien y no pensabas en invertir mas,
vya tenias bastante.

El. ¥ es ahora cuando...

E. 8i, es gue se ha complicado para todo el mundo :no?, o sea
que... cada dia gueremos més... cada dia...

El. ¢TQ crees que la causa es el desfase de lo gue dguieres de
fuera y la agricultura no te da o es que 1la agricultura estsa
mal? '

E. Bueno... supongo... estd mal, quiero decir, aqui la gente
ahora tiene qgue trabajar mucho mis de lo que trabajaba antes :no?
en todos los sentidos. Supongo que en una fabrica te exigen mucho
mds ahora que hace 10 afios... un trabajador normal... como todo
el mundo, tenemos que trabajar wmuchoc mis para poder continuar, no
Para llegar a un nivel de vida mejor... para las necesidades.

El. (TG vas cada dia a trabajar fuera de la explotacién?

E. A trabajar fuera si.

El. ¢Culndo vas al campo? :Cémo te lo combinas?

E. Hago de lh. a 5h. Doy de comer a los crios del colegio, 1luego
estoy con ellos en el patio y ayudo a limpiar el comedor. Puedo
ir por la mafiana y ademis tengo vacaciones... no es una cosa de
cada dia... ahora en Navidad tendré vacaciones... en Semana
Santa tendré vacaciones y todo el verano tendrsé vacaciones. Y si
el afio gue viene tenemos muchos melocotones, quizds lo tenga que
dejar. Estamos esperando lo de los melocotones a ver como va.

El. Es una cosa muy reciente gno?

E- Si-

El. ¢(Te gustaria que tus hijos fueran "pagesos" de mayores?

E. No lo sé&... seglGn... gquierc decir, seglin, en el sentido de gue
sl a ellos les gusta o no... si les gusta mucho si, sinoc no.

El. ;Dejaris gue decidan ellos?
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E. 8i, 2i, que ellos decidan... si, porque yo no puedo obligar a
mi hijo a que continue en el campo si a é1 no le gusta... eso es
una tonteria... como el gue guiere gque sea médico Y no le
gusta... quiero decir que lo tienen que decidir ellos.

El. TG no les insinuas nada.

E. No, no, yo no les prequnto nada ... &l va... con &1 mis que
hada porque... no sé... la chica es diferente :no?

El. ¢La nifia es la mayor?

E. La pequefia. Ellos van estudiando, les gusta mucho estudiar...
siempre podra decidir lo que quiera ser.

El. Y si a la nifia le gustara el campo ca ti te daria lo mismo
que fuera ella o &17? -

E. Aqui, el trabajo del campo es mas para los hombres que para
las mujeres. No es por una discriminacién... es muy distinto de
otro campo... no sé... de plantacidén, por ejemplo, de fresas u
otra cosa... eso puede ser mis...

El. ¢Es m&s dura la agricultura de aqui?

E. 81,, si... es mas dura aqui.

El. ¢8i td no trabajases en la explotacién, crees que tu marido
podria llevarla solo?

E. No... (risas) creo gue no... no lo ha oido...

M. :Qué?

E. Algunas cosas no, me necesita... o necesita que otro vaya...
El. Tendria gue tener un jornalero.

E. 8i, si, ¢no?. La jornada que hago vo... necesitarias otra
persona.

El. El jornal gue hace ella en el campo ¢(podrias hacerloe tid solo
si ella no fuera?

M. {Hombre!... si porque... o 1lo haces td o pido a mi padre que
venga a ayudarme. Todavia tengo a mi padre que puede hacer mucha
cosa... recoger lefia y cosas asi... puede hacerlo &1... porgue
gino yo no podria con todo.

El. Sclo no podria con todo.

E. No, no.

El. Un hombre solc no puede llevarlo, aunque sea un trabajo, como
ti dices, muy de hombre, porque es muy duro, una mujer..,
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E. Lo que yo digo es que si la nifia... si su marido no fuera...
© no se casase... ella sola... es muy duro llevar la explotacién.

El. Es duro.

E. Para una mujer si. Las faenas fuertes las hacen los hombres vy
lo otro nosotras.

El. Hacéis aquel trabajo que se tiene que hacer en poco tiempo,
rapido. Por ejemplo, ir a recoger la aceituna, si no lo haces en
el tiempo que toca... tampoco puedes esperar a que...

E. 8i, pero mira, el tiempo... ahora ya... si no nieva... cada
afo hace mds frio. .

El. ¢Podéis hacer vacaciones?

E. Ahora podriamos ir, pero tambi&dn tenemos una granja de cerdos
¥... claro... es bastante dificil. .

El. Con el ganado es muy dificil.

E. Pero no criamos cerdos, nosotrog solo los engordamos. .. 1os
gue los crian no pueden marcharse.

El. Pero si los engordais tienen gue comer diariamente éno?

E. Pero... a parte de eso... durante un tiempo la granja se gueda
vacia... por ejemplo, ahora est& vacia.

E1l. aPodriais marcharos unos 15 dias?

E. 15 dias a lo mejor no, pero...

M. 8i, s1.

El. ¢Y si sdlo vivieseis del campo?

M. Entonces, no... por tiempo si, pero por dinero no.
E. Por dinero no, por tiempo si. (risas)

El. Os sobraria el tiempo (risas)

M. Pocos dias a lo mejor si, pero... tanto margen... es que ahora
lo estamos empezando todo... empezando... partimos de cero.

El. ¢(Sois optimistas? ;Creéis que eso os saldra bien?
E. No lo sé.
M. No mucho.

El. BEs que he visto gue la gente esta bastante desanimada en esta
zona.
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M. Lo ha proveocade todas esas negociaciones de... todo eso...
quieren sacar las subvenciones... los americanos la Qquieren
retirar, perc es que la agricultura americana es la mas
subvencionada por el estado... ésto no liga.

E2. Que guiten las suyas ;no?

El. (Desde la entrada en el Mercado Comiin habéis notado si las
cosas han ido empeorando?

E. Bueno, seglin que cosas... el vino ha subido... no sé por qué
ha subido.

M. Bueno... puede ser accidental, porque aqui sobra vifia... sobra
vifia, épor qué?... La administracidn también se ha portado muy
mal... tanto una como la otra... en el caso del vino... Aqui en
Falset y en otros pueblos nos daban subvenciones para mejorar la
bodega... para hacer mejor calidad. Al mismo tiempo daban
subvenciones para arreglar 1la vifia... yo escribi una carta al
concejal y le dije: ~aclaraos ¢eh?, dadnos dinero para una cosa o
para la otra, pero no para las dos cosas a la vez-. Me contestd
que é&ramos lo bastante mayores como para elegir, que habia
libertad de... de hacer... que eligiéramos nosotros. Pero si hay
administracién es para algo :no?

El. Es 1lo mismo que les pasd a loz de la 1leche. Daban
subvencicnes a la vez para mejorar las estructuras Y para la
jubilacién anticipada.

M. Es lo gue pensé: ~digdmosles, que nos marquen el camino- y me
dijo que... -haced lo que querdis, sois libres para escoger-.

E. Bueno, es que nos han hecho una estructura de lo que se
necesita, o sea, td plantas esto porque crees que ird bien, pero
no sabes si dentro de 4, 5 afios sobrard este producto, squé haran
entonces? No se ha hecho una estructura agraria... ni agui, ni en
Europa, ni en ning@n sitio, porque el dia que... cuando vienen
heladas fuertes... este afio el melocotdn se ha pagadc bien porque
ha habido unas fuertes heladas ¢eh? Y no habia... quiero decir...
y vendra el afio que viene, se harsd mucho Yy sobraréd ¢eh? O sea
que...yo ocreo gue, cuando pasa, tendrian que subvencionar el
quiloc de melocotdn, ¥y no dejar gue fuera tan carog, porgue los

precios se disparan ¢no?... 1la comercializacidn, las tiendas
quieren ganar muchisimo... gquiero decir, una serie de cosas que
es lo que... No funciona, porque desde gue pagan al "pagés®

hasta que llega al comerciante... a la tienda, a la gente que lo
compra... hay un desnivel enorme.

E2. Al "pagés" le pagan poco y el consumidor lo tiene que pagar
muy caro.

M. ¥ las manos del medio siempre tienen el mismo margen.

E. BEs decir, hay guien siempre tiene el mismo margen y los otros
no.

El. ¢La avellana y el vino lo llevdis al sindicato?
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E. 81,
El. (Lo Gnico que vendéis directamente es la fruta?
E. Bueno... gi... hemos empezado este afio.

El. ¢0s resulta 1llevarlo al sindicato? ;o es la tnica forma que
tenéis para comercializar?

E. ¢El vino?... si... aqui si.
El. ¢Es la Gnica manera?

E. 81, porque... bueno... nosotros tenemos una finca en Capganes,
alli lo llevamos al Torras... o sea, la misma cooperativa yva lo
lleva a un comerciante... y agqui en Falset también, porgque lo
venden al ...(?).

M. Es que tanto en la agricultura, como en la ganaderia, como
en... todo lo acabard dominando cuatro multinacionales. Y las
casas a la larga también... no, las casas no lo serin... pero la
produccidn también... te dirdn: -las tienes que llevar a tanto- vy
punto. ¥ agqui, en las tres comarcas, habia esa agrupacidn de...
defensa sanitaria... de los cerdos... nosotros estamos en ella
Y... Dbueno, antes todos los ganaderos eran... tenian su circulo
cerrado propio... ellos tenian sus wadres... los engordaban. ..
pero todo... no queda nadie... agui en Falset s8i, queda Peret...

E. S6lo Peret.

M. Pere Rui...

E2. 81, s=si.

M. 86lo gqueda €1, como persona Gnica. De las tres comarcas sélo
queda €1, todos los demis... todos los grandes ganaderos... todos
pertenecen a casas comerciales... Ellos ponen el trabajo, la
finca, pero no son los duefios del ganado... cobramos tanto por
ganado y punto. Y trabajabas como un jabali porgque la explotacidn
familiar tenia que funcionar cada vez mas Y ha sido al revés.

" El. Pero el trabajo si es familiar.

E. S5i.

El. E1 trabajo si, por eso no se calcula el trabajo vy el
esfuerzo.

M. Ahi esta el negocio.

Ei. Tenéis la finca, llevais los cerdos, trabajdais fuera y ademas
llevas la casa, es mucho trabajo ¢no?

83



E. Bueno... pero en la finca... si... a veces si... cuando tienes
gue ir muchos dias seguidos, si gue... tienes gue recoger
avellanas, vendimiar,... todo eso... si se hace pesado, pero los
otros dias, no. :

El. iCuidas a los cerdos?

E. No, yo no, s6lo cuando él no se encuentra bien... el afio
pasado se rompidé un brazo y me tocd a mi.

El. La mujer es un poco el comodin, a disposicién de lo que pase
en la finca.

E. 81, porque sino hubiéramos tenido que coger algun jornalero.
El. (Reconoce tu trabajo, tu marido? (risas)

E. (Riendo) A veces si y a veces no.

M. {No digo nada!

E. A veces 21 V¥ a veces no... seglin ;no?... como todo.

El. Es lo que deciamos, si tG no fueras tendria que tener un
jornalero, por lo tanto... Y €80 es... a veces parece que nadie

haga nada ieh?

E. 8i, como c¢on la faena de casa que parece que no... gque nadie
haga nada, pues...

El. 8i, eso... es0 ya gqueda para la mujer... para ella.
E. 81, si... (risas)
El. ¢Tu marido te ayuda en las faenas de la casa?

E. No, no... :Verdad que no? (risas) No, porque... Siempre me
guejo de eso...

El. Es que es trabajo de mujeres,

M. No es por es0... a veces...

E. No... frisas) no te gusta gno?

M. Bueno... ahora por la noche tampoco estoy nunca...

E, Y cuando estd dice: -Bueno me voy a la escuela de nisica asi
estaré mas tranquilo...-

El. La mujer tiene mucha carga.
E. 8i, 1la mujer gque trabaja creo gue... ha gquerido la libertad,

pero ahora estd mAs esclava que nunca. Porgque antes tenia el
trabajo de casa... =i, quizés tenga una ayuda... quizas alguien
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te ayude, pero creo que la carga de todo... te cae encima. Tienes
que pensar en la comida y todo... aunque no vayas a comprar tQ,
tienes que hacer la lista y es... es una carga.

El. Seguro... tienes que estar en todo, con la lavadeora, en...
es0 nos pasa a todas., ;Tenéis huerto?

E. 8i, pero lo trabaja mi suegro... el dia gque falte el suegro
Crec gue no...

El. Terminaréis con el huerto. Esto es wuna cosa que se esta
perdiendo. ¢Representa mucho trabajo?

E. Representa mucho trabajo... es muy distinto al que tiene una
gran plantacién de... espinacas o... lo que sea, que sblo sea una
cosa, pero un huerto en el gue haya mucha cosa pide mucho trabajo
Y.« DNoO... no porgue la electra vale mucho dinero, regar vale
dinero.., para cuatro lechugas tienes que montar un tube para
que se rieque solo... gquiero decir, hay mucho trabajo. Pero sirve
para gque el suegro se divierta... si le gquitaras esto dirjia:
-iVayal-.

El. ¢(Tenéis ganado pequefio?
E. No.
El. Ese seria un trabajo para las mujeres :no?

E. 81, pero a mi no me gustan mucho... pPrimero, ya no sabria como
matarlos (risas) y para tener cosas asi...

(interrupcién del hijo)

El. ¢Pertenecéis a alguna agrupacién cultural? Bueno, til ensefias
misica y perteneces a... ¢Es una coral del pueblo? :Y td haces
algo?

E. Bueno, con uno ya hay bastante ceh?
M. Hazlo, a lo mejor después me apafio. ..

E. Entonces yo digo: los crios siempre est&n en la calle porgue
nunca hay nadie en casa.,.. es muy eléstico decir: ~Venga, ves-
pero, luego, parecen unos crios perdidos que... que estdn siempre
en la calle. El es el director de la banda, ensayan dos dias...
tres dias a misica y por las noches lquién se queda en casa? S8&lo
faltaria que me fuera yo a cantar... 1la Roser no querria
quedarse porque tiene miedo... (riendo) piensa... dice que son
los vampiros... me dijo el otro dia.

M. Guifré... veo que va muy bien.

E2. 81, me dijo: -quiero ir a cantar- digo: - si quieres ir, ves-
son cosas gue... :

Hijo. jMamad se me ha roto el paragiias!
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E2. Bueno, va lo pegaremos.

M. Le corregl el trabajo que hizo sobre Mozart... y no esta... no
estd en las nuves, no... quieroc decir...

E. 8i, porque a veces piensas: -son unos despistados o...- y si,
estdn atentos.

M. Pero les queda... les gueda.

E2. -iOh! tengo que ir a la biblioteca a ver lo de Mozart-... no
sé& que dijeron...

M. {Me presentarcn un trabajo! No me lo esperaba. Pengé: -les
explicaré todo esto y no servira de nada - y... si.

El. ¢Cuando eras pequefio habias hecho misica o a prendiste por
aficién?

M. Mira... agui habia una banda Y me ensefiaron misica, pero...
s6lc la base . Entonces se fue complicando, me hicieron director
Y entonces, sali6é lo de crear la escuela Y enseiflar mGsica en
EGB... instrumentos y... bueno.

El. ¢Y puedes combinar todo 1o que haces?

E. 8i... bueno, porque es muy activo.

El. Es que si 1los "pagesos" no fueran activos ¥a no habria
ninguno (risas).

M. A la fuerza.

El. ¢(La gente joven puede aguantar esta actividad?

E. No. Es que... estos dias Albert ha venido a recoger aceitunas,
perc hoy le he dicho: -deja que se quede-, porque parece que los
otros puedan ir a todes los sitios vy &1 no.

E2. ¢Su hijo tiene 12 afios?

E. Si.

E2. Es como el nuestro, deben hacer el mismo curso.

E. Y claro, luege plensas: los crios lo llegan a odiar.

M. Ve como los otros se quedan y &1 cada domingo, cada donmingo,
cada domingo...

E. Yo creo que Albert no serai "pagds"... a lo mejor si, a lo
mejor me equivoco.,.. ¢no?... bueno,..

El Porque ven eso, tienes gque estar diariamente, los fines de
semana, los domingos.
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E. Quizds me equivoco (no?, pero... no sé... Yo creo que &l
quiere una vida m&s tranquila... no sé si es gue ve due nosotros
siempre hemos ido... &1 gquiere una vida mas tranquila. ;Vaya!
también puedo equivocarme y que sea "pagég".

El. Antes, wvuestros padres no necesitaban hacer tantas cosas
éPodian vivir =s81o de la aqricultura?

M. 38i... vya lo creo... tampoco llevaban este ritmo, pero podian
vivir. :

El. Podian vivir de la agricultura.

E. B¥s que ahora un simple empleado de una fabrica puede vivir
mejor que nosotros.

M., 8in tener gue invertir en nada.
E. 8in tener que invertir en nada.

M. Nosotros hemos invertido en 3, 4 afios... casi 3 millones Qe
pesetas... no s& de donde han salido... no gastando. ¥ teodavia
nce  hemos terminado... tenemos que continuar invirtiendo,
arrancando, haciendo y... bombas y... cosas.

E. Eso se lo dices a una persona que trabaje en la fé4brica y se
asusta -;Por qué? ;Por qué lo hacéis?-.

El. Al final debes preguntirtelo td mismo: =¢por qué lo hacemos?-
Y no sabes contestar. Supongo que tendis la esperanza de que
algin dia podréis vivir de ello :no?

E. Claro... claro... sino... Y siempre te dices: -Bueno, siempre
podré cambiar de trabajo-.

El. ¢Alguna vez has dicho -Basta, lo dejamos-7?

E. No, por ahora todavia no... Bueno, alguna vez si, cuando te
llega wuna factura, por ejemplo, de la mdquina de cavar... iLa
odic! :no? y dices: -bueno, basta- por una simple miquina de
cavar te viene una factura de casi 100.000 pesetas :no? dicesg:
-bueno, en la f&brica estariamos mejor, neo tendriamos que ragar
tantas cosas-... bueno, quien dice una maguina de cavar... una
factura de arreglar el pozo u otra cosa porque,claro, todo se
dispara. ‘

El. (TG llevas las maquinas?

E. No. Yo no tengo ni el carnet de conducir.

M. No tenemos tractor. Hasta hace peco 1o haciamos... ibamos a
ayudar a un tic que no tiene hijos y... bueno, &1 venia con el
tractor, pero ahora &1 se ha hecho mayor y se ha estropeado vy...
ahora si... hemos mirado alguno, pero no sé si lo compraremos o
no lo compraremos, eso si que...

El. ¢Y t4 no tienes carnet de conducir? Es raro éne? (risas)
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E. Porque lo gue no conviene... no conviene. (risas)

El. No conviene porgue luego... mas trabajo.

E. Luego, quiz&s, ni podria hacer los pasteles que hago. (risas),
NO es por eso, es gue no me gusta, Pero supongo que al final! lo
hareé.

El. Al final te lo sacarés.

E. si.

El. Yo creo gque el hecho de poder conducir te da una cierta
libertad :no?

E. 8i, pero... mira... no me gusta. Y mi padre era chéfer, es
decir, desde muy pequefio llevaba... quierc decir, los camiones
Y... en casa sgiempre habia habido y... tendria que aprender, no
es para decir... perec yo no... eso no. iFijate! un tractor si me
atreveria a lleverlo ;ech? :

El., 2817

E. Porque no corre mucho. (risas)

E2. A veces mi hermano: -me estoy durmiendo, lleva tG la maquina
de las avellanas- digo: -muy bien~ pero cuando se tiene gue
girar, ver el camino allji abajo... no me hace mucha gracia éeh?

M. Perc un tractor Seguro que 1o llevas, porque no tienes gue
rociar tanto... o las mangueras o lo que sea... porgue no.

E. 8i... un tractor creo que si.

M. Y un coche también.

El. aRociér también lo hace &17

E. 81, yo le ayudo a aguantar las mangueras.

El. ¢(Pero ti directamente no rocias?

E. 81,

M. TPambién, con una pistecla... también.

E. Con pistelas si,

El. Pero hay muy pocas mujeres que lo hagan.

E2. Es el tractor y detras llevas el deposito y... claro, hay dos
gggg?eras, y claro, el qgue lleva el tractor no lo puede hacer

El. Pero hay pocas mujeres gue rocien.
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M. Pues no es tan dificil. Pones la pistola y cuando la tienes a
punto... es una faena como otra.

E. Lo gque pasa es gue muchos ya llevan alli el tractor... puede
gque por eso...

M. Buenoc... si... quien tiene grandes plantaciones tiene
instalados grandes dispersores y... quiero decir...

E2. Ahora mi hermano quiere comprarse unas cosas para aplicar a
las ruedas... porque claro, sino tiene gue ir mi hermano con el
tractor y la manguera y mi padre detras o mi madre o... alguien.

M. Por eso las mujeres no rocian porque se lleva el tractor
detras, se gastan algo mis, pero... bueno, se ahorran dos
jornales.

El. ¢Los trabajos que hace la mujer son dificiles de macanizar?
E. 8i, todas... si, porque... squién era? iSPere Blanc? no...
no... ¢COmo se dice?... podar no sé& puede mecanizar, pero
espolear... hay una persona que tiene muchas fincas... bueno,
tiene muchas hectéreas de vifia y tira un producto y 1la espuela
queda asi pequefia y lo quitan. Pero, c¢laro, tienes que tener
mucho atino porque si tiras demasiado o no tiras bastante... pero
yo he visto gue... en aquel cursillo que... no, en otro cursillo,
si, el que hice sobre la vifia... aquel dia no me acord&...
fuimos a esa finca v lo vimos Y dqueda una espuela asi v se
queda... no se gueda duro, o sea, siempre que guieres puedes
quitarlo.

El. Debe neutralizar esa parte.

E. No lo sé&.

M. Para la vegetacidn

El. ¢Por qué hiciste ese cursillo?

E. Lo hice para sustituilr a €l, porque iba a clases de misica y
no podia ir.

El. Hiciste de sustituta.
E. 8i, pero luego &l también vino.

El. (Crees que seria bueno que la mujer “pagesa" hiciera
cursillos de estos? .

E. 51i...
El. Crees que si. ‘
E. Si, seria bueno.

El. Perc no se hacen ;no?
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E. 8i... en Méra hicieron cursillos de estos... hicieron uno en
Méra ,hace 2 afios, y ensefiaban de todo... la Virginia fue... la
Virginia fue... era el jueves y estaban todo el dia, tenian que
ir todo el dia,

E2. De aqui s8lo fueron dos personas.

E. A lo nmnejor porque no estibamos mentalizadas gque... al ser
fuera de casa y... a veces... ademis duraba dos afios ¥ picoy
Claro, dos afics y pico cada jueves,,.

(Pausa, cambio de cara de 1la cinta)

E2. ... por ejemplo la Virginia nos explicaba que en el cursillo,
bueno, hicieron un poco de economia doméstica o hacer conservas o
comprar... yo no soy "pagesa'" pero son c¢osas que... hacer
conservas o congelados y cosas de estas que te interesarian como
economia doméstica.

E. Pero lo bueno de 1los cursillos es que duran poco... Yo me
asusté, dos afios y medio cada jueves...

El. ¥ en el cursillo de la vifia, équé os ensefiaban?

E. Nos ensefiaron como se... como se podan ¢no?... como se podaba,
cuales eran las variedades necesarias... y todo eso... como
estaba el Mercado Europeo, después... si era necesario o no el
emparrado... visitamos unas vifias en Vilafranca, visitamos las de
por aqui.., durd unas semanas Y era cada dia por la tarde vy eso
Ya no lo ves tan grande. '

El. Ademads debe ser muy interesante {no?

E. 8i, i, porque comprendi que... por ejempleo, al plantar en la
finca, Yo propuse la variedad y... si, era esa variedad porgue
cuando le preguntamos a los técnicos... m&s o menos tdi ya sabes
lo que hacen porque hag ido al cursiilo... sabes la produccién,
el clima, mas o menos el agua gque necesita... Verdagd que lo
adiviné?... El cursillo me sirvié para algo.

E2. Veo que estds satisfecha.

E. 8i, si. Como lo de emparrar o no emparrar, luegoe ti puedes dar
tu opinién de si es necesario emparrar o no es necesario.

El. Pero la formacién de la mujer del campo se valora poco ¢no?
E. HNo.

M. S8i, no porgue tenga que aplicar lo gue le ensefian sino para
que sepa que es lo gque estas haciendo y entienda mejor lo que
estas haciendo, s6lo para eso VT

El. Perco la mujer siempre dice: -No, no, €s0 es cosa de hombres-.

M. 8i, es la dichosa mania gque tienen ¥.-+.+ jno sefior! también
tienen que conocerilo.
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E. Si. No,... es interesante, si hicieran mas, supongo gue,.. si

fueran cortos... pero agqui no hacen. Hicieron este de
contabilidad de 1la Agraria y también fue muy bien, porgue como
minimo salimos... s6lo éramos 2, 3 chicas y los demds eran todo
chicos.

El. ¢Os enseflaron contabilidad para llevar 1la explotacién?

E. 8i, para saber mas o menos los beneficios Yes.o enpecé a
hacerle, pero entonces comprames la finca y dije: -no, no la
llevo porque me moriré- (risag) es mejor no saber... es mejor
ignorar las cosas... fue por ese, sino la hubiera 1llevado para
saber... ¥y lo dejé por eso... ahora no... ahora que volvemos a
atras... ahora no,

El. De todas formas estdis bastante animados porgue eso de
cambiar de variedades y mejorar la explotacién...

M. Si' Si...‘

E. Animados si, hace algunos domingos fuimos a cortar muchos
avellanos, sino ya no 1o hubiéramos hecho.

M. Porgue no hemds parado, el dia que me pare sera porgue tengo
otro empleo... a saber por qué...

E. ... Por qué lo habremos dejado.
M. Mientras estemos agui no pararemos.

El. Esta mafiana hemos hablado con 1la Virginia y parecia mas
degsanimada... quizés porque ella tenia muchas avellanas.

M. Ellos han centrado toda su produccién en la avellana Yy eso ha
sido 1o malo. '

E2. Es lo que te decia, muchos "pagesos" de aqui tienen un poco
de cada cosa y si un afio te falla algo tienes 1lo otro gue te lo
va solucionando, pero si s&lo tienes un cultivo... si te va bien,
perfecto, pero cuando...

El. Es necesario diversificar la produccisn.
E2. Y aqui, c¢laro, es zona de... el vinoe no va bien, pero es zona
de vino, si tienes un vino de calidad, aqui... segin las

zZonas. ..
no sé...

M. Y hay quien se centra en 1la fruta Yy este afio... no hemos
recolectado nada... peroc si haces fruta, haces avellana Y haces
vino... bueno...

El. ZLa diversificacién de la produccién diversifica los riesgos,
pero el trabajo se complica ;no?

M. Claro, calro, muche méas.
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E. Bueno, es gue la avellanha es un cultivo muy bonito... bueno,
muy bonito porgue la gente... no es una faena en la que digas:
~podar-, tienes todo el invierno para podar, en cambio, la vifia,
cuando empieza a germinar tienes que espollar y espolear... en
cambio si un afioc no podas porque no puedes, pues no podaris el
avellano... caen... si que es conveniente, sobretodo este afio
porque ha 1lovido, pero si no llueve tienes dos meses para
recoger las avellanas, en cambio, para vendimiar te dicen... por
ejemplo el Torras te dice: -hierve 12 grados y empieza hoy-, y
venga, a vendimiar, tienes que dejarlo tode y a vendimiar. E1
avellanc es un cultivo muy bueno. Y el que tenia... quiero decir,
que podia regar bien y era... puede llegar a llenar muchos sacos
sin mucha gente, o sea, pocos salarios... eso es estupendo. Por
es0 ellos lo hicieron... ellos solos 1llevaban muchisimas
hectdreas, pero, ;qué pasa? que la avellana ha bajado.,. o sea,
lo que le pasa a ella... si nosotros no hubi&semos plantado
melocotones y hubiésemos plantado avellanos estariamos iqual
cho?,

M. Y los teniamos... teniamos los eyos hechos, arreglados y todo
a punto para plantar... y un dia le dije: -i:qué hacemos?-...

E. Pero yo también te hostigué bastante para dque fueran
melocotoneros. (risas)

M. Claro, claro por eso te pregunté, fue una decisidnp compartida,
Pero no estaba muy convencido... no.

E. La que estaba mds convencida era yo.

El. ¢De qué&? de...

E. De que se tenia que cambiar.

El. (Y del melocotonero no sabiais nada? ;0s arriesgasteis?

E. No...

M. No, nos asesoraron.

E. Fuimos a Margalef que es un lugar donde también hace frio y
alli todos tenian melocotoneros. Al ser montaneso todo el lado
del rioc Montsant, todo esta lleno de melocotoneroes.

El. ¢(Cuél es la variedad de melocotén gque se hace aqui?

El. Nosotros tenemos de roca...

M. "Vermell terrav.

E. "Vermell terra®". Y alli, a aquella gente de Berguedi les va
muy bien ¢(no? Todos estaban muy contentos y... este afio... dicen
que cuando helé no les quedd ningfin melocotén, pero todos han

recolectado... ¥y han recolectado bastantes... Y los han pagado a
muy buen precio, o sea que... la cosa compensa.,
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M. Y sino, haces un seguro y también cobras.

El. Si haces el seguro.

E. Lo que pasa es que aqui no estamos muy... Como el granizo...
hay mucha gente ¢(no? de Capganes gque lo tenia asegurado Y eso
también...es una cosa en la que también tenemos que ir entrando
poco a poco.

E2. Esto no se habia hechd nanca... no habia costumbre de
asegurar las cosechas.

M. Aqui no... hablabas de esas cosas Yy te trataban de loco.
El. Y es una cosa que yo creo gue es buena.

M. Es un gasto mas para el agricultor, _

El. 8i, pero si este afic lo hubiesé&is tenido asegurado..;

E. Bueno, en la finca gue tenemos en Capganes cayd® el granigzo...
primero 1la helada, después el granizo... todo fue en el mismo
sitio, en el mismo sitid donde hels, después cayé el granizo,..
iQué cosas mis raras tiene 1la naturaleza! :no? Pero es una vifia
bastante vieja y no valia 1la pena asequrarla... cuando es joven
Y... porque esa vifia, el afio que viene, seqguro que la arrancamos
para plantar otra.

El. ¢Qué guiere decir eso de vender a grados? No lo entiendo.

E2. Compran a quilos ino?

M. Bueno, lo de los grados es una graduacién alcohdélica. Cuantos
mas grados tiene.., ez la fama de los vinos del Priorat, tienen
un fuerte grado... pero el pablico actualmente no lo guiere asji.

Ei. 8i, pero el otro dia una seficra nos dijo: ~vendi 1.100 Y pico
de grados- ;Qué quiere decir eso?

M. Bueno... si, es la relacién grado4pesoﬂ..

E. Por cada 100 quilos... por ejemplo, si hace 10... éNo es
@so?... son 10 grados, o sea, 1los 100 quilos son 10 grados y
entonces tiene... o sea, si esta sefiora...

E2. Nos dijo: -este afio hemos hecho 1.100 grados mé&s~- ;Qué
pasada!

M. Mutiplicado por 100 podéis calcular los quilos gque hay. Es
grado-carga y esa carga son 100 quilos.,

E. Eso lo hacian antes porque, antes, el vino del Priorat cuanta
nas graduacidn tenia mas se pagaba... a parte de los guilos se
pagaba por graduacién, pero ahora eso ests desapareciendo, Por
ejemplo, el Torras lo quiere de 12 grados ¢eh?, de 14 o mas ya no
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querria, entonces &l paga a la cooperativa... paga a tanto el
quilo, lo gue pasa es que es muy dificil ¢no? cambiar una cosa,..
éieh? po eso se continua pagando por gradoes.

El. Lo hace a efectos del ‘"pagés" ;no?.

E. A efectos del "pagés"™, porque antes cuanto mis grado mejor,
pero ahora no, porgue ahora vendimian el meg de agosto... en ‘esa
finca de Capganes donde antes se vendimiaba el mes de setiembre y
llegaba a los 16, 17 grados, pues ahora esa graduacién no la
guieren.

El. Por eso, a mi me extrafiaba, porque precisamente el Mercado
ComGn pide un grado bajo y no lo entendia. '

E. Y ahora esa sefiora decimos menos grados, perc llegar& un
momento en que no te lo pagaran por grados... pagaran tanto el
quilo y basta.

M. ¥ variedad.
El. Y variedad.

E. Lo que pasa es que la variedad... si... la Pagan porque el
"cadernet" te dicen tanto el quilo en Capganes y vya esti... ha
desaparecido. Al ser un cultivo nuevo, entonces te lo pagan por
quilos y desaparece lo otro, pero si a los mayores les dijesen:
-ahora pagamos tanto por quilo-... no gé... suponge gue costaria
un poco.

El. No lo entendia.
E. Por cada 100 quilos si... o sea,...
E2. Un tractor cargado son 100 quilos y daran 12 grados...

E. 8f... si... y si llevas 300 quilos, pues, son tres cargas que
daran 12 grados, entonces mutiplicas 12 por 3... 3 por 2, 6... 36
grados.

M. Los divides por i00 y tienes lo que dan.

E. ¥ entonces, te pagan a tanto el grado... pero a tanto el grado
de los 100 guilos. Por ejemplo, te dicen: -1la carga la pagamos a
3.000 pesetas el grado... ¢(No es asi?... a 3.000...

M. Es que antes, también, el vino de poca graduacidén era muy
dificil de mantener.... de conservarlo Y el vino es un elemento
vivo... cuando lo hierves es... es un... es un elemento vivo,
diriamos, que estd en continua transformacisénm.. . con el vino de
alta graduacién no era necesarioc sufrir... ni en la elaboracién
ni en nada... a trinchar, a la tina ¥-.. se aguantaba. En cambio
el vino de poca graduacidn no, lo tenias que tratar, le tenias
que poner esto y lo otro y muchas veces con miedo a estropearlo.

E. Ahora es distinto, hay muchas... no sé&,..
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M. Para embotellarlc no hay ningin problena, es todo el proceso
anterior.

E. Por ejemplo, te dicen: -pagamos a 300 el grado-, entonces,
segln el grado que hace la carga cobras mis o menos. o sea... por
eso la gente antes decian: -;0h! este vino hace tantos grados y
este otro hace muchos menos- Y era porgue, entonces, los 100
guilos valian mucho mds que los otros que tenian poco grado.

M. Y eso tiene relacién con el cuidado de la vifia, porgue si la
tienes 1llena de cepos el grado serd bajisimo... claro, podras
hacer muchos quilos, alguno dira: -la gliestién es hacer quilos-
tampoco, tiene que haber una... una relacién... el grado a veces
también se hace en relacién con la calidad,

El. ¢El precio lo fija el Torras?
E., El Torras.

M. Todos 1los productos agrarios, a ninguno ponemos precio
nosotros. Se ha acabado eso de... ni la fruta, ni... nada...
~Aqui lo tenéis, dadme lo que guerdis-.

El. (Con los melocotones también os pasa eso?

E. 8i, segln el precio del mercado... seglin la demanda del
mercado. Este afio ha sido caro porque no habia... supongo.

M. 8i cada afio fuera a ese precio nos hariamos de oro, pero... no
sé...

E. Al menos estamos contentos de que este afio que 1los hemos
plantado, hemos tenido... porque... bueno... porque dices, bueno,
mas o menos esta variedad va bien aqui... porgue un afio tan malo
como este... piensas: bueno... al menos no se ha muerto... otros
si, los primeros de abajo...

M. Aquellos los tendremos que asegurar <¢ada afio.

E. Adqguelies, riensas: -estos los asequrc y los otros no es
necesario porque cada afio...-, este afio held muy tarde vy matsé
muchos, no guedd ninguno para comer... solo comimos de los que
plantamos.

El. Bueno, al menos hemos encontrado a alguien con ganas de
continuar (risas). Es que todo el mundo esti muy desanimado.

M. ©No te digo que si me saliese un buen empleo .., a mi no me
gusta eso... soy wmuy 1libre, no me gusta el trabajo de 1la
fabrica... todas aquellas horas... no puedes superar mucho...
quiero decir, gue tienes una... No s& si lo podria aguantar...
cada dia la misma rutina: a fichar, a hacer... 1o de las
maquinitas... no s& si lo aquantaria.

E. Pero, bueno,... no, tampoco... a veces te planteas dejar lo de
la escuela porque a ti lo que te gusta es lo otro.
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M. 8i, pero también me gusta... si lo hice es pérque era una cosa
que me ...

E. Bueno, pero a veces dices: ~esto lo hago ahora, pero después,
cuando mejore lo otro estaré para lo otro-

M. Porque aguello es mis libre... me gusta mds...

E. Pero supongo que si te gustase tanto eligirias otra cosa.
M. si.

E. Ya esta. Lo dejarias.

El. ¢Quieres decir que dejaria el campo?

E. Clarec... pero no, &l continua y é&l... estas grandes
inversiones y todo eso, si tuviera otra cosa no serian
necesarias. Es porgque te gusta.

M. Si pudiera sacarme la carrera de mnisica ya sé& 1o gue haria,
pero ahora... no (risas).

E. Tambi&n la puedes hacer ahora. $i tanto... tanto... tanto...
quiero decir, no veo que las cosas sean tan dificiles si te gusta
una cosa.

M. 81 no tuviera que trabajar tanto si... pergue la carrera de
misica es una de las més dificiles que hay... ¥y para ser profesor
de mUsica es de las mas... es muy fuerte gfeh? y... tienes que
dedicarte mucho y no puede ser, trabajar tanto ¥ estudiar
tanto...

El. Pero yo creo que el trabajo del "pagés", si va bien, tiene
muchas compensaciones :;no?

E. No... no... es una cosa gque ata ;no?, porgue hoy inviertes
aqui y : -después haré esto... haré aquello- o sea... en parte es
eso. - 8

E2. Como lo de los melocotones, has acertado Y te sientes
satisfecho.

EO Si...

M. 8i.,. como esta finca gque no nos ha dado casi nada, pero de
ver como estaba a como est&, ya tienes una satisfaccién... no
s€... otros tendrin una satisfaccién yendo a comer a cualquier
restaurante... como hacen muchos.

E. Antes decian: -~este no sirve para estudiar, j;al campo!-, eso
ha sido lo peor, porque una persona que no puede salir adelante,
que la pongan en una fébrica... delante de una maquina y alli que
le ensefien a hacer lo de 1la maguina... porgue si ho es una
persona creativa... eso no puede ser,
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El. Esc es verdad, antes se pensaba que hacer de "pagés" era no
saber nada.

M. 8i wvales haces carrera, sino, al campo... al campo. Esto ha
hecho mucho dafio. Tienes que luchar contra una mentalidad...
tienes que luchar contra unas ideas... tienes que luchar...
(risas)

E. 8i, wvas a la cooperativa y tienes que luchar c¢on gente que
ne... que no puede tirar adelante. Para poner maguinas en la
cooperativa o para... tienes que..,. bueno, hay gente que...

E2. Gente de mentalidad muy cerrada...

E. Muy cerradas... y todo eso porgque... bueno, ellos con dos
hecté&reas no han hecho nada... o Sea, a lo mejor han plantado
avellanos... y mira... no sé... si no pueden comer no deben

¢comer, peroc no...
E2. Deben tener alguna otra cosa.
E. gQué?

E2. Deben tener alguna otra cosa.
E. Es gue sino... no...

E2. Es que para vivir de la tierra tienes que buscar alternativas
Y si el producto no da, tienes que buscar otro a la fuerza.

M. Y hazlo hoy, no esperes mafiana porque los afios pasan y... Y
aqui en Falset hay gente muy cerrada... pueblos de la comarca han
sido mds abiertos, pero Falset...

El. Quizads porgue durante unocs afios 1la gente pudo vivir de 1a
avellana.

M. Hablan otras maneras, 1la construccisn Y... al haber otras
cosas...

E. Es que agui en Falset pasa que... por ejemplo, un trabajo en
la "Falvar"™ ¥y una hectirea de avellanos o dos, se puede tener Yy
se puede llevar bien... porque... es eso, no han tenido ningin
problema.

El. Lo que td dices: no es necesario estar siempre en el campo.

E. En cambio los melocotoneros... ahora vendrad el tiempo...
éno?.., de... bueno, en primavera tendras gue aclararlos,
pues, ... es mucho trabajo y los tienes que aclarar en aquel
momento, més tarde no puede ser... el dia gque se tengan gue
recolectar se tendri&n que recolectar... no Puedes decir: -bueno,
el sabado lo acabaré&-... se tienen que rociar cada semana ¢no?...
bues eso... en cambio los avellanos se rocian una vez Y Ya esta.
Lo mismo pasa con la vifia.

E2. Es mas puntual.
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E. éSe  plantardn muchos?. No creo, con el trabajo gque
conlleva,.. tiene gque ser uno que quiera dedicarse de llerno.
Como la Virginia, #i ahora plantasen vifia o nmelocotoneros
necesitarian muchas semanas ceh?, porgue nosotros solos no
podremos recolectar los melocotones.

M. Tampoco son explotaciones que necesiten 40 o 50 personas
¢eh?... Y hay, hay... alli en la ribera o en el Alt Camp, hay...

El. 81, si, yo estos dias he estado en el Segria y alli tienen 20
Y 30 jornaleros durante las temporadas de recolecta,.. muchos.,

M. Es otro mundo.

El. 8i, i, es otro mundo, pero si se van buscando ¥ probando
productos a lo mejor mejora, 1lo que pasa es que la gente no ha
tenido iniciativa. Sois los dnicos, con -los que he hablado, que
estdis animados y tenéis esperanza.

M. $Si... a lo mejor dentro de un afic hemos cambiado, pero de
momento...
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FICHA

N2 DE ENCUESTA: 20;

EDAD: 56 afios ; ESTADO CIVIL: Casada ; N DE HIJOS: Cinco hijos
de 31, 29, 28, 19 y 16 afios ; ACTIVIDAD: Ama de casa
"pagesa" ; TIPO DE DEDICACION: Puntual ; NIVEL DE ESTUDIOS:
Primarios ; ACTIVIDAD DEL MARIDO: "Pagés" ; SUPERFICIE DE LA
EXPLOTACION: 14,5 Ha. ; TIPO DE CULTIVOS © DE GANADERIA:
Olivos y frutales: almendros, avellanos Y cerezos ; REGIMEN DE
TENENCIA: Propiedad ;

FECHA DE LA ENTREVISTA: 6 de diciembre de 1990; LUGAR: Capg¢anes.

El. Me gustaria que me explicara como 'llegd a esta explotacisén.
¢Usted ya vivia en el campo? (Era hija de Ypagesos"?

E. 81, si, yo era... bueno, en la casa en gue vivia estaba...
buenc, yo hacia de ‘“pagesa" y también... bueno, trabajaba en
casa, Yo era la... mis padres murieron en la guerra Y ¥O... me
recogieron mis abuelos, eran "pagesos" Y Yo, si era necesario ir
al campo, pues, claro... en la casa... el trabajo de la casa...
borque era una casa grande, limpiaba y... Yy entonces, si era
necesaric durante las temporadas también iba.

El. Es decir, sabia como funcionaba el mundo del "pagésh .
E. 81, s1...
El. Cuando se casd va...

E. Efectivamente... si, efectivamente..., es que... Crec que... no
sé..., en las casas de los "pagesos" las mujeres..., ahora si gue
se ha ido abandonando... se ha ido abondonando porque... es que
no da... no da ni para los hombres. Pero, el hecho es que el
oficic de "pa... 1la mujer... fuera... si puede estar fuera todo
el dia y no necesita pensar en la casa, | el trabajo en el campo
es tranquilo!, yo lo encuentro muy tranquilo, no es tan excitante
como lo de casa... €s muy... no sé... no buedes ir arreglado, ni
puedes ir... jClaro! es una cosa... es duro, es... no sé... pero
si estéds tranquilo todo el dia Y de noche puedc hacer la comida Yy
arreglar un poco la casa... no sé,.. A mi marido ¥y a mi nos
gusta, lo que pasa es que tienes unos hijos Y a ellos esto no les
va, ademés, bueno, =i los tienes que... bueno, muchas veces,
tienes que estar para ellos Yy tienes que hacer doble vida...
tienes que hacer vida en casa y en el campo, entonces, no... no
ruede ser,

E2. Es pesado.
E. Es pesado.

El. Pero debe ser gratificante ino?
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E. .81, es un poco pesado, pero, quizis es pesado porque nosotros
siempre vamos con prisas, no s&... si lo podemos hacer en dos
dias no lo hacemos en tres... pero si pudieras ir a un ritmo...
una cosa normal, no seria tan pesado, pero, clarec, aqui la
tierra no da para lo que... tal y come va la vida ahora. Es que
ahora la vida se ha complicado mucho, todo el mundo quiere tele,
todo el mundo quiere... antes no era asf{... todos necesitan el
coche, todos necesitan... es muy complicado éeh?, quiero decir
gue es muy dificil... -

El. Desde que se casd, siempre ha trabajado en el campo con su
marido?

E. 81, si. A mis hijos cuando eran pequefios los dejabamos con ni
sSuegra y... pero antes, a lo mejor, era m&s... no sé... ahora
cada dia hay menos gente que vaya al campo. Ahora la gente va a
coser, busca otras cosas gque, quizés, den mis y son mas limpias y
no piden tanto esfuerzo... no s&. De hecho, ahora, yo yva... y ni
marido tambi&n, empezamos a sentirnos mayores porgque... cuando te
haces mayor... Y ahora... no sé,.. dicen que habra eso de que si
une gquiere darse de...

El. De baja, la jubilacién anticipada...

E. Eso. Yo se lo digo a mi marido: -pruévalo, porque a los chicos
&i les pides que hagan de "pagés" te diran que no-.

El. ¢Cudntos hijos tiene?

E. Bueno, hay 2 dque... no, ahora sélo tengo el pequefio y la nifia,
pero he tenide 5, los otros 3 ya estan casados.

El. Se han marchado.

E. 81, si. Pero ninguno quiere ser "pagés", todos han querido
estudiar, menos uno gue hace de... hizo de pedn pero ahora es
paleta. No les gusta el oficioc de "pagas".

El Pero ¢(cuando log necesitaban venian a ayudar?

E. Bueno,.. si..,. alguna ayuda. Ahora con las aceitunas vinieron
a ayudar un dia... siempre que pueden escaparse vienen a
ayudarnos.

El. Pero con ustedes se acabari.

E. Claro, claro.

El. Es una l&stima gno?

E. 8i... si al nifio le gustase... al pPequefio, pero al peguefio es
al que menos le gusta. Ahora con la aceituna se portd bien,
quieroc decir que... no sé... a veces, guizds sea porque siente

este ambiente y parece que... no da... el hecho es que no da,
pero hay muchas cosas gue ahora van... més dificiles...
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El. ;Sus hijos mayores han estudiado?

E. 8i, si. Hemos procurado que estudiasen... hemos hecho un gran
esfuerzo,

El. 8i, porque para estudiar han tenido Qque irse a Barcelona o
Tarragona...

E. Hemos hecho un gran esfuerzo y por eso, ahora nos sentimos
cansados... nos sentimos cansados, jClaro!, jes normal! Y ahora
si decimos: -;0Oh! 8i vamos a recoger almendras y tenemos que ser
td y yo... pues, mira, lo que haremos...—- a lo mejor si,
cogeremos la jubilacién anticipada y... no s€, no se puede decir
porgue le quedan 2 o 3 afios... _

El. Ya veo gue han trabajado mucho.

E. Si, cuando uno ve que ha trabajado, ha trabajado, a
trabajado... al final... bueno, ¥Ya no puedes tanto porgue vas
haciéndote mayor.

El. ¢Su marido siempre ha trabajado en el campo? ¢No ha trabajado
fuera?

E. Bueno... si... cuando puede también busca algln salario porque
sino no...

El. ¢De agricultor?

E. 8i, si. 8i puede coger algin jornal, lo coge porgue...
seapodar, sea recortar margenes... cosas asi, porque... pPrimero,
le dan mejor jornal o 1la tierra hace... con herbicida...un poco
de...sin arar ni... porque hace mucho tiempo que cultiva asi y
arando no... no cultiva,

El. Porque...

E. 8i, tenemos una tierra may arcillosa, una tierra muy dura, es
dificil trabajarla y de esta manera, pues... parece que con los
herbicidas wva mejor. En fin, mejor... pues... no sé... la ves
limpia y sin tener que cultivarla, pues, va produciendo. Pero, 1lo
gque dices a veces, no hay avellanas por el frio... tenemos pocas
por el frio... ahora también van muy baratas. Hemos tenido un
poce de suerte porque plantamos unos POCOS cerezos... empezamos
con lo de las cerezas y tuvimos este empuje de los cerezos que
han ido muy bien de precio... hemos tenido un poco de suerte con
€s0... que sino... no sé... a veces se 1lo digo: -No sé que
hubiéramos hecho sin las cerezas- (risas).

El. Es mejor la diversificacién.

E. Tocamos un pocc de dinero gracias a eso... gracias a las
cerezas.

E2. Acertaron la produccién en su punto.
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E. 8i, la acertamos, porque ahora mucha genté pone v... jVer&s lo
que pasara!l

El. 8i, después ird mal, cuando hay mucha competéncia... gUsted
va al campo cada dia?

E. No, s0lo durante las tenmporadas.
El. S0lo las temporadas. ¢Ahora que témporada hay?
E. El olivo... unos dias... {Oh! depende...

El. ¢(Cuéndo empieza? ;Usted qué hace: podar...? Hoy me decian:
~Resulta que no hacen nada, pero jla temporada es tan larga!-

E. 8i, casi siempre lo digo - 51, si, si pudieras tendrias que

ir casi siempre, porque, ahora mismo hay ramas... ves toda la
finca sucia...

(Se oye el llorigueo de un bebé)

E. Mira, debe ser la nifia de Josep... jAh! no vienen nunca...
bueno... el otro dia vinieron y yo no estaba, estaba fuera. Pues,
si... arreglar la finca, recoger las ramas... Nos falta todo
eso... nos falta, tendriamos que ir més.

(Pausa, llegan los familiares)

El. ¢8u marido podria llevar estas tierras sin su ayuda?

E. j;ay! El s0lo no... es eso... hemos heche mucho, hemos hecho
mucho y estamos muy contentos porgue hemos hecho mucho... hemos
podido dar estudios, hemos podido hacer... durante las temporadas
han venido... nos hemos apafiado como hemos podido, pero... si, ha
side duro. (Si no hubiese sido asil... i81i hubiésemos tenido que
asalariar! ;Ay, Dios miol.

El. Es decir qgue sin una mujer...

E. 8in la mujer y todos...

El. Y todos,

E. Tedos los de casa., Durante la temporada si ha sido necesario
ir a espolear o... tambi&n han venido.

El. También han venido.
E. Claro, claro... ademds... cuando llega junio, entonces,'
todos... cuando lo necesitas viene uno, cuando lo necesitas viene
otro... 1lo que sea... no... no se ha quedado ninguno, agquelloc de
decir: -pues, te quedas tG-... si han tenido exdmenes © algo
importante... pero cuando han tenido que ayudar, han ayudado.

El. Y cuando eran pequefios tenfa a su suegra gno?

E. 81, tenia a mi suegra que me los qguardaba.
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El. No podia dejar el campo, tenia gue seguir yendo.

E. Bueno... si, porque por poco que fuera... quizas el primer
afio... 1los primeros meses... claro, pero tenia que dejarlos a
ella, quiero decir, 1la suegra estaba muy hecha, pero, nira...
eran tres los que se guedaban... agquellos tres eran pedquefios...
vosotros tres... y los otros dos...

El. ¢(Trabaja maés ahora ¢ cuando los nifics eran pequefios o en otro
tiempo?

E. No sé.,. siempre he trabajado bastante (risas). Ahora me

parece extrafic estarme guieta y... =1, =1i... quiero decir que ya
no puedo estar... casi no puedo estarme quieta... 1llevas ya 10
ninutos, como minimo... después de tantos afios.

Nuera. Dile adies a la abuela.

E. 1Qué guapa que estd la Clara! (risas)

El. (Quién comercializa la produccién?

E. Por el sindicato.

El. ¢Por el sindicato?

E. 8i, ahora si, las cerezas las llevamos directamente al
comprador, a Reus... generalmente a Reus, hemos probado en
Guiamets, pero... generalmente a Reus. Pero... si... claro,..
bueno, las almendras, las avellahas Yy todo eso... tode al
sindicato,

El. Lo llevdis al sindicato directamente.

E. 8i, es poco... los compradores  ya van directamente a1l
sindicato.

El. Aqui, mds o menos, todo el mundo es del sindicato :no?

E. Si. Bueno, hay algunos... miy pocos.

El. Pero es m4&s seguro,

E. 8i... es mads seguro, si... las aceitunas tambi&n, el aceite
también por el sindicato. Nosotros tenemos la suerte de tener de
todo y tienes mucha cosa... pasas con lo que tienes en casa y
€s0... pero, se tiene que trabajar la tierra... si mi marido no
hubiese sido un hombre trabajador y que... nos a empujado a todos
Yy todos hemos tenido ganas de movernos... sino no puede ser.

El. ;Tienen huerto?

E. Si, también.

El. ¢(Quién lo trabaja?

103



E. El, también, =si.

El. :Usted no va al huerto?

E. No, c¢asi nunca... casi nunca voy al huerto... lo trabaja &l
¥... Ahora... bueno,.tenemos un trozo que no es nuestro del todo,
es del yerno, pero siempre es bueno porque tienes comida de casa.
El. Es un ahorro, te ayuda.

E. S8i... en parte sf.

El. Bueno, lo dejamos aqui.
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FICHA

N2 DE ENCUESTA: 24 ; .

EDAD: 37 afios ; ESTADO CIVIL: Casada ; N2 DE HIJOS: una hija de
13 afios y un hijo de 7 afios ; ACTIVIDAD: Ama de casa Y “pagesa";
TIPO DE DEDICACION: Puntual ; NIVEL DE ESTUDIOS: Primarios ;
ACTIVIDAD DEL MARIDO: "Pagés" ; SUPERFICIE DE TIA EXPLOTACION:
3,5 Ha.; TIPO DE CULTIVOS O DE GANADERTA: Vifedos, olivos,
avellanos y almendros ; REGIMEN DE TENENCIA: Propiedad;

FECHA DE LA ENTREVISTA: 6 de diciembre de 1990; LOUGAR: Marca.

El. ¢(Antes de casarte eras "pagesa"?

E. 8i, yo cuando naci, en mi casa eran "pagesos" y continuaron
siendo "pagesos".

El. De toda la vida. ¢Y ti fuiste a casa de tu marido o tu marido
vino a la tuya?

E. No... no... yo vine aqui.

El. Tu viniste aqui. ;De ddnde eres?

E. De Marcga.

El. Ya eras de aqui.

E. 8i, si.

El. ¥ ya gsabias como funcionaba el trabajd en el campo.
E. 8i, mas o menos ya sabia come funcionaba.

El. ¢(Ayudabas a tus padres?

E. En mi casa no iba porque, claro, iba al colegio y cuando sali
del colegic. me puse a trabajar en la fabrica, hasta que me casé.

El. ¢Cuando te casaste dejaste la fabrica?

E. si.

El. (Por qué? ;Por los nifios?

E. No, no... es que yo en la fabrica siempre estaba muy nerviosa
y siempre tenia mucho dolor de cabeza Y... el médico cada vez que
iba me decia: -Lo mejor que podrias hacer es dejar eso e ir...
pues, no sé... que trabajaras para ti-. '

El. Te agobiaba... te angustiaba estar encerrada.
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E. 8i, me ponia nerviosa porque trabajaba fuera toda la mafiana y
después tenia que ayudar a mi padre, cuando llegaba a casa a las
Bh. estaba cansada y toda 1a casa estaba... Yy cogia delor de
caheza porque me ponia nerviosa.

El. Los nervios te probocaban el dolor de cabeza.

E. Siempre me probocan dolor de cabeza.

El. ¢Cuando te casaste, inmediatamente empezaste a trakajar en el
campo?

E. 8i, si... vendimiar, espolear,... lo que sea.
El. ¢AGn vas?

E. AGn voy... ¥ 1o que me queda {risas).

El, ¢Vivis solos © con los suegros?

E. El afic pasado viviamos con los suegros, estaban aqui, pero
este afio no, este afio estan ¢on una hija Yoo

El. :Habian vivido siempre con vogotros?

E. No. Primero vivieron con una hija, pero se puso enferma Yy
vinieron a vivir con nosotros Yy ahora... van y viene

El, ¢Cuantos hijos tienes?

E. Dos

El. ¢Dos nifices?

E. Si, pero cuando ellos eran pequenos vo no... no...
El. ¢(No podias ir al campo?

E. No.

El. (¥ no ibas nunca?

E. No iba, no. Luego se los quedaba mi madre... o se los gquedaba
mi suegra... o...

El. O no ibas al campo.

E. O no iba.

El. Ahora vas mis que antes ;no?

E. 8i, si, voy més.

'El. ¢Qué tipo de trabajo haces en el campo?

"E. Voy a espolear ¢+ VOY 'a vendimiar o voy a la aceituna o a las
avellanas... eso.
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El. ¢Cuanto tiempo dura todo eso?

E. (risas) Des del mayo hasta ahora pero... no es seguido, son
neses.

El. ¢A ti te gusta ir al campo?

E. S8i. Yo estoy bien en el campo.

El. Estas bien.

E. Estoy mejor gque en la fabrica.

El. Es mas relajado, es un trabajo que no...

E. No es un trabajo rutinario comc el de la casa.

El. ¢(Tu marido sélo trabaja en 1la explotacién, no hace ningin
jornal?

E. Bueno... va a jornal, pero gquema mucho.
El. ¢A jornal en la agricultura?

E. 51, si... cosas de fabrica... tampoce... No somos de f&brica
(risas). '

El. Pero mejor que podiis...
E. S8i, podriamos trabajar, pero...

El. No, quiero decir gue... yo no creo que tenga muchas ventajas
trabajar en la fabrica, lo mejor es poder trabajar para ti :no?.

E. 81, lo qgue pasa es que esti hechc de tal forma que no puedes.
El. ¢(Est& muy mal el campo ahora?

E. 81I. Y este afio que ha granizado nos ha dejado a cero... yo no
lo habia visto nunca... :

E2 ;0s ha afectado?

E. A la aceituna, a la avellana, a la vina, a la almendra...
El. Todo estropeado.

E. Todas las ganancias del afio pasado al agua.

El. ¢¥ tu marido ha ido a jornal?

E. A jornal, al "Mas d'en ()",

El. ¢No ha ido a la fébrica o a hacer de peén o...?

E. A €1 no le vengas con esos trabajos.
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El. A €l lo que le gusta es hacer de "pagésh,

E. El siempre ha hecho de "pagés" y... y hace de "pagas",

El. Le gusta hacer de "pagés", ¢(Te gustaria gue tus hijos fueran

Ypagesos"?

E. jAh! no, "pagesos", no.(risas)
Mujer..No lo has pensado mucho.
E. Ne, nada (risas)

El. ;Qué les dirias?

E. La nifia quiere ser peluguera vy sdlo tiene 7 afios Y es muy

joven.

El. Pero si fuera por ti...

E. Por mi no.

El. Que hagan un oficio.

E. Que hagan un oficio, que estudien, gue hagan lo gque
El. Pero, ¢por gué no?

E. Porque trabajas mucho y esta muy mal pagado... creo
El. ¢¥ no te sabe mal que la tierra se pierda?

E. 81, si que me sabe mal... si gue me sabe mal...
continuar, qguierc decir, llevando ia tierra, si, pero
un salaric seguro.

El. Estd muy mal

E. Esta fatal... esta fatal.

El. (Tu marido podria llevar las tierras sin tu ayuda?
E. ¢Qué quieres que te diga? En algunas cosas necesita
El. 8i, porque cuando hay que vendimiar...

E. Cuando hay que vendimiér y todo eso, si.

El. Si td no fueras tendria gue tener un jornalero.

E. Tendria gque...

Quieran...

YO.

si quieren
que tengan

mi ayuda.

El. Es decir, lo que haces en la explotacién es importante.

E. Claro, claro. Lo gue puede hacer &l lo hace €l, pero hay cosas

en las gue necesita ayuda.
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El. (Y &1 reconoce tu trabajo?

E. 8i. El si que lo reconoce... reconoce que es pesado que llegas
a casa cansada y tienes que hacer la faena de casa... Yy es
pesado., Pero cuando salen las de la faébrica tambié&n lo tienen que
hacer, pues, yo también lo hago.

El. ¥ no sé que es mas pesado.

E. 8i, porque si yo éstoy trabajando en el campo y me canso, me
siento y si wvan a la fabrica hay una obligacién, si estas
cansada te tienes que aguantar. Al menos cuando yo iba era asi,
¥yo no sé ahora,..

El. ¢Quién lleva la contabilidad de la explotacién?

E. El, él. Todo lo de la tierra lo lleva €l... yo nada, no lo
llevaria bien (risas).

El. :5i se quieren hacer reformas en la casa quien lo decide?

E. Eso, 1lo hablames entre los dos... —deberiamos hacer eso...
tendriamos que hacer lo otro-.

El. Y si se tiene gue comprar un tractor lo decide &1.
E. jClaroc! ;Yo!... (risas)
El. Pero también vas al campo ¢no?

E. 8i, pero... no. jClaro! &l sabe si necesita un tractor u otra
cosa. ..

El. ;Pagas seguridad social?
E. No, no... todavia no toca... (risas) va llegaremos.
El. iCuantos afios se tienen que pagar?

E. 15 afios, c¢reo... creo que dque tienes que empezar a los 50
afios.

El. Tu marido si :no?

E. Claro. 8i fueran 15 afios ya cobraria (risas).
El. :Dbnde vendéis los préductos?

E. En la cooperativa de agui de Marca.

El. ¢{Lo llevdis todo a la cooperativa?

E. Todo a la cqoperativa Y la cooperativa lo vende.

El. ¢El precio lo pone la cooperativa?
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E. El precio lo ponen ellos... te dicen lo que vale Youo
El. ¢(Tenéis huerto? h

E. 81, si gque tenemos... tenemos un huerto pequefiito.
El. ¢Y gallinas?

E. iNo! (risas)

El. Pero huerto si.

E. S5i.

El. ¢Quien lo trabaja?

E. El... &1.

El. El1 también.

E. Todo 1o hace &l. 8Si necesita que lo ayude con algo, entonces
voy y lo ayudo.

El. ¢(Crees que el trabajo en el campe ha ido empeorandoc o siempre
ha estade igual de mal? :

E. Yo siempre lo he visto mal, pero este afio... este afo ha sido
terrible, pero a parte de este afic... normal.

El. ¢Ahora estd igual que cuando te casaste?
E. Creo que cuando nos casamos las cosas estaban nejor.
El. Estaban mejor.

E. Ahora han ido un poco... un poco mal. Peor como este afio,..
este afio ha sido una cosa que no se puede explicar...

El. Ha sido un afio excepcional. Esto debe desanimar mucho :no?

E. {Oh!... que 1llegues al campo y no veas nada... todo el
trabajo de espolear y... es terrible.

El. ¥ no se declard zona catastréfica?

E. 8i, pero no nos han dado nada... i¥Ya llegara! dicen que ya
llegara. :

El. Perec, claro, mientras esperiis también tenéis que comer :no?
E. 8i, si, tanto nosotros como los nifios.

El. :Dénde van a la escuela los nifios?

E. La nifia va a Falset y el nifio agui.

El. ¢(COmo va a Falset?
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